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PODER EJECUTIVO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

DECRETO por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley General para la Igualdad
entre Mujeres y Hombres; de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia; del Cédigo
Nacional de Procedimientos Civiles y Familiares; de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado,
Reglamentaria del Apartado B) del Articulo 123 Constitucional; de la Ley General de Desarrollo Social; de la Ley
General de Salud; de la Ley General de Educacion; de la Ley del Seguro Social; de la Ley de Migracién; de la
Ley General de los Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes; de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios
Sociales de los Trabajadores del Estado; de la Ley de Planeacién; de la Ley de Vivienda; de la Ley Federal del
Trabajo; de la Ley Federal del Derecho de Autor; de la Ley Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial y de la
Ley General de Cultura y Derechos Culturales.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

CLAUDIA SHEINBAUM PARDO, Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes sabed:
Que el Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO
"EL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DECRETA:

SE REFORMAN, ADICIONAN Y DEROGAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY GENERAL PARA LA
IGUALDAD ENTRE MUJERES Y HOMBRES; DE LA LEY GENERAL DE ACCESO DE LAS MUJERES A UNA VIDA
LIBRE DE VIOLENCIA; DEL CODIGO NACIONAL DE PROCEDIMIENTOS CIVILES Y FAMILIARES; DE LA LEY
FEDERAL DE LOS TRABAJADORES AL SERVICIO DEL ESTADO, REGLAMENTARIA DEL APARTADO B) DEL
ARTICULO 123 CONSTITUCIONAL; DE LA LEY GENERAL DE DESARROLLO SOCIAL; DE LA LEY GENERAL DE
SALUD; DE LA LEY GENERAL DE EDUCACION; DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL; DE LA LEY DE MIGRACION;
DE LA LEY GENERAL DE LOS DERECHOS DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES; DE LA LEY DEL INSTITUTO DE
SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS TRABAJADORES DEL ESTADO; DE LA LEY DE PLANEACION;
DE LA LEY DE VIVIENDA; DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO; DE LA LEY FEDERAL DEL DERECHO DE AUTOR;
DE LA LEY FEDERAL DE PROTECCION A LA PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DE LA LEY GENERAL DE CULTURA
Y DERECHOS CULTURALES

Articulo Primero.- Se reforman la denominacién de la Ley General para la Igualdad entre Mujeres y
Hombres, los articulos 1; 2; 4; 5, fracciones VIl y actual IX; 7; 8; 9, primer parrafo y fracciones I, lll, IV y V;
12, fracciones I, I, Ill, IV y VII; la denominacién del Capitulo Tercero del Titulo Il; 14; 15, primer parrafo y
fracciones |, | Bis y II; la denominacién del Capitulo Cuarto del Titulo II; 16, primer parrafo; la denominacién
del Capitulo Primero del Titulo Ill; 17, primer parrafo y, segundo parrafo, fracciones VII, Xl, Xl y XIV; la
denominacion del Capitulo Segundo del Titulo IlI; 18; 21; la denominacion del Capitulo Tercero del Titulo lIl;
23; 24; 25, en su parrafo y fracciones | y llI; 26, fracciones | y IV; 27; la denominacién del Capitulo Cuarto del
Titulo 1ll; 29; 30; la denominacion del Capitulo Primero del Titulo IV; 32; 38, fraccion VIl y ultimo parrafo; 41;
42, fraccion VI; 44; la denominacion del Capitulo Primero del Titulo V; 46 y 48, parrafo primero y fracciones I,
Il, 'y IV; y se adicionan una fraccion X al articulo 5; las fracciones XV, XVI y XVII al articulo 17 y los
articulos 24 Bis; 24 Ter y 24 Quater, de la Ley General para la Igualdad entre Mujeres y Hombres, para
quedar como sigue:

LEY GENERAL PARA LA IGUALDAD SUSTANTIVA ENTRE MUJERES Y HOMBRES

Articulo 1.- La presente Ley tiene por objeto regular y garantizar la igualdad de oportunidades y de trato
entre mujeres y hombres, proponer los lineamientos y mecanismos institucionales que orienten a la Nacién
hacia el cumplimiento de la igualdad sustantiva en los ambitos publico y privado, promoviendo el
empoderamiento de las mujeres, la paridad de género y la lucha contra toda discriminacion basada en el sexo
o género. Sus disposiciones son de orden publico e interés social y de observancia general en todo el
Territorio Nacional.

Articulo 2.- Son principios rectores de la presente Ley: la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres,
la no discriminacion, la equidad y todos aquellos contenidos en la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos.

Articulo 4.- En lo no previsto en esta Ley, se aplicara en forma supletoria y en lo conducente, las
disposiciones de la Ley Federal para Prevenir y Eliminar la Discriminacion, la Ley de la Comision Nacional de
los Derechos Humanos, la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencias, la Ley
General de los Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes, los instrumentos internacionales ratificados por el
Estado mexicano y los demas ordenamientos aplicables en la materia.
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Articulo 5.- ...
l. a VIL
VIIL. Sistema Nacional. Sistema Nacional para la Igualdad Sustantiva entre Mujeres y
Hombres;
IX. Politica Nacional. Politica Nacional en Materia de Igualdad Sustantiva entre Mujeres
y Hombres;
X. Programa Nacional. Programa Nacional de Proyectos Estratégicos para la Igualdad

Sustantiva entre Mujeres y Hombres.

Articulo 7.- La Federacion, las Entidades Federativas, los Municipios y las demarcaciones territoriales
de la Ciudad de México, ejerceran sus atribuciones en materia de esta Ley de conformidad con la
distribucién de competencias previstas en la misma y en otros ordenamientos aplicables a los tres 6rdenes de
gobierno.

Articulo 8.- La Federacion, las Entidades Federativas, los Municipios y las demarcaciones territoriales
de la Ciudad de México, estableceran las bases de coordinaciéon para la integraciéon y funcionamiento del
Sistema Nacional.

Articulo 9.- La Federacion, a través de la Secretaria que corresponda segun la materia de que se trate, o
de las instancias administrativas que se ocupen del adelanto de las mujeres, podra suscribir convenios o
acuerdos de coordinacién con la coparticipacion de la Secretaria de las Mujeres, a fin de:

. Fortalecer sus funciones y atribuciones en materia de igualdad sustantiva entre mujeres
y hombres;

1l. Impulsar la vinculacion interinstitucional en el marco del Sistema Nacional;

V. Coordinar las tareas en materia de igualdad sustantiva entre mujeres y hombres
mediante acciones especificas y, en su caso, afirmativas que contribuyan a una estrategia
nacional, y

V. Proponer iniciativas y politicas de cooperacion para el desarrollo de mecanismos de

participacion igualitaria de mujeres y hombres, en los dmbitos de la economia, toma de
decisiones y en la vida familiar, de salud, de cuidados, social, laboral, politica, deportiva,

cultural y civil.
Articulo 12.- ...

l. Conducir la Politica Nacional;

Il Elaborar la Politica Nacional, a fin de cumplir con lo establecido en la presente Ley;

. Disefiar y aplicar los instrumentos de la Politica Nacional garantizada en esta Ley;

IV. Coordinar las acciones para la transversalidad de la perspectiva de género, asi como
crear y aplicar el Programa Nacional, con los principios que la ley sefiala;

V.y VL

VIL. Incorporar en los Presupuestos de Egresos de la Federacion la asignacion de recursos
para el cumplimiento de la Politica Nacional, y

VIIL.

CAPITULO TERCERO
DE LAS ENTIDADES FEDERATIVAS

Articulo 14.- Los Congresos de las Entidades Federativas, con base en sus respectivas Constituciones,
expediran las disposiciones legales necesarias para promover los principios, politicas y objetivos que sobre la
igualdad sustantiva entre mujeres y hombres prevén la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y esta Ley.

Articulo 15.- Corresponde a las personas titulares de los Gobiernos de las Entidades Federativas:
. Conducir la politica local en materia de igualdad sustantiva entre mujeres y hombres;

| Bis. Incorporar en los presupuestos de egresos de las Entidades Federativas, la asignacion
de recursos para el cumplimiento de la politica local en materia de igualdad;
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Il Crear y fortalecer los mecanismos institucionales de promocién y procuracion de la
igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, mediante las instancias administrativas que
se ocupen del adelanto de las mujeres en las Entidades Federativas;

.y Iv.
CAPITULO CUARTO

DE LOS MUNICIPIOS Y DE LAS DEMARCACIONES TERRITORIALES DE LA
CIUDAD DE MEXICO

Articulo 16.- De conformidad con lo dispuesto en la presente Ley y las leyes locales de la materia,
corresponde a los Municipios y a las demarcaciones territoriales de la Ciudad de México:

l.La V...
TiTULO 1Nl
CAPITULO PRIMERO

DE LA POLITICA NACIONAL EN MATERIA DE IGUALDAD SUSTANTIVA ENTRE
MUJERES Y HOMBRES

Articulo 17.- La Politica Nacional debera establecer las acciones conducentes para lograr la igualdad
sustantiva entre mujeres y hombres en los ambitos familiar, de cuidados, econémico, politico, de salud,
social, laboral y cultural, entre otros.

l.a VL.

VIL. Adoptar las medidas necesarias para la erradicacion de las violencias contra las mujeres;

VIIIL. a X.

XI. Incorporar las perspectivas de género, derechos humanos e interseccionalidad en la
formulacioén, desarrollo y evaluacion de politicas, estrategias y programas de salud,
orientados a atender las necesidades especificas de las mujeres y los hombres, con
especial énfasis en la garantia de los derechos sexuales y reproductivos de las
mujeres;

XII.

XIll. Fomentar el desarrollo, participacion y reconocimiento de las mujeres en la vida
deportiva, asi como en las diferentes disciplinas que la integran;

XIV. Fomentar el desarrollo, participacion y reconocimiento de las mujeres en la ciencia y en la
tecnologia, asi como el desarrollo de investigadoras y cientificas;

XV. Fomentar el desarrollo, participaciéon y reconocimiento de las mujeres en las artes y
la cultura;

XVI. Fortalecer la participacion de las mujeres en el desarrollo sostenible de las
comunidades rurales, potenciando el ejercicio pleno de sus derechos en materia
agraria y de acceso a los recursos naturales, reconociéndolas como actoras
estratégicas en los procesos de planeacion, organizacion y toma de decisiones
comunitarias, y

XVII. Fomentar, en coordinacion con los tres érdenes de gobierno, mecanismos que

garanticen el derecho a un medio ambiente sano para el desarrollo y bienestar de
las mujeres, adolescentes, nifias, nifios, con especial atencién en el acceso al agua
y saneamiento.

CAPITULO SEGUNDO

DE LOS INSTRUMENTOS DE POLITICA EN MATERIA DE IGUALDAD SUSTANTIVA
ENTRE MUJERES Y HOMBRES

Articulo 18.- Son instrumentos de la Politica Nacional en Materia de Igualdad Sustantiva entre Mujeres y
Hombres, los siguientes:

. El Sistema Nacional para la Igualdad Sustantiva entre Mujeres y Hombres;

L. Programa Nacional de Proyectos Estratégicos para la Igualdad Sustantiva entre
Mujeres y Hombres, y

L. La Observancia en materia de Igualdad Sustantiva entre Mujeres y Hombres.
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Articulo 21.- La Secretaria de las Mujeres, sin menoscabo de las atribuciones que le confieren la Ley
Organica de la Administraciéon Publica Federal, su reglamento interior y demas normativa aplicable,
tendra a su cargo la coordinaciéon del Sistema Nacional, asi como la determinacién de acciones y
estrategias para el establecimiento de politicas publicas en materia de igualdad sustantiva entre mujeres
y hombres y de género, y las demas que sean necesarias para cumplir con los objetivos de la presente Ley.

CAPITULO TERCERO

DEL SISTEMA NACIONAL PARA LA IGUALDAD SUSTANTIVA
ENTRE MUJERES Y HOMBRES

Articulo 23.- El Sistema Nacional es el conjunto organico y articulado de estructuras, relaciones
funcionales, métodos y procedimientos que establecen las dependencias y las entidades de la Administracion
Publica Federal entre si, con las organizaciones de los diversos grupos sociales y con las autoridades de las
Entidades Federativas, los Municipios, y las demarcaciones territoriales de la Ciudad de México, a fin de
efectuar acciones de comun acuerdo orientadas a la promocién, respeto, proteccion y garantia de la
igualdad sustantiva entre mujeres y hombres.

Articulo 24.- La Secretaria de las Mujeres coordinara y promovera la ejecucion de las acciones que
deriven de los acuerdos del Sistema Nacional, sin perjuicio de las atribuciones y funciones contenidas en su
ordenamiento, y expedira las reglas para su organizacion y funcionamiento, asi mismo adoptara las medidas
para vincularlo con otros sistemas de caracter nacional o local.

Articulo 24 Bis.- El Sistema Nacional contara con un Pleno integrado por las siguientes
autoridades, quienes tendran derecho de voz y voto:

I La persona titular de la Secretaria de las Mujeres, en quien recaera la Presidencia
del Sistema Nacional;

Il. Las personas titulares de las Secretarias de Estado, la Oficina de la Presidencia de
la Republica y de la Consejeria Juridica del Ejecutivo Federal;

Il. Las personas titulares del Instituto Mexicano del Seguro Social, del Instituto de
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, del Instituto de
Seguridad Social para las Fuerzas Armadas Mexicanas, de Servicios de Salud del
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar, del Sistema Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia, del Instituto Mexicano de la Juventud, del Consejo
Nacional para el Desarrollo y la Inclusiéon de las Personas con Discapacidad, del
Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacién, del Instituto Nacional de las
Personas Adultas Mayores, del Instituto para Devolverle al Pueblo lo Robado y del
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, y

V. Las personas titulares de los poderes ejecutivos de las Entidades Federativas,
como representantes de cada Sistema Estatal para la Igualdad Sustantiva entre
Mujeres y Hombres.

La persona titular de la Secretaria de las Mujeres propondra al pleno la designacién de la persona
que fungira como encargada de la Secretaria Ejecutiva del Sistema Nacional.

En caso de ausencia de las personas titulares del Poder Ejecutivo de las Entidades Federativas, la
suplencia correspondera a las personas titulares de las instancias administrativas que se ocupen del
adelanto de las mujeres en la entidad federativa respectiva.

Las demas personas titulares integrantes del Sistema Nacional deberan ser suplidas en sus
ausencias por la persona servidora publica que para tal efecto designen, la cual debera tener un nivel
jerarquico inmediato inferior a estas.

Articulo 24 Ter.- Con la finalidad de coadyuvar e instrumentar estrategias para la implementacion
integral de la Politica Nacional, se incorporan como invitadas permanentes del Sistema Nacional,
unicamente con derecho de voz, a las siguientes personas:

I Una persona representante de la Comisiéon Nacional de los Derechos Humanos;
1. Una persona representante de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion;
1l Una persona representante del Tribunal Federal de Justicia Administrativa;

V. La persona diputada que presida la Comision de Igualdad de Género de la Camara
de Diputados;
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V. La persona senadora que presida la Comisiéon para la Igualdad de Género del
Senado de la Republica;

VL. Una persona representante del Instituto Nacional Electoral;

VIL. Una persona representante de la Fiscalia General de la Republica, y

VIIL. Una persona representante del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

Las personas invitadas permanentes del Sistema Nacional deberan ser suplidas en sus ausencias
por la persona servidora publica que para tal efecto designen, la cual debera tener un nivel jerarquico
inmediato inferior a éstas.

Debera notificarse por escrito y mediante oficio suscrito por las personas titulares de las
instituciones citadas en el presente articulo y especificar el nombre y cargo de quien representara a su
institucion en calidad de persona invitada permanente del Sistema Nacional, quien debera estar
facultada para participar, opinar y generar acuerdos a nombre de la institucion que representa en el
Sistema Nacional. Dicha notificacion, debera efectuarse a través de los medios de comunicacion
oficiales que determine la Secretaria Ejecutiva.

Articulo 24 Quater.- La persona titular de la Secretaria de las Mujeres podra proponer al pleno del
Sistema Nacional, entre otras cosas, la creacion de comisiones tematicas a partir de proyectos
estratégicos alineados al Plan Nacional de Desarrollo y al Programa Nacional.

Articulo 25.- A la Secretaria de las Mujeres correspondera:

. Establecer, conducir y supervisar la implementacion y seguimiento de la Politica
Nacional en los términos de las leyes aplicables y de conformidad con lo dispuesto por el
Ejecutivo Federal en el Plan Nacional de Desarrollo;

L. Promover, coordinar y realizar la revisién de programas y servicios en materia de igualdad
sustantiva entre mujeres y hombres;

IV. a VIIL.
Articulo 26.- ...

. Promover la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres y contribuir a la erradicacion de
todo tipo de discriminacion; sin distincion de ningun tipo, en los términos del ultimo parrafo
del articulo 1o0. y articulo 40. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos;

1. y 1IL.

IV. Promover el desarrollo de programas y servicios que fomenten la igualdad sustantiva
entre mujeres y hombres, y

V.

Articulo 27.- Los gobiernos de las Entidades Federativas coadyuvaran, en el ambito de sus respectivas
competencias y en los términos de los acuerdos de coordinacion que celebren con la Secretaria de las
Mujeres o, en su caso, con las dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, a la
consolidacion y funcionamiento del Sistema Nacional.

Asi mismo, planearan, organizaran y desarrollardn en sus respectivas circunscripciones territoriales,
sistemas estatales de igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, procurando su participaciéon
programatica en el Sistema Nacional.

CAPIiTULO CUARTO

DEL PROGRAMA NACIONAL DE PROYECTOS ESTRATEGICOS PARA
LA IGUALDAD SUSTANTIVA ENTRE MUJERES Y HOMBRES

Articulo 29.- El Programa Nacional de Proyectos Estratégicos para la Igualdad Sustantiva entre
Mujeres y Hombres sera propuesto por la Secretaria de las Mujeres y tomara en cuenta las necesidades de
las mujeres, las adolescentes y las nifias; asi mismo considerara las brechas de desigualdad entre
mujeres y hombres en las Entidades Federativas, en los Municipios, y en las demarcaciones
territoriales de la Ciudad de México, incorporando las particularidades territoriales y culturales, con
énfasis en los grupos de poblacion con mayor rezago social y econémico. Este Programa Nacional
debera estar alineado al Plan Nacional de Desarrollo, asi como a los programas sectoriales, institucionales y
especiales a que se refiere la Ley de Planeacion.
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Los programas que elaboren los gobiernos de las Entidades Federativas, con vision de mediano y largo
alcance, indicaran los objetivos, estrategias y lineas de accién prioritarias, tomando en cuenta los criterios e
instrumentos de la Politica Nacional en congruencia con los programas nacionales.

Articulo 30.- La Secretaria de las Mujeres debera revisar el avance y el impacto del Programa Nacional
cada dos ainos, para ajustar, ampliar y reformular el mismo.

TiTULO IV
CAPITULO PRIMERO

DE LOS OBJETIVOS Y ACCIONES DE LA POLITICA NACIONAL DE IGUALDAD
SUSTANTIVA ENTRE MUJERES Y HOMBRES

Articulo 32.- La Politica Nacional a que se refiere el Titulo Ill de la presente Ley, definida en el Programa
Nacional y encauzada a través del Sistema Nacional, deberd desarrollar acciones interrelacionadas para
alcanzar los objetivos que deben marcar el rumbo de la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres,
conforme a los objetivos operativos y acciones especificas a que se refiere este Titulo.

Articulo 38.- ...
l. a VI.

VII. Promover campafias nacionales, estrategias y programas culturales que difundan los
beneficios de la corresponsabilidad entre mujeres y hombres en las labores
domeésticas y en el cuidado de las personas dependientes de ellos.

El contenido de la publicidad gubernamental o institucional a través de la cual se difundan las campafias a
que se refiere esta fraccion, debera estar desprovisto de estereotipos de género.

Articulo 41.- Sera objetivo de la Politica Nacional la eliminacion de los estereotipos de género que
fomentan la discriminacion y las violencias hacia las mujeres.

Articulo 42.- ...
l.aV.

VL. Vigilar que el contenido de la publicidad gubernamental o institucional a través de la cual se
difundan las campafas a que se refiere esta Ley esté desprovisto de estereotipos de género
que refuercen o naturalicen la distincion, exclusion o restriccion de derechos o
libertades.

Articulo 44.- El Ejecutivo Federal, por conducto del Sistema Nacional, de acuerdo a sus atribuciones,
promovera la participacion de la sociedad en la planeacion, disefo, aplicacion y evaluacion de los programas
e instrumentos de la Politica Nacional a que se refiere esta Ley.

TiTULO V
CAPITULO PRIMERO

DE LA OBSERVANCIA EN MATERIA DE IGUALDAD SUSTANTIVA
ENTRE MUJERES Y HOMBRES

Articulo 46.- De acuerdo con lo establecido en el articulo 22 de esta Ley, la Comision Nacional de los
Derechos Humanos es la encargada de la observancia en el seguimiento, evaluacién y monitoreo de la
Politica Nacional.

Tiene por objeto la construccion de un sistema de informacion con capacidad para conocer la situacion
que guarda la igualdad sustantiva entre hombres y mujeres, y el efecto de las politicas publicas aplicadas en
esta materia.

Articulo 48.- La Observancia en materia de igualdad sustantiva entre Mujeres y Hombres consistira en:

. Recibir informacion sobre medidas y actividades que ponga en marcha la administracion
publica en materia de igualdad sustantiva entre mujeres y hombres;

Il Evaluar el impacto en la sociedad de las politicas y medidas que afecten a los hombres y
a las mujeres en materia de igualdad sustantiva;

lil. Proponer la realizacion de estudios e informes técnicos de diagndstico sobre la situacion
de las mujeres y hombres en materia de igualdad sustantiva;

IV. Difundir informacion sobre los diversos aspectos relacionados con la igualdad sustantiva
entre mujeres y hombres, y
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Articulo Segundo.- Se reforman la denominacion de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una
Vida Libre de Violencia; los articulos 2, primer parrafo; 3; 5, fracciones |, II, lll, IV, V, IX 'y XX; 6, en su parrafo;
la denominacion del Titulo Il; 8, primer parrafo, fracciones | y V; 14, en su parrafo, fracciones |, Il y 1V; 20; 23,
parrafo segundo, apartado D; 24 Bis, fraccion lll; 24 Quater, primer parrafo e incisos a) y e) del segundo
parrafo; 24 Sexies; 25, primer y segundo parrafos; 25 Bis, primer parrafo; 31, primer parrafo; 34 Ter,
fracciones XIV y XVIII; 34 Duodecies; la denominacion del Capitulo | del Titulo Ill; 36; 37; la denominacion del
Capitulo 1l del Titulo IlI; 38, fracciones I, lll, VIII y X; la denominacion del Capitulo Il del Titulo llI; 41,
fraccion |, Il y X; la denominacién de la Seccidon Segunda del Titulo 1ll; 42; la denominacion de la Seccion
Décima del Capitulo Il del Titulo lll; 48; 49, fraccion XXV; 59 Bis, fracciéon X, y 59 Septies, fracciéon VIII; se
adicionan la fraccion XXI al articulo 5; la fracciéon V al articulo 14; un segundo parrafo al articulo 40; y se
derogan la Seccion Segunda Bis del Capitulo Ill del Titulo lll y el articulo 42 Bis, de la Ley General de Acceso
de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, para quedar como sigue:

LEY GENERAL DE ACCESO DE LAS MUJERES A UNA VIDA LIBRE DE VIOLENCIAS

ARTICULO 2.- La Federacion, las entidades federativas, las demarcaciones territoriales de la Ciudad de
México y los municipios, en el ambito de sus respectivas competencias expediran las normas legales y
tomaran las medidas presupuestales y administrativas correspondientes, para garantizar el derecho de las
mujeres a una vida libre de violencias, a través de acciones reforzadas de proteccion de conformidad con
los Tratados Internacionales en Materia de Derechos Humanos de las Mujeres, ratificados por el Estado
mexicano.

ARTICULO 3.- Todas las medidas que se deriven de la presente ley, garantizaran la prevencion, la
atencion, la sancién y la erradicacién de todos los tipos y modalidades de violencias contra las mujeres
durante su ciclo de vida y para promover su desarrollo integral y su plena participacion en todas las esferas de
la vida.

ARTICULO 5.- ...
. Ley: La Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencias;

L. Programa: El Programa Integral para Prevenir, Atender, Sancionar y Erradicar las
Violencias contra las Mujeres;

il Sistema Nacional: El Sistema Nacional de Prevencién, Atencion, Sancién y Erradicacion
de las Violencias contra las Mujeres;

V. Violencia y/o violencias contra las Mujeres: Cualquier accion u omisiéon o el conjunto de
estas, basadas en su género, que les cause o pretenda causarles dafio o sufrimiento
psicoldgico, fisico, patrimonial, econémico, sexual o la muerte tanto en el ambito privado
como en el publico;

V. Modalidades de las violencias: Las formas, manifestaciones o los ambitos de ocurrencia
en que se presentan las violencias contra las mujeres;

VI. a VIIL.

IX. Perspectiva de Género: Es una visién cientifica, analitica y politica sobre las mujeres y los
hombres. Se propone eliminar las causas de la opresion de género como la desigualdad,
la injusticia y la jerarquizacion de las personas basada en el género. Promueve la igualdad
sustantiva, el derecho a una vida libre de violencias, el adelanto y el bienestar de las
mujeres; contribuye a construir una sociedad en donde las mujeres y los hombres tengan
el mismo valor, la igualdad de derechos y oportunidades para acceder a los recursos
economicos Yy a la representacion politica y social en los ambitos de toma de decisiones;

X. a XIX.

XX. Medidas u Ordenes de Proteccion: A las medidas y érdenes de proteccion a que se refiere
la presente ley y el Cédigo Nacional de Procedimientos Penales;
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XXI.

Deberes reforzados de proteccion del Estado hacia mujeres, adolescentes, nifias y
nifios: Obligacién constitucional prevista en el penudltimo parrafo del articulo 40. de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, que establece el deber de
todas las autoridades de adoptar acciones reforzadas para garantizar el derecho de
las mujeres, adolescentes, nifias y nifios a una vida libre de violencias. Esta
obligacién implica la aplicacion mas amplia de medidas orientadas a salvaguardar la
vida, integridad, libertad y seguridad personales, bienestar fisico y mental, asi como
el respeto a su dignidad y autonomia.

ARTICULO 6.- Los tipos de violencias contra las mujeres son:

lLaVil. ...

TiTULO Il
MODALIDADES DE LAS VIOLENCIAS

ARTICULO 8.- Los modelos de atencion, prevencién y sancion que establezcan la Federacion, las
entidades federativas, las demarcaciones territoriales de la Ciudad de México y los municipios son el conjunto
de medidas y acciones para proteger a las victimas de violencia familiar y violencia a través de interpodsita
persona como parte de los deberes reforzados de proteccion con las mujeres, adolescentes, nifas y
nifos, considerando la perspectiva de género, respeto a los derechos humanos, interés superior de la
nifiez, la interseccionalidad, la interculturalidad y el enfoque diferenciado. Para ello, deberan tomar en

consideracion:
I

Il.alv.

VL.

Proporcionar atencion, asesoria juridica y tratamiento psicoldgico especializados vy
gratuitos a las victimas, que favorezcan, en su caso, su autonomia, empoderamiento
y reparen el dafio causado por dichas violencias;

Garantizar la separacion y alejamiento del Agresor con respecto a la Victima o victimas
directas e indirectas, atendiendo lo dispuesto en las fracciones IX y IX Bis del
articulo 34 Ter de la presente ley, y

ARTICULO 14.- Las entidades federativas, en funcidn de sus atribuciones, tomaran en consideracion:

Establecer las politicas publicas que garanticen el derecho de las mujeres a una vida libre
de violencias en sus relaciones laborales y/o de docencia;

Promover y difundir en la sociedad que el hostigamiento sexual y el acoso sexual son
expresiones de violencia y delitos, y pueden constituir causas de rescision laboral y
faltas administrativas;

Disefiar programas que brinden servicios reeducativos integrales para victimas y
agresores, y

Promover acciones de cambio cultural en la sociedad para identificar, promover la
denuncia y combatir el hostigamiento sexual y acoso sexual en todos los ambitos y
promover relaciones respetuosas, igualitarias y no sexistas entre mujeres
y hombres.

ARTICULO 20.- Para cumplir con su obligacién de garantizar el derecho de las mujeres a una vida libre de
violencias, los tres ordenes de gobierno deben reforzar las acciones de prevencion, atencion,
investigacion, sancién y reparacion del daio respecto a mujeres, adolescentes, nifias y nifos.

ARTICULO 23.- ...

L.alll

A.aC...

D. Elaborar informes, con la temporalidad que en su caso determine el Sistema Nacional, para dar
cuenta de los avances en el cumplimiento de las medidas establecidas en la Declaratoria, y

E...
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ARTICULO 24 Bis.- ...
Lyl

lil. A partir de la identificacion por parte de la Secretaria de las Mujeres, del incremento
persistente de hechos o delitos que involucren violaciones a los derechos a la vida,
libertad, integridad y seguridad de las mujeres, las adolescentes y las nifias en un territorio
determinado o la existencia de un agravio comparado.

ARTICULO 24 Quater.- Una vez admitida la solicitud de Alerta de Violencia de Género contra las mujeres,
se conformara un Grupo Interinstitucional y Multidisciplinario integrado por la Secretaria de las Mujeres, el
Mecanismo para el adelanto de las mujeres de la entidad federativa sobre la cual se presenta la solicitud de
Alerta de Violencia de Género contra las mujeres, la Comisién Nacional de los Derechos Humanos, las
organizaciones de la sociedad civil, incluidas las solicitantes, asi como personas e instituciones que se
consideren especialistas en derechos humanos de las mujeres.

a) Proponer a la Secretaria de las Mujeres las acciones y medidas preventivas, correctivas,
de seguridad, de procuracion e imparticion de justicia, de reparacion del dafo y
legislativas que correspondan, para ser establecidas en la Alerta de Violencia de Género
contra las mujeres;

b) a d)

e) Solicitar, cuando existe un incumplimiento a las medidas de la Alerta de Violencia de
Género contra las mujeres por parte de las autoridades, a la Secretaria de las Mujeres
emita un extrafiamiento y se presenten las denuncias ante las instancias correspondientes
a fin de que se determine la responsabilidad de las personas servidoras publicas, y

f)

ARTICULO 24 Sexies.- En los casos donde la Secretaria de las Mujeres identifique y documente alguna
circunstancia de procedencia de la Alerta de Violencia de Género contra las mujeres, se podra emitir sin que
se requiera la conformacion del Grupo Interinstitucional y Multidisciplinario.

En aquellos casos, donde el Grupo Interinstitucional y Multidisciplinario no culmine el Informe de
conclusiones en el periodo establecido, la Secretaria de las Mujeres realizara el informe correspondiente vy,
en su caso, podra emitir la Alerta de Violencia de Género contra las mujeres.

ARTICULO 25.- Correspondera al gobierno federal, a través de la Secretaria de las Mujeres, declarar la
Alerta de Violencia de Género contra las mujeres.

La persona titular de la Secretaria de las Mujeres notificara a las personas titulares de los poderes
Ejecutivo, Legislativo y Judicial, asi como a la instancia de procuracién de justicia de las demarcaciones
territoriales de la Ciudad de México, o de los municipios de la entidad federativa en que se emita la Alerta de
Violencia de Género contra las mujeres.

l.LaVil. ...

ARTICULO 25 Bis.- La Secretaria de las Mujeres dara acompafiamiento y seguimiento a la Alerta de
Violencia de Género contra las mujeres.

ARTICULO 31.- Cuando una mujer, una adolescente o una nifa victima de violencia soliciten una orden
de proteccion a la autoridad administrativa, ministerial y/o judicial, se le debera brindar de inmediato toda la
informacion disponible sobre el procedimiento relacionado con la propia orden.
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ARTICULO 34 Ter.- ...

l. a XIIl.

XIV. Solicitud a la autoridad judicial competente, la suspension temporal a la persona agresora
del régimen de visitas y convivencia con sus descendientes y si fuera el caso la
imposicion del régimen de visitas supervisadas;

XV.a XVIl. ...

XVIII. Resguardar las armas de fuego u objetos utilizados para amenazar o agredir a la mujer, o
nifia, en situacion de violencia y, en su caso, solicitar a la autoridad competente que
se realice el procedimiento de revocacion de la licencia de armas de fuego, si
existiere;

XIX. a XXIl. ...

ARTICULO 34 Duodecies.- La informacién contenida en el Registro Nacional debera ser integrada y
compartida con la Secretaria de las Mujeres, para su incorporacion en el Banco Nacional de Datos e
Informacion sobre Casos de Violencia contra las Mujeres.

TiTULO NI
CAPIiTULO I

DEL SISTEMA NACIONAL PARA PREVENIR, ATENDER, SANCIONAR Y ERRADICAR
LAS VIOLENCIAS CONTRA LAS MUJERES

ARTICULO 36.- El Sistema Nacional se conformara por las personas titulares de:
l. El Ejecutivo Federal, quien lo presidira;

1. La Secretaria de las Mujeres, quien ocupara la Secretaria Ejecutiva del Sistema
Nacional;

1. La Secretaria de Gobernacion;

V. La Secretaria de Bienestar;

V. La Secretaria de Seguridad y Proteccion Ciudadana;

VL. La Fiscalia General de la Republica;

VII. La Secretaria de Educaciéon Publica;

VIIL. La Secretaria de Cultura;

IX. La Secretaria de Salud,;

X. La Secretaria del Trabajo y Prevision Social;

XI. La Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano;
XIl. El Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion;

XIIl. El Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia;
XIV. El Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas;

XV. La Agencia de Transformacién Digital y Telecomunicaciones;
XVI. Los Gobiernos de las entidades federativas, y

XVII. El Instituto Nacional Electoral.

En caso de ausencia de la persona titular del Ejecutivo Federal, la persona titular de la Secretaria
de las Mujeres presidira la sesion y designara a la persona servidora publica de nivel jerarquico
inferior que fungira como Secretaria Ejecutiva del Sistema Nacional.

En caso de ausencia de la persona titular del Gobierno de la entidad federativa que corresponda,
ésta sera suplida por la persona titular del Mecanismo para el Adelanto de las Mujeres respectiva.

Las demas personas titulares integrantes del Sistema Nacional deberan ser suplidas en sus
ausencias por la persona servidora publica que para tal efecto designen, la cual debera tener un nivel
jerarquico inmediato inferior a éstas.

ARTICULO 37.- La Secretaria Ejecutiva del Sistema Nacional, elaborara el proyecto de reglamento
para el funcionamiento del mismo y lo presentara a sus integrantes para su consideracion y aprobacion
en su caso.
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CAPITULOII

DEL PROGRAMA INTEGRAL PARA PREVENIR, ATENDER, SANCIONAR Y

ERRADICAR LAS VIOLENCIAS CONTRA LAS MUJERES

ARTICULO 38.- ...

IV.a Vil
VIIL.

XI. a XVI.

Transformar los modelos socioculturales de conducta de mujeres y hombres, incluyendo la
formulaciéon de programas y acciones de educacion formales y no formales, en todos los
niveles educativos y de instruccion, con la finalidad de prevenir, atender y erradicar
las conductas estereotipadas que permiten, fomentan y toleran las violencias contra las
mujeres;

La coordinacioén con las instituciones responsables de la procuracién de justicia federales
y en las entidades federativas, para impulsar la creacion de fiscalias especializadas
de investigacion de delitos relacionados con las violencias de género contra las
mujeres, adolescentes y niias, las cuales deberan contar con personal capacitado
en procuracion de justicia con perspectiva de género, derechos humanos y de
infancia y adolescencia;

Vigilar que los medios de comunicacion no fomenten la violencia contra las mujeres en
toda su diversidad y etapas de vida, para impulsar un cambio cultural en favor de la
igualdad sustantiva, el derecho a una vida libre de violencias, el respeto a los
derechos humanos y la dignidad de las mujeres;

Integrar y difundir informacién estadistica desagregada y con enfoque diferenciado,
sobre los casos de violencia contra las mujeres para integrar el Banco Nacional de Datos
e Informacién sobre Casos de Violencia contra las Mujeres.

Para cumplir con este propésito, se estableceran mecanismos eficaces de
coordinaciéon y captura, que permita el analisis de tendencias e identificacion de
areas criticas y recomendaciones para mejorar la prevencion, atencion, sancion y
erradicacion de las violencias contra las mujeres;

CAPIiTULO Il

DE LA DISTRIBUCION DE COMPETENCIAS EN MATERIA DE PREVENCION,

ATENCION, SANCION Y ERRADICACION DE LAS VIOLENCIAS
CONTRA LAS MUJERES

ARTICULO 40.- ...

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 73, fraccion XXI de la Constituciéon Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, las autoridades federales podran conocer de las medidas u 6rdenes de
proteccion que deriven de violencias de género en contra de las mujeres o de delitos de fuero comun
relacionados con las violencias de género contra las mujeres, en los términos que establezcan las
leyes aplicables en la materia.

ARTICULO 41. ...

ll. a IX.
X.

Xl. a XXI.

Garantizar el ejercicio pleno del derecho de las mujeres a una vida libre de violencias;

Formular y conducir la politica nacional integral desde la perspectiva de género para
prevenir, atender, sancionar y erradicar las violencias contra las mujeres;

Realizar, a través de la Secretaria de las Mujeres y con el apoyo de las instancias
locales, campanas de informacion y de cambio cultural, con énfasis en la doctrina de la
proteccion integral de los derechos humanos de las mujeres, en el conocimiento de las
leyes y las medidas y los programas que las protegen, asi como de los recursos juridicos
que las asisten;
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Seccién Segunda. De la Secretaria de las Mujeres

ARTICULO 42.- Corresponde a la Secretaria de las Mujeres:

L
L.
il
Iv.

V.

VL.

VIL.

VIIL.

XI.

Xil.

Xlil.

XIV.

XV.

XVI.
XVIl.

XVIil.

XIX.

Fungir como Secretaria Ejecutiva del Sistema Nacional;
Declarar la Alerta de Violencia de Género contra las Mujeres;
Impulsar la incorporacion de la perspectiva de género en la politica nacional;

Elaborar el Programa en coordinacion con las demas autoridades integrantes del
Sistema Nacional;

Formular las bases para la coordinacion entre las autoridades federales, locales,
municipales y de las demarcaciones territoriales de la Ciudad de México para la
prevencion, atencion, sancidén y erradicacion de las violencias hacia las mujeres;

Coordinar y monitorear las acciones de los tres 6rdenes de gobierno en materia de
proteccion, atencidn, sancién y erradicacion de las violencias contra las mujeres;

Coordinar y monitorear los trabajos de promocion de los derechos humanos de las
mujeres, las adolescentes y las nifas, que lleven a cabo las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal;

Ejecutar y dar seguimiento a las acciones del Programa, con la finalidad de evaluar
su eficacia y rediseiar las acciones y medidas para avanzar en la eliminacion de las
violencias contra las mujeres;

Coadyuvar, con la Secretaria de Gobernacién, en la elaboraciéon y promociéon de
directrices para que los medios de comunicacién promuevan la erradicacion de
todos los tipos de discriminacion y violencias contra las mujeres y fortalezcan su
dignidad y respeto;

Realizar un Diagnéstico Nacional y otros estudios complementarios de manera
periddica con perspectiva de género sobre todas las formas de violencias contra las
mujeres, adolescentes y nifias en todos los ambitos, que proporcione informacion
objetiva para la elaboracion de politicas gubernamentales en materia de prevencion,
atencién, sancion y erradicacion de las violencias contra las mujeres;

Difundir a través de diversos medios y en coadyuvancia con la Secretaria de
Gobernacion, los resultados del Sistema Nacional y del Programa a los que se
refiere esta ley;

Promover, concertar y suscribir instrumentos de cooperacion, colaboraciéon y
concertacion, asi como demas instrumentos juridicos para el cabal cumplimiento de
la presente ley;

Coordinar, integrar, administrar y operar el Banco Nacional de Datos e Informacion
de Casos de Violencia contra las Mujeres;

Disefiar y mantener actualizado el Modelo de Gestion Operativa de los Centros de
Justicia para las Mujeres, asi como los protocolos de atencion especializados,
desde las perspectivas de género, derechos humanos, interseccional, diferencial e
intercultural;

Impulsar y coordinar con las entidades federativas la creacion, equipamiento o
fortalecimiento de los Centros de Justicia para las Mujeres en todo el territorio
nacional, asi como las acciones encaminadas al seguimiento y evaluacion de los
mismos;

Certificar a los Centros de Justicia para las Mujeres;

Promover la elaboracion de estudios complementarios sobre la violencia contra las
mujeres, las adolescentes y las niias;

Promover e instalar Unidades de Atencion a victimas de violencias de género contra
las mujeres, adolescentes y nifias en cualquier parte del territorio nacional;

Auxiliar a la persona titular del Ejecutivo Federal en la supervision del Sistema
Nacional y someter a su consideracion el proyecto de informe a que se refiere el
articulo 41, fraccion XVII;
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XXl

XXl

XXIV.

XXVI.

XXVII.

XXVIIL.

XXIX.

XXX.

XXXI.

XXXIL.

XXXIIL.

XXXIV.

Coordinarse con las autoridades competentes para atender los asuntos de caracter
internacional relacionados con la politica en materia del derecho a una vida libre de
violencias de las mujeres, adolescentes y niias;

Promover la observancia de los principios del Derecho Internacional de los
Derechos Humanos de las mujeres, adolescentes y nifas, asi como el cumplimiento
de las obligaciones del Estado mexicano derivadas de los Tratados Internacionales
de los que forma parte;

Analizar y sistematizar la informacion sobre las condiciones politicas, juridicas,
econdmicas, sociales y culturales que han dado lugar a las violencias contra las
mujeres, las adolescentes y las nifias en el pais;

Establecer mecanismos de coordinaciéon con la Fiscalia General de la Republica y
con las fiscalias de las entidades federativas, a fin de garantizar la recepcion de
denuncias y la atencidn sin revictimizacion; el otorgamiento inmediato de medidas y
ordenes de proteccion para mujeres, adolescentes, nifias y nifios victimas de
violencia; la implementacion de modelos integrales de atencidn a victimas, asi como
acciones que aseguren el acceso efectivo a la justicia de las mujeres, adolescentes
y nifias con perspectiva de género;

Impulsar en los Poderes Judiciales de la Federacion y las entidades federativas
acciones que favorezcan el acceso a la justicia para las mujeres, las adolescentes y
las nifas, con perspectiva de género;

Promover la justicia y atencion especializada, con perspectiva de género, de las
mujeres, adolescentes y nifias victimas de violencias de género, por parte de las
instituciones federales y locales, a fin de que sus derechos sean respetados y
garantizados;

Promover, a través de los poderes legislativos, reformas en materia del derecho de
las mujeres, las adolescentes y las nifias a una vida libre de violencias;

Coordinar el mecanismo de seguimiento de casos de tortura sexual cometida contra
las mujeres, adolescentes y niias;

Instrumentar un mecanismo de alerta temprana en casos de violencias contra las
mujeres, las adolescentes y las nifas;

Establecer y coordinar el modelo de atencion que se implementara en los Centros
de Justicia para las Mujeres;

Integrar, en el marco del Sistema Nacional, las investigaciones promovidas por las
dependencias de la Administracion Publica Federal sobre las causas,
caracteristicas y consecuencias de las violencias en contra de las mujeres
adolescentes y nifas, asi como la evaluacion de las medidas de prevencion,
atencion y erradicacion, y la informacion derivada a cada una de las instituciones
encargadas de promover los derechos humanos de las mujeres en las entidades
federativas, municipios o demarcaciones territoriales de la Ciudad de México. Los
resultados de dichas investigaciones seran dados a conocer publicamente para
tomar las medidas pertinentes para la erradicacion de las violencias;

Proponer a las autoridades encargadas de la aplicacion de la presente Ley, los
programas, las medidas y las acciones que consideren pertinentes, con la finalidad
de erradicar las violencias contra las mujeres, las adolescentes y las nifas;

Coordinar con las instituciones del Sistema Nacional en el disefio y evaluacion del
modelo de atencion a victimas en los refugios;

Canalizar a las victimas a programas reeducativos integrales que les permitan
participar activamente en la vida publica, privada y social;

Promover y vigilar que la atenciéon que se brinde a mujeres victimas de violencia en
las diversas instituciones publicas o privadas sea proporcionada por especialistas
en la materia, sin prejuicios ni discriminacién alguna;
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XXXV.

XXXVI.

XXXVIL.

XXXVIIL.

XXXIX.
XL.

XLI.

XLIL.

Difundir la cultura de respeto a los derechos humanos de las mujeres, adolescentes
y nifias y promover que las instancias de procuraciéon de justicia garanticen la
integridad personal y autonomia en la toma de decisiones de quienes denuncian;

Participar en conjunto con la Secretaria de Seguridad y Proteccion Ciudadana, en la
elaboracion de los Lineamientos para la operaciéon y funcionamiento del Registro
Nacional;

Establecer indicadores respecto al funcionamiento, eficiencia y efectividad del
Registro Nacional, considerando especialmente la trazabilidad de las medidas u
ordenes de proteccion ordenadas por las autoridades administrativas y
jurisdiccionales;

Coadyuvar con la Secretaria de Seguridad y Proteccion Ciudadana, en el
cumplimiento de las funciones relacionadas con el Registro Nacional;

Llevar a cabo la Evaluacion del Registro Nacional;

Difundir informacion sobre el funcionamiento y aprovechamiento del Registro
Nacional;

Establecer, utilizar, supervisar y mantener todos los instrumentos y acciones
encaminados al mejoramiento del Sistema Nacional y del Programa, y

Las demas previstas para el cumplimiento de la Ley.
Seccién Segunda Bis

Derogada

ARTICULO 42 Bis.- Derogado.

Seccion Décima. De la Secretaria de Gobernacion

ARTICULO 48.- Corresponde a la Secretaria de Gobernacion:

VL.

VIL.

VIIL.

Establecer, utilizar, supervisar y mantener todos los instrumentos y acciones
encaminados al mejoramiento del Sistema Nacional y del Programa;

Disefiar y promover, en el ambito de su competencia, una politica integral con
perspectiva de género para promover la cultura de respeto a los derechos humanos
de las mujeres;

Formular y coordinar politicas de prevencion social del delito, cultura de paz y
legalidad con perspectiva de género;

Coordinar y dar seguimiento a los trabajos de defensa de los derechos humanos de
las mujeres, que lleven a cabo las dependencias y entidades de la Administracién
Publica Federal;

Elaborar y promover, en colaboracion con la Secretaria de las Mujeres, directrices
para que los medios de comunicacion promuevan la erradicacion de todos los tipos
de violencias contra las mujeres y se fortalezca la dignidad y el respeto hacia las
mujeres, las adolescentes y las niias;

Vigilar y sancionar conforme a la Ley en la materia, a los medios de comunicacion
que incumplan las directrices senaladas en la fraccion anterior;

Desarrollar e implementar acciones y estrategias con perspectiva de género para la
proteccion de las niiias, nifos y adolescentes victimas del delito, en coordinacion
con la Comision Ejecutiva de Atencion a Victimas;

Coadyuvar en la difusion a través de diversos medios de comunicacion, de los
resultados del Sistema Nacional y del Programa que proporcione la Secretaria de
las Mujeres;

Celebrar convenios de cooperacién, coordinacién y concertaciéon en la materia, y

Las demas previstas para el cumplimiento de la presente ley, en el ambito de su
competencia.
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ARTICULO 49.- ...
I a XXIV.

XXV. Crear, operar y fortalecer los Centros de Justicia para las Mujeres, conforme al Modelo de
Gestion Operativa que para tal efecto emita la Secretaria de las Mujeres;

XXVL. y XXVILI. ...

ARTICULO 59 Bis.- ...

l.alX.
X. Para su debido funcionamiento, los Centros de Justicia para las Mujeres deberan contar
con la certificacién que para tales efectos determine la Secretaria de las Mujeres;
XI. a XIV. ...
ARTICULO 59 Septies.- ...
l.a VIl
VIIL. Elaborar los protocolos 0 manuales para la operacion del Centro de Justicia para las

Mujeres, que debera cumplir con los modelos de gestidon operativa y atencién emitidos por
la Secretaria de las Mujeres.

Articulo Tercero.- Se reforman los articulos 5, segundo y tercer parrafos; 7, fraccion XIV; 40, segundo
parrafo; 89, fraccion XV; 150, primer parrafo; 271, quinto parrafo; 553; 570; 573, ultimo parrafo y 576, y se
adiciona un segundo parrafo al articulo 3 y un segundo parrafo al articulo 572, del Coédigo Nacional de
Procedimientos Civiles y Familiares, para quedar como sigue:

Articulo 3. ...

En la imparticion de justicia, las autoridades jurisdiccionales deberan velar en todo momento por
garantizar la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, actuando con perspectiva de género y
pleno respeto a los derechos humanos.

Articulo 5. ...

En los casos que se involucren derechos de nifias, nifios y adolescentes, asi como los derechos de las
mujeres, la autoridad jurisdiccional debera actuar y resolver con base en el interés superior de las nifias,
nifos, o adolescentes, con perspectiva de género de conformidad con las leyes aplicables y los Tratados
Internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte. En todo momento, la autoridad jurisdiccional
estara obligada a garantizar la implementacion de deberes reforzados de proteccion con las mujeres,
adolescentes, ninas y nifos, en los términos de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida
Libre de Violencias.

Asimismo, deberan adecuar sus actuaciones a las circunstancias de los grupos sociales en situacion de
vulnerabilidad mediante formatos alternativos, a fin de garantizar la igualdad sustantiva, la equidad y
accesibilidad estructural y de comunicacion, durante el procedimiento, en estricto apego al ejercicio de los
derechos humanos.

Articulo 7. ...

l. a XIll.

XIV. Perspectiva de género. Es una vision cientifica, analitica y politica sobre las mujeres y
los hombres. Se propone eliminar las causas de la opresion de género como la
desigualdad, la injusticia y la jerarquizacién de las personas basada en el género.
Promueve la igualdad sustantiva entre los géneros a través de la equidad, el adelanto y el
bienestar de las mujeres; contribuye a construir una sociedad en donde las mujeres y los
hombres tengan el mismo valor, la igualdad de derechos y oportunidades para acceder a
los recursos econoémicos y a la representacion politica y social en los ambitos de toma de
decisiones;

XV.a XVIl. ...

Articulo 40. ...

En los procedimientos de reconocimiento de identidad de género, o de reasignacién por concordancia
sexo genérica, en la sentencia o constancia se debera ordenar el levantamiento de una nueva acta de
nacimiento, y la cancelacion del acta de nacimiento primigenia, observando el respeto a los derechos
humanos y la perspectiva de género.
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Articulo 89. ...

l. a XIV.

XV. En los juicios de alimentos, violencia familiar o violencia vicaria, la del domicilio de la
persona acreedora alimentaria, la de la receptora de la violencia o la de la parte
demandada, a eleccion de la parte actora;

XVLI. y XVII. ...

Articulo 150. En los juicios que versen sobre alimentos, derechos de nifias, nifios y adolescentes,
controversias familiares, cualquier tipo de violencia familiar o violencia vicaria, y los demas que determinen
las Leyes, todos los dias y horas son habiles.

Articulo 271. ...

Cuando deba recibirse testimonio de menores de edad y se tema por su afectacion psicologica o
emocional, asi como en caso de victimas de cualquier tipo de violencia, la autoridad jurisdiccional, en
cumplimiento de los deberes reforzados del Estado de proteccion con nifias, nifios y adolescentes,
ordenara su recepcion con el auxilio de familiares o peritos especializados.

Articulo 553. La admision de hechos por las partes y el allanamiento de estos soélo vinculan a la autoridad
jurisdiccional, cuando no se afecten los derechos de nifias, nifios o adolescentes, tratandose de violencia
familiar, vicaria, sexual o contra la mujer. Cuando se trate de un delito sexual, la autoridad jurisdiccional
estara obligada a dar parte al Ministerio Publico, debera salvaguardarse la integridad y apegarse al principio
del interés superior de nifas, nifios y adolescentes de manera inmediata.

Articulo 570. Tratandose de las medidas provisionales y de proteccién dictadas en favor de victimas de
violencia familiar o violencia vicaria, deberan observarse para su revision y analisis las condiciones
establecidas en este Cddigo Nacional, la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencias y demas leyes aplicables.

Articulo 572. ...

Tratandose de medidas u 6rdenes de proteccidon para casos de violencias en contra de mujeres,
adolescentes, nifias y nifios, se observara lo dispuesto por la Ley General de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencias, para su emision, integracion y seguimiento en el Registro Nacional de
Medidas u Ordenes de Proteccion de las Mujeres, Adolescentes, Nifas y Nifos.

Articulo 573. Son medidas u érdenes de proteccion:
l. a XIV.

La autoridad jurisdiccional esta obligada a observar aquellos casos en los que pudiera tratarse de violencia
vicaria en contra de mujeres, por si 0 a través de una tercera persona definida en el articulo 6, fraccion VI, de
la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencias.

Articulo 576. En el caso de violencia en contra de la mujer, seran aplicables las 6rdenes de proteccion
que dispone la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencias, sin perjuicio de
cualquier otra medida prevista en la legislacion Federal y Local, asi como en los tratados internacionales
aplicables.

Articulo Cuarto.- Se adicionan los parrafos tercero y cuarto y, se recorren en su orden los actuales, al
articulo 32 de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, Reglamentaria del Apartado B) del
Articulo 123 Constitucional, para quedar como sigue:

Articulo 32.- ...

A trabajo igual, desempefado en las mismas condiciones y jornada, debera corresponder salario
igual, sin tener en cuenta el sexo ni el género.
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En cumplimiento de las obligaciones del Estado de eliminar la brecha salarial de género, se
promoveran acciones para erradicar las practicas retributivas desiguales y garantizar la igualdad
sustantiva, de conformidad con lo dispuesto en la Ley General para la Igualdad Sustantiva entre
Mujeres y Hombres.

Articulo Quinto.- Se reforman los articulos 1, fraccién [; 3, fraccién VII; 6; 9; 10, fraccion I; 11, fracciones
Iy Il; 49, fraccion |, y 50 fraccion I; y se adiciona la fraccion VI al articulo 11 y un segundo parrafo al articulo
19, de la Ley General de Desarrollo Social, para quedar como sigue:

Articulo 1. ...

. Garantizar el pleno ejercicio de los derechos sociales y la igualdad sustantiva entre
mujeres y hombres consagrados en la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, asegurando el acceso de toda la poblacion al desarrollo social;

Il. aIX.
Articulo 3. ...
l.aVL

VIL. Respeto a la diversidad: Reconocimiento en términos de origen étnico, género, edad,
discapacidad, condicion social, condiciones de salud, religion, las opiniones, orientacion
sexual, estado civil o cualquier otra para superar toda condicién de discriminacion y
promover la igualdad sustantiva, un desarrollo con equidad y respeto a las diferencias.

Para garantizar la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, el Estado adoptara
las medidas necesarias para prevenir y erradicar cualquier forma de discriminacion.

VIIL. a XI.

Articulo 6.- Son derechos para el desarrollo social la educacion, la salud, la alimentacion nutritiva y de
calidad, la vivienda digna y decorosa, el disfrute de un medio ambiente sano, el trabajo y la seguridad social y
los relativos a la no discriminacién y la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, en los términos de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Articulo 9. Los municipios, las demarcaciones territoriales de la Ciudad de México, los gobiernos de
las entidades federativas y el Poder Ejecutivo Federal, en sus respectivos ambitos, formularan y aplicaran
politicas compensatorias y asistenciales, asi como oportunidades de desarrollo productivo e ingreso en
beneficio de las personas, familias, grupos sociales y, en su caso, pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, en situacién de vulnerabilidad, destinando los recursos presupuestales necesarios y
estableciendo metas cuantificables.

Articulo 10. ...

. Recibir un trato respetuoso, oportuno, con calidad y libre de cualquier forma de
discriminacion o violencias;

Il. a IX.
Articulo 11. ...

1. Propiciar las condiciones que aseguren el disfrute de los derechos sociales, individuales o
colectivos, garantizando el acceso a los programas de desarrollo social y la igualdad de
oportunidades, asi como la superacién de la discriminacion, la exclusiéon social y la
eliminacion de las brechas de desigualdad entre mujeres y hombres;

L. Promover un desarrollo econémico con sentido social que propicie y conserve el empleo,
eleve el nivel de ingreso, mejore su distribucion y fomente la igualdad salarial entre
mujeres y hombres;

.y IV.
V. Promover el desarrollo sostenible y sustentable en el ejercicio de los derechos sociales, y

VL. Garantizar la transversalidad de la perspectiva de género y de derechos humanos
en el disefio, implementacion y evaluacion de los programas de desarrollo social.
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Articulo 19. ...
l.alIX.

Los programas que se refieren al presente articulo deberan incorporar la perspectiva de género y
de derechos humanos en su disefio, implementacion y evaluacioén, a fin de mejorar las condiciones de
vida de las mujeres y eliminar las brechas de desigualdad entre mujeres y hombres.

Articulo 49. ...

. Las personas titulares de las secretarias de Educacién Publica; de Salud; del Trabajo y
Prevision Social; de Agricultura y Desarrollo Rural; de las Mujeres; asi como de Medio
Ambiente y Recursos Naturales. Ademas de las personas titulares de los organismos
sectorizados de la Secretaria podran invitarse a participar en reuniones especificas a las
personas titulares de otras dependencias y entidades de la Administracién Publica

Federal;
.alv.
Articulo 50. ...
. Proponer Politicas Publicas de Desarrollo Social bajo los criterios de integralidad y
transversalidad, con perspectiva de género y de derechos humanos;
1. a XIII.

Articulo Sexto.- Se reforman los articulos 60., fraccion XII; 70., actual fraccion XV; 35, primer parrafo; 36,
cuarto parrafo; 70, segundo parrafo; 73, primer parrafo; y se adicionan un segundo parrafo al articulo 20. y
una fraccién XV al articulo 70., de la Ley General de Salud, para quedar como sigue:

Articulo 20.- ...
l.a VIII.

En la observancia del presente articulo, se debera garantizar el derecho a la proteccion de la salud
con enfoque diferenciado, perspectiva de género e interculturalidad.

Articulo 60.- ...

l. a XI.

XIl. Promover la creacion de programas de atencion integral a victimas y victimarios de
violencia sexual, familiar, acoso y violencia escolar, en coordinacién con las autoridades
educativas, conforme a lo dispuesto en la Ley General de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencias, la Ley General de Victimas y las demas disposiciones
aplicables.

Articulo 70.- ...

l. a XIV.

XIV Bis. Promover e incorporar enfoques con perspectiva de género a las estrategias, campanias
de informacién, y deméas programas en el marco de sus atribuciones para contribuir a la
igualdad entre mujeres y hombres en el acceso al derecho a la proteccién de la salud.
Incluyendo neoplasias que afectan la salud sexual y reproductiva del hombre y de la
mujer;

XV. Promover el cumplimiento de lo dispuesto en las Normas Oficiales Mexicanas para
la deteccion, atencion y prevencion de las violencias contra las mujeres,
garantizando su cumplimiento en los servicios de salud, y

XVI. Las demas atribuciones, afines a las anteriores, que se requieran para el cumplimiento de

los objetivos del Sistema Nacional de Salud, y las que determinen las disposiciones
generales aplicables.

Articulo 35.- Son servicios publicos a la poblacion en general los que se presten en establecimientos
publicos de salud a las personas que se encuentren en el pais que asi lo requieran, regidos por criterios de
universalidad, igualdad sustantiva e inclusién y de gratuidad al momento de requerir los servicios de salud,
medicamentos y demas insumos asociados.
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Articulo 36.- ...

Las cuotas de recuperacion se fundaran en principios de solidaridad social y guardaran relacién con los
ingresos de los usuarios, debiéndose eximir del pago cuando el usuario carezca de recursos para cubrirlas, o
cuando residan en las zonas de menor desarrollo econdmico y social, con énfasis en mujeres,
adolescentes, nifias y nifios en situacion de pobreza, conforme a las disposiciones de la Secretaria de
Salud y demas leyes aplicables.

Articulo 70.- ...

Para efectos del parrafo anterior, la Secretaria de Salud en coordinacién con los gobiernos de las
entidades federativas, en sus respectivos ambitos de competencia, impulsaran, entre otras, acciones en
materia de educacion sexual, planificacion familiar y promocién de los derechos sexuales y
reproductivos dirigidas a la poblacion en general, con énfasis en la poblacién adolescente, con el
objetivo de prevenir el embarazo adolescente.

Articulo 73.- Los servicios y programas en materia de salud mental y adicciones, deberan privilegiar la
atenciéon comunitaria, integral, interdisciplinaria, intercultural, participativa, intersectorial, libre de violencias
y con perspectivas de género y de derechos humanos desde el primer nivel de atencién y los hospitales
generales.

1. a XILI.

Articulo Séptimo.- Se reforman los articulos 7, fraccion Il; 8 segundo parrafo; 9, primer parrafo y fraccion
I; 12, fraccion 1V; 13, fracciones Il y 1V; 14, fraccion I; 30, fracciones IX y XXI; 73, primer parrafo y 74, primer
parrafo, las fracciones VII, VIII y el ultimo parrafo y se adiciona una fraccién V al articulo 13, de la Ley
General de Educacion, para quedar como sigue:

Articulo 7. ...

L.

1. Inclusiva, con perspectiva de género y de derechos humanos, eliminando toda forma
de discriminacion, exclusion y violencias, asi como las demas condiciones estructurales
que puedan implicar barreras para el aprendizaje y la participacion, por lo que:
a)ad)...

lll.a V.

Articulo 8. ...

Las medidas que adopte para tal efecto estaran dirigidas, de manera prioritaria, a quienes pertenezcan a
grupos y regiones con mayor rezago educativo, dispersos o que enfrentan situaciones de vulnerabilidad por
circunstancias especificas de caracter socioeconémico, fisico, mental, de identidad cultural, origen étnico o
nacional, situacion migratoria o bien, relacionadas con estereotipos de género, orientacion sexual o
practicas culturales que constituyan barreras para acceder a servicios educativos.

Articulo 9. Las autoridades educativas, en el ambito de sus respectivas competencias y con la finalidad de
establecer condiciones que permitan el ejercicio pleno del derecho a la educacién de cada persona,
favoreciendo la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres y excelencia, realizaran entre otras, las
siguientes acciones:

. Establecer politicas incluyentes, transversales y con perspectiva de género, para otorgar
becas y deméas apoyos econdmicos que prioricen a las y los educandos que enfrenten
condiciones socioeconémicas que les impidan ejercer su derecho a la educacion.

Las autoridades educativas deberan implementar politicas educativas con enfoque
diferenciado, con perspectiva de género y de derechos humanos para la prevencion
y atencion de la desercién escolar de las mujeres, adolescentes, nifias y nifios;

Il. a XIil.
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Articulo 12. ...

L. alll
Iv.

V.

Articulo 13. ...

Lyl
.

V.

Articulo 14. ...

Il.aV.

Articulo 30. ...

l. a VIIL.

Combatir las causas de discriminacién y violencias en las diferentes regiones del pais,
especialmente las que se ejercen contra las nifas, nifios, adolescentes y las mujeres,
de conformidad con los deberes reforzados del Estado de proteccidon de este sector
de la poblacioén, y

La participacion activa en la transformacion de la sociedad, al emplear el pensamiento
critico a partir del analisis, la reflexién, el dialogo, la conciencia histérica, el humanismo y
la argumentacion para el mejoramiento de los ambitos social, cultural y politico;

El respeto y cuidado al medio ambiente, con la constante orientacién hacia la
sostenibilidad, con el fin de comprender y asimilar la interrelacion de las personas
con la naturaleza y de los temas sociales, ambientales y econdmicos, asi como
su responsabilidad y participacion para la ejecucion de acciones que garanticen su
preservacion y restauracion, y que adopten y promuevan estilos de vida sostenibles, y

La igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, a través de la incorporacién
transversal de la perspectiva de género.

Concebir a la escuela como un centro de aprendizaje comunitario, seguro y libre de
violencias en el que se construyen y convergen saberes, se intercambian valores,
normas, culturas y formas de convivencia en la comunidad y en la Nacién;

El fomento de la igualdad sustantiva para la construcciéon de una sociedad justa,
igualitaria y libre de violencias;

La promocion del valor de la justicia, de la observancia de la ley y de la igualdad
sustantiva entre mujeres y hombres, la cultura de la legalidad, de la inclusién y la no
discriminacion, de la paz y la no violencia en cualquier tipo de sus manifestaciones, asi
como la practica de los valores y el conocimiento de los derechos humanos para
garantizar el respeto a los mismos;

XXII. a XXV. ...

Articulo 73. En la imparticion de educacién para menores de dieciocho afios se tomaran medidas
reforzadas de proteccion para las y los educandos que aseguren el cuidado necesario para preservar su
integridad fisica, psicoldgica y social sobre la base del respeto a su dignidad, la igualdad sustantiva entre
mujeres y hombres y el respeto a su derecho a una vida libre de violencias, y que la aplicaciéon de la
disciplina escolar sea compatible con su edad, de conformidad con los lineamientos que para tal efecto se

establezcan.



24 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

Articulo 74. Las autoridades educativas, en el ambito de su competencia, promoveran la cultura de la paz
y el derecho a una vida libre de violencias, para generar una convivencia democratica basada en el respeto
a la dignidad de las personas, con perspectiva de género y de derechos humanos. Realizaran acciones
que favorezcan el sentido de comunidad y solidaridad, donde se involucren los educandos, los docentes,
madres y padres de familia o tutores, asi como el personal de apoyo y asistencia a la educacion, y con
funciones directivas o de supervision para prevenir y atender la violencia que se ejerza en el entorno escolar.

l.a VL

VII. Hacer del conocimiento de las autoridades competentes las conductas que pueden
resultar constitutivas de infracciones o delitos cometidos en contra de las nifias, los nifos,
adolescentes y jovenes por el ejercicio de cualquier maltrato o tipo de violencias en el
entorno escolar, familiar o comunitario, asi como promover su defensa en las instancias
administrativas o judiciales;

VIII. Realizar campanias, mediante el uso de las tecnologias de la informacion, comunicacion,
conocimiento y aprendizaje digital, que concienticen sobre la importancia de una
convivencia libre de violencias o maltrato, ya sea psicolégico, fisico o cibernético, en los
ambitos familiar, comunitario, escolar y social, y

IX.

Las autoridades educativas, en el ambito de sus respectivas competencias y, en observancia de sus
deberes reforzados de protecciéon con las mujeres, adolescentes, nifias y niflos emitiran los lineamientos
para los protocolos de actuacién que sean necesarios para el cumplimiento de este articulo, entre otros, para
la prevencion y atencion de la violencia que se genere en el entorno escolar, familiar o comunitario contra
cualquier integrante de la comunidad educativa, para su deteccion oportuna y para la atencién de accidentes
que se presenten en el plantel educativo, con énfasis en la prevencién, atencién y sancién de casos de
hostigamiento sexual y acoso sexual. A su vez, determinaran los mecanismos para la mediacién y
resolucion pacifica de controversias que se presenten entre los integrantes de la comunidad educativa.

Articulo Octavo.- Se reforman los articulos 2; 3; 202; 286 J, fraccion IV y 303, primer parrafo; y se
adiciona un séptimo parrafo al articulo 111 A, de la Ley del Seguro Social, para quedar como sigue:

Articulo 2. La seguridad social tiene por finalidad garantizar el derecho a la salud, la asistencia médica, la
proteccién de los medios de subsistencia y los servicios sociales necesarios para el bienestar individual y
colectivo, asi como el otorgamiento de una pensioén que, en su caso y previo cumplimiento de los requisitos
legales, sera garantizada por el Estado, asegurando la igualdad de derechos y trato sin discriminacién
por razones de género.

Articulo 3. La realizacion de la seguridad social debera estar alineada con el derecho a la igualdad
sustantiva entre mujeres y hombres, mediante la incorporacion de la perspectiva de género y de
derechos humanos. Estara a cargo de entidades o dependencias publicas, federales o locales y de
organismos descentralizados, conforme a lo dispuesto por esta Ley y demas ordenamientos legales sobre
la materia.

Articulo 111 A. ...

Las capturas de datos deberan efectuarse de manera que sea posible su desagregacion al menos
por sexo, género, edad, pertenencia étnica o afrodescendiente, discapacidad o cualquier categoria
necesaria para generar una estadistica que permita evaluar el impacto diferenciado en mujeres y
hombres en los servicios que presta el Instituto y realizar las mejoras necesarias. Todo ello,
considerando las leyes aplicables en materia de proteccion de datos personales en posesion de
sujetos obligados.

Articulo 202. Estas prestaciones deben proporcionarse atendiendo a cuidar y fortalecer la salud de nifias
y nifios y su buen desarrollo futuro, asi como a la formacion de sentimientos de cohesién familiar y social, a
la adquisicion de conocimientos que promuevan la comprension, el empleo de la razén y de la imaginacion y a
constituir habitos higiénicos y de sana convivencia y cooperacion en el esfuerzo comun con propésitos y
metas comunes, todo ello de manera sencilla y acorde a su edad y a la realidad social y con absoluto respeto
a los elementos formativos de estricta incumbencia familiar.
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Articulo 286 J. ...
l.alll
IV. Capacitacion y desarrollo integral relacionados con las actividades sustantivas del
Instituto, la igualdad sustantiva y respeto a los derechos humanos, vinculados a la
mejora de los servicios que se presten, a fin de garantizar un trato digno e igualitario,
asi como la eficiencia en la prestacion de los servicios, y
V.

Articulo 303. Los servidores publicos del Instituto estan obligados a observar en el cumplimiento de sus
obligaciones, los principios de igualdad y no discriminacién, responsabilidad, ética profesional, excelencia,
honradez, lealtad, imparcialidad, eficiencia, calidez, buen trato, respeto a los derechos humanos y calidad
en la prestacion de los servicios y en la atencién a las y los derechohabientes y estaran sujetos a las
responsabilidades civiles o penales en que pudieran incurrir como encargados de un servicio publico.

Articulo Noveno.- Se reforman los articulos 2, parrafo décimo quinto; 20, actual fraccion XlI; 30, en su
parrafo y fracciones |, Il y lll; 67; 71, parrafo primero; 73, parrafo primero; 75; 108; 110; 113, parrafo primero, y
se adicionan un parrafo décimo sexto, y se recorren en su orden los subsecuentes para quedar como décimo
séptimo y décimo octavo, al articulo 2; una fracciéon Xll al articulo 20; un parrafo tercero al articulo 70 y la
fraccion Il al articulo 120, de la Ley de Migracion, para quedar como sigue:

Articulo 2. ...

Interés superior de la nifia, nifio o adolescente.

Perspectiva de género, igualdad sustantiva entre mujeres y hombres y deberes reforzados de
proteccion del Estado con las mujeres, adolescentes, nifias y nifios, de conformidad con lo dispuesto
en la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y la Ley General de Acceso de las
Mujeres a una Vida Libre de Violencias.

Articulo 20. ...

l.aX.

XI. Recibir a nifas, nifios y adolescentes mexicanos repatriados y de manera inmediata
notificar a la Procuraduria de Proteccién y canalizar a la nifia, nifio o adolescente al
Sistema DIF correspondiente;

XIl. Garantizar los deberes reforzados del Estado de proteccion con las mujeres,
adolescentes, nifias y nifios en materia migratoria, y

XIll. Las demas que le senale esta Ley, su Reglamento y las disposiciones juridicas

aplicables.
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Articulo 30. Corresponde a la Secretaria de las Mujeres:

l. Realizar acciones interinstitucionales, de manera coordinada con el Instituto, que permitan
atender las necesidades de la poblacion migrante con perspectiva de género, asi
como la prevencién de las violencias contra las mujeres, adolescentes, nifias y nifos
migrantes, y avanzar en el cumplimiento de los tratados y convenios internacionales de los
cuales sea parte el Estado Mexicano;

Il Promover acciones dirigidas a mejorar la condicion social de las mujeres, adolescentes,
nifias y nifos migrantes, para garantizar su derecho a una vida libre de violencias y
la erradicacion de todas las formas de discriminacion en su contra;

1. Proporcionar a las autoridades migratorias capacitacion en materia de igualdad de género,
con énfasis en la atencion con perspectiva de género, prevencion y erradicacion de
violencias de género, asi como respeto y proteccion de los derechos humanos de las
migrantes, y

V.

Articulo 67. Todos los migrantes en situacion migratoria irregular tienen derecho a ser tratados en
condiciones de igualdad, sin discriminacion alguna y con el debido respeto a sus derechos humanos. Las
autoridades migratorias tendran deberes reforzados de proteccion con las mujeres, adolescentes,
nifias y nifos.

Articulo 70. ...

El Instituto debera incorporar la perspectiva de género en el procedimiento administrativo
migratorio, asi como en sus resoluciones.

Articulo 71. La Secretaria creara grupos de proteccion a migrantes que se encuentren en territorio
nacional, los que tendran por objeto la promocion, proteccion y defensa de sus derechos con enfoque
diferenciado y perspectiva de género, con independencia de su nacionalidad o situacién migratoria.

Articulo 73. La Secretaria debera implementar acciones con perspectiva de género y de derechos
humanos, que permitan brindar atencion adecuada y proteccion reforzada a las personas migrantes que,
por diferentes factores o la combinacién de ellos, enfrentan situaciones de vulnerabilidad como son las nifias,
nifos y adolescentes, las mujeres, los grupos y comunidades indigenas y afrodescendientes, las victimas
de delitos, las personas con discapacidad y las adultas mayores.

Articulo 75. La Secretaria celebrara convenios de colaboracidon con dependencias y entidades del
Gobierno Federal, de las entidades federativas, de los municipios y de las demarcaciones territoriales de la
Ciudad de México, para el efecto de establecer acciones de coordinacién en materia de prevencion,
persecucion, combate y atencidn a los migrantes que son victimas del delito.

Cuando se trate de mujeres, adolescentes, nifas y nifios victimas de violencias, deberan otorgarse
las medidas u 6rdenes de proteccidon necesarias, de acuerdo con lo establecido en la Ley General de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencias y demas disposiciones aplicables.

Articulo 108. A fin de lograr una convivencia armonica y preservar la seguridad de las personas
extranjeras alojadas en las estaciones migratorias, el orden y la disciplina se mantendran con apego a las
disposiciones administrativas que emita la Secretaria, respetando en todo momento sus derechos humanos
con perspectiva de género.

Articulo 110. El personal de seguridad, vigilancia y custodia que realice sus funciones en los dormitorios
de mujeres, sera exclusivamente del sexo femenino, debera recibir capacitacion continua en igualdad
sustantiva, derechos humanos de las mujeres y perspectiva de género, asi como acreditar
su cumplimiento.
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Articulo 113. E

n el caso de que los extranjeros sean mujeres embarazadas, adultos mayores, personas

con discapacidad, e indigenas. O bien, victimas o testigos de delitos graves cometidos en territorio nacional
cuyo estado emocional no les permita tomar una decision respecto a si desean retornar a su pais de origen o

permanecer en terri

torio nacional, el Instituto tomara las medidas pertinentes a fin de que si asi lo requieren se

privilegie su estancia en instituciones publicas o privadas especializadas que puedan brindarles la atencién
integral con enfoque diferenciado, con perspectiva de género y de derechos humanos que requieran,
salvaguardando en todo momento su integridad.

Articulo 120. ...

Articulo Décim

El interés superior de nifias, nifios y adolescentes para garantizar su mayor proteccion;

Su situacién de vulnerabilidad para establecer la forma y términos en que seran
trasladados a su pais de origen, y

La perspectiva de género y el derecho a una vida libre de violencias.

o.- Se reforman los articulos 1, fraccion Ill; 2, fracciones | y Ill; 3, primer parrafo; 12; 13,

segundo parrafo; 83, primer parrafo; 90 y 114, segundo parrafo y se adicionan una fraccion IV al articulo 2;
un parrafo tercero al articulo 10, de la Ley General de los Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes, para

quedar como sigue:
Articulo 1. ...
Lyl
Ml

IV.yV.
Articulo 2. ...
I.

Crear y regular la integracién, organizacién y funcionamiento del Sistema Nacional de
Proteccién Integral de los Derechos de Nifas, Nifios y Adolescentes, a efecto de que el
Estado cumpla con su responsabilidad de aplicar medidas orientadas a salvaguardar la
vida, integridad, libertad y seguridad personales, bienestar fisico y mental, asi como
el respeto a la dignidad y autonomia progresiva mediante acciones orientadas a la
proteccién, prevencion y restitucién integrales de los derechos de nifias, nifios y
adolescentes que hayan sido vulnerados;

Garantizar un enfoque integral, transversal, con perspectiva de género y de derechos
humanos en el disefio y la instrumentacion de politicas y programas de gobierno;

Promover la participacion, tomar en cuenta la opinidn y considerar los aspectos culturales,
éticos, afectivos, educativos y de salud de nifias, nifios y adolescentes, en todos aquellos
asuntos de su incumbencia, de acuerdo a su edad, desarrollo evolutivo, cognoscitivo y
madurez;

Establecer mecanismos transparentes de seguimiento y evaluacion de la implementacion
de politicas, programas gubernamentales, legislacion y compromisos derivados de
tratados internacionales en la materia, en los que se incorporen datos desagregados al
menos por sexo, edad, discapacidad, condicion econédmica y origen étnico, para
evaluar el impacto diferenciado de sus acciones en estos grupos de atencion
prioritaria, y

Todas las autoridades competentes en la materia, deberan cursar y aprobar los
programas de formacidon y capacitacion con perspectiva de género y derechos
humanos.
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Articulo 3. La Federacion, las entidades federativas, los municipios y las demarcaciones territoriales de la
Ciudad de México, en el ambito de sus respectivas competencias, concurriran en el cumplimiento del objeto
de esta Ley, para el disefio, ejecucion, seguimiento y evaluacion de politicas publicas en materia de ejercicio,
respeto, proteccion y promocion de los derechos de nifias, nifios y adolescentes con perspectiva de género,
asi como para garantizar su maximo bienestar posible privilegiando su interés superior a través de medidas
estructurales, legales, administrativas y presupuestales.

Articulo 10. ...

Tratdandose de medidas y ordenes de proteccion para casos de violencias en contra de
adolescentes, nifias y nifios, se observara lo dispuesto por la Ley General de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencias, para su debida integracion y seguimiento en el Registro Nacional de
Medidas u Ordenes de Proteccion de las Mujeres, Adolescentes, Nifias y Nifios.

Articulo 12. Es obligacién de toda persona que tenga conocimiento de casos de nifias, nifios y
adolescentes que sufran o hayan sufrido, en cualquier forma, violacién de sus derechos, o hayan sido
victimas de cualquiera de las violencias sefaladas en la Ley General de Acceso de las Mujeres a una
Vida Libre de Violencias, hacerlo del conocimiento inmediato de las autoridades competentes, de manera
que pueda seguirse la investigacion correspondiente y, en su caso, instrumentar las medidas cautelares, de
proteccion y de restitucion integrales procedentes en términos de las disposiciones aplicables.

Articulo 13. ...
l.aXX. ...

Las autoridades federales, de las entidades federativas, municipales y de las demarcaciones territoriales
de la Ciudad de México, en el ambito de sus respectivas competencias, adoptaran las medidas necesarias de
conformidad con los deberes reforzados de proteccion del Estado con las nifas, nifios y adolescentes,
para garantizar sus derechos sin discriminacion de ningun tipo o condicién.

Articulo 83. Las autoridades federales, de las entidades federativas, municipales y de las demarcaciones
territoriales de la Ciudad de México, que sustancien procedimientos de caracter jurisdiccional o administrativo
0 que realicen cualquier acto de autoridad en los que estén relacionados nifas, nifios o adolescentes, de
conformidad con su edad, desarrollo evolutivo, cognitivo y grado de madurez y con base en el deber
reforzado de proteccidon para asegurar la igualdad sustantiva y su derecho a una vida libre de
violencias, estaran obligadas a observar, cuando menos a:

1. a XIIL. ...

Articulo 90. Las autoridades competentes deberan observar los procedimientos de atencion y proteccion
especial de derechos de nifias, nifios y adolescentes migrantes, previstos en la Ley de Migracion, su
Reglamento y demas disposiciones juridicas aplicables, debiendo observar en todo momento el principio del
interés superior de la nifiez, la perspectiva de género y de derechos humanos, asi como los estandares
internacionales en ambas materias.

Articulo 114. ...

Las politicas publicas emprendidas por dichas autoridades garantizaran el ejercicio de los derechos de
nifias, nifios y adolescentes, para lo cual deberan observar el interés superior de la nifiez, la perspectiva de
género y de derechos humanos, conforme a los estandares internacionales para su proteccién y
asegurar la asignacion prioritaria de recursos en términos de las disposiciones aplicables.

Articulo Décimo Primero.- Se reforman los articulos 10, tercer parrafo; 29, tercer parrafo y 208, fraccién
Il 'y se adiciona un segundo parrafo al articulo 39, de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de
los Trabajadores del Estado, para quedar como sigue:

Articulo 10. ...

Los datos y registros que se asienten en el expediente electronico se haran de forma que puedan ser
desagregados al menos por sexo, edad, pertenencia étnica, discapacidad o cualquier otra condicion
protegida, con el fin de poder generar una estadistica para evaluar las brechas de género en los
servicios que presta el Instituto y realizar las mejoras que permitan la consecucion de la igualdad
sustantiva, considerando las leyes aplicables en materia de proteccion de datos personales en
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posesion de sujetos obligados. Los datos recabados seran confidenciales y la revelaciéon de los mismos a
terceros, sin autorizacion expresa de las autoridades del Instituto y del Derechohabiente respectivo o sin
causa legal que lo justifique, sera sancionada en los términos de la legislacion penal federal vigente.

Articulo 29. ...

Por lo que para lograr lo descrito en el primer parrafo de este articulo el Instituto, implementara de forma
periédica y programada las estrategias de capacitacién y actualizacion entre otras: en materia de ética y
protocolos que aseguren una atencién digna y eficiente a los derechohabientes, con observancia del respeto a
los derechos humanos y la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres.

Articulo 39. ...
l.alV.

Las prestaciones a las que se refiere este articulo deberan brindarse en condiciones de igualdad y
sin discriminacion de ningun tipo.

Articulo 208. ...
.

L. Emitir las resoluciones con perspectiva de género que reconozcan el derecho a las
Pensiones;

1ll. a Xil.

Articulo Décimo Segundo.- Se reforman los articulos 20., fraccion VII; 8o., primer y segundo parrafos;
90., primer parrafo; 26 Bis, fraccion V y 37, primer parrafo, de la Ley de Planeacién, para quedar como sigue:

Articulo 20.- ...
l.-a Vl.-

VII.- La perspectiva de género, para garantizar la igualdad sustantiva entre mujeres y
hombres, y promover el adelanto de las mujeres mediante el acceso equitativo a los
bienes, recursos y beneficios del desarrollo, y

VIIL.-

Articulo 80.- Las personas titulares de las Secretarias de Estado al dar cuenta anualmente al
Congreso de la Unién del estado que guardan sus respectivos ramos, informaran del avance y grado de
cumplimiento de los objetivos y prioridades fijados en la planeacién nacional que, por razén de su
competencia, les correspondan y de los resultados de las acciones previstas.

Informaran también sobre el desarrollo y los resultados de la aplicacion de los instrumentos de politica
econdmica, social, ambiental y cultural en funcion de dichos objetivos y prioridades, precisando el impacto
especifico y diferencial que generen en mujeres, hombres y grupos en situacion de vulnerabilidad.

Articulo 90.- Las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal deberan planear y
conducir sus actividades con perspectiva intercultural, de género y de respeto a los derechos humanos,
con la finalidad de impulsar la igualdad sustantiva y la inclusion de grupos en situacion de
vulnerabilidad, asi como con sujecion a los objetivos y prioridades de la planeacién nacional de desarrollo, a
fin de cumplir con la obligaciéon del Estado de garantizar que éste sea equitativo, incluyente, integral,
sustentable y sostenible.
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Articulo 26 Bis.- ...

l.-alV.-

V.- Los indicadores estratégicos que permitan dar seguimiento al logro de los objetivos del
Programa, incluyendo aquellos que midan avances en la igualdad sustantiva entre
mujeres y hombres, y

VI.-

Articulo 37.- El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus dependencias, y las entidades paraestatales,
podran concertar la realizacion de las acciones previstas en el Plan y los programas, con las representaciones
de los grupos sociales o con los particulares interesados, promoviendo la participacion equilibrada de
mujeres y hombres.

Articulo Décimo Tercero.- Se reforman los articulos 3, primer parrafo; 6, fracciones I, VIl y XII; 7,
segundo parrafo; 17, primer parrafo; 19, fraccion VII; 34, fraccion Il y 47, segundo parrafo y se adiciona un
cuarto parrafo al articulo 1, de la Ley de Vivienda, para quedar como sigue:

ARTICULO 1.- ...

Los programas, instrumentos y apoyos de vivienda se disefiaran, implementaran y evaluaran con
perspectiva de género y de derechos humanos.

ARTICULO 3.- Las disposiciones de esta Ley deberan aplicarse bajo principios de equidad e inclusion
social y con perspectiva de género de manera que toda persona, sin importar su origen étnico o nacional, el
género, la edad, la discapacidad, la condicién social o econdémica, las condiciones de salud, la religion, las
opiniones, las preferencias sexuales o el estado civil, pueda ejercer su derecho constitucional a la vivienda.
Se priorizara la atencion a grupos en situacion de vulnerabilidad y marginacion, con énfasis en las
mujeres jefas de familia o victimas de violencias de género.

ARTICULO 6.- ...

. Promover oportunidades de acceso a la vivienda para la poblacién, preferentemente para
aquella que se encuentre en situacion de pobreza, marginacion, vulnerabilidad, con
especial énfasis en mujeres jefas de familia o victimas de violencias de género;

Il. a VII.

VIII. Promover una distribucion y atenciéon equilibrada de las acciones de vivienda en todo el
territorio nacional, considerando las necesidades y condiciones locales y regionales, asi
como los distintos tipos y modalidades del proceso habitacional, garantizando que estas
acciones incorporen un enfoque diferenciado que atienda las necesidades
especificas de mujeres en situacion de vulnerabilidad;

IX. a XI.

XIl. Vigilar la correcta aplicacién de los indicadores de marginaciéon, que emite el Consejo
Nacional de Evaluacién de la Politica de Desarrollo Social, para atender el
direccionamiento de los programas federales, estatales y municipales en materia de
vivienda, observando que dichos indicadores incluyan criterios con perspectiva
de género y de derechos humanos.
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ARTICULO 7.- ...
l.La V...

Los programas federales a que se refiere este articulo se elaboraran con perspectiva de género y de
derechos humanos, de conformidad con las disposiciones de esta Ley y demas ordenamientos aplicables.
En el caso de los programas de las entidades federativas, municipios y alcaldias se observara la legislacion
local.

ARTICULO 17.- La Secretaria promovera que los gobiernos de las entidades federativas expidan sus
respectivas leyes de vivienda en donde establezcan la responsabilidad y compromiso de los gobiernos de las
entidades federativas, municipales y, en su caso alcaldias, en el ambito de sus atribuciones para la solucién
de los problemas habitacionales de sus comunidades, con perspectiva de género y de derechos humanos.
Entre otras tareas y responsabilidades, debera promoverse que:

A.yB. ..
ARTICULO 19.- ...

l.a V.

VII. Desarrollar, ejecutar y promover esquemas, mecanismos y programas de financiamiento,
subsidio y ahorro previo para la vivienda, en sus diferentes tipos y modalidades,
priorizando la atencién a la poblacion en situacién de pobreza, vulnerabilidad y
marginacion, con énfasis en mujeres jefas de familia o victimas de violencias de
género coordinando su ejecucion con las instancias correspondientes;

VIII. a XXV. ...

ARTICULO 34.- ...

.

L. Acordar inversiones y mecanismos de financiamiento y coordinacién para ampliar la oferta
habitacional; facilitar el crédito a toda la poblaciéon; consolidar la produccién social de
vivienda y lograr una mayor transparencia y equidad en la asignacion de los apoyos,
estimulos y subsidios federales para la adquisicion, construccion y mejoramiento de
viviendas, particularmente los dirigidos a la poblacién en situacién de pobreza,
vulnerabilidad o marginacioén, con énfasis en las mujeres jefas de familia o victimas
de violencias de género;

ll. a VIIL.

ARTICULO 47.- ...

La Secretaria fomentara, esquemas financieros y programas que combinen recursos provenientes del
crédito, ahorro, subsidio y otras aportaciones con perspectiva de género, para generar opciones que
respondan a las necesidades de vivienda de los distintos sectores de la poblacion, preferentemente de los
que se encuentren en situacion de pobreza, vulnerabilidad o marginacion, con énfasis en las mujeres
jefas de familia o victimas de violencias de género y a los productores sociales.

Articulo Décimo Cuarto.- Se reforman los articulos 20., primer parrafo; 3o., primer parrafo y 56 y, se
adiciona un segundo y tercer parrafos al articulo 16, de la Ley Federal del Trabajo, para quedar como sigue:

Articulo 20.- Las normas del trabajo tienden a conseguir el equilibrio entre los factores de la produccion y
la justicia social, asi como propiciar el trabajo digno o decente en todas las relaciones laborales, en un
entorno libre de violencias y con respeto pleno a los derechos humanos.

Articulo 3o.- El trabajo es un derecho y un deber social. No es articulo de comercio, y exige respeto para
las libertades y dignidad de quien lo presta, asi como el reconocimiento a las diferencias entre hombres y
mujeres para obtener su igualdad sustantiva ante la ley. Debe efectuarse en condiciones que aseguren la
vida digna y la salud para las y los trabajadores y sus familiares dependientes, en un entorno laboral libre
de discriminacion y violencias.



32 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

Articulo 16.- ...

En las empresas y establecimientos, tanto las personas trabajadoras como empleadoras deberan
contribuir al mantenimiento de un entorno laboral libre de discriminacion y violencias hacia las
mujeres.

Las personas empleadoras capacitaran a su personal para prevenir y eliminar las violencias contra
las mujeres.

Articulo 56.- Las condiciones de trabajo basadas en el principio de igualdad sustantiva entre mujeres y
hombres en ningln caso podran ser inferiores a las fijadas en esta Ley y deberan ser proporcionales a la
importancia de los servicios e iguales para trabajos iguales, sin que puedan establecerse diferencias y/o
exclusiones por motivo de origen étnico o nacionalidad, sexo, género, edad, discapacidad, condicidon social,
condiciones de salud, religion, opiniones, preferencias sexuales, condiciones de embarazo, responsabilidades
familiares o estado civil, salvo las modalidades expresamente consignadas en esta Ley, garantizando
ademas un entorno libre de violencias y discriminacion en todas sus formas.

Articulo Décimo Quinto.- Se reforma el articulo 209, fracciéon IV; y se adiciona un tercer parrafo al
articulo 20.; un tercer parrafo al articulo 13; un tercer parrafo al articulo 77; un tercer parrafo al articulo 162 y
un tercer parrafo al articulo 218, de la Ley Federal del Derecho de Autor, para quedar como sigue:

Articulo 20.- ...

Las autoridades promoveran la igualdad sustantiva y la participacion equitativa de las mujeres en
la creacion y registro de obras protegidas por esta Ley, fomentando la eliminacion de barreras
administrativas que dificulten la participaciéon de las mujeres.

Articulo 13.- ...
l.a XIV. ...

Las autoridades implementaran acciones afirmativas para incentivar la participacion de mujeres
creadoras en todas las ramas mencionadas en el presente articulo, asegurando que se respete el
principio de igualdad sustantiva entre mujeres y hombres.

Articulo 77.- ...

Se promoveran acciones afirmativas para que las mujeres cuya obra sea firmada bajo seudénimo o
no se haya dado a conocer, sean protegidas eliminando barreras administrativas y fomentando la
igualdad sustantiva en el ejercicio de sus derechos.

Articulo 162.- ...

El Registro podra establecer acciones afirmativas para impulsar que mas mujeres creadoras
registren sus obras, eliminando barreras administrativas y fomentando la igualdad de oportunidades
en el ejercicio de sus derechos.

Articulo 209.- ...
l.alll
IV. Mantener actualizado su acervo histérico, incorporando informacion desagregada por
género para identificar la participacion de las mujeres en la creacion de obras;
V.y VL.
Articulo 218.- ...
l.a VL

Dicho procedimiento se llevara a cabo asegurando condiciones equitativas entre las partes, con
perspectiva de género y enfoque interseccional.



Jueves 15 de enero de 2026 DIARIO OFICIAL 33

Articulo Décimo Sexto.- Se reforman las fracciones XVI, incisos d) y e) de la fraccion XX, las fracciones
XXl y XXXIl, del articulo 5; y se adiciona un segundo parrafo a la fraccién | del articulo 2 y un inciso f) a la
fraccion XX del articulo 5, de la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial, para quedar como sigue:

Articulo 2.- ...
l.-

Il.-a V.-
Articulo 5.- ...

l.-a XV.-

XVI.-

Las autoridades competentes deberan garantizar la igualdad sustantiva entre
mujeres y hombres, asi como promover la participacion efectiva de las mujeres en
los procesos de creacion, registro y ejercicio de derechos de propiedad industrial;

Difundir la informacién derivada de las patentes, registros, publicaciones, declaratorias,
declaraciones, autorizaciones y cualquier otra relacionada con las leyes cuya aplicacion le
corresponde, asegurando que sea accesible y se promueva la participacion de
mujeres y otros grupos en situacion de vulnerabilidad o exclusiéon, en el uso y
aprovechamiento de dicha informacion;

XVII.- a XIX.- ...

XX.-

XXI.-

a)ac) ...

d) La difusiébn entre las personas, grupos, asociaciones o instituciones de
investigacion, ensefianza superior o de asistencia técnica, del conocimiento y
alcance de las disposiciones de esta Ley, que faciliten sus actividades en la
generacion de invenciones y en su desarrollo industrial y comercial subsecuente;

e) La celebracion de convenios de cooperacion, coordinacion y concertacion, con los
gobiernos de las entidades federativas, asi como con instituciones publicas o
privadas, nacionales o extranjeras, para promover y fomentar las invenciones y
creaciones de aplicacion industrial y comercial, y

f) El impulso de estrategias para promover la participacion de las mujeres en
programas de transferencia de tecnologia y desarrollo industrial;

Participar en los programas de otorgamiento de estimulos y apoyos para la proteccion de
la propiedad industrial, tendientes a la generacion, desarrollo y aplicacion de tecnologia
mexicana en la actividad econémica, asi como para mejorar sus niveles de productividad y
competitividad. Dichos programas deberan incorporar la perspectiva género vy,
atendiendo a su objeto, promover la participacion de mujeres;

XXIl.- a XXXI.- ...

XXXIl.-

Participar en la formacion de recursos humanos especializados en las diversas disciplinas
de la propiedad industrial, a través de la formulacién y ejecucién de programas y cursos de
capacitacion, ensefianza y especializacion de personal profesional, técnico y auxiliar,
incorporando un enfoque de género que fomente la participacion igualitaria de
mujeres y hombres en dichas disciplinas;

XXXIIL y XXXIV. ...

Articulo Décimo Séptimo.- Se reforman los articulos 5; 7, fraccion VI; 13; 19, fracciones VIl y IX; y se
adicionan las fracciones X y Xl al articulo 19, de la Ley General de Cultura y Derechos Culturales, para

quedar como sigue:

Articulo 5.- La politica cultural del Estado debera contener acciones para promover la cooperacion
solidaria de todos aquellos que participen en las actividades culturales incluidos, el conocimiento, desarrollo y
difusion de las culturas de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas del pais, la igualdad
sustantiva entre mujeres y hombres y la erradicacion de estereotipos socioculturales de género que
propician las violencias contra las mujeres y nifias; mediante el establecimiento de acciones que permitan
vincular al sector cultural con el sector educativo, turistico, de desarrollo social, del medio ambiente,
economico, las tecnologias de la informacién y las comunicaciones y demas sectores de la sociedad.
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Articulo 7.- ...
l.LaVv.
VL. Igualdad de género y la igualdad sustantiva, en términos de lo dispuesto en la Ley
General para la Igualdad Sustantiva entre Mujeres y Hombres, y
VII.

Articulo 13.- Las acciones sefialadas en el articulo anterior tendran el propdsito de conferir a la politica
publica, sustentabilidad, inclusiéon, cohesién social y perspectiva de género, con base en criterios de
pertinencia, oportunidad, calidad y disponibilidad.

Articulo 19.- ...

l. a VIL.

ViIIL. Promover e impulsar la participacion de la comunidad en la preservacion de su cultura con
perspectiva de género, la cohesién social, la igualdad sustantiva entre mujeres y
hombres y el derecho a una vida libre de violencias;

1X. Formular, impulsar y fortalecer programas de educacion e investigacion artistica y cultural
con perspectiva de género;

X. Coordinar la implementacion de actividades culturales para nifias, nifios y
adolescentes que potencie su participacion en su comunidad sin estereotipos de
género, y

XI. Promover proyectos culturales comunitarios para reforzar el reconocimiento y valia
de las capacidades artisticas y culturales de las mujeres, desde una perspectiva de
diversidad.

Transitorios

Primero. El presente Decreto entrara en vigor el dia habil siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Segundo. Se abroga la Ley del Instituto Nacional de las Mujeres, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 12 de enero de 2001, asi como todas las disposiciones que se opongan a lo dispuesto en el
presente Decreto.

Tercero. Las referencias que en otras leyes y demas disposiciones juridicas se realicen a la Ley General
de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, se entenderan referidas a la Ley General de Acceso
de las Mujeres a una Vida Libre de Violencias.

Cuarto. Las autoridades competentes de la Federacion, las entidades federativas, los municipios y las
demarcaciones territoriales de la Ciudad de México, deberan llevar a cabo las adecuaciones legislativas y
reglamentarias correspondientes y, en su caso, suscribir los instrumentos necesarios para dar cumplimiento a
lo dispuesto en el presente Decreto, en un plazo no mayor a 180 dias habiles.

Quinto. Las erogaciones que se generen con motivo de la entrada en vigor del presente Decreto, se
realizaran con cargo a los presupuestos aprobados de los ejecutores de gasto correspondientes, por lo que no
se autorizaran ampliaciones para el presente ejercicio fiscal o subsecuentes.

Sexto. Las reformas al Codigo Nacional de Procedimientos Civiles y Familiares dispuestas en este
Decreto, entraran en vigor de conformidad con lo dispuesto en el articulo Segundo transitorio del Decreto
publicado el 7 de junio de 2023 en el Diario Oficial de la Federacion.

Séptimo. Las referencias que en otras leyes y demas disposiciones juridicas se realicen a la Ley General
para la Igualdad entre Mujeres y Hombres, se entenderan referidas a la Ley General para la Igualdad
Sustantiva entre Mujeres y Hombres.

Ciudad de México, a 9 de diciembre de 2025.- Dip. Kenia Lépez Rabadan, Presidenta.- Sen. Laura ltzel
Castillo Juarez, Presidenta.- Dip. Julieta Villalpando Riquelme, Secretaria.- Sen. Maria Martina Kantun Can,
Secretaria.- Rubricas.™

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, a 13 de enero de 2026.- Claudia Sheinbaum Pardo,
Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos.- Rubrica.- Lcda. Rosa Icela Rodriguez Velazquez, Secretaria
de Gobernacion.- Rubrica.
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DECRETO por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley General de Salud.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

CLAUDIA SHEINBAUM PARDO, Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes sabed:
Que el Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente
DECRETO
"EL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DECRETA:
SE REFORMAN, ADICIONAN Y DEROGAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY GENERAL DE SALUD

Articulo Unico.- Se reforman los articulos 30., actual fraccion XXVIII; 60., fraccion XlI; 7o., fracciones
VIl Bis, actual X, que pasa a ser IX Bis, XIV Bis y actual XV; 10, parrafo primero y actual parrafo segundo; 13,
apartado B, fracciones V, VI y actual VII; 17 Bis, parrafos primero y segundo, fracciones Il, VI, X y XI; 18,
parrafo primero; 19, parrafo primero; 32, parrafo segundo; 41 Bis; 51 Bis 3; 77 bis 5, inciso A), fraccién VI, e
inciso B), fracciones V y VI; 77 bis 8; 77 bis 9, parrafo segundo; 77 bis 10, fraccién lll; 77 bis 17; 77 bis 29,
parrafo primero, fraccién ll, y parrafo cuarto; 77 bis 30, parrafos cuarto y quinto; 77 bis 35, parrafo tercero,
fraccion Xll; 98; 104, primer parrafo; 105; 194, parrafos primero y segundo, fraccion |; 222, parrafo segundo;
234; 245, fracciones |, parrafo segundo, Il y 1V; 259, parrafo primero; 313, fracciones Ill y V; 314, fracciones
XIV Bis, XVII, XXV, XXVII y XXVIII; 316, parrafos primero, segundo, quinto, sexto y séptimo; 316 Bis 1; 319;
321 Bis; 322, parrafo quinto; 323, fraccion Il; 327, parrafo primero; 332, parrafo segundo; la denominacion del
Capitulo 1l Bis del Titulo Décimo Cuarto; 341, parrafo primero, inciso A), fraccién IV, y parrafo segundo;
341 Bis, parrafo primero; 342 Bis 1, parrafo primero; 342 Bis 3, parrafo primero y fraccion lll; 371; 375,
fraccion VI; 376; 396, fraccion |; 414 Bis, parrafo primero, incisos a) y b), y 431; se adicionan los articulos 30.,
con las fracciones Il Bis, XXVIIl y XXIX; 60., con la fraccion XIlI; 7o., con las fracciones Il Ter, X, XIV Ter, XV
y XVI, recorriéndose en su orden la subsecuente; 9 Bis; 10, con los parrafos segundo, pasando el actual a ser
parrafo tercero y ultimo; 13, apartado A, con la fraccion Il Bis, y apartado B, con la fraccién VII, recorriéndose
en su orden la subsecuente; 17 Bis, parrafo segundo, con las fracciones Xll Bis, Xl Ter, XIl Quater y XII
Quinquies; 35 Bis; el Capitulo IV Bis al Titulo Tercero, que comprende los articulos 60 Bis, 60 Ter, 60 Quater,
60 Quinquies y 60 Sexies; el Capitulo IV Ter al Titulo Tercero, que comprende los articulos 60 Septies,
60 Octies, 60 Nonies, 60 Decies; el Capitulo VI Bis al Titulo Tercero, que comprende los articulos 71 Bis, 71
Ter, 71 Quater, 71 Quinquies, 71 Sexies, 71 Septies y 71 Octies; 77 bis 10, con la fraccion IV Bis; 222, parrafo
tercero; 245, fraccion lll, los parrafos quincuagésimo sexto, recorriéndose los subsecuentes en su orden, y
Ultimo; 262 Bis; el Capitulo Xl Ter al Titulo Décimo Segundo, que comprende los articulos 282 Ter,
282 Quater y 282 Quinquies; 314, con las fracciones Xl Bis, XXIX, XXX, XXXI y XXXII; 340 Bis; 340 Ter;
340 Quater; 341, con un parrafo tercero; 342 Bis 1, con los parrafos sexto y séptimo; 342 Bis 4; 414 Bis,
parrafo primero, con un inciso c), y 456 Bis, y se derogan los articulos 70., fraccion Il, el parrafo tercero; 108;
245, fraccion lll, parrafo cuadragésimo quinto, y 314, fraccién IV, de la Ley General de Salud, para quedar
como sigue:

Articulo 30.- ...
l.alll.
1l Bis. La planeacion de la creacion, la sustituciéon y la ampliacién de infraestructura para
la prestacion de servicios de salud;
IV. a XXVIL. ...

XXVII Bis. El tratamiento integral del dolor;
XXVIII. La salud digital, y

XXIX. Las demas materias que establezca esta Ley y otros ordenamientos legales, de
conformidad con el parrafo tercero del articulo 40. Constitucional.

Articulo 60.- ...
l.aX.

XI. Disefiar y ejecutar politicas publicas que propicien la alimentacion nutritiva, suficiente y de
calidad, que contrarreste eficientemente la desnutricion, el sobrepeso, la obesidad y otros
trastornos de la conducta alimentaria;
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XIL.

Xl

Articulo 70.- ...
.
1.

Il Bis.
Il Ter.

lll. a VIl
VIII Bis.

IX Bis.

Promover la creacién de programas de atencion integral para la atencion de las victimas y
victimarios de acoso y violencia escolar, en coordinacion con las autoridades educativas y
de conformidad con otras disposiciones legales aplicables, y

Impulsar el acceso universal a la atencion médica a través del intercambio de
servicios entre instituciones publicas de salud, para garantizar el acceso efectivo a
la atencion oportuna y de calidad, para todas las personas.

Derogado

Planear e integrar la demanda de medicamentos, equipo médico de alta tecnologia
que haya determinado y demas insumos para la salud, asi como dar seguimiento y,
asesoria durante los procedimientos de contratacion consolidada y su ejecucion, en
los que intervengan las dependencias y entidades de la Administracién Publica
Federal que presten servicios de atencion médica, salud publica y asistencia social,
de conformidad con la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y demas disposiciones aplicables;

Promover la incorporacién, uso y aprovechamiento de las tecnologias de la informacion y
de las comunicaciones en los servicios de salud, como es el caso, entre otros, de la
telesalud, la telemedicina, la salud movil, los registros médicos o de salud
electronicos y dispositivos portatiles;

Promover el establecimiento del Sistema Nacional de Informaciéon Basica en Materia de
Salud y el Sistema Nacional de Informacion en Salud como mecanismos de reporte y
acopio de informacion estadistica y nominal generada por los integrantes del
Sistema Nacional de Salud, para la consolidacion de la base nacional a que se
refiere la fraccion X de este articulo;

Integrar y administrar una base nacional de informacién en salud con informacién
de la prestacion de los servicios, la infraestructura y el equipo médico, que permita
la evaluaciéon del desempeio de los integrantes del Sistema Nacional de Salud, el
intercambio de servicios y la planeacion estratégica de las politicas, los criterios y
las directrices en materia de salud;

X Bis. a XIV. ...

XIV Bis.

XIV Ter.

XV.

Promover e incorporar enfoques con perspectiva de género a las estrategias, las
campanfas de informacién, y demas programas en el marco de sus atribuciones para
contribuir a la igualdad entre mujeres y hombres en el acceso al derecho a la proteccién
de la salud, incluidas las neoplasias que afectan la salud sexual y reproductiva del hombre
y de la mujer;

Coordinar la planeacion de la creacion, la sustitucion y la ampliacién de unidades
médicas, asi como para el equipamiento médico de alta tecnologia, mediante la
implementacion del Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud vy
Equipamiento Médico de Alta Tecnologia;

Coordinar la elaboraciéon del diagnéstico de necesidades de medicamentos, equipo
médico de alta tecnologia y demas insumos para la salud que se requieran para la
prestacion de los servicios de salud, con base en la informacion que le
proporcionen las unidades médicas del sector salud;
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XVI. Llevar a cabo el control respecto de la preparacion, aplicaciéon, posesién, uso,
suministro, importacion, exportacion y distribuciéon de medicamentos, productos
biolégicos, vacunas, insumos y dispositivos médicos, a excepcion de los de uso
veterinario, y

XVII. Las demas atribuciones que se requieran para el cumplimiento de los objetivos del
Sistema Nacional de Salud, y las que determinen las disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 90. Bis.- El Sistema Federal Sanitario se constituye por la Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios y las autoridades de proteccion sanitaria de las entidades
federativas con las que se haya suscrito un acuerdo de coordinacién para el ejercicio de atribuciones
en materia de regulacion, control, vigilancia y fomento sanitarios, asi como por los laboratorios de las
entidades federativas en su componente de regulacién sanitaria.

Articulo 10.- La Secretaria de Salud promovera la participacion, en el Sistema Nacional de Salud, de los
prestadores de servicios de salud, de los sectores publico, social y privado, de sus trabajadores y de las
personas usuarias de dichos servicios, asi como de las autoridades o representantes de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, en los términos de las disposiciones que al efecto se expidan.

Con base en la informacion sobre la planeacion y los procedimientos de contrataciéon consolidada
de medicamentos, equipo médico de alta tecnologia y demas insumos para la salud, la Secretaria de
Salud definira planes, proyectos y mecanismos que permitan optimizar de manera oportuna y con
calidad el abasto de medicamentos, equipo médico de alta tecnologia y demas insumos para la salud
en las instituciones publicas del Sistema Nacional de Salud, sin perjuicio de las atribuciones que en la
materia correspondan a las Secretarias de Hacienda y Crédito Publico y Anticorrupciéon y Buen
Gobierno.

Asimismo, fomentara la coordinacién con las personas proveedoras de medicamentos, equipo médico
de alta tecnologia y demas insumos para la salud, a fin de racionalizar y procurar la disponibilidad de éstos.

En los procedimientos de contratacion consolidada de medicamentos, dispositivos médicos y
demas insumos para la salud, en términos de las disposiciones juridicas aplicables, incluidos los
instrumentos internacionales, la Secretaria de Salud debera promover la participacion de personas
fisicas o morales que acrediten contar, en territorio nacional, con inversion en la cadena de
produccion de medicamentos, dispositivos médicos y demas insumos para la salud, o con el inicio de
instalacion de fabricas, laboratorios o almacenes que formen parte de dicha cadena, o bien, de
aquellas que desarrollen investigacion cientifica, o cuando se trate de adquisiciones de productos
innovadores en materia de salud. Lo anterior sin perjuicio de lo previsto en los capitulos de compras
publicas de los tratados comerciales celebrados por el Estado Mexicano.

Articulo 13.- ...
A. ..

l.alll

Il Bis. La coordinaciéon de las acciones de planeacion de la creacion, la sustitucion y la
ampliacion de la infraestructura para la prestacion de servicios de salud;

IV.aX.

B. ..

l.alV.

V. Integrar una base de datos con informacion estadistica local alimentada por los
prestadores de servicios de atencién a la salud, tanto publicos como privados, con
informacién nominal de la prestacion de sus servicios, que permita la evaluacion del
desempeino de los integrantes del Sistema Nacional de Salud, el intercambio de
servicios y la planeacion estratégica de las politicas, los criterios y las directrices en
materia de salud;

VL. Vigilar, en la esfera de su competencia, el cumplimiento de esta Ley y demas
disposiciones aplicables;

VII. Promover la implementacion y operacion del intercambio de servicios de atencién
médica en sus entidades federativas, y

VIIL. Las demas atribuciones especificas que se establezcan en esta Ley y demas

disposiciones juridicas aplicables.
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Articulo 17 Bis.- La Secretaria de Salud ejercera las atribuciones de regulacion, control, vigilancia y
fomento sanitarios que conforme a la presente Ley, a la Ley Organica de la Administraciéon Publica Federal y
demas ordenamientos aplicables le corresponden a dicha dependencia en las materias a que se refiere el
articulo 3o. de esta Ley, en sus fracciones |, en lo relativo al control y vigilancia de los establecimientos de
salud a los que se refieren los articulos 34 y 35 de esta Ley, XlII, XIV, XXII, XXIIl, XXIV, XXV, XXVI, salvo por
lo que se refiere a cadaveres, y XXVII, salvo por lo que se refiere a personas, a través de un érgano
administrativo desconcentrado que se denominara Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos

Sanitarios.
I
Il.
. aV.
VL.
VIl. a IX.
X.
XI.
XIl.
Xl Bis.
Xl Ter.
Xl Quater.

Proponer a la persona titular de la Secretaria de Salud la politica nacional de proteccion
contra riesgos sanitarios, asi como su instrumentacién en materia de: establecimientos de
salud; insumos para la salud, incluso de aquellos que contienen estupefacientes y
psicotropicos; disposicion de o6rganos, tejidos, células de seres humanos y sus
componentes; embriones, células germinales; alimentos y bebidas; productos
cosméticos; productos de aseo; tabaco; plaguicidas, nutrientes vegetales, sustancias
téxicas o peligrosas para la salud; productos biotecnolégicos; suplementos alimenticios,
materias primas, aditivos que intervengan en la elaboracién de los productos anteriores o
cualquier producto de uso y consumo humano que represente un riesgo para la
salud, asi como de prevencion y control de los efectos nocivos de los factores
ambientales en la salud de la persona, salud ocupacional, saneamiento basico y terceros
autorizados;

Ejercer el control y vigilancia sanitaria de los productos, sustancias y productos que los
contienen, respecto de los sefialados en la fraccion |l de este articulo, de las actividades
relacionadas con los primeros, de su importacion y exportacién, asi como de los
establecimientos destinados al proceso de dichos productos y sustancias y los
establecimientos de salud, con independencia de las facultades que en materia de
procesos y practicas aplicables en los establecimientos dedicados al sacrificio de animales
y procesamiento primario de bienes de origen animal para consumo humano, tenga la
Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural en términos de la Ley Federal de Sanidad
Animal;

Imponer sanciones, aplicar y retirar medidas de seguridad en el ambito de su
competencia;

Ejercer las atribuciones que la presente Ley, la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal y demas ordenamientos aplicables le confieren a la Secretaria de Salud en
materia de efectos del ambiente en la salud, salud ocupacional, residuos peligrosos,
saneamiento basico, plaguicidas, nutrientes vegetales y sustancias toxicas, peligrosas o
radiaciones;

Participar, en coordinacion con las unidades administrativas competentes de la Secretaria
de Salud, en la instrumentacion de las acciones de prevencion y control de enfermedades,
asi como de vigilancia epidemiolégica, especialmente cuando estas se relacionen con los
riesgos sanitarios derivados de los productos, actividades o establecimientos materia de
su competencia;

Proponer a la persona titular de la Secretaria de Salud la regulacién de proteccién
contra riesgos sanitarios en los casos de emergencia sanitaria para instrumentar,
supervisar y garantizar la calidad, seguridad y eficacia de los insumos para la salud,;

Emitir autorizaciones temporales del uso de insumos para la salud durante
emergencias de salud publica;

Coordinar el Sistema Federal Sanitario, en colaboracién con los gobiernos de las
entidades federativas, de conformidad con las disposiciones aplicables y en los
términos de los acuerdos de coordinacion o colaboracion que se celebren;
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XIl Quinquies. Coordinar y reportar las actividades de farmacovigilancia y tecnovigilancia en el
pais, a través de su Centro Nacional de Farmacovigilancia y Tecnovigilancia, con
base en la normativa aplicable, y

Xl

Articulo 18.- Las bases y modalidades de ejercicio coordinado de las atribuciones de la Federacion y de
las entidades federativas en la prestacion de servicios de salubridad general, asi como para el ejercicio de
atribuciones de control, vigilancia y fomento sanitarios, deberan sujetarse al contenido de la presente
Ley, acuerdos y convenios de coordinacion que en su caso se suscriban, asi como de las demas
disposiciones aplicables.

Articulo 19.- La Federacion y los gobiernos de las entidades federativas, de conformidad con las
disposiciones legales aplicables, aportaran los recursos materiales, humanos y financieros que sean
necesarios para la operacion de los servicios de salubridad general, asi como para el ejercicio de
atribuciones de control, vigilancia y fomento sanitarios, que queden comprendidos en los acuerdos y
convenios de coordinacién que al efecto se celebren, de conformidad con el articulo anterior.

Articulo 32.- ...

Para efectos del parrafo anterior, los prestadores de servicios de salud podran apoyarse de las
herramientas metodolégicas generadas con medicina basada en evidencia, como son las Guias de
Practica Clinica, Protocolos y los medios electrénicos de acuerdo con las normas oficiales mexicanas que al
efecto emita la Secretaria de Salud.

Articulo 35 Bis.- Todo proyecto para la creacion, la sustitucion o la ampliacion de unidades
médicas, que planeen llevar a cabo las instituciones publicas que conforman el Sistema Nacional de
Salud, asi como la adquisicion de equipo médico de alta tecnologia, deberan contar con un folio de
registro en el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento Médico de Alta
Tecnologia, mediante el cual se dara constancia de su necesidad y justificacion, y permitira el
seguimiento desde su inicio hasta su puesta en operacion, independientemente de la fuente de
financiamiento.

Articulo 41 Bis.- Los establecimientos para la atencién médica del sector publico, social o privado del
Sistema Nacional de Salud, de acuerdo con sus funciones, grado de complejidad y nivel de resolucion,
contaran con los siguientes comités:

. Un Comité de Bioética para la Atencidon de la Salud, el cual le corresponde la
resolucion de los problemas derivados de la atencion médica a que se refiere el articulo 33
de esta Ley, asi como el analisis, discusién y apoyo en la toma de decisiones respecto de
los problemas bioéticos que se presenten en la practica clinica o en la docencia que se
imparte en el area de salud y la promocién para elaborar lineamientos y guias éticas
institucionales para la atencion y la docencia médica. Asimismo, la promocion de la
educacién bioética permanentemente de sus integrantes y del personal del
establecimiento.

El Comité de Bioética para la Atencion de la Salud sera multidisciplinario e
interdisciplinario, y debera estar integrado por profesionales de la salud y otras
profesiones afines que cuenten con capacitacion en bioética, siendo imprescindible
contar con personas representantes no cientificas, hasta el nimero convenido de
sus integrantes, guardando equilibrio de género y edad;

. Un Comité de Etica e Investigacion cuando los establecimientos para la atencion
médica que lleven a cabo actividades de investigacion para la salud con participantes
humanos, o utilicen datos o muestras biolégicas provenientes de seres humanos, o
en modelos animales no humanos, con la responsabilidad de registrar, evaluar y
dictaminar los protocolos de investigacion para la salud en cuanto a su contenido
cientifico-metodologico, ético y regulatorio. Asimismo, le corresponde formular las
recomendaciones que correspondan; supervisar la conducciéon de los protocolos de
investigacion aprobados hasta su conclusion, y elaborar lineamientos, guias éticas y
técnicas institucionales para el desarrollo de la investigacién para la salud.
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Este Comité sera responsable, ademas, en conjunto con el Comité de Bioseguridad,
de revisar los aspectos de bioseguridad e impacto ambiental de los protocolos
sometidos.

El Comité de Etica e Investigacion sera interdisciplinario y multidisciplinario, el cual
debera estar integrado por profesionales de la salud y otras profesiones afines que
demuestren experiencia y capacitacion en bioética, metodologia de la investigacion,
ética de la investigacion, y atencion médica clinica segun la disciplina, especialidad
o area de la investigacion que evaluan, asi como de los aspectos de bioseguridad e
impacto ambiental en la medida del caso, siendo imprescindible contar con
personas representantes no cientificas, hasta el nimero convenido de sus
integrantes, guardando equilibrio de género y edad;

il Un Comité de Bioseguridad, encargado de determinar y normar al interior del
establecimiento el uso de radiaciones ionizantes o de técnicas de ingenieria
genética, con base en las disposiciones juridicas aplicables, asi como de dictaminar
sobre la bioseguridad y el impacto ambiental de protocolos de investigacion para la
salud en conjunto con el Comité de Etica e Investigacion, o

V. Los comités a que se refiere el articulo 316 de esta Ley.

El Comité de Bioética para la Atencién de la Salud y el Comité de Etica e Investigacion se sujetaran
a la legislacion aplicable, a los criterios para su integraciéon y a los requisitos para su acreditacion que
establezca la Comision Nacional de Bioética.

La Comisiéon Nacional de Bioética definira la clasificacion de los Comités de Etica e Investigacion
con base en el nivel de riesgo de la investigacion, el tipo de investigacion para la salud que evaldan,
asi como el nivel de complejidad y poder de resolucidon de la institucion que solicita su acreditacion.

Articulo 51 Bis 3.- Las quejas que las personas usuarias presenten por la atencién médica recibida
deberan ser atendidas y resueltas en forma oportuna y efectiva por:

. Los prestadores de servicios de salud;
Il La Comisién Nacional de Arbitraje Médico, o

il Las instancias que las instituciones de salud de las entidades federativas tengan
definidas para tal fin, cuando la solucién corresponda a su ambito de competencia.

CAPITULO IV BIS
De la Comision Nacional de Arbitraje Médico

Articulo 60 Bis.- La Comision Nacional de Arbitraje Médico es el 6rgano administrativo
desconcentrado de la Secretaria de Salud, con plena autonomia técnica, operativa, administrativa y de
gestion, con atribuciones para emitir opiniones, recomendaciones, acuerdos, dictamenes y laudos
arbitrales, en el ambito de su competencia, de conformidad con la normativa aplicable.

Tiene por objeto contribuir a resolver los conflictos suscitados entre las personas usuarias y los
prestadores de servicios de salud, a través de los mecanismos alternativos de solucion de
controversias en materia de servicios de salud establecidos en esta Ley.

Articulo 60 Ter.- Son mecanismos alternativos de solucion de controversias en materia de servicios
de salud, entre otros, los siguientes:

l. Gestién inmediata;
1. Conciliacion;

1R Mediacion, y

V. Arbitraje.

Articulo 60 Quater.- Los mecanismos alternativos de solucion de controversias en materia de
servicios de salud contemplados en el presente Capitulo, se rigen de manera supletoria por los
principios establecidos en la Ley General de Mecanismos Alternativos de Solucion de Controversias y
demas normativa aplicable.

Articulo 60 Quinquies.- Los integrantes del Sistema Nacional de Salud podran suscribir los
instrumentos juridicos que permitan reconocer la competencia, procedimientos y determinaciones
emitidas por la Comision Nacional de Arbitraje Médico.
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Articulo 60 Sexies.- La Comision Nacional de Arbitraje Médico tendra la facultad de convenir con
instituciones, organismos y organizaciones publicas y privadas, acciones de coordinaciéon y
concertacion que le permitan cumplir con sus funciones.

Asimismo, podra celebrar instrumentos de coordinacién con los gobiernos de las entidades
federativas, las comisiones estatales de arbitraje médico y con el organismo de Servicios de Salud del
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR), con el objeto de establecer
los lineamientos, criterios y acciones bajo los cuales se atenderan las quejas médicas interpuestas en
contra de los servicios de salud que preste dicho organismo.

CAPITULO IV TER
De la inversion y fortalecimiento de la infraestructura para la prestacion de servicios de salud

Articulo 60 Septies.- La Secretaria de Salud y los gobiernos de las entidades federativas, en el
ambito de sus competencias y en coordinacion con sus respectivas instituciones publicas del Sistema
Nacional de Salud, llevaran a cabo las acciones necesarias para que sus unidades médicas cuenten
con infraestructura adecuada, a fin de fortalecer la prestacion de servicios de atencion médica,
mediante la planeacion, la proyeccion y la programacioén de los recursos que les sean asignados para
el desarrollo y equipamiento de la infraestructura para la prestacion de servicios de salud, con
independencia de la fuente de financiamiento, conforme a las prioridades que se determinen, y en
congruencia con el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento Médico de Alta
Tecnologia.

Articulo 60 Octies.- Las instituciones publicas federales del Sistema Nacional de Salud llevaran a
cabo las acciones necesarias para solicitar a la Secretaria de Salud el registro de sus proyectos de
creacion, sustitucion o ampliacion de unidades médicas, o de adquisicion de equipo médico de alta
tecnologia, en el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento Médico de Alta
Tecnologia, de conformidad con los lineamientos que emita la Secretaria de Salud, quien debera
resolver respecto de dicho registro en un plazo de dos dias habiles.

El registro en el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento Médico de Alta
Tecnologia tendra una vigencia maxima de seis afios contados a partir de que la Secretaria de Salud
otorgue el folio de registro correspondiente, el cual podra ser renovado conforme a los lineamientos
que emita la citada Secretaria.

Articulo 60 Nonies.- El Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento Médico
de Alta Tecnologia estara disponible para su consulta de manera permanente, para las verificaciones
que se requieran por las autoridades competentes sobre los folios de registro otorgados por la
Secretaria de Salud.

Articulo 60 Decies.- La Secretaria de Salud en la planeaciéon de la creacidén, la sustitucion y la
ampliacion de unidades médicas, asi como el equipamiento médico de alta tecnologia, promovera el
incremento de la cobertura de los servicios de salud de manera sistematica y ordenada.

Las instituciones publicas federales del Sistema Nacional de Salud deberan identificar las
necesidades sobre infraestructura para la prestacion de servicios de salud a que se refiere el parrafo
anterior tomando en consideracion los programas y proyectos de inversion en proceso de realizacion,
asi como aquellos susceptibles de ejecutarse en el corto, mediano y largo plazo, con la finalidad de
que dichos proyectos se integren al mecanismo de planeacién correspondiente.

CAPITULO VI BIS
Salud Digital

Articulo 71 Bis.- La salud digital se refiere a la aplicacion de las tecnologias de la informaciéon y la
comunicacion en los servicios de salud, como es el caso, entre otros, de la telesalud, la telemedicina,
la salud mévil, los registros médicos o de salud electronicos y dispositivos portatiles.

Articulo 71 Ter.- La salud digital tiene como finalidades:

. Facilitar la prestacion de servicios médicos a distancia, para permitir la atenciéon de
la poblacién sin necesidad de desplazamiento;

. Optimizar el uso de recursos humanos y tecnolégicos en la atencion sanitaria;

. Ampliar la cobertura de los servicios de salud, especialmente en comunidades con
acceso limitado a la infraestructura médica;
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Iv. Brindar apoyo y asesoria a profesionales de la salud mediante interconsultas con
especialistas;

V. Implementar programas de educacion mediante herramientas digitales dirigidos a
personal de salud y poblacién en general para la prevencion de enfermedades;

VL. Digitalizar la informacion médica del paciente para facilitar el acceso, la
actualizacion y el intercambio seguro de datos entre profesionales
y establecimientos de salud, para dar continuidad a la atencion médica, y

VII. Analizar grandes volimenes de datos para identificar patrones, optimizar
diagnésticos, personalizar tratamientos y mejorar la gestion hospitalaria.

Articulo 71 Quater.- La Secretaria de Salud sera la responsable de emitir las disposiciones para la
implementacion, supervision y mejora continua de los servicios de salud digital en todas las
instituciones publicas del Sistema Nacional de Salud. Para efectos de lo anterior, se debera considerar
los siguientes aspectos:

. Asesoria para integrar la infraestructura tecnolégica, segun las necesidades,
condiciones e infraestructura existente;

Il Formacion continua a los profesionales de salud en el uso adecuado de las
herramientas de salud digital;

lil. Elaboraciéon de guias y criterios de atencion médica mediante sistemas de salud
digital, incluida la telemedicina, para garantizar la seguridad y calidad de la
atencion;

V. Elaboracién de protocolos de seguridad para la confidencialidad de la informacion y
proteccion de datos personales de los pacientes, y

V. Implementacion de mecanismos de seguimiento y evaluacion para medir el impacto
y eficacia de los servicios de salud digital.

Articulo 71 Quinquies.- Las instituciones publicas prestadoras de servicios de salud, para
garantizar una implementacion efectiva de la salud digital, deberan considerar los siguientes
aspectos:

. Evaluacion de la infraestructura tecnolégica disponible para la correcta operacién
de los servicios;

Il Capacitacion continua del personal de salud en herramientas digitales y protocolos
de atencion a distancia;

L. Coordinacion entre instituciones del sector salud para la integracion de sistemas y
plataformas de telesalud;

Iv. Medicion y evaluacion de indicadores de desempeiio para la mejora continua de los
servicios de telesalud, y

V. Promocion de la inclusion digital para reducir la brecha tecnolégica en la poblacion.

Articulo 71 Sexies.- La telesalud se refiere al uso de tecnologias de la informacién para ofrecer
servicios de salud a distancia centrados en la persona, lo cual puede incluir, entre otros, orientacion
médica, atencion médica, educacion en salud o investigacion para la salud.

Articulo 71 Septies.- Los servicios de telesalud deberan cumplir con las siguientes condiciones:
. Ser proporcionados por personal designado y capacitado para este fin;

L. Utilizar sistemas seguros y confiables que garanticen la confidencialidad, la
proteccion de datos personales, integridad y disponibilidad de la informacién
médica por el personal autorizado para ello, en términos de las disposiciones
juridicas aplicables en materia de transparencia, acceso a la informacion y
proteccion de datos personales;

L. Incorporar mecanismos para la obtencion del consentimiento informado en la
prestacion de servicios de salud a distancia, garantizando comprension y
voluntariedad, y

IV. Asegurar la adecuada documentacion y registro de las atenciones médicas
brindadas mediante plataformas digitales.
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Articulo 71 Octies.- La Secretaria de Salud, en coordinaciéon con las instituciones del sector
publico, social y privado, promovera el desarrollo, la investigacion y la adopciéon de tecnologias
emergentes en salud digital.

Articulo 77 bis 5.- ...
A) ...
l.aV.

VL. Impulsar la suscripcién de acuerdos o convenios que contribuyan en la implementacién
efectiva de la operacion del Sistema de Salud para el Bienestar, asi como en el
intercambio de bienes y servicios, a fin de ampliar la cobertura de la prestacién gratuita
de los servicios de salud, medicamentos y demas insumos para la salud asociados y la
unificacion de redes integradas de servicios entre los diferentes prestadores de
servicios;

VII. a XVIL.
B)...
l.alVv.

V. Programar, de los recursos a que se refiere el Capitulo Il de este Titulo, aquellos que
sean necesarios para el mantenimiento, desarrollo de infraestructura y equipamiento
conforme a las prioridades que se determinen en cada entidad federativa y, en su caso,
en congruencia con el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y
Equipamiento Médico de Alta Tecnologia;

VL. Adoptar esquemas de operacion que mejoren la atencién médica, modernicen la
administracion de los servicios de salud y los registros clinicos, promuevan la certificacion
de su personal y la certificacion de establecimientos de atencién médica. Para tal efecto,
se podran celebrar convenios entre si y con instituciones publicas del Sistema Nacional de
Salud con la finalidad de optimizar la utilizacion de sus instalaciones y compartir la
prestacion de servicios, en términos de los lineamientos y demas disposiciones
aplicables;

VIl. a X.

Articulo 77 bis 8.- Todas las personas con o sin afiliacién a instituciones de seguridad social, podran
acceder a los servicios de salud prestados por cualquier institucion del sector publico acorde al
padecimiento de que se trate por accesibilidad geografica o por urgencia médica, conforme a la operacion
de los convenios para el intercambio de servicios de salud, en cuyo caso la institucion a la que pertenece la
persona que recibe el servicio médico debera compensar los gastos correspondientes a la institucion que
lo otorga.

Los convenios de intercambio de servicios de salud a que se refiere el parrafo anterior garantizaran la
continuidad de la prestacion de los servicios de atencion médica y el otorgamiento de medicamentos y
demas insumos para la salud para las personas en instituciones publicas que suscriban los referidos
convenios a cambio de las contraprestaciones que se acuerden bajo un principio de reciprocidad.

Articulo 77 bis 9.- ...

Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR) podra
llevar a cabo las acciones necesarias para que sus unidades médicas obtengan la certificacion
correspondiente del Consejo de Salubridad General y para que provean de forma integral, obligatoria y con
calidad, los servicios de consulta externa y hospitalizacion para las especialidades basicas de medicina
interna, cirugia general, ginecoobstetricia, pediatria y geriatria, de acuerdo con el nivel de atencién, mismos
que deberan operar como sistema de redes integradas de atencidon de acuerdo con las necesidades en salud
de las personas beneficiarias. El acceso de las personas beneficiarias a los servicios de salud se ampliara en
forma progresiva en funcién de las necesidades de aquellos, de conformidad con las disposiciones
reglamentarias de este Titulo.
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Articulo 77 bis 10.- ...

Lyl

lil. Fortaleceran el desarrollo de la infraestructura para la prestacion de servicios de salud
y ejecutaran las acciones de conservacion y mantenimiento, a partir de los recursos
que reciban en los términos de este Titulo, destinando los recursos necesarios para la
inversién en infraestructura y equipamiento, de conformidad con el Plan Maestro
Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento Médico de Alta Tecnologia;

V. Deberan rendir cuentas y proporcionar la informacién establecida respecto a los recursos
que reciban, en los términos de esta Ley y las demés aplicables;

IV Bis. Daran prioridad a las acciones de mantenimiento sobre la creacion, la sustituciéon y
la ampliacion de unidades médicas, a partir de los recursos que reciban en los
términos de este Titulo, destinando los recursos necesarios para la inversiéon en
acciones de infraestructura para la prestacion de servicios de salud, de
conformidad con el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y
Equipamiento Médico de Alta Tecnologia, y

V.

Articulo 77 bis 17.- Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-
BIENESTAR) con cargo a los recursos a que se refiere el articulo 77 bis 12 de esta Ley, canalizara
anualmente al Fondo a que hace referencia el Capitulo VI de este Titulo, el equivalente al 11% de la suma de
los recursos sefialados en los articulos 77 bis 12 y 77 bis 13 de esta Ley, Servicios de Salud del Instituto
Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR) asignara estos recursos a los
conceptos que senalan las fracciones |, Il y lll del articulo 77 bis 29, previa aprobacién del Comité
Técnico del Fondo de Salud para el Bienestar.

Cuando el Fondo acumule recursos en un monto superior a dos veces la suma aprobada en el
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2020 como aportaciones al Fideicomiso del
Fondo de Salud para el Bienestar, el remanente podra destinarse a fortalecer acciones en materia de salud a
través del reintegro de recursos correspondiente a la Tesoreria de la Federacion o mediante el Fondo de
Salud para el Bienestar. Los recursos acumulados en el Fondo seguiran destinandose al cumplimiento de
lo establecido en las fracciones I, Il y lll del articulo 77 bis 29 de esta Ley.

Articulo 77 bis 29.- ...
.

1. La atencion de necesidades de infraestructura y equipamiento, inclusive de acciones
de mantenimiento urgente y conservacion, preferentemente en las entidades
federativas con mayor marginacion social, y

Para efectos de este Titulo, se considerara alto costo al que se deriva de aquellos tratamientos y
medicamentos asociados, definidos por el Consejo de Salubridad General, que satisfagan las necesidades de
salud mediante la combinacion de intervenciones de tipo preventivo, diagndstico, terapéutico, paliativo y de
rehabilitacion, con criterios explicitos de caracter clinico y epidemiolégico, seleccionadas con base en su
seguridad, eficacia, pago, efectividad, adherencia a normas éticas profesionales y aceptabilidad social, en
virtud de su grado de complejidad o especialidad y el nivel o frecuencia con la que ocurren.

Articulo 77 bis 30.- ...

Con la finalidad de racionalizar la inversion en infraestructura para la prestacion de servicios de salud y
garantizar la disponibilidad de recursos para la operacion sustentable de los servicios, la Secretaria de Salud
integrara el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento de Alta Tecnologia, que
considere tanto obra como equipamiento médico de alta tecnologia en términos de lo previsto en el
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articulo 35 Bis de esta Ley, al cual se sujetaran las instituciones publicas del Sistema Nacional de Salud
para garantizar el acceso oportuno a los servicios de salud, independientemente de la fuente de
financiamiento.

No se consideraran elegibles para la participacion en los recursos del fondo que se establezca en los
términos del presente Capitulo los establecimientos de salud que no guarden congruencia con el Plan
Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento de Alta Especialidad.

Articulo 77 bis 35.- ...

l. a XI.

XIl. Participar, en los procedimientos de contratacion consolidada que la Secretaria de Salud
planee y que tengan por objeto la adquisicién y distribucién de los medicamentos, equipo
médico de alta tecnologia que dicha Secretaria haya determinado y demas insumos
para la salud en los que intervengan las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal que presten servicios de salud, de conformidad con la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas
disposiciones aplicables;

Xl a XVIl. ...

Articulo 98.- Las personas titulares de las direcciones de los hospitales e instituciones de salud son
responsables, de conformidad con las disposiciones legales aplicables, de constituir, de acuerdo con su
grado de complejidad y nivel de resolucién, los siguientes comités:

. Un Comité de Etica e Investigacion, que cumpla con lo establecido en el articulo 41
Bis de la presente Ley, y

Il Un Comité de Bioseguridad a que se refiere el articulo 41 Bis, fraccion lll, de la
presente Ley.

El Consejo de Salubridad General emitira las disposiciones complementarias sobre areas o modalidades
de la investigacion en las que considere que es necesario.

Las instituciones de educacion superior y centros publicos de investigacion, asi como
instituciones de salud que cuenten con servicios de atencion primaria de la salud y salud publica, que
realicen investigaciones para la salud podran integrar y acreditar un Comité de Etica e Investigacion
ante la Comisiéon Nacional de Bioética, de conformidad con el articulo 41 Bis de esta Ley y demas
disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 104.- La Secretaria de Salud y los gobiernos de las entidades federativas, en el ambito de sus
respectivas competencias, y en términos de las disposiciones juridicas aplicables, captaran, produciran y
procesaran la informacion necesaria para el proceso de planeacion, programacién, presupuestacion y control
del Sistema Nacional de Salud, asi como sobre el estado y evolucion de la salud publica.

l.alll. ...

Articulo 105.- La Secretaria de Salud integrard la informacion a que se refiere el articulo 104 de la
presente Ley, para elaborar las estadisticas nacionales en salud que contribuyan a la consolidacion de un
Sistema Nacional de Informacién en Salud, para la generacion de productos de inteligencia en salud y
que sirvan de insumo para mejorar la atencion médica, la gestion de los servicios de salud y la toma
de decisiones en salud publica, asi como para la orientaciéon y creacion de politicas publicas en salud.

Articulo 108.- Derogado

Articulo 194.- Para efectos de este Titulo, se entiende por control sanitario, el conjunto de acciones de
orientacion, educacion, muestreo, verificacion y, en su caso, aplicacion de medidas de seguridad y sanciones,
que ejerce la Secretaria de Salud con la participacion de las personas productoras, comercializadoras y
consumidoras, con base en lo que establecen las normas oficiales mexicanas y otras disposiciones
aplicables.
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l. Proceso, importacion y exportacién de alimentos, bebidas no alcohdlicas, bebidas
alcohdlicas, suplementos alimenticios, productos cosméticos, productos de aseo,
tabaco, asi como de las materias primas y, en su caso, aditivos que intervengan en su
elaboracion o cualquier otro producto de uso o consumo humano que represente un
riesgo sanitario para la poblacion;

Iy L.

Articulo 222.- ...

Para el otorgamiento de registro sanitario a cualquier medicamento, se verificara previamente el
cumplimiento de las buenas practicas de fabricacion y del proceso de produccion del medicamento, asi como
la certificacion de sus principios activos. Las verificaciones no podran realizarse por terceros autorizados y
solo podran ser llevadas a cabo por la Secretaria de Salud. De ser el caso, se dara reconocimiento al
certificado respectivo expedido por la autoridad competente del pais de origen, siempre y cuando existan
acuerdos de reconocimiento en esta materia entre las autoridades competentes de ambos paises.

Una vez que se otorgue el registro sanitario, se debera realizar la farmacovigilancia conforme a las
disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 234.- Para los efectos de esta Ley, se consideran estupefacientes:
ACETIL-ALFA-METILFENTANILO.

ACETILDIHIDROCODEINA.

ACETILFENTANILO.

ACETILMETADOL (3-acetoxi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptano).

ACETORFINA  (3-0-acetiltetrahidro-70(-(1-hidroxi-1-etilbutil)-6,  14-endoeteno-oripavina) denominada
también 3-0-acetil-tetrahidro-70( (1-hidroxi-1-metilbutil)-6, 14-endoeteno-oripavina y, 5 acetoxil-1,2,3, 3QL,
8 9-hexahidro-20t (1-(R) hidroxi-1-metilbutil)3-metoxi-12-metil-3; 9N-eteno-9,9-B-iminoctanofenantreno
(40.,5 bed) furano.

ACRILFENTANILO.

ALFACETILMETADOL (alfa-3-acetoxi-6-dimetilamino-4, 4-difenilheptano).
ALFAMEPRODINA (alfa-3-etil-1-metil-4-fenil-4- propionoxipiperidina).
ALFAMETADOL (alfa-6-dimetilamino-4,4 difenil-3-heptanol).
ALFA-METILFENTANILO.

ALFA-METILTIOFENTANILO.

ALFAPRODINA (alfa-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoxipiperidina).

ALFENTANIL (monoclorhidrato de N-[1-[2-(4-etil-4,5-dihidro-5-oxo0-1H-tetrazol-1-il) etil]-4- (metoximetil)-4-
piperidinil]-N fenilpropanamida).

ALILPRODINA (3-alil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina).

ANILERIDINA (éster etilico del acido 1-para-aminofenetil-4-fenilpiperidin-4-carboxilico).
BENCIL-FENTANILO.

BECITRAMIDA (1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4- (2-oxo-3-propionil-1-bencimidazolinil)-piperidina).
BENCETIDINA (éster etilico del acido 1-(2-benciloxietil)-4-fenilpiperidin-4-carboxilico).
BENCILMORFINA (3-bencilmorfina).

BETACETILMETADOL (beta-3-acetoxi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptano).
BETA-HIDROXIFENTANILO.

BETA-3-HIDROXI-3-METILFENTANILO.

BETAMEPRODINA (beta-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoxipiperidina).

BETAMETADOL (beta-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol).

BETAPRODINA (beta-1,3,dimetil-4-fenil-4-propionoxipiperidina).
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BROMURO DE BENCILFETANILO.

BROMURO DE FENTANILO.

BUPRENORFINA.

BUTIRATO DE DIOXAFETILO (etil 4-morfolin-2,2-difenilbutirato).
BUTIRFENTANILO.

BUTIRILFENTANILO.

CANNABIS sativa, indica y americana o mariguana, su resina, preparados y semillas.
CARFENTANILO.

CETOBEMIDONA  (4-meta-hidroxifenil-1-metil-4-propionilpiperidina) 6  1-metil-4-metahidroxifenil-4-
propionilpiperidina).

CICLOPROPILFENTANILO.

CLONITACENO (2-para-clorobencil-1-dietilaminoetil-5- nitrobencimidazol).
COCA (hojas de). (erythroxilon novogratense).

COCAINA (éster metilico de benzoilecgonina).

CODEINA (3-metilmorfina) y sus sales.

CODOXIMA (dehidrocodeinona-6-carboximetiloxima).

CONCENTRADO DE PAJA DE ADORMIDERA (el material que se obtiene cuando la paja de adormidera
ha entrado en un proceso para concentracion de sus alcaloides, en el momento en que pasa al comercio).

DESOMORFINA (dihidrodeoximorfina).
DESPROPIONILFENTANILO.

DEXTROMORAMIDA ((+)-4-[2-metil-4-oxo-3,3-difenil-4-(1-pirrolidinil)-butil] morfolina) ¢ [+]-3-metil-2,2-
difenil-4-morfolinobutirilpirrolidina).

DEXTROPROPOXIFENO (X -(+)-4 dimetilamino-1,2-difenil-3-metil-2 butanol propionato) y sus sales.
DIAMPROMIDA (n-[2-(metilfenetilamino)-propil]-propionanilida).
DIETILTIAMBUTENO (3-dietilamino-1,1-di-(2'-tienil)-1-buteno).

DIFENOXILATO (éster etilico del acido 1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-fenilpiperidin-4-carboxilico), 6 2,2
difenil-4-carbetoxi-4-fenil) piperidin) butironitril).

DIFENOXINA (acido 1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-fenilisonipecético).
DIHIDROCODEIN.

DIHIDROMORFINA.

DIMEFEPTANOL (6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol).

DIMENOXADOL (2-dimetilaminoetil-1-etoxi-1,1-difenilacetato), 6 1-etoxi-1-difenilacetato de
dimetilaminoetilo 6 dimetilaminoetil difenil-alfaetoxiacetato.

DIMETILTIAMBUTENO (3-dimetilamino-1,1-di-(2'-tienil)-1-buteno).

DIPIPANONA (4,4-difenil-6-piperidin-3-heptanona).

DROTEBANOL (3,4-dimetoxi-17-metiimorfinan-6 B,14-diol).

ECGONINA sus ésteres y derivados que sean convertibles en ecgonina y cocaina.
ETILMETILTIAMBUTENO (3-etilmetilano-1,1-di(2'-tienil)-1-buteno).
ETILMORFINA (3-etilmorfina) 6 dionina.

ETONITACENO (1-dietilaminoetil-2-para-etoxibencil-5-nitrobencimidazol).

ETORFINA (7,8-dihidro-7 «,1 (R)-hidroxi-1-metilbutili 0° -metil-6-14-endoeteno-morfina, denominada
también (tetrahidro-7 O;-(1-hidroxi-1-metilbutil)-6,14 endoeteno-oripavina).

ETOXERIDINA (éster etilico del acido 1-[2-(2-hidroxietoxi) etil]-4-fenilpiperidin-4-carboxilico.
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FENADOXONA (6-morfolin-4,4-difenil-3-heptanona).

FENAMPROMIDA  (n-(1-metil-2-piperidinoetil)-propionanilida) ¢ n-[1-metil-2- (1-piperidinil)-etil] -
nfenilpropanamida.

FENAZOCINA (2'-hidroxi-5,9-dimetil-2-fenetil-6,7-benzomorfan).

FENMETRAZINA (3-metil-2-fenilmorfolina 7-benzomorfan 6 1,2,3,4,5,6-hexahidro-8-hidroxi 6-11- dimetil-3-
fenetil-2,6,-metano-3-benzazocina).

FENOMORFAN (3-hidroxi-n-fenetilmorfinan).

FENOPERIDINA (éster etilico del acido 1-(3-hidroxi-3- fenilpropil) 4-fenilpiperidin-4-carboxilico, 6 1 fenil-3
(4-carbetoxi- 4-fenil- piperidin)-propanol).

FENTANIL (1-fenetil-4-n-propionilanilinopiperidina).

FOLCODINA (morfoliniletilmorfina 6 beta-4- morfoliniletiimorfina).

FURAFENTANILO.

FURANILFENTANILO.

FURETIDINA (éster etilico del acido 1-(2-tetrahidrofurfuriloxietil)- 4-fenilpiperidin-4-carboxilico).
HEROINA (diacetilmorfina).

HIDROCODONA (dihidrocodeinona).

HIDROMORFINOL (14-hidroxidihidromorfina).

HIDROMORFONA (dihidromorfinona).

HIDROXIPETIDINA (éster etilico del acido 4- meta-hidroxifenil-1 metil piperidin-4-carboxilico) 6 éster etilico
del acido 1-metil-4-(3- hidroxifenil)-piperidin-4-carboxilico.

ISOMETADONA (6-dimetilamino-5-metil-4,4-difenil-3-hexanona).
LEVOFENACILMORFAN ( (-)-3-hidroxi-n-fenacilmorfinan).
LEVOMETORFAN ( (-)-3-metoxi-n-metilmorfinan).

LEVOMORAMIDA ((-)-4-[2-metil-4-ox0-3,3-difenil-4-(1-pirrolidinil)-butil]-morfolina), 6 (-)-3-metil-2,2 difenil-
4-morfolinobutirilpirrolidina).

LEVORFANOL ( (-)-3-hidroxi-n-metilmorfinan).
METADONA (6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanona).

METADONA, intermediario de la (4-ciano-2-dimetilamino-4, 4- difenilbutano) 6 2-dimetilamino-4,4- difenil-
4-cianobutano).

METAZOCINA (2'-hidroxi-2,5,9-trimetil-6,7-benzomorfan 6 1,2,3,4,5,6, hexahidro-8-hidroxi3,6,11,trimetil-
2,6-metano-3-benzazocina).

METILDESORFINA (6-metil-delta-6-deoximorfina).
METILDIHIDROMOREFINA (6-metildihidromorfina).

METILFENIDATO (éster metilico del acido alfafenil-2-piperidin acético).
3-METILFENTANILO.

3-METILOTIOFENTANILO.

METOPON (5-metildihidromorfinona).

MIROFINA (miristilbencilmorfina).

MORAMIDA, intermediario del (acido 2-metil-3-morfolin-1, 1-difenilpropano carboxilico) 6 (acido 1- difenil-
2-metil-3-morfolin propano carboxilico).

MORFERIDINA (éster etilico del acido 1-(2-morfolinoetil)-4- fenilpiperidin-4-carboxilico).
MORFINA.

MORFINA BROMOMETILATO vy otros derivados de la morfina con nitrégeno pentavalente, incluyendo en
particular los derivados de n-oximorfina, uno de los cuales es la n-oxicodeina.
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NICOCODINA (6-nicotinilcodeina o éster 6-codeinico del acido-piridin-3-carboxilico).
NICODICODINA (6-nicotinildihidrocodeina o éster nicotinico de dihidrocodeina).
NICOMORFINA (3,6-dinicotinilmorfina) 6 di-éster-nicotinico de morfina).

NITAZENO.

NORACIMETADOL ((+)-alfa-3-acetoxi-6-metilamino-4,4- difenilbeptano).
NORCODEINA (n-demetilcodeina).

NORFENTANILO.

NORLEVORFANOL ( (-)-3-hidroximorfinan).

NORMETADONA (6-dimetilamino-4,4-difenil-3-hexanona) ¢ i, 1-difenil-1-dimetilaminoetil-butanona-2
6 1-dimetilamino 3,3-difenil-hexanona-4).

NORMORFINA (demetilmorfina 6 morfina-n-demetilada).

NORPIPANONA (4,4-difenil-6-piperidin-3hexanona).

N-OXIMORFINA.

OCFENTANILO.

OPIO.

OXICODONA (14-hidroxidihidrocodeinona ¢ dihidrohidroxicodeinona).

OXIMORFONA (14-hidroxidihidromorfinona) ¢ dihidroxidroximorfinona).

PAJA DE ADORMIDERA, (Papaver Somniferum, Papaver Bracteatum, sus pajas y sus semillas).
PARA-FLUOROFENTANILO.

PARA-FLUOROISOBUTIRFENTANILO.

PENTAZOCINA y sus sales.

PETIDINA (éster etilico del acido 1-metil-4-fenil-piperidin-4- carboxilico), o meperidina.
PETIDINA intermediario A de la (4-ciano-1 metil-4- fenilpiperidina 6 1-metil-4-fenil-4-cianopiperidina).

PETIDINA intermediario B de la (éster etilico del acido -4-fenilpiperidin-4-carboxilico o etil 4-fenil-4-
piperidin-carboxilico).

PETIDINA intermediario C de la (acido 1-metil-4-fenilpiperidin- 4-carboxilico).
PIMINODINA (éster etilico del acido 4-fenil-1-(3-fenilaminopropil)-piperidin-4-carboxilico).

PIRITRAMIDA (amida del acido 1-(3-ciano-3,3-difenilpropil)-4-(1- piperidin) -piperidin-4-carboxilico) ¢ 2,2-
difenil-4-1 (carbamoil-4- piperidin)butironitrilo).

PROHEPTACINA (1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoxiazacicloheptano) o} 1,3-dimetil-4-fenil-4-
propionoxihexametilenimina).

PROPERIDINA (éster isopropilico del acido 1-metil-4- fenilpiperidin-4-carboxilico).
PROPIRAMO (1-metil-2-piperidino-etil-n-2-piridil-propionamida).
RACEMETORFAN ( (+)-3-metoxi-N-metilmorfinan).

RACEMORAMIDA  ((+)-4-[2-metil-4-ox0-3,3-difenil-4-(1-pirrolidinil)-butil] morfolina) o6 ((+)-3-metil-2,2-
difenil-4-morfolinobutirilpirrolidina).

RACEMORFAN ((*)-3-hidroxi-n-metilmorfinan).

SUFENTANIL (n-[4-(metoximetil)-1-[2-(2-tienil) etil]-4- piperidil] propionanilida).
TEBACON (acetildihidrocodeinona 6 acetildemetilodihidrotebaina).

TEBAINA.

TILIDINA ((+)-etil-trans-2-(dimetilamino)-1-fenil-3- ciclohexeno-1-carboxilato).
TIOFENTANILO.

TRIMEPERIDINA (1,2,5-trimetil-4-fenil-4-propionoxipiperidina), y

Los isémeros de los estupefacientes de la lista anterior, a menos que estén expresamente exceptuados.



50

DIARIO OFICIAL

Cualquier otro producto derivado o preparado que contenga substancias sefialadas en la lista anterior, sus
precursores quimicos y, en general, los de naturaleza analoga y cualquier otra substancia que determine la
Secretaria de Salud, a través de la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios o el
Consejo de Salubridad General. Las listas correspondientes se publicaran en el

de la Federacion.

Articulo 245.- ...

Cualquier otro producto, derivado o preparado que contenga las sustancias sefialadas en
la relacion anterior y cuando expresamente lo determine la Secretaria de Salud, a través
de la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios o el Consejo de
Salubridad General, sus precursores quimicos y en general los de naturaleza analoga.

Las que tienen algun valor terapéutico, pero constituyen un problema grave para la salud

publica, y que son:
AMOBARBITAL.
ANFETAMINA.
BUTORFANOL.

CATINA.
CICLOBARBITAL.
DEXTROANFETAMINA (DEXANFETAMINA).
DIHIDROERGOCRISTINA.
FENETILINA.
FENCICLIDINA.
HEPTABARBITAL.
MECLOCUALONA.
METACUALONA.
METANFETAMINA.
NALBUFINA.
NICERGOLINA.
NORPSEUDOEFEDRINA.
PENTOBARBITAL.
PSEUDOEFEDRINA.
SECOBARBITAL.

TETRAHIDROCANNABINOL, las que sean o contengan en concentraciones mayores al
1%, los siguientes isdmeros: A6a (10a), A6a (7), A7, A8, A9, A10, A9 (11) y sus variantes

estereoquimicas.

Y sus sales, precursores y derivados quimicos.
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Derogado.
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ANFEBUTAMONA (BUPROPION)

TRAMADOL

Las que tienen amplios usos terapéuticos y constituyen un problema menor para la salud
publica, y son:

GABOB (ACIDO GAMMA AMINO BETA HIDROXIBUTIRICO).
ACIDO GAMMA HIDROXIBUTIRICO (GHB).
ALOBARBITAL.
AMITRIPTILINA.
APROBARBITAL.
BARBITAL.
BENZOFETAMINA.
BENZQUINAMIDA.
BIPERIDENO.
BUSPIRONA.
BUTABARBITAL.
BUTALBITAL.
BUTAPERAZINA.
BUTETAL.
BUTRIPTILINA.
CARBROMAL.
CLORIMIPRAMINA.
CLOROMEZANONA.
CLOROPROMAZINA.
CLORPROTIXENO.
DEANOL.
DESIPRAMINA.
ECTILUREA.
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ETINAMATO.
FENELCINA.
FENFLURAMINA.
FENOBARBITAL.
FLUFENAZINA.
FLUMAZENIL.
GAMMA BUTIROLACTONA (GBL).
HALOPERIDOL.
HEXOBARBITAL.
HIDROXICINA.
IMIPRAMINA.
ISOCARBOXAZIDA.
LEFETAMINA.
LITIO-CARBONATO.
MAPROTILINA.
MAZINDOL.
MEPAZINA.
METILFENOBARBITAL.
METILPARAFINOL.
METIPRILONA.
NALOXONA.
NORTRIPTILINA.
PARALDEHIDO.
PENFLURIDOL.
PENTOTAL SODICO.
PERFENAZINA.
PIPRADROL.
PROMAZINA.
PROPILHEXEDRINA.
SULPIRIDE.
TETRABENAZINA.

TETRAHIDROCANNABINOL, las que sean o contengan en concentraciones iguales o
menores al 1%, los siguientes isémeros: A6a (10a), ABa (7), A7, A8, A9, A10, A9 (11) y sus
variantes estereoquimicas.

TIALBARBITAL.
TIOPENTAL.
TIOPROPERAZINA.
TIORIDAZINA.
TRAZODONE.
TRAZOLIDONA.
TRIFLUOPERAZINA.
VINILBITAL.

Y sus sales, precursores y derivados quimicos.
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Articulo 259.- Los establecimientos previstos en el articulo 257 de esta Ley deberan contar con una
persona responsable de la identidad, pureza, seguridad y llevar a cabo la farmacovigilancia de los
productos.

Articulo 262 Bis.- Una vez que se otorgue el registro sanitario de los dispositivos médicos, se
debera realizar la tecnovigilancia, que consiste en la vigilancia de la seguridad de los dispositivos
médicos, por medio del conjunto de actividades que tienen por objeto la identificacion y la evaluacion
de incidentes e incidentes adversos, producidos por los dispositivos médicos en uso, asi como la
identificacion de los factores de riesgo asociados a estos, conforme a las disposiciones juridicas
aplicables.

CAPITULO XII TER

Cigarrillos electrénicos, vapeadores y otros sistemas
o dispositivos analogos

Articulo 282 Ter.- Para efectos de esta Ley se entiende por: cigarrillos electrénicos, vapeadores y
demas sistemas o dispositivos analogos, todo aparato o sistema mecanico, electronico o de cualquier
tecnologia, que se utilice para calentar, vaporizar o atomizar sustancias téxicas liquidas, geles, sales,
ceras, aerosoles secos, resinas, aceites cerosos u otra nueva formulacidén sintética, con o sin nicotina,
susceptibles de ser inhaladas por la persona consumidora.

Articulo 282 Quater.- Queda prohibido en todo el territorio nacional la adquisicion con fines de
comercializaciéon, preparacion, produccion, fabricacion, mezclado, acondicionamiento, envasado,
transporte con fines comerciales, almacenamiento, importacion, exportacion, comercio, distribucion,
venta y suministro de cigarrillos electronicos, vapeadores y demas sistemas o dispositivos analogos,
incluidos aquellos que son desechables o de un solo uso.

Se exceptua de la prohibicion, su consumo y posesidon cuando no se destine a las actividades o
fines senalados en el parrafo anterior.

Quedan prohibidos todos los actos de comercializacion, publicidad o propaganda, para que se
consuman cigarrillos electronicos, vapeadores y demas sistemas o dispositivos analogos, a través de
cualquier medio impreso, digital, televisivo, radial o cualquier otro medio de comunicacion.

Articulo 282 Quinquies.- La autoridad sanitaria podra llevar a cabo la verificacion, la aplicacion de
medidas de seguridad y la disposicion sanitaria de cigarrillos electronicos, vapeadores y demas
sistemas o dispositivos analogos.

Lo anterior, con independencia de las acciones que correspondan a otras autoridades en su
respectivo ambito de competencia.

Articulo 313. ...
Lyl
Il Establecer y dirigir las politicas en salud en materia de donacién, procuracion y trasplantes
de drganos, tejidos, células troncales, asi como de la disposicion de sangre,
productos sanguineos y hemoderivados, para lo cual se apoyara en el Centro Nacional
de Trasplantes, y en el Centro Nacional de la Transfusion Sanguinea;
V.
V. Elaborar y llevar a cabo, en coordinacion con las instituciones publicas del Sistema
Nacional de Salud y con los gobiernos de las entidades federativas, campafas
permanentes de concientizacion sobre la importancia de la donacién de 6rganos, tejidos y
células troncales para fines de trasplantes, asi como de sangre y productos sanguineos
para efectos de transfusiones y otros usos terapéuticos.
Articulo 314.- ...
I. alll.
V. Derogada

V.a XL
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Xl Bis. Productos sanguineos, a los diversos preparados de la sangre que tienen utilidad
terapéutica, incluyen las unidades de sangre total, de sus componentes y mezclas
de estos;

XIl. a XIV.

XIV Bis. Transfusién, al procedimiento terapéutico consistente en la aplicaciéon de sangre o de
productos sanguineos a un ser humano;

XV. y XVL.

XVIL. Disposicion, el conjunto de actividades relativas a la obtencion, extraccion, andlisis,
conservacion, preparacion, suministro, utilizacién y destino final de organos, tejidos,
productos sanguineos, células troncales, productos y cadaveres de seres humanos,
con fines terapéuticos, de docencia o investigacion;

XVIIL. a XXIV. ...

XXV. Preservacion, a la utilizacion de agentes quimicos y, en su caso, a la modificacion de las
condiciones del medio ambiente durante la extraccion, envase, traslado o trasplante de
6rganos, tejidos, productos sanguineos o células, con el propédsito de impedir o retrasar
su deterioro;

XXVI.

XXVIL. Trazabilidad, a la capacidad de localizar e identificar los drganos, tejidos, productos
sanguineos Yy células, en cualquier momento desde la donacion y, en su caso, hasta el
uso terapéutico, procesamiento o destino final;

XXVIII. Hemoderivados, a los productos obtenidos de algunos productos sanguineos,
especialmente el plasma, mediante procesos fisicoquimicos o bioldgicos, para aplicacion
terapéutica, diagndstica, preventiva o en investigacion;

XXIX. Banco de células troncales, al establecimiento autorizado para obtener, recolectar,
analizar, procesar, conservar, aplicar, transfundir y proveer células troncales;

XXX. Centro de colecta de células troncales, al establecimiento autorizado para la
obtencion y recoleccion de células troncales, contemplando la atencion al donador,
resguardo y envio de células troncales obtenidas para su analisis a un banco de
células troncales;

XXXI. Establecimiento de medicina regenerativa, al enfocado en la reparacion, reposicién
o regeneracion de células, tejidos u 6rganos para restaurar la funcién dafada
resultante de cualquier causa, incluyendo los defectos congénitos, enfermedad
adquirida y trauma. Utiliza una combinacion de abordajes tecnoldgicos que van
desde la ingenieria en tejidos hasta la aplicacion terapéutica basada en la evidencia
cientifica que asegure el mas alto grado de recomendacién terapéutica, y que va
mas alla del tradicional trasplante y terapias de reemplazo, y

XXXIL. Plasma residual, a todo aquel que, basado en la evidencia cientifica y avances
tecnologicos, carece de las caracteristicas para ser empleado para uso clinico en
transfusion por la red de sangre, el cual puede ser plasma fresco, congelado y
plasma desprovisto de factores labiles.

Articulo 316.- Los establecimientos a que se refiere el articulo anterior contaran con una persona
responsable sanitaria, de quien deberan dar aviso de su alta, modificacion y baja ante la Secretaria de
Salud.

Los establecimientos en los que se extraigan 6rganos, tejidos y células troncales deberan contar con un
Comité Interno de Coordinacion para la donacion de érganos y tejidos, que sera presidido por la persona
titular de la Direccion General o su inmediato inferior que sea médica con un alto nivel de conocimientos
académicos y profesionales en la materia. Este comité serd responsable de hacer la selecciéon del
establecimiento de salud que cuente con un programa de trasplante autorizado, al que enviara los érganos,
tejidos y células troncales, de conformidad con lo que establece la presente Ley y demas disposiciones
juridicas aplicables.
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Los establecimientos que realicen actos de transfusion, disposicion de sangre, productos sanguineos y
células troncales, deberan contar con un Comité de Medicina Transfusional, y, en su caso, un Comité o
subcomité de trasplante de células troncales, segun corresponda, los cuales sesionaran de manera
ordinaria trimestral y de manera extraordinaria cuando asi se requiera, en las que se reportaran el total
de eventos y reacciones adversas a la donacion, transfusion y trasplantes, sujetandose a las
disposiciones que para tal efecto emita la Secretaria de Salud.

Los establecimientos de atencion médica que transfundan sangre y sus productos sanguineos deberan
contar con un Comité de Medicina Transfusional.

Los establecimientos de atencién médica que realicen actos de trasplante, infusion y disposicion de
células troncales, deberan contar con un Comité de Trasplante de Células Troncales, el cual sesionara
de manera ordinaria trimestral y de manera extraordinaria cuando asi se requiera, y reportara el total
de reacciones adversas al trasplante y, en su caso, de la infusion sujetandose a las disposiciones que
para tal efecto emita la Secretaria de Salud.

Articulo 316 Bis 1.- Para garantizar la disponibilidad oportuna de sangre, productos sanguineos y
células troncales, los establecimientos a los que se refiere el articulo 315 de esta Ley que no cuenten con
bancos de sangre, centros de procesamiento y banco de células troncales, deberan celebrar un convenio con
algun establecimiento de banco de sangre, centro de procesamiento o un banco de células troncales
respectivamente.

Articulo 319.- Se considerara disposicion ilicita de érganos, tejidos, células troncales, cadaveres, sangre
y productos sanguineos aquella que se efectue sin estar autorizada por la ley.

Articulo 321 Bis.- La donacion de células troncales obtenidas de sangre placentaria y de corddn
umbilical, debera en todo momento contar con una carta de consentimiento informado de la mujer
embarazada, garantizando la plena voluntad, libertad y confidencialidad, de conformidad con las
disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 322.- ...

En todos los casos se debera cuidar que la donacion se rija por los principios de altruismo, ausencia de
animo de lucro y factibilidad, condiciones que se deberan manifestar en el acta elaborada para tales efectos
por el comité interno respectivo. En el caso de sangre, productos sanguineos y células troncales se estara a
lo dispuesto en las disposiciones juridicas que al efecto emita la Secretaria de Salud.

Articulo 323.- ...
.
Il Para la donacién de sangre, productos sanguineos y células troncales en vida.

Articulo 327.- Esta prohibido el comercio de 6rganos, tejidos, células troncales, sangre y productos
sanguineos, salvo las actividades a que se refiere el Capitulo Ill BIS del Titulo Décimo Cuarto de esta
Ley. La donaciéon de estos se regira por principios de altruismo, ausencia de animo de lucro y
confidencialidad, por lo que su obtencidn y utilizacion seran estrictamente a titulo gratuito.

Articulo 332.- ...

No se podran tomar érganos y tejidos para trasplantes de menores de edad vivos, excepto cuando se trate
de trasplantes de células troncales o médula 6sea, para lo cual se requerira el consentimiento expreso de
los representantes legales del menor.
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CAPITULO Il BIS
Disposicion de sangre, productos sanguineos, hemoderivados y células troncales

Articulo 340 Bis.- La donacion de sangre, productos sanguineos y células troncales es un acto
libre, de disposicion voluntaria, altruista, orientado hacia la repeticion, que se realiza sin que medie la
comercializacion y el lucro, esta se regira por los siguientes principios:

. Valor humano y responsabilidad social;
1. Necesidad permanente;

L. Aprendizaje en edad temprana;

Iv. Caracter de repeticion;

V. Proceso no sustentado en diferencias de género y no discriminatorio;

VL. Garantia de seguridad, calidad y calidez para los donantes;

VIL. Confianza en el manejo adecuado de la sangre y de los productos sanguineos

resultantes del fraccionamiento, y
VIIL. Mayor bien para la poblacion mexicana.

Articulo 340 Ter.- La Secretaria de Salud determinara la disposiciéon del plasma residual existente
en el pais, con fines de industrializacion para obtener hemoderivados en beneficio de la poblacion.

Articulo 340 Quater.- La Secretaria de Salud fijara las bases y modalidades a las que se sujetara el
Sistema Nacional de Salud, sobre la disposicion de la sangre y productos sanguineos para atender
contingencias, emergencias y situaciones extraordinarias.

Articulo 341.- La disposicion de sangre, productos sanguineos y células troncales, con fines terapéuticos
estard a cargo de los establecimientos siguientes:

A) ...
L.alll.
V. Centro de distribucién de sangre y productos sanguineos;
V.y VI

B)yC)...

Los establecimientos que lleven a cabo la transfusion sanguinea, asi como el uso de células troncales
con fines terapéuticos, deberan implementar un sistema de hemovigilancia, asi como formar parte del
sistema de biovigilancia que implemente la Secretaria de Salud.

Los establecimientos sefialados en los apartados A), B) y C) del presente articulo, en el ambito de
las actividades autorizadas, informaran a la Secretaria de Salud sobre los actos de uso y disposicion
de sangre, productos sanguineos y células troncales, a través de los formatos o medios oficiales y en
los plazos que disponga dicha Secretaria para tal fin.

Articulo 341 Bis.- La Secretaria de Salud y los gobiernos de las entidades federativas, en sus respectivos
ambitos de competencia, deberan impulsar la donacién de sangre, productos sanguineos y células troncales,
para coadyuvar en el tratamiento o curacion de los pacientes que las requieran; asimismo, la Secretaria de
Salud fijara las bases y modalidades a las que se sujetara el Sistema Nacional de Salud al respecto.

Articulo 342 Bis 1.- El plasma residual podra destinarse por la Secretaria de Salud a procedimientos
de industrializacion para obtener hemoderivados, por lo que los establecimientos de salud que
suministren el plasma residual, asi como los establecimientos que lo reciban para elaborar hemoderivados,
deberan estar autorizados conforme a los articulos 198, fraccién I, y 315 de esta Ley. Asimismo, se sujetaran
a las disposiciones que dicte la mencionada Secretaria.
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La exportacion de plasma residual para procesamiento industrial solo podra realizarse cuando se
haya garantizado el suministro nacional y de acuerdo con lo que establezca la Secretaria de Salud y
las disposiciones juridicas aplicables.

La importacion de plasma solo podra realizarse cuando las unidades hayan cumplido en el pais de
origen con todos los requisitos establecidos en esta Ley, para garantizar la ausencia de marcadores
de agentes infecciosos transmitidos por transfusion y las disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 342 Bis 3.- El Centro Nacional de la Transfusion Sanguinea tendra a su cargo el Registro
Nacional de Sangre y de Células Troncales, la cual integrara y mantendra actualizada la informacion relativa a
la disposicion de sangre, productos sanguineos y células troncales e incluira lo siguiente:

Lyl

1. Informacion relativa a la disposicion de sangre, productos sanguineos y células
troncales que se lleven a cabo en el pais;

IV.a VI

Articulo 342 Bis 4.- La Secretaria de Salud emitira y supervisara el cumplimiento de los criterios de
seleccion que sean necesarios para garantizar la proteccion del donante autélogo y alogénico, tanto
de sangre total, productos sanguineos y células troncales, y del receptor, teniendo en cuenta las
caracteristicas epidemiologicas y demograficas existentes, y las condiciones técnicas y cientificas
aplicables.

Articulo 371.- Las autoridades sanitarias competentes expediran las autorizaciones respectivas cuando la
persona solicitante hubiere satisfecho los requisitos que sefalen las disposiciones y especificaciones
correspondientes y cubierto, en su caso, los derechos que establezca la legislacién fiscal.

Lo anterior, sin perjuicio de que la autoridad sanitaria, al tener conocimiento de que los productos
o servicios generan peligro, riesgos o daios a la salud podra negar la autorizaciéon correspondiente.

Para efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior, la Secretaria de Salud podra analizar y emitir el
dictamen correspondiente para cada producto, para lo cual podra apoyarse en la opinidon de personas
expertas reconocidas por las instituciones competentes.

El dictamen a que se refiere el parrafo anterior no impide que si posterior a su emisién la Secretaria
de Salud tiene conocimiento de que un producto representa riesgo para la salud puede prohibir su
elaboracion, almacenamiento, importacion, distribucion o venta e iniciar la revocacion de la
autorizacion que corresponda en caso de que esta se haya dado.

Articulo 375.- ...
l.aV.
VL. La internacion en el territorio nacional o la salida de él, de tejidos de seres humanos,
incluyendo la sangre, productos sanguineos, células troncales y hemoderivados;
VIl. a X.

Articulo 376.- Requieren registro sanitario los medicamentos, estupefacientes, substancias psicotropicas
y productos que los contengan; los dispositivos médicos con excepcién de aquellos determinados como de
bajo riesgo y que no requieran registro sanitario por la autoridad sanitaria, asi como los plaguicidas, nutrientes
vegetales y substancias toxicas o peligrosas.

El registro s6lo podra ser otorgado por la Secretaria de Salud, este tendra una vigencia de 5 afios, sin
perjuicio de lo establecido en el articulo 378 de esta Ley. Dicho registro podra prorrogarse por plazos de 10
afnos, a solicitud de la persona interesada, en los términos que establezcan las disposiciones reglamentarias.
Si la persona interesada no solicitara la prérroga dentro del plazo establecido para ello o bien, cambiara o
modificara el producto o fabricante de materia prima, sin previa autorizacion de la autoridad sanitaria, esta
procedera a la cancelacion del registro correspondiente.

Para efectos de lo sefalado en el parrafo anterior, se entendera por cancelacion del registro al
procedimiento administrativo que realiza la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios, derivado de no solicitar la prérroga dentro del plazo establecido o del incumplimiento a las
disposiciones aplicables al otorgamiento de una prérroga del registro sanitario.
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Para los efectos del presente articulo, el Ejecutivo, a través de la Secretaria de Salud, mediante
disposiciones de caracter general, establecera los requisitos, pruebas y demas requerimientos que deberan
cumplir los medicamentos, insumos para la salud y demas productos y substancias que se mencionan
en este articulo.

Articulo 396.- ...

l. Visitas de verificacion a cargo del personal expresamente autorizado por la autoridad
sanitaria competente para llevar a cabo la verificacién fisica, documental o por cualquier
medio electrénico, del cumplimiento de la ley y demas disposiciones aplicables, y

L.
Articulo 414 Bis.- ...

a) Remedios herbolarios, suplementos alimenticios o productos cosméticos que
indebidamente hubieren sido publicitados o promovidos como medicamentos o a los
cuales se les hubiera atribuido cualidades o efectos terapéuticos, presentandolos como
una solucién definitiva en el tratamiento preventivo o rehabilitatorio de un determinado
padecimiento, no siendo medicamentos y sin que estos cuenten con registro sanitario
para ser considerados como tales;

b) Los productos cosméticos a los que se refiere el articulo 271 Bis de esta Ley, y

c) Los cigarrillos electrénicos, vapeadores y demas sistemas o dispositivos analogos,
asi como substancias toxicas, incluidas las soluciones y mezclas y aditivos
utilizados con ese propésito.

Articulo 431.- Las autoridades sanitarias competentes podran hacer uso de las medidas legales
necesarias, incluyendo el auxilio de las instituciones de seguridad publica de los tres o6rdenes de
gobierno en el ambito de sus competencias, para lograr la ejecucidon de las sanciones y medidas de
seguridad que procedan.

Articulo 456 Bis.- Al que realice por cualquier medio alguna de las conductas a que se refiere el
articulo 282 Quater de esta Ley, se le impondra de uno a ocho ainos de prision y multa equivalente de
cien a dos mil veces el valor diario de la Unidad de Medida y Actualizacion.

Transitorios

Primero.- El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el Diario Oficial
de la Federacion.

Segundo.- La inclusion en las clasificaciones previstas en el articulo 245 de esta Ley de las siguientes
substancias: CATINA, DIHIDROERGOCRISTINA, NICERGOLINA, NORPSEUDOEFEDRINA,
PSEUDOEFEDRINA, ANFEBUTAMONA (BUPROPION), TRAMADOL, ACIDO GAMMA HIDROXIBUTIRICO
(GHB), BENZQUINAMIDA, GAMMA BUTIROLACTONA (GBL), entrara en vigor a los ciento ochenta dias
naturales siguientes a la publicacion en el Diario Oficial de la Federacion del presente Decreto.

Tercero.- Se derogan todas las disposiciones que se opongan a lo dispuesto en el presente Decreto.

Se abroga el Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Proteccion Social en Salud publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 5 de abril de 2004.

Cuarto.- La Secretaria de Salud integrara la informacion del Plan Maestro Nacional de Infraestructura en
Salud y Equipamiento de Alta Tecnologia en un plazo no mayor a ciento ochenta dias naturales posteriores a
la entrada en vigor del presente Decreto. La integracion por primera vez de este Plan no afectara las obras en
tramite, ni las asociadas a programas prioritarios o proyectos estratégicos.

Quinto.- La Secretaria de Salud debera emitir los lineamientos a que se refiere el articulo 60 Octies de
este ordenamiento en un plazo no mayor a noventa dias naturales posteriores a la entrada en vigor del
presente Decreto.

A la entrada en vigor del presente Decreto queda sin efectos el Acuerdo por el que se establecen los
Criterios Generales para el Desarrollo de Infraestructura en Salud, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 4 de mayo de 2022.
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Sexto.- Los certificados de necesidades emitidos a la fecha de entrada en vigor del presente Decreto
conservaran la vigencia con la que fueron emitidos. La Secretaria de Salud integrara la informacién contenida
en dichos certificados en la integracion del Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento
de Alta Tecnologia.

Los tramites de certificados de necesidades pendientes de conclusion a la fecha de entrada en vigor del
presente Decreto deben ser resueltos en un plazo no mayor a quince dias habiles a la entrada en vigor del
presente instrumento, de conformidad con las disposiciones juridicas aplicables al momento de su inicio, e
integrarse en el Plan Maestro Nacional de Infraestructura en Salud y Equipamiento de Alta Tecnologia.

Séptimo.- La Comisién Nacional de Arbitraje Médico debera llevar a cabo las gestiones necesarias para la
emision y en su caso modificacion de la normativa interna que regule la implementacion de los mecanismos
alternativos de solucion de controversias en materia de servicios de salud contemplados en el presente
ordenamiento en un plazo no mayor a ciento ochenta dias naturales posteriores a la entrada en vigor del
presente Decreto.

Octavo.- Las autorizaciones sanitarias relacionadas con cigarrillos electronicos, vapeadores y demas
sistemas o dispositivos analogos, que se hayan otorgado con anterioridad a la entrada en vigor de este
Decreto, quedaran sin efectos.

La Comision Federal para la Proteccidon contra Riesgos Sanitarios notificara a las personas titulares de
dichas autorizaciones para que, de manera inmediata, cesen todas las actividades vinculadas a dichos
dispositivos.

Noveno.- La disposicién prevista en el articulo 10, parrafo ultimo, de este ordenamiento, para promover la
participacion de personas fisicas 0 morales que acrediten contar, en territorio nacional, con inversion en la
cadena de produccién de medicamentos, dispositivos médicos y demas insumos para la salud, o con el inicio
de instalacion de fabricas, laboratorios o almacenes que formen parte de dicha cadena, o bien, de aquellas
que desarrollen investigacion cientifica o cuando se trate de adquisiciones de productos innovadores en
materia de salud en los procedimientos de contratacion consolidada de medicamentos, dispositivos médicos y
demas insumos para la salud, sera aplicable a los procedimientos de contratacién que se realicen a partir del
ejercicio fiscal 2026 y cuyos medicamentos, dispositivos médicos y demas insumos para la salud sean
programados para su entrega a partir del 2027.

Décimo.- Se deroga el Transitorio Décimo Sexto del Decreto por el que se reforma y adiciona la Ley
General de Salud publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 15 de mayo de 2003.

Décimo Primero.- Las erogaciones que se generen por la implementacion del presente Decreto se
cubrirdn con cargo a los presupuestos de los ejecutores de gasto que intervengan en este, por lo que no se
autorizaran ampliaciones de recursos en el presente ejercicio fiscal ni en afios subsecuentes para tales
efectos.

Para ejercicios fiscales subsecuentes se deberan realizar las previsiones de recursos respectivas en los
anteproyectos de presupuesto de los ejecutores de gasto que correspondan sin que se incremente su
presupuesto regularizable de gasto de operacién ni de servicios personales.

Décimo Segundo.- Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar
(IMSS-BIENESTAR) en un plazo maximo de treinta dias habiles, contado a partir de la entrada en vigor del
presente Decreto, realizara las acciones necesarias para modificar, en términos de las disposiciones juridicas
aplicables, el contrato del fideicomiso publico denominado “Fondo de Salud para el Bienestar”, conforme a lo
previsto en el presente Decreto.

Formalizada la modificacion al contrato dentro de los treinta dias habiles siguientes, el Comité Técnico
debera aprobar las reglas de operacion del Fondo de Salud para el Bienestar, conforme a lo previsto en el
presente Decreto.

Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2025.- Dip. Kenia Lopez Rabadan, Presidenta.- Sen. Laura ltzel
Castillo Juarez, Presidenta.- Dip. Magdalena del Socorro Nufiez Monreal, Secretaria.- Sen. Maria Martina
Kantun Can, Secretaria.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la Residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, a 13 de enero de 2026.- Claudia Sheinbaum Pardo,
Presidenta de los Estados Unidos Mexicanos.- Rubrica.- Lcda. Rosa Icela Rodriguez Velazquez, Secretaria
de Gobernacion.- Rubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXOS 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 30 de las Reglas Generales de Comercio Exterior para 2026, publicadas
el 27 de diciembre de 2025.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Hacienda.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Servicio de Administracion Tributaria.

ANEXO 21 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026

Aduanas exclusivas para tramitar el despacho aduanero de determinado tipo de mercancias

Para los efectos del articulo 144, fraccion |, segundo parrafo de la Ley, en relacién con la regla 3.1.29., se
dan a conocer las aduanas exclusivas para tramitar el despacho aduanero de determinado tipo de
mercancias, sefialadas a continuacion:

Contenido

Las que se introduzcan al pais para destinarlas a los regimenes aduaneros de importacion
definitiva, temporal o régimen de recinto fiscalizado estratégico de las siguientes mercancias:

a) Productos radiactivos y nucleares.
b) Precursores quimicos.

c) Calzado.

d) Bebidas alcohdlicas.

Las que se introduzcan al pais para destinarlas a los regimenes aduaneros de importacion
definitva o depdsito fiscal para almacenes generales de depésito ubicados dentro de la
circunscripcion de la aduana respectiva, excepto cuando se destinen para exposicion y venta en los
establecimientos a que se refiere el articulo 121, fraccién | de la Ley:

a) Cigarros y productos del tabaco.

Las que se introduzcan al pais para destinarlas al régimen aduanero de importacion definitiva de
las siguientes mercancias:

a) Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacién; materias
bituminosas; ceras minerales.

b) Vehiculos usados.

V. Las que se introduzcan al pais para destinarlas al régimen aduanero de importaciéon de las
siguientes mercancias:
a) Productos minerales y productos de las industrias quimicas o de las industrias conexas.

V. Las que se extraigan del pais bajo el régimen aduanero de exportacion definitiva de las siguientes

mercancias:
a) Tequila.
b) Productos radiactivos y nucleares.

. Tratandose del despacho aduanero de las mercancias que se introduzcan al pais para destinarlas a
los regimenes aduaneros de importacion definitiva, temporal o régimen de recinto fiscalizado
estratégico de las siguientes mercancias:

a) Productos radiactivos y nucleares:
EEE Descripcion Acotacion
arancelaria y NICO p
2612.10.01 Minerales de uranio y sus concentrados.

00 | Minerales de uranio y sus concentrados.

2612.20.01 Minerales de torio y sus concentrados.

00 | Minerales de torio y sus concentrados.

2844.10.01 (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas, que

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones

contengan uranio natural o compuestos de uranio natural.

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones
00 | (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas, que
contengan uranio natural o compuestos de uranio natural.
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Uranio enriquecido en U 235 y sus compuestos; plutonio y
sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el
2844.20.01 cermet), productos ceramicos y mezclas, que contengan
uranio enriquecido en U 235, plutonio o compuestos de
estos productos.

Uranio enriquecido en U 235 y sus compuestos; plutonio y sus
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
00 | productos ceramicos y mezclas, que contengan uranio
enriquecido en U 235, plutonio o compuestos de estos
productos.

Uranio empobrecido en U 235 y sus compuestos; torio y
sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el
2844.30.01 cermet), productos ceramicos y mezclas, que contengan
uranio empobrecido en U 235, torio o compuestos de estos
productos.

Uranio empobrecido en U 235 y sus compuestos; torio y sus
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos cerdmicos y mezclas, que contengan uranio
empobrecido en U 235, torio o compuestos de estos productos.

00

Tritio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones
2844.41.01 (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas, que
contengan tritio o sus compuestos.

Tritio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el
00 | cermet), productos ceramicos y mezclas, que contengan tritio o
sus compuestos.

Actinio-225, actinio-227, californio-253, curio-240, curio-
241, curio-242, curio-243, curio-244, einstenio-253,
einstenio-254, gadolinio-148, polonio-208, polonio-209,
2844.42.01 polonio-210, radio-223, uranio-230 o uranio-232, y sus
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos ceramicos y mezclas, que contengan estos
elementos o compuestos.

Actinio-225, actinio-227, californio-253, curio-240, curio-241,
curio-242, curio-243, curio-244, einstenio-253, einstenio-254,
gadolinio-148, polonio-208, polonio-209, polonio-210, radio-
223, uranio-230 o uranio-232, y sus compuestos; aleaciones,
dispersiones (incluido el cermet), productos ceramicos y
mezclas, que contengan estos elementos o compuestos.

00

Los demas elementos e is6topos y compuestos,
radiactivos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos ceramicos y mezclas, que contengan estos
elementos, is6topos o compuestos.

2844.43.91

01 | Cesio 137.

02 | Cobalto radiactivo.

99 | Los demas.

2844.44.01 Residuos radiactivos.

01 | De cesio 137.

02 | De cobalto.

99 | Los demas.

Elementos combustibles (cartuchos) agotados (irradiados)

2844.50.01
de reactores nucleares.

Elementos combustibles (cartuchos) agotados (irradiados) de

00
reactores nucleares.
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2845.10.01 Agua pesada (6xido de deuterio).
00 | Agua pesada (6xido de deuterio).
2846.90.99 Los demas.
00 | Los demas.
8401.10.01 Reactores nucleares.
00 | Reactores nucleares.
8401.20.01 gaélg:si?as y aparatos para la separacion isotopica, y sus
00 | Maquinas y aparatos para la separacion isotépica, y sus partes.
8401.30.01 Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar.
00 | Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar.
8401.40.01 Partes de reactores nucleares.
00 | Partes de reactores nucleares.
9022.21.99 Los demas.
00 | Los demas.
Aduanas:
1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de |12. De Mexicali.
México.
2. De Altamira. 13. De Monterrey.
3. De Ciudad del Carmen. 14. De Nogales.
. De Ciudad Hidalgo. 15. De Nuevo Laredo.

. De Ciudad Juarez.

16.

De Piedras Negras.

4

5

6. De Ciudad Reynosa. 17. De Subteniente Lopez.
7. De Coatzacoalcos. 18. De Tecate.

8. De Colombia. 19. De Tijuana.

9. De Guadalajara. 20. De Toluca.

10. De Lazaro Cardenas. 21. De Veracruz.

11. De Manzanillo.

22,

Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.

b) Precursores quimicos:

T cFerIaacii(;ic';,an co Descripcion Acotacion
2903.99.01 Cloruro de bencilo.

00 | Cloruro de bencilo.
2904.20.08 Nitroetano.

00 | Nitroetano.
2904.20.99 Los demas.

00| Los demas (ricamerte
2906.29.05 Feniletanol.

00 | Feniletanol.
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2912.21.01 Benzaldehido (aldehido benzoico).
00 | Benzaldehido (aldehido benzoico).
2912.29.02 Fenilacetaldehido.
00 | Fenilacetaldehido.
2914.31.01 Fenilacetona (fenilpropan-2-ona).
00 | Fenilacetona (fenilpropan-2-ona).
2916.34.01 Acido fenilacético y sus sales.
00 | Acido fenilacético y sus sales.
2916.39.08 Esteres del acido fenilacético.
00 | Esteres del acido fenilacético.
2916.39.99 Los demas.
Unicamente cloruro de
99| Los demas feniacetio: fuan de
de fenilacetilo).
2921.11.05 Mono-, di- o trimetilamina
01 | Monometilamina.
2024.23.01 élf;d:al g::\cetamidobenzoico (acido N-acetilantranilico) y
00 Acido 2-acetamidobenzoico (acido N-acetilantranilico) y sus
sales.
2924.29.99 Los demas.
99 | Los demés. Fornaestamica.
2926.40.01 alfa-Fenilacetoacetonitrilo.
Unicamente  cianuro
00 | alfa-Fenilacetoacetonitrilo. de bencilo sus sales y
derivados.
2926.90.99 Los demas.
Unicamente  cianuro
99 | Los demas. de bencilo sus sales y
derivados.
2932.91.01 Isosafrol.
00 | Isosafrol.
2932.92.01 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona.
00 | 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona.
2932.93.01 Piperonal.
00 | Piperonal.
2932.94.01 Safrol.
00 | Safrol.
2939.41.01 Efedrina y sus sales.
00 | Efedrina y sus sales.
2939.42.01 Seudoefedrina (DCI) y sus sales.
00 | Seudoefedrina (DCI) y sus sales.
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Clorhidrato de 2-amino-1-fenil-1-propanol (Clorhidrato de

2939.44.01 norefedrina).
00 Clorhidrato de 2-amino-1-fenil-1-propanol (Clorhidrato de
norefedrina).
2939.61.01 Ergometrina (DCI) y sus sales.
00 | Ergometrina (DCI) y sus sales.
2939.62.01 Ergotamina (DCI) y sus sales.
00 | Ergotamina (DCI) y sus sales.
2939.63.01 Acido lisérgico y sus sales.
00 | Acido lisérgico y sus sales.
Aduanas:
1. De Colombia. 3. De Veracruz.
2. De Manzanillo. 4. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.
c) Calzado:
AEEE Descripcion Acotacion
arancelaria y NICO P
6401.10.01 Calzado con puntera metalica de proteccion.
01 | Para hombres, adultos y jévenes, y mujeres, adultas y jévenes.
99 | Los demas.
Con suela y parte superior recubierta (incluidos los
accesorios o refuerzos) con un contenido de poli(cloruro
6401.92.11 de vinilo) (P.V.C.) superior al 90%, incluso con soporte o
forro de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.), pero con exclusién
de cualquier otro soporte o forro.
01 | Para hombres, adultos y jévenes.
02 | Para mujeres, adultas y jovenes.
03 | Para nifios, nifias o infantes.
6401.92.99 Los demas.
01 Para hombres, adultos y jovenes, totalmente de plastico
inyectado.
02 Para mujeres, adultas y jovenes, totalmente de plastico
inyectado.
03 | Para nifios, nifias o infantes, totalmente de plastico inyectado.
91 | Los demas para hombres, adultos y jévenes.
92 | Los demas para mujeres, adultas y jovenes.
93 | Los demas para nifios, nifias o infantes.
6401.99.99 Los demas.
Con suela y parte superior recubierta (incluidos los accesorios
o1!° refuerzos) de caucho o plastico en mas del 90%, excepto los
reconocibles para ser utilizados para proteccion industrial o
para proteccion contra el mal tiempo.
02 | Que cubran la rodilla.
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Para hombres, adultos y jovenes, que haya sido totalmente
03 | inyectado y moldeado en una sola pieza, excepto que cubran la
rodilla.
Para mujeres, adultas y jovenes, que haya sido totalmente
04 | inyectado y moldeado en una sola pieza, excepto que cubran la
rodilla.
Para nifios, nifias o infantes, que hayan sido totalmente
05 | inyectado y moldeado en una sola pieza, excepto que cubran la
rodilla.
91 | Los demas para hombres, adultos y jévenes.
92 | Los demas para mujeres, adultas y jovenes.
93 | Los demas para nifos, nifias o infantes.
Para hombres, adultos y jovenes, con la parte superior
6402.19.01 (corte) con un contenido de caucho o plastico superior al
T 90%, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar
pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Para hombres, adultos y jovenes, con la parte superior (corte)
0o | conun contenido de caucho o plastico superior al 90%, excepto
el que tenga una banda o aplicacion similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
6402.19.99 Los demas.
Calzado para mujeres, adultas y jovenes, con la parte superior
01 (corte) de caucho o plastico en mas del 90%, excepto el que
tenga una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la
suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para nifios, nifias o infantes con la parte superior
02 (corte) de caucho o plastico en mas del 90%, excepto el que
tenga una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la
suela y sobrepuesta al corte.
03 | Para hombres, adultos y jévenes.
04 | Para mujeres, adultas y jovenes.
05 | Para nifios, nifias o infantes.
6402.20.04 Calzado con la parte superior de tiras o bridas fijadas a la
suela por tetones (espigas).
01 | Para hombres, adultos y jévenes, mujeres, adultas y jévenes.
02 | Para nifios, nifias o infantes.
6402.91.02 Con puntera metalica de proteccion.
00 | Con puntera metalica de proteccion.
6402.91.06 Sin puntera metalica.
01 | Para hombres, adultos y jévenes.
02 | Para mujeres, adultas y jovenes.
03 | Para nifos y nifas.
91 | Los demas sin puntera metalica.
6402.99.06 Con puntera metalica de proteccion.
01 | Para hombres, adultos y jévenes, y mujeres, adultas y jévenes.
99 | Los demas.




Jueves 15 de enero de 2026 DIARIO OFICIAL

67

6402.99.19

Sandalias.

01

Formal o de vestir, para hombres, adultos y jovenes.

02

Formal o de vestir, para mujeres, adultas y jévenes.

03

Formal o de vestir, para nifios o nifas.

04

Para infantes.

91

Las demas para hombres, adultos y jévenes.

92

Las demas para mujeres, adultas y jovenes.

93

Las demas para nifios o nifas.

6402.99.20

Reconocibles como disefiados para la practica de tenis,
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios
y demas actividades fisicas similares, excepto lo contenido
en la fraccién arancelaria 6402.99.21.

01

Para hombres, adultos y jévenes.

02

Para mujeres, adultas y jovenes.

03

Para nifos, niflas o infantes.

6402.99.21

Calzado que tenga una banda o aplicaciéon similar pegada
o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.

01

Para hombres, adultos y jovenes, con corte de caucho o
plastico, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta
al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.

02

Para mujeres, adultas y jovenes, con corte de caucho o
plastico, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta
al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.

03

Calzado para nifios o nifias, con corte de caucho o plastico,
que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte
unido mediante el proceso de “vulcanizado”.

04

Calzado para infantes con corte de caucho o plastico, que
tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte
unido mediante el proceso de “vulcanizado”.

91

Los demas para hombres, adultos y jévenes.

92

Los demas para mujeres, adultas y jovenes.

93

Los demas para nifios o nifas.

6402.99.91

Los demas para hombres, adultos y jovenes.

00

Los demas para hombres, adultos y jévenes.

6402.99.92

Los demas para mujeres, adultas y jovenes.

00

Los demas para mujeres, adultas y jovenes.

6402.99.93

Los demas, para nifios y niias.

00

Los demas, para nifios y nifas.

6402.99.94

Los demas para infantes.

00

Los demas para infantes.

6403.19.02

Para hombres, adultos y jovenes, excepto de construccion
“Welt”.

00

Para hombres, adultos y jovenes, excepto de construccion
“Welt”.




68 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

6403.19.99 Los demas.

01 | Para hombres, adultos y jovenes, de construccion “Welt”.

02 | Para mujeres, adultas y jovenes.

03 | Para ninos o nifias.

99 | Los demas.

Calzado con suela de cuero natural y parte superior de
6403.20.01 tiras de cuero natural que pasan por el empeine y rodean el
dedo gordo.

Calzado con suela de cuero natural y parte superior de tiras de
00 [ cuero natural que pasan por el empeine y rodean el dedo
gordo.

6403.40.91 Los demas calzados, con puntera metalica de proteccion.

01 | Para hombres, adultos y jévenes.

02 | Para mujeres, adultas y jovenes.

03 | Para nifios, nifias o infantes.

6403.51.05 Que cubran el tobillo.

01 | Para hombres, adultos y jévenes, de construccion “Welt”.

Para hombres, adultos y jovenes, excepto lo comprendido en el

02 numero de identificacion comercial 6403.51.05.01.

03 | Para mujeres, adultas y jovenes.

04 | Para nifios, nifias o infantes.

6403.59.99 Los demas.

01 | Para hombres, adultos y jévenes, de construccion “Welt”.

02 | Sandalias para hombres, adultos y jévenes.

03 | Sandalias para mujeres, adultas y jovenes.

04 | Sandalias para nifos, nifias o infantes.

91 | Los demas para hombres, adultos y jévenes.

92 | Los demas para mujeres, adultas y jovenes.

93 | Los demas para nifios, nifias o infantes.

Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni

6403.91.04 1 .
puntera metalica de proteccion.
00 Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera
metdlica de proteccion.
6403.91.12 De construccion “Welt”.

01 | Para hombres, adultos y jévenes, mujeres, adultas y jévenes.

02 | Para nifos, nifias o infantes.

Reconocibles como disefiados para la practica de tenis,
6403.91.13 baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios
y demas actividades fisicas similares.

01 | Para hombres, adultos y jévenes.

02 | Para mujeres, adultas y jovenes.

03 | Para ninos, nifias o infantes.
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6403.91.99

Los demas.

01

Para hombres, adultos y jévenes.

02

Para mujeres, adultas y jovenes.

03

Para nifos, niflas o infantes.

6403.99.01

De construccion “Welt”.

00

De construccion “Welt”.

6403.99.06

Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni
puntera metalica de proteccion.

00

Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera
metalica de proteccion.

6403.99.12

Sandalias para niios, niiias o infantes.

00

Sandalias para nifios, nifias o infantes.

6403.99.13

Reconocibles como disefiados para la practica de tenis,
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios
y demas actividades fisicas similares.

01

Para hombres, adultos y joévenes.

02

Para mujeres, adultas y jovenes.

03

Para nifos, nifias o infantes.

6403.99.14

Sandalias, excepto lo comprendido en la fraccion
arancelaria 6403.99.12.

01

Para hombres, adultos y jévenes.

02

Para mujeres, adultas y jovenes.

6403.99.91

Los demas para niios, nifas o infantes.

00

Los demas para nifios, nifias o infantes.

6403.99.99

Los demas.

01

Para hombres, adultos y jévenes.

02

Para mujeres, adultas y jovenes.

6404.11.09

De deporte para niios, nifas o infantes, excepto los que
tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada
a la suela y sobrepuesta al corte.

00

De deporte para nifios, nifias o infantes, excepto los que
tengan una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la
suela y sobrepuesta al corte.

6404.11.12

Para nifios, ninas o infantes, reconocibles como disefados
para la practica de tenis, baloncesto, gimnasia,
entrenamiento, caminata, ejercicios y demas actividades
fisicas similares, excepto los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.

01

Para nifos o nifias.

02

Para infantes.

6404.11.16

De deporte, excepto lo comprendido en la fracciéon
arancelaria 6404.11.09 y los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.

01

Para hombres, adultos y jévenes.

02

Para mujeres, adultas y jovenes.
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Reconocibles como disefados para la practica de tenis,
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios
6404.11.17 y demas actividades fisicas similares, excepto Ilo
T comprendido en la fraccion arancelaria 6404.11.12 y los
que tengan una banda o aplicacion similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
01 | Para hombres, adultos y jévenes.
02 | Para mujeres, adultas y jovenes.
6404.11.99 Los demas.
Para hombres, adultos y jovenes, que tenga una banda pegada
01 | a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
Para mujeres, adultas y jovenes, que tenga una banda pegada
02 | a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
Para nifios o nifias, que tenga una banda pegada a la suela y
03 | sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
Para infantes, que tenga una banda pegada a la suela y
04 | sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
91 | Los demas para hombres, adultos y jévenes.
92 | Los demas para mujeres, adultas y jovenes.
93 | Los demas para nifios o nifas.
94 | Los demas para infantes.
Para mujeres, adultas y jévenes excepto el que tenga una
banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
6404.19.02 - s
sobrepuesta al corte y lo comprendido en la fraccion
arancelaria 6404.19.08.
Para mujeres, adultas y joévenes, excepto el que tenga una
00 banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte y lo comprendido en la fraccion
arancelaria 6404.19.08.
6404.19.08 Sandalias para mujeres, adultas y jovenes.
01 | Basica.
02 | Formal o de vestir.
6404.19.99 Los demas.
Para hombres, adultos y jévenes, excepto el que tenga una
01 banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte y lo comprendido en el numero de
identificacion comercial 6404.19.99.06.
Para nifios o nifias, excepto el que tenga una banda o
02 | aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta
al corte y sandalias.
Para infantes, excepto el que tenga una banda o aplicacién
03 | similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y
sandalias.
Para hombres, adultos y jovenes, que tenga una banda pegada
04 | a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
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“vulcanizado”.

Para mujeres, adultas y jovenes, que tenga una banda pegada
05 | a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de

“vulcanizado”.

Para nifios, nifias o infantes, que tenga una banda pegada a la
06 | suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de

07 | Sandalias para hombres, adultos y jovenes.

08 | Sandalias para nifos, nifias o infantes.

09 | Sandalia formal o de vestir, para hombres, adultos y jévenes.

10 | Sandalia formal o de vestir, para nifios o nifias.

91 | Los demas para hombres, adultos y jovenes.

92 | Los demas para mujeres, adultas y jovenes.

93 | Los demas para nifios o nifas.

94 | Los demas para infantes.

6404.20.01 Calzado con suela de cuero natural o regenerado.

01 | Para hombres, adultos y joévenes.

02 | Para mujeres, adultas y jovenes.

99 | Los demas.

6405.10.01 Con la parte superior de cuero natural o regenerado.

00 | Con la parte superior de cuero natural o regenerado.

6405.20.01 Con la suela de madera o corcho.

00 | Con la suela de madera o corcho.

6405.20.02 Con suela y parte superior de fieltro de lana.

00 | Con suela y parte superior de fieltro de lana.

6405.20.99 Los demas.

91 | Los demas calzados para hombres, adultos y jovenes.

92 | Los demas calzados para mujeres, adultas y jovenes.

93 | Los demas calzados para nifios o nifas.

94 | Los demas calzados para infantes.

6405.90.99 Los demas.

01 | Calzado desechable.

02 | Calzado para infantes, excepto los desechables.

99 | Los demas.

Aduanas:

1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de
México.

7. De Nuevo Laredo.

2. De Ciudad Hidalgo.

8. De Progreso.

3. De Lazaro Cardenas.

9. De Tijuana.

4. De Manzanillo.

10. De Tuxpan.

5. De México.

11. De Veracruz.

6. De Guadalajara.

12. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.
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d) Bebidas alcohdlicas:

FREE Descripcion Acotacion
arancelaria y NICO
2204.10.02 Vino espumoso.
01 | “Champagne”.
2204.21.04 En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 I.
Vinos, cuya graduacion alcohdlica sea mayor de 14 grados
01 | centesimales Gay-Lussac pero menor o igual a 20 grados
centesimales Gay-Lussac, a la temperatura de 15°C.
Vinos tinto, rosado, clarete o blanco, cuya graduacion
02 | alcohdlica sea hasta 14 grados centesimales Gay-Lussac, a la
temperatura de 15°C.
99 | Los demas.
2204.22.01 !En recipientes con capacidad superior a 2 | pero inferior o
iguala 10 1.
00 En recipientes con capacidad superior a 2 | pero inferior o igual
a10l.
2204.29.99 Los demas.
00 | Los demas.
2204.30.91 Los demas mostos de uva.
00 | Los demas mostos de uva.
2205.10.02 En recipientes con capacidad inferior oiguala 2 I.
00 | En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 I.
2205.90.99 Los demas.
00 | Los demas.
Las demas bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra,
2206.00.91 perada, aguamiel, sake); mezclas de bebidas fermentadas
e y mezclas de bebidas fermentadas y bebidas no
alcohdlicas, no expresadas ni comprendidas en otra parte.
Bebidas refrescantes a base de una mezcla de limonada
01|y cerveza o vino, o de una mezcla de cerveza y vino
(“wine coolers”).
99 | Las demas.
2208.20.01 Cogiiac.
00 | Coghac.
Brandy o “Wainbrand” cuya graduacion alcohdlica sea
superior o igual a 37.5 grados centesimales Gay-Lussac,
2208.20.02 con una cantidad total de sustancias volatiles que no sean
los alcoholes etilico y metilico superior a 200 g/hl de
alcohol a 100% vol.
Brandy o “Wainbrand” cuya graduacion alcohdlica sea superior
o igual a 37.5 grados centesimales Gay-Lussac, con una
00 . . ™
cantidad total de sustancias volatiles que no sean los alcoholes
etilico y metilico superior a 200 g/hl de alcohol a 100% vol.
Destilados puros de uva, cuya graduacion alcohdlica sea
2208.20.03 superior o igual a 80 grados centesimales Gay-Lussac, a la
temperatura de 15°C, a granel.
Destilados puros de uva, cuya graduacion alcohdlica sea
00 | superior o igual a 80 grados centesimales Gay-Lussac, a la
temperatura de 15°C, a granel.
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2208.20.99

Los demas.

00

Los demas.

2208.30.05

Whisky.

01

Whisky canadiense (“Canadian whiskey”).

02

Whisky cuya graduacion alcohdlica sea mayor de 53 grados
centesimales Gay-Lussac a la temperatura de 15°C, a granel.

03

Whisky o Whiskey cuya graduacion alcohdlica sea igual o
superior a 40 grados centesimales Gay-Lussac, destilado a
menos de 94.8% vol.

04

Whisky “Tennessee” o whisky Bourbon.

99

Los demas.

2208.40.02

Ron y demas aguardientes procedentes de la destilacion,
previa fermentacion, de productos de la cafia de azucar.

01

Ron.

99

Los demas.

2208.50.01

Gin y ginebra.

00

Gin y ginebra.

2208.60.01

Vodka.

00

Vodka.

2208.70.03

Licores.

01

De mas de 14 grados sin exceder de 23 grados centesimales
Gay-Lussac a la temperatura de 15°C, en vasijeria de barro,
loza o vidrio, excepto lo comprendido en el numero de
identificacion comercial 2208.70.03.02.

02

Licores que contengan aguardiente, o destilados, de agave.

99

Los demas.

2208.90.02

Bacanora.

00

Bacanora.

2208.90.03

Tequila.

01

Tequila contenido en envases con capacidad inferior o igual
a 5 litros.

91

Los demas tequilas.

2208.90.04

Sotol.

00

Sotol.

2208.90.05

Mezcal.

00

Mezcal.

2208.90.06

Charanda.

00

Charanda.

2208.90.07

Raicilla.

00

Raicilla.

2208.90.99

Los demas.

91

Las demas bebidas alcohdlicas que contengan aguardiente, o
destilados, de agave.

99

Los demas.




74 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

Aduanas:

1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de
México.

11. De Monterrey.

2. De Altamira. 12. De Nogales.

3. De Cancun. 13. De Nuevo Laredo.

4. De Ciudad Hidalgo. 14. De Progreso.

5. De Colombia. 15. De Puebla.

6. De Guadalajara. 16. De Tijuana.

7. De Lazaro Cardenas. 17. De Toluca.

8. De Manzanillo. 18. De Tuxpan.

9. De Mexicali. 19. De Veracruz.

10. De México. 20. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.

Il. Tratandose del despacho aduanero de las mercancias que se introduzcan al pais para destinarlas a
los regimenes aduaneros de importacién definitiva o depdsito fiscal para almacenes generales de
depdsito ubicados dentro de la circunscripcion de la aduana respectiva, excepto cuando se destinen
para exposicion y venta en los establecimientos a que se refiere el articulo 121, fraccion | de la Ley,
que se clasifican en la fraccidn arancelaria con el NICO siguiente:

a) Cigarros y productos del tabaco:

igecion Descripcion Acotacion
arancelaria y NICO P
2402.20.01 Cigarrillos que contengan tabaco.

00 | Cigarrillos que contengan tabaco.

Aduanas:
1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de |9. De México.
México.
2. De Aguascalientes. 10. De Monterrey.
3. De Altamira. 11. De Nuevo Laredo.
4. De Cancun. 12. De Progreso.
5. De Colombia. 13. De Tijuana.
6. De Guadalajara. 14. De Tuxpan.
7. De Guanajuato. 15. De Veracruz.
8. De Manzanillo. 16. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.
lll. Tratandose del despacho aduanero de las siguientes mercancias que se introduzcan al pais para
destinarlas al régimen aduanero de importacion definitiva:
a) Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion; materias bituminosas;
ceras minerales:
Frac.ci()n Descripcion Acotacion
arancelaria y NICO
2710.12.99 Los demas.

05 | Gasolina con octanaje superior o igual a 87 pero inferior a 92.

06 | Gasolina con octanaje superior o igual a 92 pero inferior a 95.
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2710.19.99 Los demas.

03 inferior o igual a 15 ppm.

Aceite diésel (gasoleo) y sus mezclas, con contenido de azufre

04

Aceite diésel (gasoleo) y sus mezclas, con un contenido de
azufre superior a 15 ppm pero inferior o igual a 500 ppm.

08

Turbosina, keroseno (petréleo lampante) y sus mezclas.

Las mercancias antes citadas, no podran destinarse a programas de diferimiento de aranceles y
al régimen aduanero de recinto fiscalizado estratégico.

Aduanas:

1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de
México.

15.

De Manzanillo.

2. De Acapulco. 16. De Matamoros.
3. De Altamira. 17. De Mazatlan.
. De Ciudad Camargo. 18. De Mexicali.
. De Ciudad del Carmen. 19. De Nogales.
20. De Nuevo Laredo.

. De Ciudad Reynosa.

21.

De Piedras Negras.

. De Coatzacoalcos.

22.

De Progreso.

4
5
6. De Ciudad Juarez.
7
8
9

. De Colombia. 23. De Salina Cruz.
10. De Dos Bocas. 24. De Tampico.
11. De Ensenada. 25. De Tijuana.

12. De Guaymas. 26. De Tuxpan.
13. De La Paz. 27. De Veracruz.

14. De Lazaro Cardenas.

28.

Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.

b) Vehiculos usados:

arancl:erlz(:gc;anco Descripcion Acotacion
8701.21.01 Usados.
00 | Usados.
8701.22.01 Usados.
00 | Usados.
8701.23.01 Usados.
00 | Usados.
8701.24.01 Usados.
00 | Usados.
8701.29.01 Usados.
00 | Usados.
8702.10.05 Usados.
00 | Usados.
8702.20.05 Usados.
00 | Usados.
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8702.30.05 Usados.

00 | Usados.

8702.40.06 Usados.

00 | Usados.

Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria

8702.90.06 8702.90.08.

Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria

00 8702.90.08.

Usados, excepto lo comprendido en la fraccién arancelaria

8703.21.02 8703.21.01.

Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria

001 8703.21.01.

8703.22.02 Usados.

00 | Usados.

8703.23.02 Usados.

00 | Usados.

8703.24.02 Usados.

00 | Usados.

8703.31.02 Usados.

00 | Usados.

8703.32.02 Usados.

00 | Usados.

8703.33.02 Usados.

00 | Usados.

Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria

8703.40.02 8703.40.03.

Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria

00 8703.40.03.

8703.50.02 Usados.

00 | Usados.

Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria

8703.60.02 8703.60.03.

Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria

001 8703.60.03.

8703.70.02 Usados.

00 | Usados.

8703.90.02 Usados.

00 | Usados.

Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria

8704.21.04 8704.21.01.

Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria

00 8704.21.01.
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Usados, excepto lo comprendido en la fraccién arancelaria

8704.22.07 8704.22.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria
8704.22.01.
Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria
8704.23.02 8704.23.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria
8704.23.01.
8704.31.05 Usados, _excepto lo comprendido en las fracciones
arancelarias 8704.31.01 y 8704.31.02.
00 Usados, excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias
8704.31.01 y 8704.31.02.
Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria
8704.32.07 8704.32.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fraccidon arancelaria
8704.32.01.
Usados, excepto lo comprendido en la fraccién arancelaria
8704.41.02 8704.41.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria
8704.41.01.
Usados, excepto lo comprendido en la fraccién arancelaria
8704.42.02 8704.42.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria
8704.42.01.
Usados, excepto lo comprendido en la fraccion arancelaria
8704.43.02 8704.43.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria
8704.43.01.
Usados, excepto lo comprendido en las fracciones
8704.51.03 arancelarias 8704.51.01 y 8704.51.02.
00 Usados, excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias
8704.51.01 y 8704.51.02.
Usados, excepto lo comprendido en la fraccién arancelaria
8704.52.02 8704.52.01.
00 Usados, excepto lo comprendido en la fracciéon arancelaria
8704.52.01.
8705.40.02 Usados.
00 | Usados.

Lo sefalado en el presente inciso Unicamente sera aplicable para los contribuyentes obligados a

inscribirse en el Anexo 10, fraccion |, sector 16 “Automotriz”.

Aduanas:

1. De Ciudad Juarez.

6. De Nuevo Laredo.

2. De Ciudad Reynosa. 7. De Piedras Negras.

3. De Matamoros.

8. De Tijuana.

4. De Mexicali.

9. De Veracruz.

5. De Nogales.
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IV. Las que se introduzcan al pais para destinarlas al régimen aduanero de importacion de las siguientes
mercancias:

a) Productos minerales y productos de las industrias quimicas o de las industrias conexas:

Fraccion

arancelaria y NICO Descripcion Acotacion

2707.10.01 Benzol (benceno).

00 | Benzol (benceno).

2707.20.01 Toluol (tolueno).

00 | Toluol (tolueno).

2707.30.01 Xilol (xilenos).

00 | Xilol (xilenos).

2707.40.01 Naftaleno.

00 | Naftaleno.

Las demas mezclas de hidrocarburos aromaticos que
destilen, incluidas las pérdidas, una proporciéon superior o
igual al 65% en volumen a 250°C, segun el método
ISO 3405 (equivalente al método ASTM D 86).

2707.50.91

Las demas mezclas de hidrocarburos aromaticos que destilen,
incluidas las pérdidas, una proporcion superior o igual al 65%
en volumen a 250°C, segun el método ISO 3405 (equivalente
al método ASTM D 86).

00

2707.99.99 Los demas.

01 | Cresol.

99 | Los demas.

2709.00.05 Aceites crudos de petréleo pesados, medianos y ligeros.

01 | Pesados.

02 | Medianos.

03 | Ligeros.

2709.00.99 Los demas.

00 | Los demas.

Mezcla isomérica de trimetil penteno y dimetil hexeno

2710.12.06 (Diisobutileno).

Mezcla isomérica de trimetili penteno y dimetil hexeno

00 (Diisobutileno).

2710.12.99 Los demas.

Aceites minerales puros del petréleo, en carro-tanque, buque-

01
tanque o auto-tanque.

02 | Nafta precursora de aromaticos.

03 | Gasolina para aviones.

04 | Gasolina con octanaje inferior a 87.

07 | Tetramero de propileno.

08 | Hexano; heptano.

91 | Las demas gasolinas.

99 | Los demas.
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Aceites de engrase o preparaciones lubricantes a base de

2710.19.02 aceites minerales derivados del petréleo, con aditivos
(aceites lubricantes terminados).
Aceites de engrase o preparaciones lubricantes a base de
00 | aceites minerales derivados del petréleo, con aditivos (aceites
lubricantes terminados).
2710.19.99 Los demas.
Aceites minerales puros del petrdleo, sin aditivos (aceites
01 [ lubricantes basicos), en carro-tanque, buque-tanque o auto-
tanque.
02 | Grasas lubricantes.
05 | Fueloil (combustéleo).
06 | Aceite extendedor para caucho.
07 | Aceite parafinico.
91 | Los demas aceites diéseles (gaséleos) y sus mezclas.
Las demas mezclas de hidrocarburos (n-alcanos, isoalcanos y
cicloalcanos) de longitud de cadena con 95% minimo de C11 a
92| C16, con rango de ebullicion entre 200°C y 280°C segun la
norma ASTM D86, cuyo contenido de hidrocarburos aromaticos
sea igual o inferior al 1.0% en peso.
99 | Los demas.
Aceites de petréleo o de mineral bituminoso (excepto los
aceites crudos) y preparaciones no expresadas ni
comprendidas en otra parte, con un contenido de aceites
2710.20.01 de petréleo o de mineral bituminoso superior o igual al
70% en peso, en las que estos aceites constituyan el
elemento base, que contengan biodiésel, excepto los
desechos de aceites.
Aceites de petroleo o de mineral bituminoso (excepto los
aceites crudos) y preparaciones no expresadas ni
comprendidas en otra parte, con un contenido de aceites de
00 : ; o . ) o
petréleo o de mineral bituminoso superior o igual al 70% en
peso, en las que estos aceites constituyan el elemento base,
que contengan biodiésel, excepto los desechos de aceites.
2710.91.01 Que contengan bifenilos policlorados (PCB), terfenilos
- policlorados (PCT) o bifenilos polibromados (PBB).
00 Que contengan bifenilos policlorados (PCB), terfenilos
policlorados (PCT) o bifenilos polibromados (PBB).
2710.99.99 Los demas.
00 | Los demas.
Residuos parafinicos (“slack wax”), con un contenido de
2712.90.03 - - - o
aceite superior o igual a 8%, en peso.
00 Residuos parafinicos (“slack wax”), con un contenido de aceite
superior o igual a 8%, en peso.
2712.90.99 Los demas.
01| Ceras
99 | Los demas.
2713.11.01 Sin calcinar.

00

Sin calcinar.
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2713.90.91

Los demas residuos de los aceites de petréleo o de
mineral bituminoso.

00

Los demas residuos de los aceites de petréleo o de mineral
bituminoso.

2901.10.05

Saturados.

02

Hexano; heptano.

99

Los demas.

2901.23.01

Buteno (butileno) y sus isémeros.

00

Buteno (butileno) y sus isémeros.

2901.29.99

Los demas.

00

Los demas.

2902.11.01

Ciclohexano.

00

Ciclohexano.

2902.20.01

Benceno.

00

Benceno.

2902.30.01

Tolueno.

00

Tolueno.

2902.41.01

o-Xileno.

00

o-Xileno.

2902.42.01

m-Xileno.

00

m-Xileno.

2902.43.01

p-Xileno.

00

p-Xileno.

2902.44.01

Mezclas de isomeros del xileno.

00

Mezclas de isémeros del xileno.

2902.60.01

Etilbenceno.

00

Etilbenceno.

2902.90.99

Los demas.

00

Los demas.

2905.11.01

Metanol (alcohol metilico).

00

Metanol (alcohol metilico).

2905.12.02

Propan-1-ol (alcohol propilico) y propan-2-ol (alcohol
isopropilico).

01

Propan-1-ol (alcohol propilico).

99

Los demas.

2905.13.01

Butan-1-ol (alcohol n-butilico).

00

Butan-1-ol (alcohol n-butilico).

2905.14.91

Los demas butanoles.

01

2-Metil-1-propanol (alcohol isobutilico).

02

2-Butanol.

99

Los demas.
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2905.16.03

Octanol (alcohol octilico) y sus isomeros.

01 | 2-Etilhexanol.

99 | Los demas.

2905.19.99 Los demas.

02 | Hexanol.

04

Pentanol (alcohol amilico) y sus isémeros.

99 | Los demas.

2905.29.99 Los demas.

01 | Hexenol.

99 | Los demas.

2909.19.99 Los demas.

01 | Eter isopropilico.

02 | Eter metil ter-butilico.

99 | Los demas.

3826.00.01
peso de estos aceites.

Biodiésel y sus mezclas, sin aceites de petréleo o de
mineral bituminoso o con un contenido inferior al 70% en

00
aceites.

Biodiésel y sus mezclas, sin aceites de petrdleo o de mineral
bituminoso o con un contenido inferior al 70% en peso de estos

Las mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias y NICO

siguientes, no podran

destinarse a programas de diferimiento de aranceles y al régimen aduanero de recinto
fiscalizado estratégico: 2710.12.99 01,
2710.12.99 99, 2710.19.99 05, 2710.19.99 91, 2710.20.01 00 y 3826.00.01 00.

2710.12.99 03, 2710.12.99 04, 2710.12.99 91,

Aduanas:
1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de | 16. De Mazatlan.
México.
2. De Acapulco. 17. De Mexicali.
3. De Altamira. 18. De Nogales.
. De Ciudad del Carmen. 19. De Nuevo Laredo.

. De Ciudad Juarez.

20.

De Piedras Negras.

4

5

6. De Ciudad Reynosa. 21. De Progreso.
7. De Coatzacoalcos. 22. De Salina Cruz.
8. De Colombia. 23. De Tampico.

9. De Dos Bocas. 24. De Tijuana.

10. De Ensenada. 25. De Tuxpan.

11. De Guaymas. 26. De Veracruz.

12. De La Paz. 27. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.
13. De Lazaro Cardenas. 28. De Toluca
14. De Manzanillo. 29. De Monterrey.

15. De Matamoros.




82 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

V. Tratandose del despacho aduanero de las mercancias que se extraigan del pais bajo el régimen
aduanero de exportacion definitiva, de las siguientes mercancias:

a) Tequila:

Fraccion

arancelaria y NICO Descripcion Acotacion

2208.90.02 Bacanora.

00 | Bacanora.

2208.90.03 Tequila.

Tequila contenido en envases con capacidad inferior o igual

01 a 5 litros.

91 | Los demas tequilas.

2208.90.04 Sotol.

00 | Sotol.
2208.90.05 Mezcal.

00 | Mezcal.
2208.90.06 Charanda.

00 | Charanda.
2208.90.07 Raicilla.

00 | Raicilla.

Aduanas:
1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de |11. De Mexicali.
México.
2. De Aguascalientes. 12. De México.
3. De Altamira. 13. De Nogales.
4. De Ciudad Hidalgo. 14. De Nuevo Laredo.
5. De Ciudad Juarez. 15. De Piedras Negras.
6. De Colombia. 16. De Tampico.
7. De Guadalajara. 17. De Tijuana.
8. De Guanajuato. 18. De Tuxpan.
9. De Lazaro Cardenas. 19. De Veracruz.
10. De Manzanillo. 20. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.
b) Productos radiactivos y nucleares:
Fraccion
arancelaria y Descripcién Acotacion
NICO

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones
2844.10.01 (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas, que
contengan uranio natural o compuestos de uranio natural.

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones
00 | (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas, que
contengan uranio natural o compuestos de uranio natural.




Jueves 15 de enero de 2026 DIARIO OFICIAL

83

2844.20.01

Uranio enriquecido en U 235 y sus compuestos; plutonio y
sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el
cermet), productos ceramicos y mezclas, que contengan
uranio enriquecido en U 235, plutonio o compuestos de
estos productos.

00

Uranio enriquecido en U 235 y sus compuestos; plutonio y sus
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos cerdmicos y mezclas, que contengan uranio
enriquecido en U 235, plutonio o compuestos de estos
productos.

2844.30.01

Uranio empobrecido en U 235 y sus compuestos; torio y sus
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos ceramicos y mezclas, que contengan uranio
empobrecido en U 235, torio o compuestos de estos
productos.

00

Uranio empobrecido en U 235 y sus compuestos; torio y sus
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos ceramicos y mezclas, que contengan uranio
empobrecido en U 235, torio o compuestos de estos productos.

2844.41.01

Tritio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido
el cermet), productos ceramicos y mezclas, que contengan
tritio o sus compuestos.

00

Tritio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el
cermet), productos ceramicos y mezclas, que contengan tritio o
sus compuestos.

2844.42.01

Actinio-225, actinio-227, californio-253, curio-240, curio-241,
curio-242, curio-243, curio-244, einstenio-253, einstenio-254,
gadolinio-148, polonio-208, polonio-209, polonio-210, radio-
223, uranio-230 o uranio-232, y sus compuestos; aleaciones,
dispersiones (incluido el cermet), productos ceramicos y
mezclas, que contengan estos elementos o compuestos.

00

Actinio-225, actinio-227, californio-253, curio-240, curio-241,
curio-242, curio-243, curio-244, einstenio-253, einstenio-254,
gadolinio-148, polonio-208, polonio-209, polonio-210, radio-223,
uranio-230 o uranio-232, y sus compuestos; aleaciones,
dispersiones (incluido el cermet), productos ceramicos vy
mezclas, que contengan estos elementos o compuestos.

2844.43.91

Los demas elementos e isétopos y compuestos,
radiactivos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos ceramicos y mezclas, que contengan estos
elementos, is6topos o compuestos.

01

Cesio 137.

02

Cobalto radiactivo.

99

Los demas.
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2844.44.01 Residuos radiactivos.
01 | De cesio 137.
02 | De cobalto.
99 | Los demés.
2845.10.01 Agua pesada (6xido de deuterio).
00 | Agua pesada (6xido de deuterio).
2846.90.99 Los demas.
00 | Los demas.
8401.10.01 Reactores nucleares.
00 | Reactores nucleares.
8401.20.01 Maquinas y aparatos para la separacion isotépica, y sus
partes.
00 | Maquinas y aparatos para la separacion isotopica, y sus partes.
8401.30.01 Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar.
00 | Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar.
8401.40.01 Partes de reactores nucleares.
00 | Partes de reactores nucleares.
9022.21.99 Los demas.
00 | Los demés.

Aduanas:
1. Del Aeropuerto Internacional de la Ciudad de |11. De Mexicali.
México.
2. De Altamira. 12. De Monterrey.
3. De Ciudad del Carmen. 13. De Nogales.
4. De Ciudad Hidalgo. 14. De Nuevo Laredo.
5. De Ciudad Juarez. 15. De Piedras Negras.
6. De Ciudad Reynosa. 16. De Subteniente Lopez.
7. De Colombia. 17. De Tijuana.
8. De Guadalajara. 18. De Toluca.
9. De Lazaro Cardenas. 19. De Veracruz.
10. De Manzanillo. 20. Del Aeropuerto Internacional Felipe Angeles.

Atentamente.

Ciudad de México, a 17 de diciembre de 2025.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio
de Administraciéon Tributaria, con fundamento en el articulo 4, primer parrafo del Reglamento Interior del
Servicio de Administracion Tributaria, firma el Administrador General Juridico, Lic. Ricardo Carrasco

Varona.- Rubrica.
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ANEXO 22 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026

Instructivo para el llenado del pedimento

Para los efectos de los articulos 2o0., fraccion XVI, 60., 36, 36-A, 37, 37-A y 39 de la Ley y 60. del
Reglamento, en relacién con la regla 3.1.41., se da a conocer el instructivo para el llenado del pedimento,
conforme a lo siguiente:

Contenido

I Campos del pedimento.

L. Apéndices:
1. Aduana-Seccion.
2. Claves de pedimento.
3. Medios de transporte.
4. Claves de paises.
5. Claves de monedas.
6. Recintos fiscalizados.
7.  Unidades de medida.
8. Identificadores.
9. Regulaciones y restricciones no arancelarias
10. Tipo de contenedores y vehiculos de autotransporte.
11. Claves de métodos de valoracion.
12. Contribuciones, cuotas compensatorias, gravamenes y derechos.
13. Formas de pago.
14. Términos de facturacion.
15. Destinos de mercancia.
16. Regimenes.
17. Cddigo de barras, pedimentos, partes Il y copia simple, consolidados.
18. Tipos de tasas.
19. Clasificacion de las sustancias peligrosas.
20 Pago electrénico
21. Administradores y operadores de recintos fiscalizados estratégicos.
22. Caracteristicas tecnoldgicas de dispositivos con tecnologia de radiofrecuencia.

. Campos del pedimento.

Encabezado principal del pedimento

Campo Contenido

NUM. PEDIMENTO. El nimero asignado por el agente aduanal, agencia aduanal,

importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén,
integrado con quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion.
2 digitos, de la aduana de despacho.

4 digitos, del numero de la patente o autorizacion otorgada por la
ANAM al agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de
almacén que promueve el despacho. Cuando este
niumero sea menor a cuatro digitos, se deberan
anteponer los ceros que fueren necesarios para
completar cuatro digitos.
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1 digito,  debe corresponder al ultimo digito del afio en curso,
salvo que se trate de un pedimento consolidado
iniciado en el afio inmediato anterior o del pedimento
original de una rectificacion.

6 digitos, los cuales seran numeracion progresiva por aduana en
la que se encuentren autorizados para el despacho,
asignada por cada agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de
almacén, referido a todos los tipos de pedimento.

Dicha numeracion debera iniciar con 000001.

Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos
espacios en blanco, excepto entre el digito que corresponde al
ultimo digito del afio en curso y los seis digitos de la numeracion
progresiva.

Tratdndose de pedimentos de rectificacion o pedimentos
complementarios, debera de identificarse con un nimero nuevo.

T. OPER.

Leyenda que identifica al tipo de operacion.
(IMP) Importacion.

(EXP) Exportacion/retorno.

(TRA) Transitos.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios y transito internacional, en cuyo caso, la
impresién del nombre de este campo es opcional.

CVE. PEDIMENTO.

Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del
presente Anexo.

REGIMEN.

Régimen aduanero al que se destinan las mercancias conforme al
apéndice 16 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

DESTINO/ORIGEN.

Clave con la que se identifica el destino de la mercancia en
importaciones, transito interno a la importacion o el origen en
exportaciones, conforme al apéndice 15 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios y ftransito internacional, en cuyo caso, la
impresion del nombre de este campo es opcional.

TIPO CAMBIO.

Tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dolar de los
Estados Unidos de América para efectos fiscales, vigente en la
fecha de entrada o de presentacién de la mercancia a que se
refiere el articulo 56, fracciones | y Il de la Ley; o en la fecha de
pago de las contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer parrafo
de la Ley, segun se trate.

Tratandose de pedimentos complementarios, el tipo de cambio del
peso mexicano con respecto al dolar de los Estados Unidos de
América para efectos fiscales, vigente en la fecha de
determinacion o, en su caso, pago de las contribuciones.

Quienes opten por utilizar el pedimento consolidado, deberan
declarar el tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dolar
de los Estados Unidos de América para efectos fiscales, vigente a
la fecha de pago de dicho pedimento, salvo tratdndose de la
industria automotriz.

PESO BRUTO.

Cantidad en kilogramos, del peso bruto total de la mercancia.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresién del nombre de este
campo es opcional.
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ADUANA E/S.

En importacion sera la clave de la ADUANA/SECCION, por la que
entra la mercancia a territorio nacional, conforme al apéndice 1 del
presente Anexo.

En exportacion sera la clave de la ADUANA/SECCION por la que
la mercancia sale del territorio nacional, conforme al apéndice 1
del presente Anexo.

Tratandose de operaciones de transito se debera sefalar la clave
de la aduana y seccién aduanera de arribo del transito, conforme
al apéndice 1 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresiéon del nombre de este
campo es opcional.

MEDIO DE TRANSPORTE.

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia
para su ENTRADA/SALIDA al o del territorio nacional, conforme al
apéndice 3 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion el nombre de este
campo es opcional.

10.

MEDIO DE TRANSPORTE DE
ARRIBO.

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia
cuando arriba a la ADUANA/SECCION de despacho, conforme al
apéndice 3 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresién del nombre de este
campo es opcional.

1.

MEDIO DE TRANSPORTE DE
SALIDA.

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia
cuando abandona la ADUANA/SECCION de despacho, conforme
al apéndice 3 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

12.

VALOR DOLARES.

El equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América, del
valor en aduana de las mercancias conforme al campo 13 o del
valor comercial de las mercancias conforme al campo 14, ambas
de este bloque del instructivo, segun corresponda.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

13.

VALOR ADUANA.

Tratandose de importacion, transito interno a la importacién o
transito internacional, la suma del valor en aduana de todas las
mercancias asentadas en el pedimento expresado en moneda
nacional y determinado de conformidad con el Titulo Tercero,
Capitulo Ill, Seccién Primera de la Ley.

Tratandose de exportaciones, este campo debera declararse en
cero.

Tratandose de pedimentos de extraccion de mercancia nacional y
extranjera de locales autorizados como depésito fiscal para la
exposicion y venta de mercancias extranjeras y nacionales en
puertos aéreos internacionales, fronterizos y maritimos, se debera
declarar el valor de venta.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresién del nombre de este
campo es opcional.
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14.

PRECIO PAGADO/VALOR
COMERCIAL.

Pago total en moneda nacional que, por las mercancias
importadas, en transito interno a la importacion o transito
internacional, haya efectuado o vaya a efectuar el importador de
manera directa o indirecta al vendedor o en beneficio de este, sin
considerar los descuentos que en su caso hayan acordado las
partes.

Tratandose de exportacion y retornos se debera expresar la suma
del valor comercial de todas las partidas declaradas en el
pedimento.

Asimismo, este campo no debera considerar los conceptos que la
propia Ley establece que no formaran parte del valor en aduana
de las mercancias, siempre que estos se distingan del precio
pagado en los propios CFDI, documentos equivalentes o en otros
documentos comerciales, pues en caso contrario, si deben
considerarse para efectos de la base gravable, tal como lo exige el
ultimo parrafo, del articulo 66 de la Ley.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la
impresion del nombre de este campo es opcional.

15.

RFC DEL
IMPORTADOR/EXPORTADOR.

RFC del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectue la operacion
de comercio exterior.

La declaracién del RFC sera obligatoria, salvo los casos para los
que las disposiciones aplicables sefialen la utilizacion de algun
RFC genérico o a diez posiciones, conformado por:

l. La primera letra del apellido paterno.

Il.  La primera vocal del apellido paterno (que no sea la primera
letra).

Ill. La primera letra del apellido materno.

IV. La primera letra del nombre.

V. Los dos ultimos digitos del afio de nacimiento.
VI. Mes de nacimiento a dos digitos.

VII. Dia de nacimiento a dos digitos.

Tratandose de pedimentos complementarios, se debera declarar el
RFC del contribuyente que realizo la exportacion (retorno).

16.

CURP DEL
IMPORTADOR/EXPORTADOR.

CURP del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectie Ila
operaciéon de comercio exterior.

Tratandose de pedimentos complementarios, se debera declarar la
CURRP del contribuyente que realizo la exportacion (retorno).

La declaracion de la CURP es opcional, si el
IMPORTADOR/EXPORTADOR es persona fisica y cuenta
con RFC.

17.

NOMBRE, DENOMINACION O
RAZON SOCIAL DEL
IMPORTADOR/ EXPORTADOR.

Nombre, denominacion o razén social del importador o exportador,
tal como lo haya manifestado para efectos del RFC en caso de
estar inscrito en este registro o en el caso de la utilizacién de RFC
genéricos, el que conste en los documentos oficiales.

Tratandose de pedimentos complementarios, se debera declarar el
nombre, denominacion o razén social del contribuyente que realizé
la exportacion (retorno).
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18.

DOMICILIO DEL

IMPORTADOR/EXPORTADOR.

Domicilio fiscal del importador o exportador, y en el caso de la
utilizacion de RFC genéricos, el que conste en los documentos
oficiales, compuesto de la calle, nimero exterior, numero interior,
cédigo postal, Municipio, Ciudad, Entidad Federativa, Pais.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

19.

VAL. SEGUROS.

El valor total de todas las mercancias asentadas en el pedimento
declarado para efectos del seguro expresado en moneda nacional.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la
impresion del nombre de este campo es opcional.

20.

SEGUROS.

Importe en moneda nacional del total de las primas de los seguros
pagados por la mercancia, siempre que no estén comprendidos
dentro del mismo precio pagado (campo 14 de este bloque), del
lugar de embarque hasta que se den los supuestos a que se
refiere el articulo 56, fraccion | de la Ley.

En extracciones de almacenes generales de depdsito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del deposito fiscal en moneda nacional, de los seguros
declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la
impresién del nombre de este campo es opcional.

21.

FLETES.

El importe en moneda nacional del total de los fletes pagados por
el transporte de la mercancia, hasta que se den los supuestos a
que se refiere el articulo 56, fraccién | de la Ley, siempre y cuando
no estén comprendidos dentro del mismo precio pagado (campo
14 de este bloque), por la transportacion de la mercancia.

En extracciones de almacenes generales de depdsito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depdsito fiscal en moneda nacional, de los fletes
declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importaciéon o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la
impresion del nombre de este campo es opcional.

22.

EMBALAJES.

Importe en moneda nacional del total de empaques y embalajes de
la mercancia, siempre y cuando no estén comprendidos dentro del
precio pagado (campo 14 de este bloque), conforme al articulo 65,
fraccion |, incisos b) y c) de la Ley.

En extracciones de almacenes generales de depdsito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depdsito fiscal en moneda nacional, de los embalajes
declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la
impresién del nombre de este campo es opcional.




90

DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

23.

OTROS INCREMENTABLES.

Importe en moneda nacional del total de las cantidades
correspondientes a los conceptos que deben incrementarse al
precio pagado, siempre y cuando no estén comprendidos dentro
del mismo precio pagado (campo 14 de este bloque), de
conformidad con lo establecido en la Ley; incluyendo los
conceptos sefalados en los documentos que se anexan al
pedimento o en otros documentos que no es obligatorio
acompafar al pedimento y no estén comprendidos en los campos
20, 21y 22 de este bloque del instructivo.

En extracciones de almacenes generales de depdsito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del deposito fiscal en moneda nacional, de otros
incrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la
impresién del nombre de este campo es opcional.

24.

TRANSPORTE
DECREMENTABLES.

De conformidad con el articulo 66 de la Ley, el importe en moneda
nacional del total de los gastos pagados por el transporte de la
mercancia, en que se incurra y que se realicen con posterioridad a
que se den los supuestos a que se refiere el articulo 56, fraccion |
de la Ley.

En extracciones de almacenes generales de depésito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depdsito fiscal en moneda nacional, de los fletes
decrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depésito
fiscal de la industria automotriz, en cuyo caso, la impresion del
nombre de este campo es opcional.

25.

SEGURO DECREMENTABLES.

De conformidad con el articulo 66 de la Ley, el importe en moneda
nacional del total de las primas de los seguros pagados por la
mercancia, y que correspondan posterior a que se den los
supuestos a que se refiere el articulo 56, fraccion | de la Ley.

En extracciones de almacenes generales de depésito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depésito fiscal en moneda nacional, de los seguros
decrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de deposito
fiscal de la industria automotriz, en cuyo caso, la impresiéon del
nombre de este campo es opcional.

26.

CARGA DECREMENTABLES.

De conformidad con el articulo 66 de la Ley, el importe en moneda
nacional del total del gasto pagado por la carga de la mercancia,
después de que se den los supuestos a que se refiere el articulo
56, fraccion | de la Ley.

En extracciones de almacenes generales de depdsito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depdsito fiscal en moneda nacional, de los fletes
decrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depédsito
fiscal de la industria automotriz, en cuyo caso, la impresién del
nombre de este campo es opcional.
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27. | DESCARGA DECREMENTABLES. | De conformidad con el articulo 66 de la Ley, el importe en moneda
nacional del total del gasto pagado por la descarga de la
mercancia, después de que se den los supuestos a que se refiere
el articulo 56, fraccion | de la Ley.

En extracciones de almacenes generales de depésito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depdsito fiscal en moneda nacional, de los fletes
decrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importacion o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depésito
fiscal de la industria automotriz, en cuyo caso, la impresion del
nombre de este campo es opcional.

28. OTROS DECREMENTABLES. De conformidad con el articulo 66 de la Ley, el importe en moneda
nacional del total de las cantidades correspondientes a los
conceptos que deben decrementarse al precio pagado, (campo 14
de este bloque).

En extracciones de almacenes generales de depdsito, la parte
proporcional del importe que corresponda a las mercancias que se
extraen del depdsito fiscal en moneda nacional, de otros
decrementables declarados en el pedimento de origen.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, transitos internos a la importaciéon o transitos
internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depésito
fiscal de la industria automotriz, en cuyo caso, la impresién del
nombre de este campo es opcional.

29. ACUSE ELECTRONICO DE Acuse electrénico de validacidon, compuesto de ocho caracteres
VALIDACION. con el cual se comprueba que la autoridad aduanera ha recibido
electronicamente la informacion transmitida para procesar el

pedimento.
30. CODIGO DE BARRAS. El cédigo de barras impreso por el agente aduanal, agencia

aduanal, importador, exportador o apoderado aduanal, conforme a
lo que se establece en el apéndice 17 del presente Anexo.

El cédigo de barras debera imprimirse entre el acuse de recibo y la
clave de la seccion aduanera de despacho.

31. CLAVE DE LA SECCION Clave de la aduana o seccion aduanera ante la cual se promueve
ADUANERA DE DESPACHO. el despacho (tres posiciones), conforme al apéndice 1 del presente
Anexo.

Tratandose de operaciones de transito se debera sefalar la clave
de la aduana o seccion aduanera de inicio del transito, conforme al
apéndice 1 del presente Anexo.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

32. MARCAS, NUMEROS Y TOTAL | Marcas, nimeros y total de bultos que contienen las mercancias
DE BULTOS. amparadas por el pedimento.

Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.
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33.

FECHAS.

Descripcion del tipo de fecha que se trate, conforme a las

siguientes opciones:

Impresion Descripcion completa.

I. ENTRADA. Fecha de entrada a territorio nacional.

II. PAGO. Fecha de pago de las contribuciones y
cuotas compensatorias o medida de
transicion.

lIl. EXTRACCION. Fecha de extraccion de deposito fiscal.

IV. PRESENTACION.  Fecha de presentacion.

V. IMP. EUA/CAN. Fecha de importacion a Estados Unidos
de América o Canada. (Unicamente para
pedimentos complementarios con clave
CT cuando se cuente con la prueba
suficiente).

VI. ORIGINAL. Fecha de pago del pedimento original.
(Para los casos de cambio de régimen de
insumos, y para regularizacion de
mercancias; excepto desperdicios).

Seguido de cada descripcion, debera declararse la fecha con el
siguiente formato DD/MM/AAAA.

34.

CONTRIB.

Descripcion abreviada de la contribucion que aplique a nivel
pedimento (G), conforme al apéndice 12 del presente Anexo.

35.

CVE. T. TASA.

Clave del tipo de tasa aplicable, conforme al apéndice 18 del
presente Anexo.

36.

TASA.

Tasas aplicables para el pago de las cuotas por concepto de DTA
conforme a lo establecido en la LFD y accesorios de las
contribuciones (recargos y multas).

37.

CONCEPTO.

Descripcion abreviada de la contribucion a nivel pedimento o a
nivel partida, que aplique, conforme al apéndice 12 del presente
Anexo.

38.

F.P.

Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al
apéndice 13 del presente Anexo.

39.

IMPORTE.

Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la
forma de pago declarada.

40.

EFECTIVO.

Se anotara el importe total en moneda nacional, de todos los
conceptos, a pagar en efectivo.

41.

OTROS.

Es el importe total en moneda nacional, de todos los conceptos,
determinados en las formas de pago distintas al efectivo.

42.

TOTAL.

La suma de las cantidades asentadas en los campos 35 y 36 de
este bloque del instructivo.

43.

CERTIFICACION.

En este campo se debera asentar la certificacion de la seleccion
automatizada.

44.

DEPOSITO REFERENCIADO Y
EN SU CASO LA IMPRESION DEL
PAGO ELECTRONICO
CONFORME AL APENDICE 20.

En este bloque debera asentarse la linea de captura para el pago
de las contribuciones, aprovechamientos, multas y sus accesorios
y, en su caso, la informacién del pago electrénico, cuando los
importes sean determinados con forma de pago 0 (cero, efectivo —
apéndice 13 del presente Anexo).

Cuando no existan importes a pagar en efectivo, debera contener
la leyenda “NO APLICA-SIN PAGO EN EFECTIVO”.

45.

CODIGO QR, VERIFICADOR DE
PAGO O CUMPLIMIENTO.

En este bloque debera asentarse el cédigo QR, verificador de
pago o cumplimiento.

Nota: Cuando todos los campos que componen un sub-bloque (renglén) no requieran ser declarados,
por tratarse de un pedimento complementario, se podra eliminar de la impresiéon dicho sub-bloque

(renglon).
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Encabezado para paginas secundarias del pedimento

Campo

Contenido

NUM. PEDIMENTO.

El nimero asignado por el agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén,
integrado con quince digitos, que corresponden a:

2 digitos,  del afio de validacion.

2 digitos,  de la aduana de despacho.

4 digitos,  del numero de la patente o autorizacion otorgada por
la ANAM al agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de
almacén que promueve el despacho. Cuando este
nimero sea menor a cuatro digitos, se deberan
anteponer los ceros que fueren necesarios para
completar cuatro digitos.

1 digito, debe corresponder al ultimo digito del afio en curso,
salvo que se trate de un pedimento consolidado
iniciado en el afio inmediato anterior o del pedimento
original de una rectificacion.

6 digitos, los cuales serdn numeracion progresiva por la aduana
en la que se encuentren autorizados para el
despacho, asignada por cada agente aduanal o
agencia aduanal, importador, exportador, apoderado
aduanal o de almacén, referido a todos los tipos de
pedimento.

Dicha numeracion debera iniciar con 000001.

Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos

espacios en blanco, excepto entre el digito que corresponde al

ultimo digito del afio en curso y los seis digitos de la numeracion
progresiva.

Tratandose de pedimentos de rectificacion o pedimentos

complementarios, debera de identificarse con un nimero nuevo.

TIPO OPER. Leyenda que identifica al tipo de operacion.
(IMP) Importacion.
(EXP) Exportacion.
(TRA) Transitos.
Este campo no debera ser llenado cuando se trate de pedimentos
complementarios o ftransito internacional, en cuyo caso, la
impresion del nombre de este campo es opcional.
CVE. PEDIM. Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del

presente Anexo.

RFC. RFC del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectie la operacion
de comercio exterior.
La declaracion de la clave en el RFC sera obligatoria, salvo los
casos para los que las disposiciones aplicables sefalen la
utilizacién de algun RFC genérico o a 10 posiciones, conformado
por:
I La primera letra del apellido paterno.
II. La p)rimera vocal del apellido paterno (que no sea la primera

letra).

Ill.  La primera letra del apellido materno.
IV. La primera letra del nombre.
V. Los dos ultimos digitos del afio de nacimiento.
VI. Mes de nacimiento a dos digitos.
VII. Dia de nacimiento a dos digitos.
Tratdndose de pedimentos complementarios, se debera declarar la
clave en el RFC del contribuyente que realizd la exportacion
(retorno).

CURP. CURP del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectie Ila

operacion de comercio exterior.

Tratandose de pedimentos complementarios, se debera declarar la
CURRP del contribuyente que realizo la exportacion (retorno).

La declaracion de la CURP es opcional, si el
IMPORTADOR/EXPORTADOR es persona fisica y cuenta con
dicha informacion.

Pie de pagina
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Agente aduanal o agencia aduanal, representante legal, apoderado aduanal o de almacén

Campo

Contenido

1. NOMBRE, DENOMINACION O
RAZ. SOC.

Nombre completo del agente aduanal o agencia aduanal,
apoderado aduanal o representante legal, que promueve el
despacho y su RFC, asi como en su caso el hombre completo,
denominaciéon o razon social de la sociedad constituida por el
agente aduanal o agencia aduanal que promueve el despacho.

Tratandose de almacenes generales de depdsito, se asentara la
razon social del almacén.

2, RFC.

La clave en el RFC del agente aduanal o agencia aduanal que
acumula el ingreso o RFC de la sociedad que factura a la persona
que contrate los servicios de conformidad con lo establecido en el
ultimo parrafo de la regla 1.4.9.

3. CURP.

CURP del agente aduanal o representante legal, o apoderado
aduanal que realiza el tramite.

MANDATARIO/PERSONA
AUTORIZADA.

Cuando el pedimento lleve la e.firma expedida por el SAT, del
mandatario del agente aduanal o de la agencia aduanal o se trate
de extracciones de depdsito fiscal se deberan imprimir los
siguientes datos:

4, NOMBRE.

Nombre completo del mandatario del agente aduanal o agencia
aduanal que promueve el despacho.

Tratandose de almacenes generales de depdsito, se asentara el
nombre completo de la persona autorizada para realizar tramites
ante la aduana en su representacion.

5. RFC.

La clave en el RFC del mandatario del agente aduanal, de la
agencia aduanal o del representante del almacén autorizado, que
realiza el tramite.

6. CURP.

CURP del mandatario del agente aduanal, de la agencia aduanal o
del representante del almacén autorizado, que realiza el tramite.

7. PATENTE O AUTORIZACION.

Numero de la patente o autorizacion otorgada por la ANAM al
agente aduanal, agencia aduanal, importador, exportador,
apoderado aduanal o del almacén que promueve el despacho.

8. FIRMA ELECTRONICA e.firma del agente aduanal, importador, exportador, apoderado
AVANZADA. aduanal, apoderado del almacén o mandatario del agente aduanal

o de la agencia aduanal, que promueve el despacho.
9. NUM. DE SERIE DEL Numero de serie del certificado de la e.firma del agente aduanal,
CERTIFICADO. agencia aduanal, importador, exportador, apoderado aduanal,

apoderado de almacén o mandatario del agente aduanal o de la
agencia aduanal, que promueve el despacho.

FIN DEL PEDIMENTO.

Se debera colocar al final de la ultima partida la leyenda de FIN DE
PEDIMENTO, en el cual se anotara el numero total de partidas
que integran el mismo, asi como la clave del prevalidador
correspondiente.

Nota:

El agente aduanal, agencia aduanal, importador, exportador o apoderado aduanal o del almacén que
promueve el despacho podra incrementar los anexos del pedimento en caso de considerarlo necesario,
utilizando el encabezado para paginas secundarias y el pie de pagina correspondiente.
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Datos del proveedor/comprador

Tratandose de extracciones de deposito fiscal y de operaciones de transito, la declaracion de este bloque no
es obligatoria, salvo que se traten de operaciones realizadas conforme a la regla 4.6.5.

Tratandose de exportaciones, si no existe CFDI, sélo sera necesario imprimir la informacién relativa al
comprador.

La obligacién de declarar en el pedimento los campos 1, 2, 3, 5, 6, 8, 9 y 11 de este bloque, debera ser
cumplida en la transmisidén a que se refieren las reglas 1.9.16. y 1.9.17.; por lo que en el pedimento sdélo
debera declararse el niUmero del acuse de valor obtenido con la transmision.

Como excepcion al parrafo anterior, tratandose de los campos 1, 2 y 5, ademas de cumplir con la transmisién
de datos y declaracion del Comprobante de Valor Electrénico se deberan declarar en el pedimento los datos
correspondientes.

Campo Contenido

1. ID. FISCAL. Tratandose de importaciones la clave de identificacion fiscal del
proveedor bajo los siguientes supuestos:

En el caso de Canada, el numero de negocios o el niumero de
seguro social.

En el caso de los Estados Unidos de América, el niumero de
identificacion fiscal o el numero de seguridad social.

En el caso de Francia, el numero de IVA o el numero de seguridad
social.

En el caso de Japon, el numero de la persona juridica (Corporate
Number) establecido en el articulo 2-(15) de la Ley sobre el Uso de
Numeros para ldentificar a cada Individuo determinado en el
marco de Tramites Administrativos (Act on the Use of Numbers to
Identify a Specific Individual in the Administrative Procedure)

En el caso de paises distintos a los mencionados, el nimero de
registro que se utiliza en el pais a que pertenece el proveedor o el
exportador para identificarlo en su pago de impuestos.

En el supuesto de que no exista dicho numero, debera hacerse
constar dicha circunstancia en el campo de observaciones del
pedimento correspondiente, con base en una declaraciéon bajo
protesta de decir verdad del importador.

Tratandose de exportaciones, este campo es opcional.

2, NOMBRE, DENOMINACION O Tratandose de importacién: nombre, denominacion o razén social
RAZON SOCIAL. del proveedor de las mercancias.

Tratandose de exportacion: nombre, denominacién o razén social
del comprador de las mercancias.

3. DOMICILIO. Tratandose de importacion: domicilio fiscal o su equivalente en el
pais del proveedor compuesto de la calle, nUmero exterior, nUmero
interior, codigo postal, Municipio/Ciudad, Entidad Federativa y
Pais.

Tratandose de exportacion: domicilio fiscal o su equivalente en el
pais del comprador compuesto de la calle, numero exterior,
ndamero interior, codigo postal, Municipio/Ciudad, Entidad
Federativa y Pais.

4. VINCULACION. Tratandose de importacion: se anotara “Sl” si existe vinculacion y
“NO” si no existe vinculacion.

Tratandose de exportacién: este dato no es obligatorio.
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5. NUM. CFDI O DOCUMENTO El nimero de cada uno de los CFDI o documentos equivalentes
EQUIVALENTE. que amparen las mercancias.
6. FECHA. Fecha de facturacion de cada uno de los CFDI o documentos

equivalentes que amparen las mercancias.

7. INCOTERM. La forma de facturacion de acuerdo con los INCOTERMS
internacionales vigentes, conforme al apéndice 14 del presente
Anexo.

Se podra declarar el término de facturacion correcto, presentando
declaracion bajo protesta de decir verdad del importador,
exportador, agente aduanal, agencia aduanal o apoderado
aduanal, cuando en el CFDI o documento equivalente se cite un
INCOTERM no aplicable, conforme a la regla 3.1.8. Esta
declaracion debera anexarse al pedimento antes de activar el
mecanismo de seleccién automatizado.

Tratandose de operaciones en que se realicen transferencias
virtuales de mercancias, al amparo de las claves de pedimento V1,
V2, V5 y V6, no sera necesario llenar este campo.

8. MONEDA FACT. Clave de la moneda utilizada en la facturaciéon, conforme al
apéndice 5 del presente Anexo.

9. VAL. MON. FACT. Valor total de las mercancias que amparan los CFDI o documentos
equivalentes, en la unidad monetaria utilizada en la facturacion,
considerando el INCOTERM aplicable.

En el caso de subdivision del CFDI o documento equivalente, se
debera declarar el valor de las mercancias que ampara el
pedimento.

10. FACTOR MON. FACT. Factor de equivalencia de la moneda de facturacion en ddlares de
los Estados Unidos de América, vigente en la fecha de entrada o
de presentacion de la mercancia a que se refiere el articulo 56,
fracciones | y Il de la Ley o en la fecha de pago de las
contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer parrafo de la
misma Ley, segun se trate, conforme a la publicacion
correspondiente en el DOF. Tratandose del dolar de los Estados
Unidos de América el factor sera de 1.0000.

11. VAL. DOLARES. El equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América, del
valor total de las mercancias asentadas en el pedimento, que
amparan los CFDI o documentos equivalentes, considerando el
INCOTERM aplicable.

En el caso de subdivision del CFDI o documento equivalente, se
debera declarar el valor de las mercancias que ampara el
pedimento.

Datos del destinatario

Tratandose de operaciones de transito, la declaracion de este bloque no es obligatoria, salvo que se traten de
operaciones realizadas conforme a la regla 4.6.5.

La obligacion de declarar en el pedimento los campos de este bloque, debera ser cumplida en la transmisién a
que se refieren las reglas 1.9.16. y 1.9.17.; por lo que en el pedimento sélo deberad declararse nimero del
acuse de valor obtenido con la transmision.
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Campo Contenido
1. ID. FISCAL. La clave de identificacion fiscal del destinatario bajo los siguientes

supuestos:

En el caso de Canada, el numero de negocios o el numero de
seguro social.

En el caso de Corea, el numero de negocios o el numero de
residencia.

En el caso de los Estados Unidos de América, el nimero de
identificacion fiscal o el niUmero de seguridad social.

En el caso de Francia, el numero de IVA o el numero de seguridad
social.

En el caso de paises distintos a los mencionados, el niumero de
registro que se utiliza en el pais a que pertenece el destinatario
para identificarlo en su pago de impuestos.

En el supuesto de que no exista dicho numero, debera hacerse
constar dicha circunstancia en el campo de observaciones del
pedimento correspondiente, con base en una declaracion bajo
protesta de decir verdad del exportador.

(Este campo es opcional).

2. NOMBRE, DENOMINACION O
RAZON SOCIAL.

Nombre, denominacion o razén social del destinatario de las
mercancias.

3. DOMICILIO.

Domicilio comercial del destinatario, compuesto de la calle,
numero exterior, numero interior, cédigo postal, Municipio/Ciudad,
Entidad Federativa, Pais.

Datos del transporte y transportista

Los campos 1 y 2 de este bloque se exigiran a la importacion en las siguientes modalidades: transporte
carretero, ferroviario y maritimo, excepto cuando se realice mediante pedimentos consolidados, asi como
cuando se trate de operaciones en las que no se requiera la presentacion fisica de las mercancias para

realizar su despacho.

Tratandose de operaciones de transito, excepto para transito internacional de transmigrante, seran exigibles

todos los campos (1 a 6) de este bloque.

Campo

Contenido

1. IDENTIFICACION.

Identificacion del transporte que introduce la mercancia al territorio
nacional.

Si el medio de transporte es vehiculo terrestre se anotaran las
placas de circulacion del mismo, marca y modelo, si es ferrocarril,
se anotara el nimero de furgén o plataforma, tratandose de medio
de ftransporte maritimo, el nombre de la embarcacién. Esta
informacién podra anotarse hasta antes de activarse el mecanismo
de seleccion automatizado.

En el caso de que el medio de transporte sea vehiculo terrestre y
se haga uso de los carriles con componentes de integracion
tecnoldgica para el uso del dispositivo tecnologico con los que
cuente la aduana o seccidén aduanera de que se trate, se debera
declarar a 4 posiciones el nimero del CAAT en lugar de las placas
de circulacién, marca y modelo.

2, PAIS.

Clave del pais de origen del medio de transporte, conforme al
apéndice 4 del presente Anexo.

3. TRANSPORTISTA.

El nombre o razén social del transportista, tal como lo haya
manifestado para efectos del RFC.

RFC.

La clave en el RFC del transportista.

CURP.

CURRP del transportista cuando sea persona fisica.

DOMICILIO/CIUDAD/ESTADO.

El domicilio fiscal del transportista, tal como lo haya manifestado
para efectos del RFC.
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Candados

Campo

Contenido

NUMERO DE CANDADO.

Numero(s) de candado(s) que el agente aduanal, la agencia
aduanal, importador, exportador o apoderado aduanal coloca al
contenedor o vehiculo, o el nimero de candado de origen en los
casos previstos en la legislacion vigente.

1RA. REVISION. Se anotara el numero(s) de candado(s) asignado(s) al terminar la
primera revision. Para uso exclusivo de la autoridad aduanera.
2DA. REVISION. Se anotara el numero(s) de candado(s) asignado(s) al terminar la

segunda revision. Para uso exclusivo de la autoridad aduanera.

Guias, manifiestos, conoci

mientos de embarque o documentos de transporte

Campo

Contenido

NUMERO (GUIA/CONOCIMIENTO

Tratandose de importacion, el o los numeros de la(s) guia(s)

EMBARQUE) DOCUMENTOS DE | aérea(s), manifiesto(s) de los numeros de orden del
TRANSPORTE conocimiento(s) de embarque, o documento de transporte, en el
caso de transitos a la importacién, debera imprimirse el o los
numeros de la(s) guia(s) terrestre(s).
A la exportacion la declaracion de la informacion de guia,
manifiesto o conocimientos de embarque es opcional.
Tratandose de las operaciones a que se refiere la regla 1.9.11., se
debera declarar el numero de documento de transporte también en
exportaciones.
ID. Se anotara la letra mayuscula que identifique el tipo de guia o

documento de transporte a utilizar (M)Master o (H)House, segun
sea el caso.

Contenedores/equip

o ferrocarril/nimero econémico del vehiculo

Campo

Contenido

NUMERO DE
CONTENEDOR/EQUIPO
FERROCARRIL/NUMERO

ECONOMICO DEL VEHICULO.

Se anotaran las letras y numero de los contenedores, equipo
ferrocarril o nimero econdémico del vehiculo.

TIPO DE CONTENEDOR/EQUIPO
FERROCARRIL/NUMERO
ECONOMICO DEL VEHICULO.

Se anotara la clave que identifique el tipo de contenedor, equipo
ferrocarril o numero econémico del vehiculo conforme al apéndice
10 del presente Anexo.

Identificadores (nivel pedimento)

Campo

Contenido

CLAVE.

Clave que define el identificador aplicable, conforme al apéndice 8
del presente Anexo y marcado en la columna de “NIVEL” de dicho
apéndice con la clave “G”.

COMPL. IDENTIFICADOR 1.

Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8
del presente Anexo, siguiendo las instrucciones sefaladas en la
columna de “COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el
identificador en cuestion.

COMPL. IDENTIFICADOR 2.

Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8
del presente Anexo, siguiendo las instrucciones sefaladas en la
columna de “COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el
identificador en cuestion.

COMPL. IDENTIFICADOR 3.

Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8
del presente Anexo, siguiendo las instrucciones sefaladas en la
columna de “COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el
identificador en cuestion.
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Cuentas aduaneras, cuentas aduaneras de garantia o carta de crédito (nivel pedimento)

Campo Contenido

1. TIPO. Clave del tipo de cuenta aduanera, cuenta aduanera de garantia o
carta de crédito que se utiliza, en términos de los articulos 86 y 86-
A de la Ley conforme a las siguientes opciones:

Clave: Descripcion:

0 Cuenta aduanera.

2 Cuenta aduanera de garantia global.
3 Carta de crédito.

2, CLAVE DE GARANTIA. Tratandose de las cuentas aduaneras de garantia la clave de tipo
de garantia que se utiliza, conforme a las siguientes opciones:
Clave: Descripcion:

1 Depdsito.

2 Fideicomiso.

3 Linea de Crédito.

4 Cuenta referenciada (deposito referenciado).

Tratandose de cuentas aduaneras, se debera declarar la clave 1
(depdsito).
Tratandose de carta de crédito, no se debera capturar informacion.

3. INSTITUCION EMISORA. Clave de la institucién o casa de bolsa emisora de la constancia de
depésito en la cuenta o de la carta de crédito, autorizada o
registrada por el SAT, segun corresponda, para operar cuentas
aduaneras o para emitir cartas de crédito, conforme al listado
publicado en el Portal del SAT.

4. NUMERO DE CONTRATO O DE | Numero del contrato o de la carta de crédito, asignado por la
CARTA DE CREDITO. institucion emisora.

5. FOLIO CONSTANCIA. Folio correspondiente a la constancia de depdsito en la cuenta
aduanera. Debera ser Unico por institucién emisora. Tratandose de
carta de crédito, se debera capturar “1”. No podra declararse en
cero o dejarse en blanco.

6. IMPORTE TOTAL. El importe total que ampara la constancia de depdsito o de la carta
de crédito.

En exportacion, este importe se obtiene del formato D5
“Declaracion para Movimiento en Cuenta Aduanera de Bienes,
Importados Para Retornar en su Mismo Estado conforme al Art. 86
delaL.A..

7. FECHA. Fecha de la constancia de depdsito en la cuenta aduanera o fecha
de emisién de la carta de crédito. Debera ser una fecha valida
anterior o igual a la fecha de validacion.

Descargos

La informacién de descargos de la operaciéon u operaciones originales, s6lo debera ser impresa y transmitida
electronicamente cuando se trate de pedimentos de extraccion de depdsito fiscal (excepto industria
automotriz), cambio de régimen de mercancias importadas al amparo del articulo 106, fraccion lll, inciso a) de
la Ley, retorno de importaciones temporales en su mismo estado (excepto empresas con Programa IMMEX),
cambio de régimen (excepto empresas con Programa IMMEX), sustitucidén, desistimiento o retorno,
reexpedicion, en pedimentos complementarios al amparo del articulo 2.5 del T-MEC o cuando las mercancias
hayan arribado a la aduana de despacho en transito.

En estos casos se deberan descargar los pedimentos de introducciéon a depdsito fiscal, importacion temporal
de conformidad con el articulo 106, fraccion lll, inciso a) de la Ley en cambios de régimen, importacion
temporal para retornar en su mismo estado, importacién a franja o region fronteriza, el pedimento de
exportacion (retorno), o transito respectivamente.
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Campo

Contenido

1. NUM. PEDIMENTO ORIGINAL.

El numero asignado por el agente aduanal o la agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén en la
operacion original, integrado con quince digitos, que corresponden

a:

2 digitos, del afio de validacion.

2 digitos, de la aduana de despacho.

4 digitos, del nimero de la patente o autorizacion otorgada por
la ANAM al agente aduanal o agencia aduanal, importador,
exportador, apoderado aduanal o de almacén que promueve
el despacho. Cuando este nimero sea menor a cuatro
digitos, se deberan anteponer los ceros que fueren
necesarios para completar 4 digitos.

1 digito, debe corresponder al declarado en el pedimento

original.

6 digitos, los cuales seran numeracion progresiva por aduana
en la que se encuentren autorizados para el despacho,
asignada por cada agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén,
referido a todos los tipos de pedimento.

Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos
espacios en blanco.

2, FECHA DE OPERACION
ORIGINAL.

Fecha en que se efectud la operacion original.

3. CVE. PEDIMENTO ORIGINAL.

Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del
presente Anexo, en la fecha de la operacion original.

Compensaciones

La informacién de compensaciones soélo debera ser impresa y transmitida electronicamente cuando se utilice
la forma de pago 12 de compensaciones para el pago de gravamenes en el pedimento.

En este caso se debera descargar del saldo por diferencias a favor del contribuyente, por cada uno de los
importes que se estén compensando, haciendo referencia al pedimento original, en el cual se efectlo el pago

en exceso.

Campo

Contenido

1. NUM. PEDIMENTO ORIGINAL.

El ndmero asignado por el agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén del
pedimento en el que se generd el saldo a favor, integrado con
quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion.
2 digitos, de la aduana de despacho.

4 digitos, del nimero de la patente o autorizacion otorgada por
la ANAM al agente aduanal, agencia aduanal, importador,
exportador, apoderado aduanal o de almacén que promueve
el despacho. Cuando este nimero sea menor a cuatro
digitos, se deberan anteponer los ceros que fueren
necesarios para completar 4 digitos.

1 digito, debe corresponder al ultimo digito del afio en curso,
salvo que se trate de un pedimento consolidado iniciado en
el afio inmediato anterior o del pedimento original de una
rectificacion.
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6 digitos, los cuales seran numeracion progresiva por aduana
en la que se encuentren autorizados para el despacho,
asignada por cada agente aduanal, agencia aduanal,
importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén
referido a todos los tipos de pedimento.

Cada uno de estos grupos de digitos debera ser separado por dos
espacios en blanco.

2. FECHA DE OPERACION Fecha en que se efectud la operacion original.
ORIGINAL.
3. CLAVE DE GRAVAMEN. Clave del gravamen del que se esta descargando saldo para

compensacion, conforme al apéndice 12 del presente Anexo.

4, IMPORTE DEL GRAVAMEN. Importe del gravamen compensado que se descarga del saldo de
diferencias a favor del contribuyente del pedimento original.

Documentos que amparan las formas de pago distintas a efectivo: fianza, constancia de cuenta
aduanera, constancia de cuenta aduanera de garantia, cargo a partida presupuestal al gobierno federal
(cuenta por liquidar certificada), aviso de compensacion, declaracion para movimiento en cuenta
aduanera, oficios de autorizacion emitidos por autoridad competente

La informacién de este bloque debera ser impresa y transmitida electronicamente sélo cuando se utilicen las
formas de pago mencionadas o al presentarse el formato D5 “Declaracion para Movimiento en Cuenta
Aduanera de Bienes, Importados Para Retornar en su Mismo Estado conforme al Art. 86 de la L.A.” (DMCA)
contenido en el Anexo 1.

Campo Contenido

1. FORMAS DE PAGO. Clave de la forma de pago del concepto a liquidar que
corresponde al tipo de documento que se declara, conforme al
apéndice 13 del presente Anexo.

2. DEPENDENCIA O INSTITUCION | Nombre de la dependencia o institucién que expide el documento

EMISORA. (afianzadora, dependencia publica que lo expide o TESOFE)
NUMERO DEL DOCUMENTO. Numero que permite identificar el documento.
4. FECHA DEL DOCUMENTO. Fecha en la que se expidio el documento.

IMPORTE DEL DOCUMENTO. El importe total que ampara el documento. Si presenta DMCA el
importe total garantizado mas los rendimientos.

6. SALDO DISPONIBLE. Este campo sera igual que el anterior cuando se utilice el total
amparado en el documento en una sola operacion. De lo contrario,
se anotara el saldo disponible del documento al momento del
pago. Si presenta DMCA el importe garantizado que podra
recuperar el exportador.

7. IMPORTE A PAGAR. El importe total a pagar en el pedimento. Si presenta DMCA el
importe a transferir a la TESOFE.

Nota: Cuando se tenga la obligacion de presentar el formato D5 “Declaracion para Movimiento en Cuenta
Aduanera de Bienes, Importados Para Retornar en su Mismo Estado conforme al Art. 86 de la L.A.” contenido
en el Anexo 1, en operaciones de exportacién, se debera incluir la informacién a que se refiere el presente
bloque.

Observaciones (nivel pedimento)

Campo Contenido

1. OBSERVACIONES. En el caso de que se requiera algun dato adicional al pedimento,
no deberan declararse datos ya citados en alguno de los campos
del pedimento.

Este campo no podra utilizarse tratdndose de pedimentos con
clave A1, VF, VU, C1 y F5, que amparen la importaciéon definitiva
de vehiculos usados, asi como sus rectificaciones tramitadas con
pedimentos clave R1, conforme al presente Anexo.
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Partidas

Para cada una de las partidas del pedimento se deberan declarar los datos que a continuaciéon se mencionan,
conforme a la posicién en que se encuentran en el encabezado de partidas del formato de pedimento.

Campo

Contenido

SEC.

Numero de la secuencia de la fraccién en el pedimento.

FRACCION.

Fraccién arancelaria aplicable a la mercancia segun corresponda,
conforme a la TIGIE. Tratdndose de operaciones de transito, se
asentara el codigo genérico 00000000.

En el caso del pedimento global complementario, se asentara el
cédigo genérico 99999999, Unicamente en una partida.

SUBD. / NUM. IDENTIFICACION
COMERCIAL

Se debera declarar la clave de subdivision cuando esta sea
requerida.

Se debera declarar el NICO que corresponda a la mercancia.

VINC.

Clave que especifica si el valor en aduana esta influido por
vinculaciones comerciales, financieras o de otra clase, conforme a
las siguientes opciones:

Clave: Descripcion:

0 No existe vinculacion.

1 Si existe vinculacién y no afecta el valor en aduana.
2 Si existe vinculacion y afecta el valor en aduana.

Este campo no sera obligatorio cuando se trate de operaciones de
transito interno a la importacion o transito internacional, efectuadas
por ferrocarril, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

MET. VAL.

Clave del método de valoracion de mercancias importadas,
conforme al apéndice 11 del presente Anexo.

Este campo no sera obligatorio cuando se trate de operaciones de
transito interno a la importacion o transito internacional, efectuadas
por ferrocarril, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

UMC.

Clave correspondiente a la unidad de medida de comercializacién
de las mercancias sefialadas en el CFDI o documento equivalente
correspondiente, conforme al apéndice 7 del presente Anexo.

En los casos en que la unidad de medida que ampara el CFDI o
documento equivalente, no corresponda a alguna de las sefialadas
en el apéndice 7 del presente Anexo, se debera asentar la clave
correspondiente a la unidad de medida de aplicacién de la TIGIE.

CANTIDAD UMC.

Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida de
comercializacion de acuerdo a lo sefialado en el CFDI o
documento equivalente.

Cuando en el campo 6 “UMC”, se declare la clave correspondiente
a la TIGIE, por no encontrarse la unidad de medida sefialada en el
CFDI o documento equivalente considerada en el Apéndice 7, la
cantidad asentada debera ser el resultado de la conversion de la
unidad de medida declarada en el CFDI o documento equivalente
a la unidad de medida de la TIGIE.

UMT.

Clave correspondiente a la unidad de medida de aplicacién de la
TIGIE, conforme al apéndice 7 del presente Anexo. Tratandose de
operaciones de transito interno, este campo se dejara vacio.

CANTIDAD UMT

Cantidad correspondiente conforme a la unidad de medida de la
TIGIE. Tratdndose de operaciones de transito interno, este campo
se dejara vacio.

10.

P. VIC.

Clave del pais que vende (en importacién) o del pais que compra
(en exportacién), conforme al apéndice 4 del presente Anexo.

Este campo no sera obligatorio cuando se trate de operaciones de
transito, en cuyo caso, la impresion del nombre de este campo es
opcional.
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1.

P. O/D.

En importacién, clave del pais, grupo de paises o territorio de la
parte exportadora, que corresponda al origen de las mercancias o
donde se produjeron. En exportacion, clave del pais del destino
final de la mercancia, conforme al apéndice 4 del presente Anexo.

Este campo no sera obligatorio cuando se trate de operaciones de
transito, en cuyo caso, la impresion del nombre de este campo es
opcional.

12.

DESCRIPCION (RENGLONES
VARIABLES SEGUN SE
REQUIERA).

Descripcion de la mercancia, la naturaleza y caracteristicas
técnicas y comerciales, necesarias y suficientes para determinar
su clasificacion arancelaria.

13.

VAL. ADU/VAL. USD.

Tratandose de importacion, transito interno a la importaciéon o
transito internacional, el valor en aduana de la mercancia
expresado en moneda nacional y determinado de conformidad con
el Titulo Tercero, Capitulo Ill, Seccién Primera de la Ley.

Este valor debera ser igual al resultado que se obtenga de
multiplicar el importe del precio pagado a nivel partida, por el factor
de prorrateo (valor en aduana total del pedimento entre importe
total de precio pagado del pedimento).

Tratandose de exportaciones, el valor comercial de la mercancia
en dolares de los Estados Unidos de América.

14.

IMP. PRECIO PAG./VALOR
COMERCIAL.

Valor en moneda nacional que corresponda a la mercancia, sin
incluir fletes ni seguros ni otros conceptos.

Tratandose de exportacion se debera declarar el valor comercial.

Tratandose de retornos de empresas con Programa IMMEX el
valor comercial debera incorporar el valor de los insumos
importados temporalmente mas el valor agregado.

Asimismo, este campo no debera considerar los conceptos que la
propia Ley establece que no formaran parte del valor en aduana
de las mercancias, siempre que estos se distingan del precio
pagado en los propios CFDI, documentos equivalentes o en otros
documentos comerciales, pues en caso contrario, si deben
considerarse para efectos de la base gravable, tal como lo exige el
ultimo parrafo, del articulo 66 de la Ley.

15.

PRECIO UNIT.

Importe de precio unitario, esto es el resultado de dividir el precio
pagado entre la cantidad en unidades de comercializacién de cada
una de las mercancias.

Tratdndose de precios estimados el precio unitario en moneda
nacional de la mercancia especificado en el CFDI o documento
equivalente para cada una de las mercancias.

Este campo no sera obligatorio cuando se trate de operaciones de
transito interno a la importacién o transito internacional, efectuadas
por ferrocarril, en cuyo caso, la impresion del nombre de este
campo es opcional.

16.

VAL. AGREG.

Tratandose de operaciones de maquila en los términos del articulo
181 de la Ley del ISR que realicen empresas con Programa
IMMEX, asi como de operaciones de maquila que realicen las
empresas de residentes en el extranjero a través de empresas con
Programa IMMEX bajo la modalidad de albergue, en términos del
articulo 183 del citado ordenamiento, se debera asentar el importe
del valor agregado de exportacion a las mercancias que retornen,
considerando los insumos nacionales o nacionalizados y otros
costos y gastos, incurridos en la elaboracion, transformacion o
reparacion de las mercancias que se retornan, asi como la utilidad
bruta obtenida por dichas mercancias.

En otro caso, no asentar datos (vacio).
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17.

(VACIO)

No asentar datos. (vacio).

18.

MARCA.

El nombre de la marca de las mercancias

Tratandose de importacion de vehiculos, asi como de cualquier
otro régimen aduanero o producto que establezca el SAT.

19.

MODELO.

Modelo de las mercancias que se estan importando.

(Unicamente tratandose de vehiculos, o de cualquier otro producto
que establezca la ANAM).

20.

cODIGO PRODUCTO.

Opcional.

21.

CON.

Descripcion abreviada de la contribuciéon o aprovechamiento que
aplique a nivel partida (P), conforme al apéndice 12 del presente
Anexo.

22,

TASA.

Tasa aplicable a la contribucién o aprovechamiento.

23.

T.T.

Clave del tipo de tasa aplicable, conforme al apéndice 18 del
presente Anexo.

Tratandose de aranceles mixtos, se debera declarar tanto la tasa
porcentual, como el arancel especifico correspondiente.

Tratandose de tasa de descuento o factor de aplicacion sobre
TIGIE, se debera declarar tanto arancel de TIGIE correspondiente,
como la tasa o factor que se aplica.

24

F.P.

Clave de la forma de pago aplicable a la contribucion
correspondiente, pudiendo utilizar tantos renglones como formas
de pago distintas para la contribucién, conforme al apéndice 13 del
presente Anexo.

25.

IMPORTE.

Importe total en moneda nacional de la contribucion y
aprovechamientos correspondientes, pudiendo utilizar tantos
renglones como formas de pago distintas para la contribucion.

Tratandose de extraccion del régimen de deposito fiscal se debera
actualizar conforme a la opcién elegida en el pedimento con el
cual las mercancias se introdujeron al depdsito de acuerdo con el
articulo 120 de la Ley.

Mercancias

Se debera imprimir el siguiente bloque inmediatamente después de la partida correspondiente:

Campo

Contenido

NIV/INUM. SERIE.

Tratandose de vehiculos automotores se debera declarar el NIV
(Numero de Identificacion Vehicular), excepto cuando se trate de
operaciones de la industria automotriz terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte, que cuenten con la autorizacién a
que se refiere el articulo 121, fraccion IV de la Ley.

Tratandose de mercancias distintas a vehiculos, se debera
declarar el numero de serie de las mercancias.

KILOMETRAJE.

El kilometraje del vehiculo sera necesario cuando este se importe
al amparo del Anexo 2.2.1. Clasificaciéon y codificacion de
mercancias cuya importaciéon y exportacién esta sujeta al requisito
de permiso previo o aviso automatico por parte de la Secretaria de
Economia del “Acuerdo por el que la Secretaria de Economia
emite Reglas y criterios de caracter general en materia de
comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y
sus posteriores modificaciones; para la importacion definitiva de
vehiculos nuevos conforme a la regla 3.5.2. y vehiculos usados de
conformidad con la regla 3.5.1., fraccion 1l de las RGCE.
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Regulaciones y restricciones no arancelarias

Campo

Contenido

PERMISO.

La clave del permiso que comprueba el cumplimiento de las
obligaciones en materia de regulaciones y restricciones no
arancelarias requeridas, conforme al apéndice 9 del presente
Anexo.

NUMERO DE PERMISO.

El nimero del permiso o autorizacidon que compruebe o acredite el
cumplimiento de las obligaciones en materia de regulaciones y
restricciones no arancelarias.

FIRMA DESCARGO.

En ocho caracteres, la firma electrénica que se da de acuerdo al
permiso o certificado proporcionado cuando corresponda.

En operaciones por parte de empresas con Programa IMMEX, se
debera declarar el “Complemento de autorizaciéon”
correspondiente, Unicamente en caso de autorizaciones
especificas.

En operaciones al amparo del “Acuerdo que establece las
mercancias cuya importacion esta sujeta a regulacion por parte de
la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural, asi como la emisién
del certificado de origen para la exportacion de café”, publicado en
el DOF el 26 de diciembre de 2020 y sus posteriores
modificaciones, se debera declarar el “Complemento de
Autorizacién” correspondiente.

VAL. COM. DLS.

Importe del valor comercial en délares de los Estados Unidos de
América que se esta descargando.

CANTIDAD UMT/C.

Cantidad de mercancia en unidades de medida de tarifa o de
comercializacion que se esta descargando, segun sea expedida
por la entidad correspondiente.

Identificadores (nivel partida)

Campo

Contenido

IDENTIF.

Clave que define el identificador aplicable, conforme al apéndice 8
del presente Anexo y marcado en la columna de “NIVEL” de dicho
apéndice con la clave “P”.

COMPLEMENTO 1.

Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8
del presente Anexo, siguiendo las instrucciones sefialadas en la
columna de “COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el
identificador en cuestion.

COMPLEMENTO 2.

Complemento adicional del identificador aplicable, conforme al
apéndice 8 del presente Anexo, siguiendo las instrucciones
sefialadas en la columna de “COMPLEMENTO” de dicho
apéndice, para el identificador en cuestion.

COMPLEMENTO 3.

Complemento adicional del identificador aplicable, conforme al
apéndice 8 del presente Anexo, siguiendo las instrucciones
sefialadas en la columna de “COMPLEMENTO” de dicho
apéndice, para el identificador en cuestion.
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Cuentas aduaneras de garantia y carta de crédito (nivel partida)

Tratandose de operaciones de transito, la declaracion de este bloque no es obligatoria.

Campo

Contenido

1. CVE. GAR.

Clave del tipo de garantia que se utiliza, conforme a las siguientes
opciones:

Clave: Descripcion:

1 Depésito.

2 Fideicomiso.

3 Linea de crédito.

4 Cuenta referenciada (deposito referenciado).
9. Carta de crédito.

2, INSTITUCION EMISORA.

Clave de la institucidon o casa de bolsa emisora de la constancia de
deposito en la cuenta o de la carta de crédito, autorizada o
registrada por el SAT, segun corresponda, para operar cuentas
aduaneras de garantia o para emitir cartas de crédito, conforme al
listado publicado en el Portal del SAT.

3. FECHA.

Fecha de la constancia de depdsito en la cuenta aduanera de
garantia o fecha de emision de la carta de crédito . Debera ser una
fecha valida anterior o igual a la fecha de validacion del
pedimento.

Tratandose de cuentas de garantia globales, el intervalo de tiempo
entre la fecha de la constancia y la fecha de pago del pedimento,
no podra ser mayor a seis meses.

4, NUMERO DE CUENTA O DE
CARTA DE CREDITO.

Numero de cuenta de garantia o de la carta de crédito, asignado
por la institucion emisora.

5. FOLIO CONSTANCIA.

Folio correspondiente a la constancia de depdsito en la cuenta de
garantia. Debera ser Unico por institucion emisora. Tratandose de
carta de crédito, se debera capturar “1”. No podra declararse en
cero o dejarse en blanco.

6. IMPORTE TOTAL.

El importe total que ampara la constancia de depésito o de la carta
de crédito.

7. PRECIO ESTIMADO.

Precio estimado que aplique a las mercancias que se estan
importando. Tratandose de mercancias destinadas al régimen de
Recinto Fiscalizado Estratégico, no debe capturarse informacion.

8. CANT. U.M. PRECIO EST.

Cantidad en unidades de medida de la mercancia declarada sujeta
a precio estimado. Tratandose de mercancias destinadas al
régimen de Recinto Fiscalizado Estratégico, no debe capturarse
informacion.

Determinacion y/o pago de contribuciones por aplicacion de los articulos 2.5 del T-MEC, 14 del Anexo
1l de la Decision, 15 del Anexo | del TLCAELC o del ACC (nivel partida)

Campo Contenido
1. VALOR MERCANCIAS NO El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan
ORIGINARIAS. introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucion de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el
calculo del monto IGI que se adeuda.
2. MONTO IGI. El monto en moneda nacional que resulte de sumar el IGI
correspondiente a las mercancias no originarias que se hayan
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucién de aranceles.

Nota: Cuando de la determinacién de contribuciones por aplicacion del articulo 2.5 del T-MEC, 14 del
Anexo Il de la Decision, 15 del Anexo | del TLCAELC o del ACC resulte un saldo a pagar, se debera asentar
la informacion en la parte derecha, en las columnas correspondientes a la contribuciéon o aprovechamiento,
forma de pago e importe, que aplique a nivel partida (P), conforme al apéndice 12 del presente Anexo.

La suma de los importes a pagar de todas las fracciones, determinados por concepto del articulo 2.5 del T-
MEC, 14 del Anexo lll de la Decision, 15 del Anexo | del TLCAELC o del ACC, deberan ser declarados en el

cuadro de liquidacion del pedimento.
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Observaciones a nivel partida

Campo Contenido
1. OBSERVACIONES A NIVEL En caso de que se requiera algun dato adicional al pedimento. No
PARTIDA. deberan declararse datos ya citados en alguno de los campos del
pedimento.

Este campo no podra utilizarse tratandose de pedimentos con
clave A1, VF, VU, C1 y F5, que amparen la importacion definitiva
de vehiculos usados, asi como sus rectificaciones tramitadas con
pedimentos clave R1, conforme al presente Anexo.

Rectificaciones

Campo Contenido

1. PEDIMENTO ORIGINAL. El nimero de pedimento de la operacién original, integrado con
quince digitos, que corresponden a:

2 digitos, del afio de validacion del pedimento original.
2 digitos, de la aduana de despacho del pedimento original.

4 digitos, del niumero de la patente o autorizacion del agente
aduanal, agencia aduanal, importador, exportador,
apoderado aduanal, o almacén que haya promovido la
operacion original.

7 digitos, del consecutivo de la operacion original.

Cada uno de estos campos debera ser separado por dos espacios
en blanco.

2, CVE. PEDIM. ORIGINAL. Clave de pedimento que se haya declarado en el pedimento
original, conforme al apéndice 2 del presente Anexo, vigente en la
fecha de su presentacion ante la aduana.

3. CVE. PEDIM. RECT. Clave de pedimento a rectificar conforme al apéndice 2 del
presente Anexo, vigente en la fecha de su presentacion ante la
aduana.

No se permitira la rectificacion de la clave de pedimento, cuando
implique un cambio de régimen.

4. FECHA PAGO RECT. Declaracion de la fecha en que se pretende pagar las
contribuciones correspondientes a la rectificacion, debera
declararse la fecha con el siguiente formato DD/MM/AAAA.

Diferencias de contribuciones (nivel pedimento)

Campo Contenido

1. CONCEPTO. Descripcion abreviada del concepto para el que hayan surgido
diferencias a liquidar.

2. F.P. Forma de pago de las diferencias del concepto a liquidar,
conforme al apéndice 13 del presente Anexo.

3. DIFERENCIA. Importe total, en moneda nacional de las diferencias del concepto
en la forma de pago a liquidar.

4, EFECTIVO. Se anotara el importe total, en moneda nacional, de las diferencias
a pagar en efectivo.

5. OTROS. Es el importe total, en moneda nacional, de las diferencias a pagar
en las formas de pago distintas al efectivo.

6. DIF. TOTALES. La suma de los dos conceptos anteriores.

Nota: Cuando en una rectificacién resulten diferencias a favor del contribuyente, el total de dichas
diferencias debera anotarse en un renglén, con sus claves de contribuciéon y forma de pago correspondientes,
de acuerdo con los apéndices 12 y 13 del presente Anexo. Estas diferencias no deberan adicionarse a las
diferencias totales.
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Prueba suficiente

Campo

Contenido

1. PAIS DESTINO.

La clave del pais al que se exporta la mercancia conforme al
apéndice 4 del presente Anexo. (Estados Unidos de América o
Canada).

2, NUM. PEDIMENTO EUA/CAN.

El nimero del pedimento o documento de importacion que
amparen las mercancias, en los Estados Unidos de América o
Canada.

3. PRUEBA SUFICIENTE.

La clave que corresponda conforme a lo siguiente:

. Copia del recibo, que compruebe el pago del impuesto de
importacion a los Estados Unidos de América o Canada.

Il.  Copia del documento de importacion en que conste que este
fue recibido por la autoridad aduanera de los Estados Unidos
de América o Canada.

Ill.  Copia de una resolucion definitiva de la autoridad aduanera
de los Estados Unidos de América o Canada, respecto del
impuesto de importaciéon correspondiente a la importacion de
que se trate.

IV. Un escrito firmado por el importador en los Estados Unidos
de América o Canada o por su representante legal.

V. Un escrito firmado bajo protesta de decir verdad, por la
persona que efectie el retorno o exportacion de las
mercancias o0 su representante legal con base en la
informacién proporcionada por el importador en los Estados
Unidos de América o Canada o por su representante legal.

Encabezado para determinacién de contribuciones a nivel partida para pedimentos complementarios
al amparo del articulo 2.5 del T-MEC

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberan declarar los datos que a
continuaciéon se mencionan, conforme a la posicion en que se encuentran en el encabezado de determinacion
de contribuciones a nivel partida del formato de pedimento complementario.

Campo

Contenido

1. SEC.

Numero de la secuencia de la fraccién que se declar6 en el
pedimento de retorno.

2, FRACCION.

Fraccion arancelaria conforme a la TIGIE aplicable al bien final,
declarado en el pedimento de retorno, que se exporta a los
Estados Unidos de América o Canada.

3. VALOR MERC. NO ORIG.

El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucion de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el
calculo del monto del IGI que se adeuda.

4, MONTO IGI.

El monto en moneda nacional que resulte de sumar el IGI
correspondiente a los bienes que se hayan introducido a territorio
nacional bajo un programa de diferimiento o devolucion de
aranceles, considerando el valor de los bienes determinados en
moneda extranjera, al tipo de cambio vigente en la fecha en que
se efectue el pago del impuesto.

5. TOTAL ARAN. EUA/CAN.

El monto total en moneda nacional del impuesto pagado por la
importacion definitiva en los Estados Unidos de América o
Canada, del bien que se haya exportado o retornado
posteriormente, aplicando el tipo de cambio en los términos del
articulo 20 del CFF vigente en la fecha en que se efectle el pago
del impuesto o en la fecha en que se efectie la determinacién de
los impuestos.
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MONTO EXENTO.

El monto en moneda nacional del impuesto determinado conforme
lo declarado en el campo 4 (monto IGI) cuando sea igual o menor
que el determinado en el campo 5 (ARAN. EUA/CAN), el cual
nunca podra ser inferior a cero.

F.P.

Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al
apéndice 13 del presente Anexo.

IMPORTE.

Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la
forma de pago declarada.

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberan declarar los datos que a
continuacién se mencionan, tantas veces como sea necesario, por cada secuencia y fraccion, declarada en el
sub-bloque anterior.

9. UMT. Unidad de medida de la tarifa utilizada en los Estados Unidos de
América o Canada de las mercancias importadas a esos paises.

10. CANTIDAD UMT. La cantidad correspondiente conforme a la unidad de medida de la
tarifa de importacion utilizada en los Estados Unidos de América o
Canada de las mercancias importadas a esos paises.

1. FRACC. EUA/CAN. La fraccion arancelaria aplicable al bien final importado a los
Estados Unidos de América o Canada.

12. TASA EUA/CAN. La tasa del impuesto de importaciéon aplicada a cada bien por su
importacién a los Estados Unidos de América o Canada.

13. ARAN. EUA/CAN. El monto del impuesto pagado por la importacion definitiva en los

Estados Unidos de América o Canada, del bien que se haya
exportado o retornado posteriormente. Este monto debera
sefialarse en la moneda del pais de importacion.

Encabezado para determinacién de contribuciones a nivel partida para pedimentos complementarios
al amparo de los articulos 14 del Anexo lll de la Decisién, 15 del Anexo | del TLCAELC o del ACC

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberan declarar los datos que a
continuacién se mencionan, conforme a la posicién en que se encuentran en el encabezado de determinacién
de contribuciones a nivel partida del formato de pedimento complementario.

Campo

Contenido

SEC.

Numero de la secuencia de la fraccién en el pedimento.

FRACCION.

Fracciéon arancelaria conforme a la TIGIE aplicable al bien final,
declarado en el pedimento de retorno, que se exporta a alguno de
los Estados miembros de la Comunidad o de la AELC o del Reino
Unido.

VALOR MERC. NO ORIG.

El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucion de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el
célculo del monto del IGI que se adeuda.

MONTO IGL.

El monto en moneda nacional que resulte de sumar el IGI
correspondiente a las mercancias no originarias que se hayan
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o
devolucion de aranceles.

F.P.

Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al
apéndice 13 del presente Anexo.

IMPORTE.

Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la
forma de pago declarada.
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Distribucion de copias

El pedimento se presentara en un ejemplar, destinado al importador o exportador.
En la parte inferior derecha debera llevar impresa la leyenda que corresponda conforme a lo siguiente:

Destino/origen: interior del pais.
Destino/origen: regién fronteriza.
Destino/origen: franja fronteriza.

Cuando el destino de la mercancia sea el interior del pais, se trate de exportacion, de pedimento
complementario o pedimento de transito, la forma en que se imprimira el pedimento debera ser blanca,
cuando sea a las franjas fronterizas, amarilla y en el caso de la region fronteriza, verde.

En ningln caso la mercancia podra circular con el ejemplar por una zona del pais diferente a la que
corresponda conforme al color, excepto del blanco que podra circular por todo el pais.

El pedimento debera llevar la e.firma expedida por el SAT, asi como la leyenda de referencia al pago de las
contribuciones mediante el servicio de pago electrénico, en el espacio designado en el pie de pagina descrito
anteriormente.

Las claves o cadigos internos que se deberan utilizar para todos los fines de los sistemas SAAI M3 o SAAl y
de las instituciones de crédito autorizadas para el cobro de contribuciones de comercio exterior, asi como los
aspectos relativos a las estadisticas y a los programas prevalidadores, seran contemplados en los manuales
del SAAI o del SAAI M3, siendo estos los instrumentos que determinaran las claves a utilizar.

Instructivo de llenado del pedimento de transito para el transbordo

No. campo Contenido

1.  NUMERO DE PEDIMENTO. Este numero lo integran dos campos constituidos por once digitos
en total; el primero de los campos correspondera al numero de la
patente del agente aduanal o la autorizacién de la agencia
aduanal, del apoderado aduanal, o importador, exportador, segun
se trate. Si este requiere menos de cuatro digitos se antepondran
ceros para completar el campo.

El segundo campo se formara con siete digitos, los cuales seran
una numeracion progresiva asignada por cada agente aduanal,
agencia aduanal, apoderado aduanal, importador o exportador,
respecto de todos los tipos de pedimento que tramite, empezando
cada afio con el numero progresivo 000001 que ira antecedido por
el ultimo digito del afio en que se esta formulando el pedimento.

2. TIPO DE OPERACION. Clave que identifica la operacion.
1. Importacion.
2.  Exportacion.
3. CLAVE DE PEDIMENTO. Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del

presente Anexo.

La clave R1 se anotara cuando se trate de rectificacion a
pedimento de transito para el transbordo.

4. ADUANA/SECCION ORIGEN. Clave de la ADUANA/SECCION en la que se origina el transito,
conforme al apéndice 1 del presente Anexo.

5. ADUANA/SECCION DESTINO. Clave de la ADUANA/SECCION a la que estd adscrito el
aeropuerto de despacho, conforme al apéndice 1 del presente
Anexo.

6. PAIS DE ORIGEN. La clave del pais de origen de la mercancia, conforme al apéndice

4 del presente Anexo.

7. T.C El tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dolar de los
Estados Unidos de América, para efectos fiscales, vigentes en la
fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional a que se
refiere el articulo 56, fraccion | de la Ley o en la fecha de pago de
las contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer parrafo de la
Ley.
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8. FECHA DE ENTRADA. La fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional, como lo
establece el articulo 56, fraccion I, inciso c¢) de la Ley o en la fecha
de pago de las contribuciones de acuerdo al articulo 83, tercer
parrafo de la misma Ley.

9. FE(;HA DE ARRIBO DEL | La fecha de presentacién de las mercancias para su despacho en

TRANSITO. el aeropuerto de destino.

10. IMPORTADOR/DESTINATARIO. Nombre o razén social del importador destinatario, tal como lo
haya manifestado para efecto del RFC.

11. R.F.C. Clave en el RFC del IMPORTADOR/DESTINATARIO.

12. DOMICILIO. El domicilio del importador, destinatario tal como lo haya
manifestado para efectos del RFC.

13. LINEA AEREA (1). Nombre de la linea aérea que transporta las mercancias del
extranjero al primer aeropuerto nacional.

14. No. DE VUELO. Numero de vuelo en el que se transportan las mercancias del
extranjero al primer aeropuerto nacional.

15. MATRICULA No. Numero de la matricula de la aeronave que transporta la carga del
extranjero al primer aeropuerto nacional.

16. LINEA AEREA (2). Nombre de la linea aérea que transporta las mercancias del primer
aeropuerto nacional al aeropuerto de destino.

17. No. DE VUELO. Numero de vuelo en el que se transportan las mercancias del
primer aeropuerto nacional al aeropuerto de destino.

18. MATRICULA. Numero de la matricula de la aeronave que transporta la carga del
primer aeropuerto nacional al aeropuerto de destino.

19. RF.C. La clave en el RFC del transportista (linea aérea).

20. No. DE REGISTRO LOCAL. Numero de registro local que le haya asignado la aduana en que
se promueve el transito.

21. DOMICILIO. El domicilio fiscal del transportista (linea aérea), tal como lo haya
manifestado para efectos del RFC.

22. VALOR M.E. El valor total de los CFDI o documentos equivalentes que amparan
las mercancias, en la unidad monetaria utilizada en la facturacion.

23. VALORDLS. El equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América del
valor total de las mercancias asentadas en el pedimento, que
amparan los CFDI o documentos equivalentes en moneda
extranjera.

24. CFDI 0] DOCUMENTOS | Cantidad.- El numero que corresponda al total de los CFDI,

EQUIVALENTES, GUIAS AEREAS. | documentos equivalentes o guias aéreas que amparan las
mercancias.
Numeros/fechas.- El nimero y la fecha de cada uno de los CFDI,
documentos equivalentes o guias aéreas que amparan las
mercancias.
Forma de facturacion.- La forma de facturacion de acuerdo a los
INCOTERMS internacionales vigentes, conforme al apéndice 14
del presente Anexo.

25. PROVEEDOR(ES). El nombre o denominacién del proveedor de las mercancias, la
direccién comercial, indicando el Estado y la ciudad que
corresponda.

26. BULTOS: CANTIDAD/MARCAS Y |La cantidad total de bultos que contienen las mercancias, asi

NUMEROS. como las marcas y numero de los mismos.
27. DESCRIPC,ION DE LAS | La descripcidn, naturaleza y caracteristicas técnicas y comerciales
MERCANCIAS. necesarias y suficientes para determinar su clasificacion

arancelaria.
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28. PRECIO UNITARIO. El resultado de dividir el valor en aduana entre la cantidad en
unidades de comercializacion, de cada una de las mercancias.

29. VALOR EN ADUANA. El valor en aduana de las mercancias en moneda nacional.

30. UNIDAD DE MEDIDA. La unidad de medida de comercializacion de las mercancias
conforme al apéndice 7 del presente Anexo.

31. CANTIDAD. La cantidad de mercancias en unidades de comercializacion, de
acuerdo a lo sefalado en el CFDI o en el documento equivalente.

32. PERMISO(S), La clave del documento que compruebe el cumplimiento de las

AUTORIZACION(ES), obligaciones en materia de regulaciones y restricciones no
IDENTIFICADORES, arancelarias, e identificadores conforme al apéndice 8 y/o 9 del
CLAVE/NUMERO(S) Y FIRMA(S). | presente Anexo.
El nimero de documento mencionado y la firma electrénica de
ocho caracteres, que se da de acuerdo al permiso o certificado
proporcionado.

33. ACUSE ELECTRONICO DE | Se anotara el acuse electrénico de validacién, compuesto de ocho

VALIDACION. caracteres con el cual se comprueba que el pedimento ha sido
validado.

34. CODIGO DE BARRAS. El cédigo de barras impreso por el agente aduanal, agencia
aduanal, apoderado aduanal, importador o exportador, conforme al
formato establecido por la AGR, conforme al apéndice 17 del
presente Anexo.

El cédigo de barras debera imprimirse en la copia destinada al
transportista.

35. LIQUIDACION PROVISIONAL. Forma de pago. - La clave de la forma de pago de las
contribuciones y cuotas compensatorias o medidas de transicién
determinadas provisionalmente.

Impuestos.- La cantidad a pagar por concepto de impuestos
causados, determinados provisionalmente.

36. ENGOMADOS O CANDADOS | El numero o numeros del (los) engomados o candados asignados.

ASIGNADOS.
37. OBSERVACIONES. Las autorizaciones distintas a las que corresponda mencionar en
el campo permiso(s), autorizacién(es) e identificadores,
clave/ndmero(s)/firma o algun dato adicional al pedimento.- Las
marcas, numeros, series de las mercancias o especificaciones
adicionales.
38. AGENTE ADUANAL, AGENCIA|ElI nombre completo y la firma del agente aduanal, agencia
ADUANAL, APODERADO | aduanal, apoderado aduanal o representante legal.
ADUANAL O REPRESENTANTE
LEGAL.

39. REPRESENTANTE DE LA LINEA [ El nombre completo y la firma del representante de la linea aérea.
AEREA.

40. ENCARGADO DE LA |El nombre completo y firma del encargado de efectuar el
VERIFICACION. reconocimiento aduanero.

Nota: El pedimento de transito para el transbordo se presentara en los siguientes ejemplares:

Original.- ANAM.
Copia.- Transportista.

Copia.- Importador.

Copia.- Agente aduanal o agencia aduanal.
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Il. Apéndices
Apéndice 1
Aduana-Seccion
Aduana | Seccion Denominacién
01 0 Acapulco, Acapulco de Juarez, Guerrero.
01 2 Aeropuerto Internacional General Juan N. Alvarez, Acapulco, Guerrero.
02 0 Agua Prieta, Agua Prieta, Sonora.
05 0 Subteniente Lépez, Subteniente Lopez, Quintana Roo.
05 1 Subteniente Lopez Il “Chactemal”, Othén P. Blanco, Chetumal, Quintana Roo.
06 0 Ciudad del Carmen, Ciudad del Carmen, Campeche.
06 3 Seybaplaya, Seybaplaya, Campeche.
07 0 Ciudad Juarez, Juarez, Chihuahua.
07 1 Puente Internacional Zaragoza Isleta, Juarez, Chihuahua.
07 2 San Jerdnimo-Santa Teresa, Juarez, Chihuahua.
07 3 Aeropuerto Internacional Abraham Gonzalez, Juarez, Chihuahua.
07 4 Guadalupe-Tornillo, Guadalupe, Chihuahua.
08 0 Coatzacoalcos, Coatzacoalcos, Veracruz.
11 0 Ensenada, Ensenada, Baja California.
12 0 Guaymas, Guaymas, Sonora.
12 1 Aeropuerto Internacional General Ignacio Pesqueira Garcia, Hermosillo, Sonora.
12 3 Ciudad Obregén Adyacente al Aeropuerto de Ciudad Obregon, Cajeme, Sonora.
14 0 La Paz, La Paz, Baja California Sur.
14 2 San José del Cabo, Los Cabos, Baja California Sur.
14 3 Cabo San Lucas, Los Cabos, Baja California Sur.
14 4 Santa Rosalia, Mulegé, Baja California Sur.
14 5 Loreto, Loreto, Baja California Sur.
14 7 Pichilingue, La Paz, Baja California Sur.
16 0 Manzanillo, Manzanillo, Colima.
16 1 Armeria, Armeria, Colima.
17 0 Matamoros, Matamoros, Tamaulipas.
17 1 Lucio Blanco-Los Indios, Matamoros, Tamaulipas.
17 2 Ferroviaria de Matamoros, Matamoros, Tamaulipas.
17 Puerto el Mezquital, Matamoros, Tamaulipas.
17 Aeropuerto Internacional General Servando Canales, Matamoros, Tamaulipas.
18 0 Mazatlan, Mazatlan, Sinaloa.
18 3 Topolobampo, Ahome, Sinaloa.
18 4 Aeropuerto Internacional de Culiacan, Culiacan, Sinaloa.
19 0 Mexicali, Mexicali, Baja California.
19 2 Los Algodones, Mexicali, Baja California.
19 3 San Felipe, San Felipe, Baja California.
20 0 México, Ciudad de México.
20 2 Importacién y Exportaciéon de Contenedores, Alcaldia Azcapotzalco, Ciudad de
México.

22 0 Naco, Naco, Sonora.
23 0 Nogales, Nogales, Sonora.
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23 1 Sasabe, Saric, Sonora.

24 0 Nuevo Laredo, Nuevo Laredo, Tamaulipas.

24 Estacion Sanchez, Nuevo Laredo, Tamaulipas.

24 Aeropuerto Internacional de Nuevo Laredo “Quetzalcoatl”, Nuevo Laredo,
Tamaulipas.

25 0 Ojinaga, Ojinaga, Chihuahua.

26 0 Puerto Palomas, Puerto Palomas, Chihuahua.

27 0 Piedras Negras, Piedras Negras, Coahuila de Zaragoza.

27 1 Aeropuerto Internacional Plan de Guadalupe, Ramos Arizpe, Coahuila de Zaragoza.

27 Rio Escondido, Nava, Coahuila de Zaragoza.

28 0 Progreso, Progreso, Yucatan.

28 2 Aeropuerto Internacional Lic. Manuel Crescencio Rejon, Mérida, Yucatan.

30 0 Ciudad Reynosa, Reynosa, Tamaulipas.

30 2 Las Flores, Rio Bravo, Tamaulipas.

30 4 Aeropuerto Internacional General. Lucio Blanco, Reynosa, Tamaulipas.

30 5 Rio Bravo-Donna, Rio Bravo, Tamaulipas.

30 6 Anzalduas, Reynosa, Tamaulipas.

31 0 Salina Cruz, Salina Cruz, Oaxaca.

31 1 Aeropuerto Internacional de Oaxaca, Santa Cruz Xoxocotlan, Oaxaca.

33 0 San Luis Rio Colorado, San Luis Rio Colorado, Sonora.

34 0 Ciudad Miguel Aleman, Miguel Aleman, Tamaulipas.

34 2 Guerrero, Guerrero, Tamaulipas.

37 0 Ciudad Hidalgo, Ciudad Hidalgo, Chiapas.

37 2 Ciudad Talisman, Tuxtla Chico, Chiapas.

37 5 Puerto Chiapas, Tapachula, Chiapas.

37 6 Ciudad Cuauhtémoc, Frontera Comalapa, Chiapas.

37 Aeropuerto Internacional de Tapachula, Tapachula, Chiapas.

38 0 Tampico, Tampico, Tamaulipas.

39 0 Tecate, Tecate, Baja California.

40 0 Tijuana, Tijuana, Baja California.

40 2 Aeropuerto Internacional denominado Abelardo L. Rodriguez, Tijuana, Baja
California.

40 Mesa de Otay, Tijuana, Baja California.

40 Cruce Fronterizo El Chaparral, Tijuana, Baja California.

40 Cruce Fronterizo Puerta México Este, Tijuana, Baja California.

42 0 Tuxpan, Tuxpan de Rodriguez Cano, Veracruz.

42 1 Tuxpan, Tuxpan, Veracruz.

43 0 Veracruz, Veracruz, Veracruz.

43 2 Aeropuerto Internacional General Heriberto Jara Corona, Veracruz, Veracruz.

44 0 Ciudad Acufa, Ciudad Acuia, Coahuila de Zaragoza.

46 0 Torredn, Torredn, Coahuila de Zaragoza.

46 2 Gomez Palacio, Gémez Palacio, Durango.

46 3 Aeropuerto Internacional General Guadalupe Victoria, Durango, Durango.

46 1 Aeropuerto Internacional de Torredn “Francisco Sarabia”, Coahuila de Zaragoza.

47 0 Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México.

47 1 Satélite, para importacion y exportacion por via aérea, Aeropuerto Internacional

“Benito Juarez” de la Ciudad de México.
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47 2 Centro Postal Mecanizado, por via postal y por trafico aéreo, Aeropuerto Internacional
“Benito Juarez” de la Ciudad de México.

48 0 Guadalajara, Tlajomulco de Zufiiga, Jalisco.

48 1 Puerto Vallarta, Puerto Vallarta, Jalisco.

50 0 Sonoyta, Sonoyta, Sonora.

50 1 San Emeterio, General Plutarco Elias Calles, Sonora.

51 0 Lazaro Cardenas, Lazaro Cardenas, Michoacan.

51 1 Aeropuerto Internacional Ixtapa-Zihuatanejo, Zihuatanejo de Azueta, Guerrero.

52 0 Monterrey, General Mariano Escobedo, Nuevo Leon.

52 1 Aeropuerto Internacional General Mariano Escobedo, Apodaca, Nuevo Ledn.

52 3 Salinas Victoria A (terminal ferroviaria), Salinas Victoria, Nuevo Leon.

52 4 General Escobedo, General Escobedo, Nuevo Leon.

52 5 Salinas Victoria B (Interpuerto), Salinas Victoria, Nuevo Leon.

53 0 Cancun, Cancun, Quintana Roo.

53 2 Aeropuerto Internacional de Cozumel, Cozumel, Quintana Roo.

53 3 Puerto Morelos, Puerto Morelos, Quintana Roo.

53 Aeropuerto Internacional de Tulum, Felipe Carrillo Puerto, Felipe Carrillo Puerto,
Quintana Roo.

64 0 Querétaro, El Marques y Coldn, Querétaro.

64 7 Hidalgo, Atotonilco de Tula, Hidalgo.

65 0 Toluca, Toluca, Estado de México.

65 1 San Cayetano Morelos, Toluca, Estado de México.

67 0 Chihuahua, Chihuahua, Chihuahua.

67 2 Aeropuerto Internacional General Roberto Fierro Villalobos, Chihuahua, Chihuahua.

73 0 Aguascalientes, San Francisco de los Romo, Aguascalientes.

73 1 Parque Multimodal Interpuerto, San Luis Potosi, San Luis Potosi.

73 3 Aeropuerto Internacional Ponciano Arriaga, Soledad de Graciano Sanchez, San Luis
Potosi.

73 2 Aeropuerto Internacional General Leobardo C. Ruiz, en Calera, Zacatecas.

73 4 La Pila-Villa, Villa de Reyes, San Luis Potosi.

73 5 Aeropuerto Internacional Lic. Jesus Teran Peredo, Aguascalientes, Aguascalientes.

75 0 Puebla, Heroica Puebla de Zaragoza, Puebla.

75 1 Cuernavaca, Jiutepec, Morelos.

75 4 Aeropuerto Internacional Hermanos Serdan, Huejotzingo, Puebla.

80 0 Colombia, Colombia, Nuevo Leodn.

81 0 Altamira, Altamira, Tamaulipas.

81 Aeropuerto Internacional General Pedro José Méndez, Victoria, Tamaulipas.

82 0 Ciudad Camargo, Camargo, Tamaulipas.

83 0 Dos Bocas, Paraiso, Tabasco.

83 1 Aeropuerto Internacional C.P.A. Carlos Rovirosa Pérez, Ciudad de Villahermosa,
Centro, Tabasco.

83 4 El Ceibo, Tenosique, Tabasco.

83 Cruce Fronterizo Nuevo Orizaba-Ingenieros, Benemérito de las Américas, Chiapas.

84 0 Guanajuato, Silao de la Victoria, Guanajuato.

84 1 Celaya, Celaya, Guanajuato.

84 2 Aeropuerto Internacional de Guanajuato, Silao de la Victoria, Guanajuato.

85 0 Aeropuerto Internacional Felipe Angeles, Santa Lucia, Zumpango, Estado de México.
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Apéndice 2

Claves de pedimento

Régimen definitivo

Clave Supuestos de aplicacion

A1 - Importacién o exportacion definitiva. Entrada de mercancias de procedencia extranjera para

permanecer en territorio nacional por tiempo ilimitado.
Il Salida de mercancias del territorio nacional para
permanecer en el extranjero por tiempo ilimitado.

lll.  Importacion definitiva de vehiculos por misiones
diplomaticas, consulares y oficinas de organismos
internacionales, y su personal extranjero, conforme al
“Acuerdo por el que se establecen las disposiciones de
caracter general para la importacion de vehiculos en
franquicia”, publicado en el DOF el 29 de agosto de
2007.

IV.  Importacion definitiva de vehiculos nuevos y usados.

V. Retorno de envases y empaques, etiquetas y folletos
importados temporalmente al amparo de un Programa
IMMEX, que se utilicen en la exportacion de mercancia

nacional.

VI.  Importacién definitiva de mercancias que se retiren de
recinto fiscalizado estratégico, colindante con la
aduana.

VII.  Exportacién definitiva de mercancias que se retiren de
recinto fiscalizado estratégico colindante o no
colindante con la aduana.

A3 - Regularizacion de mercancias Mercancias que se encuentran en territorio nacional sin

(importacion definitiva). haber cumplido con las formalidades del despacho
aduanero.

Il Mercancias que hubieran ingresado a territorio nacional
bajo el régimen de importacién temporal cuyo plazo
hubiera vencido, e incluso los desperdicios generados.

. Maquinaria o0 equipo que no cuente con la
documentacion necesaria para acreditar su legal
importacién, estancia o tenencia, e incluso la importada
temporalmente cuyo plazo hubiera vencido.

IV.  Mercancias a que se refiere el articulo 108, fraccion I
de la Ley y de mercancias susceptibles de ser
identificadas individualmente, que con motivo de
adjudicacion judicial adquieran las instituciones de
banca de desarrollo.

V. Vehiculos de prueba que ingresaron a depdsito fiscal
por empresas de la industria automotriz terminal o
manufacturera de vehiculos de autotransporte.

VI.  Mercancia excedente o no declarada en el pedimento
de introduccion a depésito fiscal, que tenga en su poder
el almacén general de depésito.

VII.  Importacion definitiva de mercancias robadas.

VIIl. Importacion definitva de mercancia importada al
amparo de un Cuaderno ATA.

IX.  Importacion de contenedores y carros de ferrocarril
danados.

X. Mercancias que hubieran ingresado a territorio nacional
bajo el régimen de recinto fiscalizado estratégico cuyo
plazo hubiera vencido.

Xl.  Mercancias que no arribaron al almacén general de
depdsito dentro de los veinte dias naturales siguientes
al de la expedicién de la carta cupo.
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C1 - Importacion definitiva a la franja
fronteriza norte y region fronteriza al amparo
del Decreto de la Franja o Region Fronteriza.

Importacion definitva de mercancias al
amparo del “Decreto de la zona libre de
Chetumal” (DOF 31/12/2020 y sus posteriores
modificaciones).

Importaciéon definitiva de mercancias al
amparo del “Decreto para promover la zona
libre de Chetumal, estado de Quintana Roo”
(DOF 22/04/2024).

Empresas que se dedican al desmantelamiento de
vehiculos automotores usados.

Mercancias destinadas a la franja fronteriza norte y
region fronteriza por empresas autorizadas al amparo
del Decreto de la Franja o Region Fronteriza.

Mercancias destinadas a la regién fronteriza de
Chetumal por Empresas de la Region registradas por la
Secretaria de Economia, en términos del “Decreto de la
zona libre de Chetumal”.

Mercancias destinadas a la zona libre de Chetumal por
Locatarios del Tianguis del Bienestar, en términos del
“Decreto para promover la zona libre de Chetumal,
estado de Quintana Roo”.

D1 - Retorno por sustitucion.

Retorno al pais o al extranjero por sustitucion de mercancias
defectuosas derivadas de una importacion o exportacion
definitiva.

GC - Global complementario.

Ajuste de valor anual en pedimentos de importacion
definitiva, siempre que haya contribuciones a pagar.

Ajuste de valor derivado de las facultades de
comprobaciéon, en los pedimentos de importacion
definitiva, siempre que haya contribuciones a pagar.

Ajuste de valor anual en pedimentos de exportacion
definitiva.

Ajuste de valor
comprobacioén, en
definitiva.

derivado de las facultades de
los pedimentos de exportacion

K1 - Desistimiento de régimen y retorno de
mercancias por devolucion.

Retorno de mercancias exportadas definitivamente en
un lapso no mayor de un afio, siempre que no se haya
transformado.

Para retornar al extranjero o al territorio nacional las
mercancias, que se encuentren en deposito ante
aduana.

Desistimiento total o parcial del régimen de exportacion.

Por devolucion de mercancias de empresas con
Programa IMMEX e industria automotriz terminal o
manufacturera de vehiculos a proveedores nacionales.

Mercancias de proveedores nacionales que se
reincorporen al mercado nacional, que hayan sido
introducidas a depdsito fiscal para su exposicion y
venta de mercancias extranjeras y nacionales.

L1- Pequeiia importacién definitiva.
Pequefia exportacion definitiva

Pequefia importaciéon comercial en cruces fronterizos
por parte de importadores que cuenten con la
autorizacion al amparo del Decreto de la Franja o
Region Fronteriza; declarando la fraccion genérica
9901.00.01 o 9901.00.02. En estos casos los
importadores deberan estar inscritos en el padron de
importadores y las mercancias no deben estar sujetas a
regulaciones y restricciones no arancelarias.

Pequefia importaciéon de mercancias por personas
fisicas que ftributen en los términos del Titulo IV,
Capitulo Il, Seccioén IV de la Ley del ISR, cuyo valor no
exceda de 3,000 dolares de los Estados Unidos de
América o su equivalente en moneda nacional o
extranjera, declarando la fraccion genérica 9901.00.01,
0 9901.00.02, no debiendo estar sujetas a regulaciones
o restricciones no arancelarias distintas a las Normas
Oficiales Mexicanas y cuotas compensatorias 0 medida
de transicion; o a impuestos distintos del impuesto
general de importacion o del IVA.
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. Importaciéon de mercancias, de las personas a que se
refiere el tercer parrafo, del articulo 88 de la Ley, cuyo
valor en aduana no exceda el equivalente a tres mil
ddlares en moneda nacional, declarando en el campo
de la fraccién arancelaria el codigo genérico 9901.00.01
0 9901.00.02 o de 4,000 ddlares de los Estados Unidos
de América o su equivalente en moneda nacional o
extranjera, en equipo de computo con el cédigo
genérico 9901.00.04, no debiendo estar sujetas a
restricciones o regulaciones no arancelarias y sin
causar ninguna contribucion distinta al IGI, IVA y DTA.

Pequefia exportacion en cruces fronterizos y
aeropuertos, para mercancia cuyo valor en aduana no
exceda el equivalente a 3,000 dolares de los Estados
Unidos de América o su equivalente en moneda
nacional o extranjera, declarando la fraccion genérica
9901.00.01 0 9901.00.02, no debiendo estar sujetas a
restricciones y regulaciones no arancelarias, y estando
exentas del impuesto general de exportacién, conforme
alaTIGIE.

P1- Reexpedicién de mercancias de franja
fronteriza o region fronteriza al interior del
pais.

l. Mercancia que fue importada definitivamente a region
fronteriza o franja fronteriza norte.

Il. Menajes de casa de los residentes de la franja

fronteriza norte o region fronteriza.

Mercancia que fue importada definitivamente al amparo

del “Decreto de la zona libre de Chetumal”, publicado

en el DOF el 31 de diciembre de 2020 y sus posteriores

modificaciones.

S$2- Importacion y exportacién de mercancias
para retornar en su mismo estado (articulo 86
de la Ley).

l. Importacién de mercancias para retornar en su mismo
estado, con pago en cuenta aduanera.

Il. Exportacién de mercancias importadas con esta clave
de documento.

T1- Importacién y exportacion por empresas
de mensajeria y paqueteria.

Importacién y exportacion definitiva de mercancias por
empresas de mensajeria y paqueteria, realizada mediante el
procedimiento simplificado a que se refiere la regla 3.7.5.

VF- Importacion definitiva de vehiculos
usados a la franja o region fronteriza norte.

Las personas fisicas y morales que sean residentes en la
franja fronteriza norte, en los Estados de Baja California y
Baja California Sur, en la region parcial del Estado de Sonora
y en los municipios de Cananea y Caborca en el Estado de
Sonora, propietarias de vehiculos usados cuyo afio-modelo
sea de entre cinco y diez afios anteriores al afio en que se
realice la importacion y su numero de identificacién vehicular
(VIN) corresponda a vehiculos fabricados o ensamblados en
Estados Unidos de América, Canada o México, de acuerdo a:

l. Importacién definitiva de vehiculos usados de
conformidad con la regla 3.5.6.
Il Importacién definitiva de vehiculos usados de

conformidad con el “Acuerdo por el que se establece el
programa para que los gobiernos locales garanticen
contribuciones en la importacion definitiva de vehiculos
automotores usados destinados a permanecer en la
franja y region fronteriza norte”, publicado en el DOF el
11 de abril de 2011 y sus posteriores modificaciones.

VU- Importacion definitiva de vehiculos

usados.

Las personas fisicas y morales que sean propietarias de
vehiculos usados cuyo afio-modelo sea de ocho y nueve afos
anteriores al aflo en que se realice la importacion y que su
nuamero de identificacion vehicular (VIN) corresponda a
vehiculos fabricados o ensamblados en Estados Unidos de
América, Canada o México, de acuerdo a:

l. Importacién definitiva de vehiculos de conformidad con
la regla 3.5.5.

Il Importacién definitiva de
conformidad con la regla 3.5.8.

vehiculos usados de
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Operaciones virtuales

G9 - Transferencia de mercancias de recinto
fiscalizado estratégico no colindante con la
aduana (retiro virtual para importacién
definitiva por residentes en territorio nacional).

Retiro de mercancias que hubieran ingresado al recinto

fiscalizado estratégico para

importacién definitiva de

residentes en territorio nacional.

V1 - Transferencias de mercancias
(importacion temporal virtual; introduccion
virtual a depdsito fiscal o a recinto fiscalizado
estratégico; retorno virtual; exportacion virtual
de proveedores nacionales).

Las empresas con Programa IMMEX que transfieran las
mercancias importadas temporalmente a otras
empresas con Programa IMMEX, a empresas de la
industria automotriz terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte, o a personas que cuenten
con la autorizacion para destinar mercancias al recinto
fiscalizado estratégico.

Las personas que cuenten con autorizacion para
destinar mercancias al régimen de recinto fiscalizado
estratégico, que transfieran a otras empresas con
Programa IMMEX o personas que cuenten con
autorizacion para destinar mercancias al régimen de
recinto fiscalizado estratégico.

Las empresas con Programa IMMEX o personas que
cuenten con autorizacién para destinar mercancias al
régimen de recinto fiscalizado estratégico que
transfieran a ECEX, incluso por enajenacion.

VI.

VII.

La enajenacion que se efectle entre residentes en el
extranjero, de mercancias importadas temporalmente
por una empresa con Programa IMMEX cuya entrega
material se efectie en el territorio nacional a otra
empresa con Programa IMMEX, a empresas de la
industria automotriz terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte o de autopartes para su
introduccién a depésito fiscal.

La enajenacion por residentes en el extranjero, de las
mercancias importadas temporalmente por empresas
con Programa IMMEX, a otra empresa con Programa
IMMEX o a empresas de la industria automotriz terminal
o manufacturera de vehiculos de autotransporte o de
autopartes para su introducciéon a depésito fiscal, cuya
entrega material se efectue en territorio nacional.

La enajenacion que efectien las empresas con
Programa IMMEX a residentes en el extranjero cuya
entrega material se efectie en territorio nacional a otras
empresas con Programa IMMEX o a empresas de la
industria automotriz terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte o de autopartes para su
introduccion a depésito fiscal.

La enajenacion que efectien proveedores nacionales
de mercancia nacional o importada en definitiva a
residentes en el extranjero cuya entrega material se
efectle en territorio nacional a empresas con Programa
IMMEX, empresas de la industria automotriz terminal o
manufacturera de vehiculos de autotransporte o de
autopartes para su introduccion a depésito fiscal.

VIII.

La enajenacion de mercancias extranjeras que realicen
las personas que cuenten con autorizacion para
destinar mercancias al régimen de recinto fiscalizado
estratégico a empresas con Programa IMMEX, siempre
que se trate de las autorizadas en sus programas
respectivos; o a empresas de la industria automotriz
terminal o  manufacturera de vehiculos de
autotransporte o de autopartes para su introduccion a
deposito fiscal.
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IX. Importaciéon y exportacion virtual de mercancias que
realicen empresas con Programa IMMEX, por la
transferencia de desperdicios de las mercancias que
hubieran importado temporalmente a otras empresas

con Programa IMMEX.

X. Retorno e importacion temporal virtual de mercancias
entre empresas con Programa IMMEX, por fusion o
escision.

XI.  Por devolucion de mercancias de empresas con

Programa IMMEX o ECEX a empresas con Programa
IMMEX o personas que cuenten con autorizacién para
destinar mercancias al régimen de recinto fiscalizado
estratégico.

V2 - Transferencias de mercancias
importadas con cuenta aduanera (exportacion
e importacion virtual).

l. Mercancia enajenada a empresas con Programa
IMMEX o ECEX. La empresa con Programa IMMEX o
ECEX que recibe las mercancias debera tramitar un
pedimento con clave V1.

Il. Transferencia de maquinaria y equipo, entre personas
que operen con cuenta aduanera.

V5 - Transferencias de mercancias de
empresas certificadas (retorno virtual para
importacién definitiva).

l. Retorno de mercancia importada temporalmente; o las
resultantes del proceso de elaboracion, transformacion
o0 reparacion, transferidas por una empresa con
Programa IMMEX, para importacion definitiva de
empresas residentes en el pais.

Il Retorno e importacion temporal de mercancias
transferidas por devolucién de empresas residentes en
México a empresa con Programa IMMEX.

V6 - Transferencias de mercancias sujetas a
cupo (importacion definitiva y retorno virtual).

Importacién definitiva y retorno virtual de mercancia sujeta a
cupo importada temporalmente por una empresa con
Programa IMMEX que transfieran a empresas residentes en
el territorio nacional.

V7 - Transferencias del sector azucarero
(exportacion virtual e importacion temporal
virtual).

Por enajenaciones de mercancias que realicen proveedores
residentes en territorio nacional que cuenten con registro de la
SE como proveedores de insumos del sector azucarero a
empresas con Programa IMMEX.

V9 - Transferencias de mercancias por
donacion

(importacion definitiva y retorno virtual).

Desperdicios, maquinaria o equipo obsoleto donados por
empresas con Programa IMMEX.

VD - Virtuales diversos.

Exportacion virtual para su importacién temporal de empresas
que importaron mercancia con cuenta aduanera y
posteriormente obtienen autorizacién para operar como
empresas con Programa IMMEX, de conformidad con el
articulo 136 del Reglamento.

Temporales

AD - Importacién temporal de mercancias
destinadas a convenciones y congresos
internacionales (articulo 106, fraccion I,
inciso a) de la Ley).

Cuando se expongan al publico en general y se difundan a
través de los principales medios de comunicacién, asi como
sus muestras y muestrarios.

AJ - Importaciéon y exportaciéon temporal de
envases de mercancias (articulos 106,
fraccion Il, inciso b) y 116, fraccion Il, inciso a)
de la Ley).

l. Importacién temporal de envases de mercancias,
siempre que contengan en territorio nacional las
mercancias que en ellos se hubieran introducido al
pais.

Il. Exportacién temporal de envases de mercancias.
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I Importacion temporal de bienes realizada por
residentes en el extranjero sin establecimiento

permanente en México, siempre que no se trate de
vehiculos, cuando dichos bienes son utilizados
directamente por ellos o por personas con las que
tengan relacién laboral y retornen al extranjero en el
mismo estado.

Il. Exportaciéon temporal realizada por residentes en
México sin establecimiento permanente en el
extranjero, siempre que se trate de mercancias para
retornar al pais en el mismo estado.

Exportaciéon temporal de ganado.
Importacién temporal de menajes de casa.

Importacién temporal de maquinaria y equipo realizada
por residentes en territorio nacional para efectos del
articulo 106, fraccion lll, primer parrafo de la Ley y de la
regla 4.2.8., fraccion IV.

BB - Exportacion, importacion y retornos
virtuales.

Exportaciéon definitiva virtual de mercancia nacional
(productos terminados) que enajenen residentes en el
pais a recinto fiscalizado para la elaboracion,
transformacion o reparacion.

Il. Exportacién definitiva virtual de mercancia nacional
(productos terminados) que enajenen residentes en el
pais a deposito fiscal para exposicion y venta en
tiendas libres de impuestos (Duty Free).

Ill.  Exportacion (retorno) virtual de las mercancias a que se
refieren los incisos b), ¢), d) y e) de la fraccion V del
articulo 106 de la Ley, que hubieran ingresado a
territorio nacional bajo el régimen de importacién

temporal.

Exportacién definitiva virtual de mercancia importada
temporalmente con anterioridad.

Importacién y exportacién definitiva virtual de
mercancias enajenadas a residentes en el pais, por
dependencias y entidades que tengan a su servicio
mercancias importadas sin el pago del IGl, para cumplir
con propodsitos de seguridad publica o defensa
nacional.

VI. Retorno virtual de embarcaciones de empresas con
Programa IMMEX, con registro de empresas

certificadas.

BC - Importacién y exportacion temporal de
mercancias destinadas a eventos culturales o
deportivos e investigacion (articulo 106,
fraccion lll, incisos b) y f) de la Ley).

Para eventos culturales o deportivos patrocinados por:
l. Entidades publicas ya sean nacionales o extranjeras.
Il. Universidades.

Ill.  Entidades privadas autorizadas para recibir donativos

en los términos de la Ley del ISR.
Para fines de investigacion que importen:
l. Organismos publicos nacionales y extranjeros.

Il. Personas morales no contribuyentes autorizadas para
recibir donativos deducibles en el ISR.

BD - Importacién y exportacion temporal de
equipo para filmacion (articulos 106, fraccion
IIl, inciso c) y 116, fraccion Il inciso d) de la
Ley).

Importacién y exportacién temporal de enseres, utileria y
demas equipo necesario para la filmacién, siempre que se
utilicen en la industria cinematografica, cuando su internacion
se efectle por residentes en el extranjero o su exportacion
por residentes en el pais.
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BE - Importacion y exportacion temporal de
vehiculos de prueba (articulo 106, fraccion I,
inciso d) de la Ley).

Importacién y exportacion temporal de vehiculos de prueba
por un fabricante autorizado residente en México.

BF- Exportacion temporal de mercancias
destinadas a exposiciones, convenciones o
eventos culturales o deportivos (articulo 116,
fraccion Il de la Ley).

Para mercancia destinada a exposiciones, convenciones o
eventos culturales o deportivos.

BH - Importacién temporal de contenedores,
aviones, helicopteros, embarcaciones y carros
de ferrocarril (articulo 106, fraccion VI, incisos
a), b) y c) de la Ley).

l. Contenedores, embarcaciones, aviones, helicépteros y
carros de ferrocarril, asi como aquellos de transporte
publico de pasajeros y todo tipo de embarcaciones a
excepcion de lanchas, yates y veleros.

Il. Mercancias destinadas para mantenimiento o
reparacion de los bienes importados temporalmente
con esta clave de documento.

Ill.  Chasises que exclusivamente se utilicen como
portacontenedores, asi como los motogeneradores que
unicamente permitan proveer la energia suficiente para

la refrigeracion del contenedor de que se trate.

Bl - Importacion temporal
fraccion 111, inciso e) de la Ley).

(articulo 106,

Mercancias previstas por los convenios internacionales de los
que México sea Parte, asi como las de uso oficial de las
misiones diplomaticas y consulares extranjeras cuando haya
reciprocidad, excepto tratandose de vehiculos.

BM - Exportacion temporal de mercancias
para su transformacién, elaboracién o
reparacion (articulo 117 de la Ley).

l. Mercancias para su transformacion, elaboracién o
reparacion en el extranjero.

Il. Exportaciéon temporal de mercancias nacionales o
nacionalizadas para su transformaciéon (incluye
procesos de envase y/o empaque), elaboracion o
reparacion en el extranjero, que ingresaron a recinto
fiscalizado estratégico.

BO - Exportacion temporal para reparaciéon o
sustitucion y retorno al pais (IMMEX, RFE u
Operador Econémico Autorizado.

Exportacién temporal de mercancias de activo fijo para
reparacion o sustitucion de mercancias que habian sido
previamente importadas temporalmente por empresas
con Programa IMMEX o que hubieran ingresado al
recinto fiscalizado estratégico por personas que
cuentan con autorizacion para destinar mercancias a
dicho régimen.

Il Retorno al pais de las exportaciones temporales para
reparacion o sustitucion de mercancias que habian sido
importadas temporalmente por empresas con Programa
IMMEX o que hubieran ingresado al recinto fiscalizado
estratégico por personas que cuentan con autorizacion
para destinar mercancias a dicho régimen.

Ill.  Exportacion temporal de mercancia nacional o
nacionalizada del Operador Econdémico Autorizado, y su
retorno, consistente en partes o componentes dafiados
o defectuosos que formen parte de equipos completos,
para su reparacion, mantenimiento o sustitucion en el

extranjero.

BP - Importacion y exportacion temporal de
muestras o0 muestrarios (articulos 106,
fraccion Il, inciso d) y 116, fraccion |l, inciso c)
de la Ley).

Muestras y muestrarios destinados a dar a conocer

mercancia.

BR - Exportacion temporal y retorno de
mercancias fungibles.

Mercancias fungibles que cuenten con opinién de la SE para
la exportacion temporal.
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H1 - Retorno de mercancias en su mismo
estado.

Retorno de importacion y exportacién de mercancias en
el mismo estado.

Exportacién de vehiculos transferidos por otras
empresas de la industria automotriz terminal o
manufacturera en términos en la regla 4.5.31., fraccion
XIl.

H8 - Retorno de envases.

Al territorio nacional de los envases exportados
temporalmente.

Al extranjero de envases que fueron importados
temporalmente.

1 - Importacion, exportaciéon y retorno de
mercancias elaboradas, transformadas o
reparadas.

Importaciéon definitiva de mercancias terminadas a las
cuales se incorporaron productos que fueron
exportados temporalmente para transformacion o
elaboracion o para bienes que retornan al pais una vez
que fueron reparados.

Bienes que retornan al pais una vez que fueron
reparados, (se utiliza para retornos de pedimentos con
clave BM).

Exportacion de  vehiculos, partes, conjuntos,
componentes, motores a los cuales se les incorporaron
productos que fueron importados bajo el régimen de
depdsito fiscal de la industria automotriz.

Exportaciéon de vehiculos, a los cuales se les
incorporaron opciones especiales por parte de
empresas con Programa IMMEX.

Retorno de mercancias nacionales o nacionalizadas
que sufrieron algun proceso de transformacion (incluye
procesos de envase y/o empaque), elaboracion o
reparacion en el extranjero y que se exportaron
temporalmente del régimen recinto fiscalizado
estratégico.

F4 - Cambio de régimen de insumos o de
mercancia exportada temporalmente.

Importacion temporal a definitiva de mercancia sujeta a
transformacion, elaboracion o reparacion por parte de
empresas con Programa IMMEX antes del vencimiento
del plazo para su retorno.

Exportacién temporal a definitiva virtual de mercancias,
a que se refiere el articulo 114, primer parrafo de la
Ley.

Desperdicios de insumos importados o exportados
temporalmente, de conformidad con los articulos 109 y
118 de la Ley, antes del vencimiento del plazo para su
retorno.

Importacién temporal a definitva de partes vy
componentes por la industria de autopartes certificada.

F5 - Cambio de régimen de mercancias de
importaciéon temporal a definitiva.

Importacién temporal a definitiva de bienes de activo fijo
por parte de empresas con Programa IMMEX antes del
vencimiento del plazo para su retorno.

Importacién temporal a definitiva de mercancias para
convenciones y congresos internacionales.

Importacién temporal a definitiva de mercancias a que
se refiere el articulo 106 de la Ley, excepto los
vehiculos, a que se refieren las fracciones I, inciso e),
[1l, incisos b) y c) y IV, inciso a).

Importacién temporal a definitiva de vehiculos usados
de conformidad con la regla 3.5.8., para vehiculos cuyo
afno-modelo sea de diez o mas afos anteriores al afio
en que se realice la importacion.
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IMMEX

IN - Importaciéon temporal de bienes que
seran sujetos a transformacion, elaboracion o
reparacion (IMMEX).

Mercancia destinada a un proceso de elaboracion,
transformacion o reparacién, que formen parte del
programa autorizado a empresas con Programa
IMMEX.

Retorno al pais de mercancia elaborada, transformada
o reparada que haya sido rechazada en el extranjero
por haber resultado defectuosa o de especificaciones
distintas a las convenidas por parte de empresas con
Programa IMMEX, en el plazo de un afio y siempre que
no hayan sido objeto de modificaciones (articulo 103 de
la Ley).

AF - Importacion temporal de bienes de activo
fijo (IMMEX).

Ley.

Mercancias sefaladas en el articulo 108, fraccion lll de la

RT - Retorno de mercancias (IMMEX).

Retorno al extranjero de mercancia transformada,
elaborada o reparada al amparo de un Programa
IMMEX.

Retorno de mercancias extranjeras en su mismo
estado, excepto cuando se trate del retorno de envases
y empaques, etiquetas y folletos importados
temporalmente al amparo de un Programa IMMEX, que
se utilicen en la exportacién de mercancia nacional,
para lo cual deberan utilizar la clave de documento A1.
Retorno de opciones especiales, incorporadas en
vehiculos exportados por la industria automotriz
terminal o manufacturera de vehiculos de
autotransporte, al amparo de un Programa IMMEX.

Depésito fiscal

Almacenes generales de deposito (AGD)

A4 - Introduccion para depésito fiscal (AGD).

Introduccion de mercancia, destinada a permanecer en un
almacén general de depésito bajo el régimen aduanero de
deposito fiscal.

E1 - Extraccion de deposito fiscal de bienes
que seran sujetos a transformacion,
elaboracion o reparacion (AGD).

En almacén general de depdsito de bienes que seran
sujetos a elaboracion, transformacion o reparacion por
parte de una empresa con Programa IMMEX.

Para la industria automotriz terminal de bienes que
seran sujetos a elaboracion, transformacion o
reparacion por parte de una empresa con Programa
IMMEX.

E2 - Extraccién de depésito fiscal de bienes
de activo fijo (AGD).

En almacén general de depdsito para ser importadas

temporalmente por empresas que cuenten con
Programa IMMEX.
Para la industria automotriz terminal, para ser

importadas al amparo de su Programa IMMEX.

G1 - Extraccién de depdsito fiscal (AGD).

Para importacién o exportacion definitiva de mercancias.

C3- Extraccion de deposito fiscal de franja o
region fronteriza (AGD).

Para importacion definitiva a franja o region fronteriza, por
empresas autorizadas al amparo del Decreto de la Franja o
Region Fronteriza.

K2 - Extraccion de depdsito fiscal
desistimiento o transferencias (AGD).

por

Retorno de mercancia al extranjero o reincorporacion al
mercado nacional segun sea el caso, cuando los
beneficiarios se desistan de ese régimen.

Transferirse a una planta automotriz que opere bajo el
régimen de depdsito fiscal (retorno virtual de las
mercancias al extranjero).

Transferirse a otro almacén de depdsito fiscal (retorno
virtual de las mercancias al extranjero).

Transferir a deposito fiscal para la exposiciéon y venta
de mercancias extranjeras y nacionales.
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Locales autorizados para exposiciones internacionales de mercancias que ingresan al régimen de

depésito fiscal

A5 - Introduccion a depdsito fiscal en local
autorizado.

Mercancias destinadas al régimen de depésito fiscal para
permanecer en un local autorizado para exposiciones
internacionales.

E3 - Extraccion de depdsito fiscal en local
autorizado (insumos).

Mercancia para exposiciones internacionales para ser
importada temporalmente para su transformacion, elaboracion
o0 reparacion por parte de una empresa con Programa
IMMEX.

E4 - Extraccién de depdsito fiscal en local
autorizado (activo fijo).

Bienes de activo fijo para exposiciones internacionales para
ser importados temporalmente por empresas que cuenten con
Programa IMMEX.

G2 - Extraccion de depdsito fiscal en local
autorizado para su importacién definitiva.

Bienes en exposiciones internacionales para su importacion
definitiva.

K3 - Extraccién de depdsito fiscal en local
autorizado para retorno o transferencia.

l. Mercancias del régimen de deposito fiscal en local
destinado a exposiciones internacionales para
retornarse al extranjero.

Il. Transferirse del local autorizado para exposiciones
internacionales a un almacén general de depdsito.
(retorno virtual de las mercancias al extranjero).

Industria automotriz (1A)

F2 - Introduccion a depésito fiscal (I1A).

Introduccion a depoésito fiscal por empresas de la industria
automotriz terminal o manufacturera de vehiculos de
autotransporte.

F3 - Extraccion de deposito fiscal (1A).

I Mercancias para incorporarse al mercado nacional.

Il. Enajenacion de vehiculos en depdsito fiscal de la
industria automotriz terminal a misiones diplomaticas,
consulares y oficinas de organismos internacionales, y
su personal extranjero, conforme al “Acuerdo por el que
se establecen las disposiciones de caracter general
para la importacion de vehiculos en franquicia”,
publicado en el DOF el 29 de agosto de 2007.

V3 - Extraccién de depésito fiscal de bienes
para su retorno o exportacion virtual (1A).

Retorno virtual por la industria automotriz terminal o
manufacturera de vehiculos de autotransporte para su
importacion temporal por parte de empresas con
Programa IMMEX.

Il. Transferencia de material destinado al régimen de
depdsito fiscal entre empresas de la industria
automotriz terminal o manufacturera de vehiculos de
autotransporte.

lll.  Transferencia de vehiculos ensamblados y fabricados
con mercancias que se hubieran destinado al régimen
de deposito fiscal por parte de empresas de la industria
automotriz terminal o manufacturera de vehiculos de
autotransporte a otras empresas de la industria
automotriz terminal o manufacturera de vehiculos de
autotransporte.

V4 - Retorno virtual derivado de la constancia
de transferencia de mercancias (IA).

Partes, componentes o insumos comprendidos en el apartado
C de la Constancia de Transferencia de Mercancias, para la
determinacion y pago del IGl.
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Para exposicion y venta de mercancias en tiendas libres de impuestos (Duty Free)

F8 - Introduccion y extraccion de depdsito
fiscal de  mercancias nacionales o
nacionalizadas en tiendas libres de impuestos
(Duty Free).

Introduccion a depdsito fiscal para exposicion y venta
en aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos
maritimos de altura.

Il. Extraccion de depésito fiscal para exposicion y venta en
aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos
maritimos de altura, para reincorporase al mercado
nacional, cuando no se llevd a cabo su venta.

Introduccion a depésito fiscal de paquetes o articulos
promocionales que vayan a ser distribuidos a los
pasajeros internacionales y/o misiones diplomaticas y
consulares acreditadas ante el Gobierno Mexicano de
forma gratuita en la compra de un producto dentro de
los establecimientos autorizados para exposicion y
venta en aeropuertos internacionales, fronterizos y
puertos maritimos de altura.

F9 - Introduccion y extraccion de depdsito
fiscal de mercancias extranjeras para
exposicion y venta de mercancias en tiendas
libres de impuestos (Duty Free).

Introduccion a depdsito fiscal para exposicion y venta
en aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos
maritimos de altura, de mercancia extranjera.

Il. Extraccion de deposito fiscal para exposicion y venta en
aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos
maritimos de altura, de mercancia extranjera para
retornar al extranjero.

Introduccion a depésito fiscal de paquetes o articulos
promocionales (procedencia extranjera) que vayan a
ser distribuidos a los pasajeros internacionales y/o
misiones diplomaticas y consulares acreditadas ante el
Gobierno Mexicano de forma gratuita en la compra de
un producto dentro de los establecimientos autorizados
para exposicion y venta en aeropuertos internacionales,
fronterizos y puertos maritimos de altura.

G6 - Informe de extraccion de depdsito fiscal
de mercancias nacionales o nacionalizadas
vendidas en tiendas libres de impuestos
(Duty Free).

Mercancias nacionales o nacionalizadas de deposito fiscal
para exposicion y venta en locales ubicados en aeropuertos
internacionales, puertos maritimos de altura o colindantes con
puntos de entrada y salida de personas de territorio nacional,
que fueron vendidas a pasajeros que ingresan o salen del
territorio nacional.

G7 - Informe de extraccion de depdsito fiscal
de mercancias extranjeras vendidas en
tiendas libres de impuestos (Duty Free).

Mercancias extranjeras de depésito fiscal para exposicion y
venta en locales ubicados en aeropuertos internacionales,
puertos maritimos de altura o colindantes con puntos de
entrada y salida de personas de territorio nacional, que fueron
vendidas a pasajeros que ingresan o salen del territorio
nacional.

V8 - Transferencia de mercancias en depdsito
fiscal para la exposicion y venta de
mercancias  extranjeras, nacionales vy
nacionalizadas de tiendas libres de impuestos
(Duty Free).

Introduccion y extraccion virtual de mercancias en depésito
fiscal para la exposicion y venta de mercancias extranjeras y
nacionales.

Transformacion en recinto fiscalizado

M1 - Introduccién y exportacion de insumos.

Insumos nacionales o nacionalizados y extranjeros para
someterse a procesos de transformacion, elaboracién o
reparacion al amparo del régimen de elaboracion,
transformacion o reparacion en recinto fiscalizado, asi como
envases, empaques y lubricantes para dichos procesos.

M2 - Introduccion y exportacién de maquinaria
y equipo.

Maquinaria y equipo nacional o nacionalizado y extranjero al
amparo del régimen de elaboracion, transformaciéon o

reparacion en recinto fiscalizado.
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J3 - Retorno y exportacion de insumos | I. Retorno al extranjero de insumos elaborados,
elaborados o transformados en recinto transformados o reparados al amparo del régimen de
fiscalizado. elaboracion, transformacion o reparacion en recinto

fiscalizado.

Exportacion de mercancia nacional elaborada,
transformada o reparada en recinto fiscalizado que fue
destinada al régimen de elaboracion, transformacion o
reparacion en recinto fiscalizado.

Recintos fiscalizados estratégicos (RFE)

G8
(RFE).

mercado nacional

Reincorporar al

Reincorporacion al mercado de las mercancias de origen
nacional o nacionalizadas, que se introdujeron al régimen de
recinto fiscalizado estratégico.

M3 - Introduccién de mercancias (RFE).

Introduccion de mercancias destinadas al régimen de recinto
fiscalizado estratégico.

M4 - Introduccion de activo fijo (RFE).

Introduccion de activo fijo al régimen de recinto fiscalizado
estratégico.

M5 — Introduccién de mercancia nacional o
nacionalizada (RFE).

Introduccion de mercancias nacionales o nacionalizadas al
régimen de recinto fiscalizado estratégico, que se
reincorporaran posteriormente al mercado nacional.

Ja
(RFE).

Retorno de mercancias extranjeras

Retorno de mercancias extranjeras que se sometieron
a un proceso de elaboracion, transformacion o
reparacion en recinto fiscalizado estratégico.

Retorno de mercancias extranjeras en su mismo
estado.

Transitos

T3 - Transito interno.

l. Traslado de mercancias, bajo control fiscal de una
aduana nacional a otra, para destinarlas a un régimen
aduanero distinto.

Traslado de mercancias, bajo control fiscal de una
aduana nacional a otra, para introducirlas al régimen de
recinto fiscalizado estratégico.

T6 - Transito internacional por territorio | Traslado de mercancias por territorio extranjero para su

extranjero. ingreso a territorio nacional, bajo control fiscal de la aduana
de entrada a la aduana de salida.

T7 - Transito internacional por territorio | Traslado de mercancias, por territorio nacional, con destino al

nacional. extranjero, por las aduanas y rutas fiscales autorizadas.

T9 - Transito internacional de transmigrantes.

Traslado de mercancias de transmigrantes, por territorio
nacional, con destino al extranjero, por las aduanas y rutas
fiscales autorizadas.

Otros

R1 - Rectificacion de pedimentos.

Rectificacién de datos declarados en el pedimento, conforme
al articulo 89 de la Ley o la legislacion aduanera aplicable.

CT - Pedimento complementario.

Para efectos de determinar o pagar el IGI en la exportacion o
retorno de mercancias sujetas a los articulos 2.5 del
T-MEC, 14 del Anexo Il de la Decision, 15 del Anexo |
del TLCAELC o del ACC.

Nota: Para los efectos del apéndice 2,

a 2 posiciones.

en el pedimento se debera asentar la clave de documento
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Apéndice 3
Medios de transporte
Clave Medios de transporte.
1 Maritimo.
2 Ferroviario de doble estiba.
3 Carretero-Ferroviario.
4 Aéreo.
5 Postal.
6 Ferroviario.
7 Carretero.
8 Tuberia.
10 Cables.
11 Ductos.
12 Peatonal.
98 No se declara medio de transporte por no haber presentacion fisica de
mercancias ante la aduana.
99 Otros.
Apéndice 4
Claves de paises
Cla\vlsI I?AAI Clavlt\-zlI 3SAAI Pais
A1l AFG Afganistan (Emirato Islamico de)
A2 ALB Albania (Republica de)
A4 DEU Alemania (Republica Federal de)
A7 AND Andorra (Principado de)
A8 AGO Angola (Republica de)
Al AIA Anguila
ATA Antartida
A9 ATG Antigua y Barbuda (Comunidad Britanica de Naciones)
B1 ANT Antillas Neerlandesas(Territorio Holandés de Ultramar)
B2 SAU Arabia Saudita (Reino de)
B3 DZA Argelia (Republica Democratica y Popular de)
B4 ARG Argentina (Republica)
AM ARM Armenia (Republica de)
A0 ABW Aruba (Territorio Holandés de Ultramar)
B5 AUS Australia (Comunidad de)
B6 AUT Austria (Republica de)
AZ AZE Azerbaiyan (Republica Azerbaiyan)
B7 BHS Bahamas (Comunidad de las)
B8 BHR Bahréin (Estado de)
B9 BGD Bangladesh (Republica Popular de)
C1 BRB Barbados (Comunidad Britanica de Naciones)
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C2 BEL Bélgica (Reino de)
C3 BLZ Belice
F9 BEN Benin (Republica de)
C4 BMU Bermudas
BES Bonaire, San Eustaquio y Saba
BY BLR Bielorrusia (Republica de)
C6 BOL Bolivia (Republica de)
X7 BIH Bosnia y Herzegovina
C7 BWA Botswana (Republica de)
Cc8 BRA Brasil (Republica Federativa de)
C9 BRN Brunéi (Estado de) (Residencia de Paz)
D1 BGR Bulgaria (Republica de)
A6 BFA Burkina Faso
D2 BDI Burundi (Republica de)
D3 BTN Butan (Reino de)
D4 CPV Cabo Verde (Republica de)
F4 TCD Chad (Republica del)
D6 CYM Caiman (Islas)
D7 KHM Camboya (Reino de)
D8 CMR Camerun (Republica de)
D9 CAN Canadéa
EA1 RKE Canal, Islas del (Islas Normandas)
F6 CHL Chile (Republica de)
Z3 CHN China (Republica Popular)
F8 CYP Chipre (Republica de)
E2 CIA Ciudad del Vaticano (Estado de la)
E3 CCK Cocos (Keeling, Islas Australianas)
E4 COL Colombia (Republica de)
E5 COM Comoras (Islas)
EU EMU Comunidad Europea
E6 COG Congo (Republica del)
E7 COK Cook (Islas)
E9 PRK Corea (Republica Popular Democratica de) (Corea del Norte)
E8 KOR Corea (Republica de) (Corea del Sur)
F1 Clv Costa de Marfil (Republica de la)
F2 CRI Costa Rica (Republica de)
HR HRV Croacia (Republica de)
F3 CuB Cuba (Republica de)
DO CUR Curazao (Territorio Holandés de Ultramar)
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G1 DNK Dinamarca (Reino de)
V4 DJI Djibouti (Republica de)
G2 DMA Dominica (Comunidad de)
G3 ECU Ecuador (Republica del)
G4 EGY Egipto (Republica Arabe de)
G5 SLV El Salvador (Republica de)
G6 ARE Emiratos Arabes Unidos
ER ERI Eritrea (Estado de)
Sl SVN Eslovenia (Republica de)
G7 ESP Espafia (Reino de)
FM DSM Estado Federado de Micronesia
G8 USA Estados Unidos de América
GO EST Estonia (Republica de)
G9 ETH Etiopia (Republica Democratica Federal)
H1 FJI Fidji (Republica de)
H3 PHL Filipinas (Republica de las)
H4 FIN Finlandia (Republica de)
H5 FRA Francia (Republica Francesa)
Gz GZA Franja de Gaza
H6 GAB Gabonesa (Republica)
H7 GMB Gambia (Republica de la)
GE GEO Georgia (Republica de)
SGS Georgia del Sur e Islas Sandwich del Sur
H8 GHA Ghana (Republica de)
Gl GIB Gibraltar (R.U.)
11 GRD Granada
12 GRC Grecia (Republica Helénica)
GL GRL Groenlandia (Dinamarca)
14 GLP Guadalupe (Departamento de)
15 GUM Guam (E.U.A)
16 GTM Guatemala (Republica de)
GGY Guernsey
J1 GNB Guinea-Bissau (Republica de)
19 GNQ Guinea Ecuatorial (Republica de)
18 GIN Guinea (Republica de)
17 GUF Guyana Francesa
J2 GUY Guyana (Republica Cooperativa de)
J3 HTI Haiti (Republica de)
J5 HND Honduras (Republica de)
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J6 HKG Hong Kong (Region Administrativa Especial de la Republica)
J7 HUN Hungria (Republica de)
J8 IND India (Republica de)
J9 IDN Indonesia (Republica de)
K1 IRQ Irak (Republica de)
K2 IRN Iran (Republica Islamica del)
K3 IRL Irlanda (Republica de)
K4 ISL Islandia (Republica de)
ALA Islas Aland
BVT Isla Bouvet
IMN Isla de Man
FRO Isla Feroe (Las)
HM LHM Islas Heard y Mcdonald
FK FLK Islas Malvinas (R.U.)
MP MNP Islas Marianas Septentrionales
MH MHL Islas Marshall
SB SLB Islas Salomén (Comunidad Britanica de Naciones)
SJ SIM Islas Svalbard y Jan Mayen (Noruega)
TK TKL Islas Tokelau
WF WLF Islas Wallis y Futuna
K5 ISR Israel (Estado de)
K6 ITA Italia (Republica Italiana)
K7 JAM Jamaica
K9 JPN Japon
JEY Jersey
L1 JOR Jordania (Reino Hachemita de)
Kz KAZ Kazakhstan (Republica de)
L2 KEN Kenya (Republica de)
LO KIR Kiribati (Republica de)
L3 KWT Kuwait (Estado de)
KG KGZ Kyrgyzstan (Republica Kirgyzia)
L6 LSO Lesotho (Reino de)
Y1 LVA Letonia (Republica de)
L7 LBN Libano (Republica de)
L8 LBR Liberia (Republica de)
L9 LBY Libia (Jamahiriya Libia Arabe Popular Socialista)
L5 LIE Liechtenstein (Principado de)
Y2 LTU Lituania (Republica de)
MO LUX Luxemburgo (Gran Ducado de)
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M1 MAC Macao

MK MKD Macedonia (Antigua Republica Yugoslava de)
M2 MDG Madagascar (Republica de)

M3 MYS Malasia

M4 MWI Malawi (Republica de)

M5 MDV Maldivas (Republica de)

M6 MLI Mali (Republica de)

M7 MLT Malta (Republica de)

M8 MAR Marruecos (Reino de)

M9 MTQ Martinica (Departamento de) (Francia)
N1 MUS Mauricio (Republica de)

N2 MRT Mauritania (Republica Islamica de)

MYT Mayotte

N3 MEX México (Estados Unidos Mexicanos)
MD MDA Moldavia (Republica de)

NO MCO Ménaco (Principado de)

N4 MNG Mongolia

N5 MSR Monserrat (Isla)

ME MNE Montenegro

N6 MOz Mozambique (Republica de)

C5 MMR Myanmar (Unién de)

PO NAM Namibia (Republica de)

N7 NRU Nauru

N8 CXI Navidad (Christmas) (Islas)

N9 NPL Nepal (Reino de)

P1 NIC Nicaragua (Republica de)

P2 NER Niger (Republica de)

P3 NGA Nigeria (Republica Federal de)

P4 NIU Nive (Isla)

P5 NFK Norfolk (Isla)

P6 NOR Noruega (Reino de)

NC NCL Nueva Caledonia (Territorio Frances de Ultramar)
P9 NZL Nueva Zelanda

Q2 OMN Oman (Sultanato de)

Q3 PIK Pacifico, Islas del (Admon. E.U.A.)

J4 ZYA Paises Bajos (Reino de los) (Holanda)
Z9 KCD Paises no declarados

Q7 PAK Pakistan (Republica Islamica de)

PW PLW Palau (Republica de)
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PS PSE Palestina
Q8 PAN Panama (Republica de)
P8 PNG Papua Nueva Guinea (Estado Independiente de)
R1 PRY Paraguay (Republica del)
R2 PER Peru (Republica del)
R3 PCN Pitcairns (Islas Dependencia Britanica)
R4 PYF Polinesia Francesa
R5 POL Polonia (Republica de)
R6 PRT Portugal (Republica Portuguesa)
R7 PRI Puerto Rico (Estado Libre Asociado de la Comunidad de)
R8 QAT Qatar (Estado de)
R9 GBR Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte
Ccz CZE Republica Checa
CF CAF Republica Centroafricana
L4 LAO Republica Democratica Popular Laos
RS SRB Republica de Serbia
S2 DOM Republica Dominicana
SK SVK Republica Eslovaca
X9 COD Republica Popular del Congo
S6 RWA Republica Ruandesa
S3 REU Reunion (Departamento de la) (Francia)
S5 ROM Rumania
RU RUS Rusia (Federacion Rusa)
EH ESH Sahara Occidental (Republica Arabe Saharavi Democratica)
S8 WSM Samoa (Estado Independiente de)
ASM Samoa Americana
BLM San Bartolomé
S9 KNA San Cristobal y Nieves (Federacién de) (San Kitts-Nevis)
TO SMR San Marino (Serenisima Republica de)
MAF San Martin (Parte Francesa)
T SPM San Pedro y Miquelén
T2 VCT San Vicente y las Granadinas
T3 SHN Santa Elena
T4 LCA Santa Lucia
T5 STP Santo Tomé y Principe (Republica Democratica de)
T6 SEN Senegal (Republica del)
T7 SYC Seychelles (Republica de las)
T8 SLE Sierra Leona (Republica de)
U1 SGP Singapur (Republica de)
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SXM Sint Maarten (Parte Holandesa)
u2 SYR Siria (Republica Arabe)
u3 SOM Somalia
u4 LKA Sri Lanka (Republica Democrética Socialista de)
us ZAF Sudafrica (Republica de)
ue SDN Sudan (Republica del)
SSD Sudan del Sur
u7 SWE Suecia (Reino de)
us CHE Suiza (Confederacion)
u9 SUR Surinam (Republica de)
VO SWz Swazilandia (Reino de)
TJ TJK Tadjikistan (Republica de)
V1 THA Tailandia (Reino de)
F7 TWN Taiwan (Republica de China)
V2 TZA Tanzania (Republica Unida de)
V3 XCH Territorios Britanicos del Océano indico
TF FXA Territorios Franceses, Australes y Antarticos
TP TMP Timor Oriental
V7 TGO Togo (Republica Togolesa)
TO TON Tonga (Reino de)
W1 TTO Trinidad y Tobago (Republica de)
w2 TUN Tunez (Republica de)
w3 TCA Turcas y Caicos (Islas)
™ TKM Turkmenistan (Republica de)
w4 TUR Turquia (Republica de)
TV TUV Tuvalu (Comunidad Britanica de Naciones)
UA UKR Ucrania
W5 UGA Uganda (Republica de)
w7 URY Uruguay (Republica Oriental del)
Y4 uzB Uzbejistan (Republica de)
Q1 VUT Vanuatu
w8 VEN Venezuela (Republica de)
W9 VNM Vietnam (Republica Socialista de)
X2 VGB Virgenes. Islas (Britanicas)
X3 VIR Virgenes. Islas (Norteamericanas)
YE YEM Yemen (Republica de)
Z1 ZMB Zambia (Republica de)
S4 ZWE Zimbabwe (Republica de)
Z2 PTY Zona del Canal de Panama
NT RUH Zona Neutral Irag-Arabia Saudita
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Apéndice 5

Claves de monedas

Pais Clave moneda Nombre moneda
Africa Central XOF Franco
Albania ALL Lek
Alemania EUR Euro
Antillas Holan ANG Florin
Arabia Saudita SAR Riyal
Argelia DzD Dinar
Argentina ARP Peso
Australia AUD Dolar
Austria EUR Euro
Bahamas BSD Daélar
Bahréin BHD Dinar
Barbados BBD Dolar
Bélgica EUR Euro
Belice BZD Dolar
Bermuda BMD Dadlar
Bolivia BOP Boliviano
Brasil BRC Real
Bulgaria BGL Lev
Canada CAD Délar
Chile CLP Peso
CNY Yuan continental
China
CNE Yuan extracontinental
Chipre EUR Euro
Colombia COP Peso
Corea del Norte KPW Won
Corea del Sur KRW Won
Costa Rica CRC Colén
Cuba CupP Peso
Croacia (Republica de) HRK Kuna
Dinamarca DKK Corona
Ecuador ECS Dolar
Egipto EGP Libra
El Salvador SVC Colon
Emiratos Arabes Unidos AED Dirham
Eslovenia EUR Euro
Espafa EUR Euro
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Estonia EUR Euro
Etiopia ETB Birr
E.UA. usb Délar

Fed. Rusa RUR Rublo
Fidji FJD Dolar
Filipinas PHP Peso
Finlandia EUR Euro
Francia EUR Euro
Ghana GHC Cedi
Gran Bretana STG Libra esterlina
Grecia EUR Euro
Guatemala GTO Quetzal
Guyana GYD Délar
Haiti HTG Gourde
Holanda EUR Euro
Honduras HNL Lempira
Hong Kong HKD Ddlar
Hungria HUF Forin
India INR Rupia
Indonesia IDR Rupia
Irak QD Dinar
Iran IRR Riyal
Irlanda EUR Euro
Islandia ISK Corona
Israel ILS Shekel
Italia EUR Euro
Jamaica JMD Dolar
Japon JPY Yen
Jordania JOD Dinar
Kenya KES Chelin
Kuwait KWD Dinar
Letonia EUR Euro
Libano LBP Libra
Libia LYD Dinar
Lituania LTT Litas
Luxemburgo EUR Euro
Malasia MYR Ringgit
Malta EUR Euro
Marruecos MAD Dirham




Jueves 15 de enero de 2026 DIARIO OFICIAL 137
México MXP Peso
Montenegro EUR Euro
Nicaragua NIC Cérdoba
Nigeria (Fed) NGN Naira
Noruega NOK Corona
Nueva Zelanda NzZD Ddlar
Pakistan PKR Rupia
Palestina ILS Shekel
Panama PAB Balboa
Paraguay PYG Guarani
Peru PES N. Sol
Polonia PLZ Zloty
Portugal EUR Euro
Puerto Rico usD Daélar
Republica Checa CSK Corona
Republica Democratica del Congo ZRZ Franco
Republica de Serbia RSD Dinar
Republica Dominicana DOP Peso
Republica Eslovaca EUR Euro
Rumania ROL Leu
Singapur SGD Délar
Siria SYP Libra
Sri-Lanka LKR Rupia
Suecia SEK Corona
Suiza CHF Franco
Surinam SRG Daélar
Tailandia THB Baht
Taiwan TWD Nuevo dolar
Tanzania TZS Chelin
Trinidad y Tobago TTD Ddlar
Turquia TRL Lira
Ucrania UAK Hryvna
Unién Sudafricana ZAR Rand
Uruguay UYP Peso
U. Mon. Europea EUR Euro
Venezuela VEB Bolivar fuerte
Vietnam VND Dong
Yemen (Dem. Pop.) YDD Rial
Yugoslavia YUD Dinar
Los demas paises XXX Otras monedas




138

DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

Apéndice 6
Recintos fiscalizados

Apéndice 6
Recintos fiscalizados

Autorizado para

Aduana Clave Recinto Fiscalizado tra?::;; c:ﬁ:i:éi’gﬁ o
reparacion
Aeropuerto 3 Aerovias de México, S.A. de C.V. No
Interngcional de 4 AAACESA Almacenes Fiscalizados, S.A. de C.V. No
la Ciudad de
México 6 American Airlines de México, S.A. de C.V. No
7 Talma México Servicios Aeroportuarios, S.A. de C. V. No
8 CCO-SAASA Cargo, S.A. No
12 DHL Express México, S.A. de C.V. No
13 CCO Almaceén Fiscal, S.A. de C.V. No
14 Lufthansa Cargo Servicios Logisticos de México, S.A. de No
C.v.
15 Tramitadores Asociados de Aerocarga, S.A. de C.V. No
16 Transportacion México Express, S.A. de C.V. No
17 United Parcel Service de México, S.A. de C.V. No
262 Interpuerto Multimodal de México, S.A. de C.V. No
263 | World Express Cargo de México, S.A. de C.V. No
279 | Talma Servicios de Carga, S.A. de C.V. No
288 | México Cargo Handling, S.A. de C.V. No
Aeropuerto 292 [ Admerce, S.A. de C.V. No
F'glti‘;;”zﬂggfés 293 | Terminal Logistics, S.A. de C.V. No
294 Talma México Servicios Aeroportuarios, S.A. de C.V. No
295 [ AAACESA Almacenes Fiscalizados, S.A. de C.V. No
296 | JC&JF Cargo, S.A.de C.V. No
297 | Interpuerto Multimodal de México, S.A. de C.V. No
Aguascalientes 165 8entros de Intercambio de Carga Express Estafeta, S.A. de No
V.
224 | Nafta Rail, S. de R.L. de C.V. No
Altamira 19 Altamira Terminal Multimodal, S.A. de C.V. No
20 Altamira Terminal Portuaria, S.A. de C.V. No
225 Integradora de Servicios, Transporte y Almacenaje, S.A. de No
C.V.
22 Infraestructura Portuaria Mexicana, S.A. de C.V. No
166 Administraciéon del Sistema Portuario Nacional Altamira, S.A. No
de C.V.
179 D.A. Hinojosa Terminal Multiusos, S.A. de C.V. No
180 Inmobiliaria Portuaria de Altamira, S. de R.L. de C.V. No
201 Cooper T. Smith de México, S.A. de C.V. No
203 Grupo Castarfieda, S.A. de C.V. No
245 | Almacenamiento y Logistica Portuaria de Altamira, S.A. de No

C.v.
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274 Administraciéon del Sistema Portuario Nacional Altamira, S.A. No
de C.V.
283 | Altamira Terminal de Multiservicios, S. de R.L. de C.V. No
286 él@acenamiento y Logistica Portuaria de Altamira, S.A. de No
285 Posco México, S.A. de C.V. No
Cancun 54 éd\r/ninistracién Portuaria Integral de Quintana Roo, S.A. de No
175 Caribbean Logistics, S.A. de C.V. No
238 Cargo RF, S.A. de C.V. No
Chihuahua 171 Aeropuerto de Chihuahua, S.A. de C.V. No
Ciudad Hidalgo 270 R.F. del Sureste, S.A. de C.V. No
237 | Administracion del Sistema Portuario Nacional Puerto No
Chiapas, S.A. de C.V.
Ciudad Juarez 167 [ Accel Recinto Fiscalizado, S.A. de C.V. No
174 Aeropuerto de Ciudad Juarez, S.A. de C.V. No
Coatzacoalcos 23 Administracion del Sistema Portuario Nacional No
Coatzacoalcos, S.A. de C.V.
24 Vopak México, S.A. de C.V. No
Colombia 25 Dicex Integraciones, S.A. de C.V. Si
26 Mex Securit, S.A. de C.V. No
151 S.R. Asesores Aduanales de Nuevo Laredo, S.C. No
161 Santos Esquivel y Cia, S.C. No
176 | Centro de Carga y Descarga de Colombia, S.A. de C.V. No
178 | Grupo Coordinador de Importadores, S.A. de C.V. No
Ensenada 27 Ensenada International Terminal, S.A. de C.V. No
78 Administracion del Sistema Portuario Nacional Ensenada, No
S.A.de C.V.
Guadalajara 28 Almacenadora GWTC, S.A. de C.V. Si
162 Ferrocarril Mexicano, S.A. de C.V. No
228 CLA Guadalajara, S.A. de C.V. No
277 (I;e\c/ieral Express Holdings (México) y Compafiia, S.N.C. de No
Guanajuato 196 | Ferrocarril Mexicano, S.A. de C.V. No
265 | GTO Logistics Center, S.A. de C.V. No
Guaymas 30 Administracion del Sistema Portuario Nacional Guaymas, No
S.A.de C.V.
Lazaro Cardenas 31 Administracion del Sistema Portuario Nacional Lazaro No
Cardenas, S.A. de C.V.
33 AAK México, S.A. de C.V. No
173 [UTTSA, S.A.de C.V. No
199 | Promotora Inmobiliaria del Balsas, S.A. de C.V. No
200 L.C. Terminal Portuaria de Contenedores, S.A. de C.V. No
221 Promotora Inmobiliaria del Balsas, S.A. de C.V. No
232 | Arcelormittal Portuarios, S.A. de C.V. No
249 | L.C. Multipurpose Terminal, S.A. de C.V. No
257 | APM Terminals Lazaro Cardenas, S.A. de C.V. No
259 | SSA Lazaro Cardenas, S.A. de C.V. No
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Manzanillo 35 Administracién del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, No
S.A.de C.V.

36 Comercializadora La Junta, S.A. de C.V. No

39 SSA México, S.A. de C.V. No

40 Terminal Internacional de Manzanillo, S.A. de C.V. No

77 Corporacién Multimodal, S.A. de C.V. No

242 | Frigorifico de Manzanillo, S.A. de C.V. No

241 Contecon Manzanillo, S.A. de C.V. No

254 | Terminal Maritima Hazesa, S.A. de C.V. No

284 | Cemex, S.A.B.de C.V. No

291 Operadora de la Cuenca del Pacifico, S.A. de C.V. No

Matamoros 227 Profesionales Mexicanos del Comercio Exterior, S.C. No

Mazatlan 235 | Terminal Maritima Mazatlan, S.A. de C.V. No

México 145 Ferrocarril y Terminal del Valle de México, S.A. de C.V. No

Monterrey 45 Kansas City Southern de México, S.A. de C.V. No

158 | Aeropuerto de Monterrey, S.A. de C.V. No

164 United Parcel Service de México, S.A. de C.V. No

204 Ferrocarril Mexicano, S.A. de C.V. No

223 | DHL Express México, S.A. de C.V. No

243 (I;e\c/ieral Express Holdings (México) y Compafiia, S.N.C. de No

260 OMA Logistica, S.A. de C.V. No

Nogales 46 Servicios de Almacén Fiscalizado de Nogales, S.A. de C.V. No

177 | Grupo Inmobiliario Maymar, S.A. de C.V. No

Nuevo Laredo 240 | Loginspecs, S.C. No

Piedras Negras 150 | Mercurio Cargo, S.A. de C.V. No

267 Consultores de Logistica en Comercio Exterior, S.A. de C.V. No

Progreso 47 Administracion del Sistema Portuario Nacional Progreso, No
S.A.de C.V.

49 Grupo de Desarrollo del Sureste, S.A. de C.V. Si

50 Multisur, S.A. de C.V. No

184 | Terminal de Contenedores de Yucatan, S.A. de C.V. No

264 Cargo RF, S.A. de C.V. No

Puebla 198 | AIWTC Puebla, S.A. de C.V. No

Querétaro 210 | Terminal Logistics, S.A. de C.V. No

Reynosa 52 Recintos Fiscalizados del Noreste, S.A. de C.V. No

Salina Cruz 53 Administracién del Sistema Portuario Nacional Salina Cruz, No
S.A.de C.V.

Tampico 55 Gremio Unido de Alijadores, S.C. de R.L. No

289 Tampico Terminal Maritima, S.A. de C.V. No

290 éd\;ninistracién de Servicios Comunes Portuarios, S.A. de No

Tijuana 269 | Carga Aérea Matrix, S. de R.L. de C.V. No

Toluca 56 Talma México Servicios Aeroportuarios, S.A. de C.V. No

57 Ee\(;eral Express Holdings (México) y Compafiia, S.N.C. de No

197 Vamos a México, S.A. de C.V. No
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Tuxpan 246 FR Terminales, S.A. de C.V. No
251 | Administraciéon del Sistema Portuario Nacional Tuxpan, S.A. No
de C.V.
256 | Tuxpan Port Terminal, S.A. de C.V. No
261 Terminales Maritimas Transunisa, S.A. de C.V. No
Veracruz 63 Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, No
S.A.de C.V.
64 Almacenadora Golmex, S.A. de C.V. No
66 CIF Almacenajes y Servicios, S.A. de C.V. No
67 Corporacion Integral de Comercio Exterior, S.A. de C.V. No
71 Reparacion Integral de Contenedores, S.A.P.l. de C.V. No
73 Terminales de Cargas Especializadas, S.A. de C.V. No
74 Vopak México, S.A. de C.V. No
146 Cargill de México, S.A. de C.V. No
172 | Servicios Especiales Portuarios, S.A. de C.V. No
233 Excellence Sea & Land Logistics, S.A. de C.V. No
255 SSA México, S.A. de C.V. No
271 Servicios Maniobras y Almacenamientos de Veracruz, S.A. No
de C.V.
275 Internacional de Contenedores Asociados de Veracruz, S.A. No
de C.V.
276 Corporacioén Portuaria de Veracruz, S.A. de C.V. No
278 | SSA México, S.A. de C.V. No
280 Opever, S.A. de C.V. No
281 Puerto Especializados Transnacionales PETRA, S.A. de No

C.v.

Apéndice 7
Unidades de medida

Clave Descripcion
1 Kilo
2 Gramo
3 Metro lineal
4 Metro cuadrado
5 Metro cubico
6 Pieza
7 Cabeza
8 Litro
9 Par
10 Kilowatt
11 Millar
12 Juego
13 Kilowatt/Hora
14 Tonelada
15 Barril
16 Gramo neto
17 Decenas
18 Cientos
19 Docenas
20 Caja
21 Botella
22 Carat




Apéndice 8

Identificadores

Clave Nivel Supuestos de Aplicacion Complemento 1 Complemento 2 Complemento 3

AC- Almacén general de |G Identificar a un almacén general | Nomero de registro  como [ No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

depdsito certificado. de depdsito certificado. almacén general de deposito (Vacio).
certificado.

AE- Empresa de comercio | G Declarar la autorizacion de [Numero de autorizacion de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

exterior. empresa de comercio exterior. empresa de comercio exterior. (Vacio).

AF - Activo fijo. G Identificar el activo  fijo, | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
Unicamente cuando la clave de (Vacio).
documento no sea exclusiva
para dicha mercancia.

AG- Almacén general de |G Identificar a un almacén general | Clave de almacén general de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

depdsito fiscal. de depdsito. depdsito. (Vacio).

Al- Operaciones de |G Declarar operaciones de | Numero del expediente y afio del | Declarar el tipo del acto|No asentar datos.

comercio exterior con comercio exterior que se realizan | amparo, el numero del juzgado | reclamado: (Vacio).

amparo.

con amparo.

que conoce el amparo; la clave
del municipio y de la entidad
federativa donde se localiza dicho
juzgado; y el tipo de resolucién
que se presenta para el despacho
aduanero, conforme a lo
siguiente:

e  SP: Suspension provisional.

e  SD: Suspensioén definitiva.

e AC: Amparo concedido.

1. No aplica.

2.  Ley Aduanera:
a) Articulo 84-Ay 86-A
b) Otros.

3. IGL
a) Carne de pollo.
b) Pescado.
c) Carne de ovino.
d) Carne de bovino.
e) Ofros.

4.  Cuota compensatoria:
a) Manzanas.

b) Otros.

5. DTA.

6. IEPS
a) Vinosy licores.
b) Otros.

wl
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7. VA

RGCE.

9. Ofros (excepto tratandose
de vehiculos usados).

10. Vehiculos usados
(operaciones con clave de
documento C2).

11.  Vehiculos usados
(operaciones con clave de
documento distinta a C2).

®

AL- Mercancia originaria
importada al amparo
de ALADI.

Declarar preferencia arancelaria
de la ALADI.

Clave del acuerdo suscrito
por México, al amparo del
cual se importa la mercancia,
de conformidad con lo
siguiente:

REG2: Acuerdo Regional 2.
REG3: Acuerdo Regional 3.
REG4: Acuerdo Regional 4.
REG?7: Acuerdo Regional 7.
ACES5: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 5.

ACES®6: Acuerdo de
Complementacion
Econdémica 6.

ACEG-A: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 6, canasta A.
ACEG-B: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 6, canasta B.
ACES6-C: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 6, canasta C.
ACE51: Acuerdo de
Complementacion
Econémica 51.

ACE53: Acuerdo de
Complementacion
Econémica 53.

Pais parte del acuerdo celebrado
con México, de conformidad con
el apéndice 4.

No asentar datos.
(Vacio).
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ACEb55: Acuerdo de
Complementacion

Econdmica 55.

ACEG66: Acuerdo de

Complementacion
Econdmica 66.
AAP14: Acuerdo de Alcance
Parcial Numero 14.
AAP29: Acuerdo de Alcance
Parcial Numero 29.
AAP38: Acuerdo de Alcance
Parcial Numero 38.

e Numero de la constancia
emitida por la SE, conforme a
la regla 1.6.32.

AP- Aplica pago virtual.

Declarar cuando en el pedimento
se sefalen exclusivamente las
siguientes formas de pago: 5, 6,
8,9, 13, 14, 16, 18, 21 y 22 de
conformidad con el apéndice 13.

Sefialar la clave conforme a las

siguientes opciones:

1.  El pedimento se considerara
pagado una vez validado.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

clasificacion arancelaria a la
autoridad competente.

conformidad con lo siguiente:

1. Consulta en tramite.
2. Con resolucion de
clasificacion.

siguientes:
e AGJ cuando se declare la
clave 1.

e Numero de oficio de la
resolucion de clasificacion
arancelaria, cuando se
declare la clave 2.

2. Se requiere transmitir
archivo de confirmacién de
pago.
AR- Consulta arancelaria. Declarar consulta sobre | Clave que corresponda de|La opcion que aplique de las|No asentar datos.

(Vacio).

Aviso de transito.

Avisar sobre el transito interno a
la exportacion.

Este identificador no debera
declararse cuando se efectue la
consolidacién de carga conforme
a lo establecido en la regla 4.6.4.
y se declare el identificador TB a
nivel general.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

124!
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AV- Aviso electrénico de

Indicar en los previos de

1. De conformidad con la regla

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

importacion y consolidado el uso del aviso 7.3.3., fraccion XXX. (Vacio).
exportacion. electronico de importacion y|2. De conformidad con la regla

exportacion por cada remesa 3.7.32.

presentada ante el moédulo de

seleccién automatizado.

A3- Regularizacion de Identificar conforme a los | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancias supuestos de la clave de|corresponda, conforme a lo (Vacio).
(importacion documento A3 del apéndice 2. siguiente:
definitiva). 1. Regla 251,  excepto

vehiculos.
1A. Regla 25.1., una vez

iniciadas las facultades de
comprobaciéon por parte de
la autoridad.

2. Regla 252, wuna vez
iniciadas las facultades de
comprobacion por parte de

la autoridad.

2A. Regla 252, excepto
vehiculos.

3. Regla4.3.21.

4. (Derogado)

5. Regla 252, para
desperdicios.

6. Regla2.5.5.

7. (Derogado)

8. Regla 4.5.31., fraccion Il

9. No aplica.

10. Regla4.5.24.

11. Regla 2.5.7., primer parrafo.
12. Regla 2.5.7., sexto parrafo.
13. Regla 2.5.1., para vehiculos
14. Regla 2.5.2., para vehiculos.
15. Regla2.5.4.

16. (Derogado)
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17. (Derogado)
18. (Derogado)
19. Regla 3.6.11.
20. Regla4.2.18.
21. Regla 4.2.5.
22. (Derogado)

23. Regla 2.5.3,,
vehiculos.

24. Regla4.5.7.

excepto

BB- Exportacién definitiva
y retorno virtual.

Identificar la exportacion
definitiva virtual de mercancia

1. No aplica.
2. Para la enajenacion de

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

(productos  terminados)  que mercancias en  recinto
enajenen residentes en el pais a fiscalizado.
recinto fiscalizado para la
elaboracion, transformacion o
reparacion.
BR- Exportacion temporal Identificar mercancias listadas (1. Regla4.4.5. No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

de mercancias en el Anexo 12. 2. No aplica. (Vacio).
fungibles y su
retorno.
B2- Bienes del articulo 2 Identificar las mercancias | Declarar la clave que | La opcién que aplique de acuerdo | La cuota aplicable

de la Ley del IEPS.

conforme al articulo 2, fraccion |,
incisos D) y/o H), de la Ley del
IEPS.

corresponda de conformidad con
el articulo 2 de la Ley del IEPS:

D- Para la fraccién |, inciso D)
H-  Para la fraccion I, inciso H)

a los bienes senalados en el
articulo 2, fraccion | de la Ley del
IEPS, de acuerdo a lo siguiente:

Para la clave D senalar:

1a. Combustibles Fosiles —
Gasolina menor a 92
octanos.

1b. Combustibles Fésiles —
Gasolina mayor o igual a 92
octanos.

1c. Combustibles
Diésel.

2. Combustibles no fésiles.

Para la clave H senalar:

1. Propano.

Foésiles —

de conformidad
con el articulo 2,
fraccion |, incisos
D) y/o H) de la Ley
del IEPS.

4!
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Butano.

Gasolinas y gas avion.
Turbosina y otros kerosenos.
Diésel.

Combustoleo.

Coque de petroleo.

Coque de carboén.

9. Carboén mineral.

10. Otros combustibles fosiles.

©ONOoOOR~LDN

Candado electronico.

Identificar el uso del Candado
electrénico.

Numero del Candado electrénico.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

Carta de cupo.

Identificar las mercancias que se
almacenaran en depdsito fiscal.

Numero consecutivo de la carta
de cupo, asignado por el almacén
general de depdsito.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

Certificado con
dispensa temporal.

Declarar la informacion relativa a
los certificados con dispensa de
acuerdo al Tratado de Libre
Comercio correspondiente.

Numero de la Decision en la cual
se publico la dispensa que se
utiliza.

Fraccion arancelaria de los
insumos utilizados, autorizados
en la dispensa.

Volumen de los
insumos
utilizados,
autorizados en la
dispensa.

CE- Certificado de Declarar el certificado de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
elegibilidad. elegibilidad de mercancias no (Vacio).
originarias importadas bajo TLC.
CF- Registro ante |la Identificar a la empresa que | Numero de registro ante la SE. | Clave de la actividad econdmica | No asentar datos.
Secretaria de cuente con registro ante la SE de | (Anotar unicamente los ultimos 8 | de que se trate: (Vacio).
Economia de conformidad con el Decreto de la | caracteres del numero de|1. Comercio.
empresas ubicadas Franja o Region Fronteriza. registro). 2 Hotel.
?n la franja © reglon 3. Restaurante.
ronteriza.
4 Desmantelamiento de
unidades.

5.  Otros servicios.

CF-

Preferencia
arancelaria para
empresas ubicadas

en la franja o region
fronteriza.

Declarar tasas preferenciales
conforme al Decreto de la Franja
0 Regidn Fronteriza.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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Cl-

Certificacion en
materia de IVA e
IEPS.

Identificar las operaciones de las
empresas que hayan obtenido la
certificacion en materia de IVA e
IEPS.

Declarar la clave que
corresponda conforme a o
siguiente:

A Regla7.1.2.
AA Regla 7.1.3., fraccion I.
AAA Regla 7.1.3., fraccion II.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

B Regla 7.1.2., apartado A,
tercer parrafo.
CR- Recinto fiscalizado. Identificar el recinto fiscalizado | Clave del recinto fiscalizado | Clave del recinto fiscalizado | (Derogado)
en el que se encuentre la|conforme al apéndice 6. conforme al apéndice 6,

mercancia en depodsito ante la
aduana o para su introduccion al
mismo.

identificar el recinto de salida,
cuando se realice la transferencia
entre recintos, en operaciones de
exportacion, en términos de la
regla 2.3.5., fraccion V.

CS- Copia simple.

Declarar uso de copia simple en
el despacho de las mercancias
al amparo de la regla 3.1.21,,
fraccion 111, inciso b).

Nudmero total de vehiculos.

Declarar la clave que aplique de
acuerdo al tipo de mercancias:

1. Animales vivos.

2. Mercancia a granel de una
misma especie.

3. Laminas y tubos metalicos
y alambre en rollo.

4, Operaciones efectuadas por
la  industria  automotriz
terminal o manufacturera de
vehiculos de autotransporte
y las comercializadoras de
vehiculos nuevos.

No asentar datos.
(Vacio).

C5- Deposito fiscal para

la industria
automotriz.

Identificar a la industria
automotriz terminal autorizada.

Numero de autorizacién para
depésito fiscal de la industria
automotriz.

INI: ~ Clave utilizada para
identificar el informe del
inventario inicial de la IAT.

DES: Clave utilizada para

identificar los informes de
descargos de mercancias

introducidas a depdsito
fiscal que fueron
destruidas, o bien para

identificar las mercancias a

No asentar datos.
(Vacio).
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ser importadas en definitiva
(con clave de pedimento
F3) cuando resulten de un
proceso de destruccion y
que seran reportadas en el
informe de descargos.
DON: Clave utilizada para
identificar los informes de
descargos de mercancias
introducidas a depdsito
fiscal que fueron donadas.
AF: Clave utilizada para
identificar la extraccion de
depodsito fiscal del activo fijo.

DA- Despacho anticipado.

Indicar que se trata de una
operacion de comercio exterior
que se sujeta a despacho
anticipado.

No asentar datos. (Vacio).

Declarar la clave F cuando se
trate de una operacién en full.

No asentar datos.

(Vacio).

DC- Clasificacion del
cupo.

Identificar el tipo de
utilizado.

cupo

Declarar la clave que

corresponda al tipo de cupo:

1. Unilateral.

2. Al amparo de tratados de
libre comercio.

3. Al amparo de ALADI.

4. Al amparo de decretos de
frontera o de region.

5. Para paises miembros de la
OMC.

6. De productos calificados de
los EUA y que no se han
beneficiado del programa
“Sugar Re-Export Program”
del mismo pais.

7. Autorregulado.

No asentar datos. (Vacio).

Para el numeral 4 del

complemento 1:

1. Al amparo del Decreto de
la  Franja o Region
Fronteriza.

2. Al amparo del “Decreto de

la zona libre de Chetumal’,
publicado en el DOF el 31
de diciembre de 2020 y sus
posteriores modificaciones.

No asentar datos.

(Vacio).

DD- Despacho a domicilio
a la exportacion.

Declarar que se cuenta con
autorizacion para el despacho de
las mercancias por lugar distinto
o en dia u hora inhabil.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).
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DE- Desperdicios.

Indicar que se trata de
desperdicios derivados de los
procesos productivos de
mercancias que se hubieran
importado temporalmente por
empresas con Programa IMMEX.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

DH- Datos de importacién
de hidrocarburos.

Identificar el medio de transporte
y, en su caso, el medidor con el
que cuenta.

Tratdandose de importacién por
medio de ductos deberan
declararse los complementos
1y2.

Tratdndose de importacién por
medios distintos de ductos
debera declararse el
complemento 2.

No obstante lo anterior, podran
declararse ambos complementos
cuando se requieran.

Tratdndose de la importacion de
las mercancias identificadas en el
Anexo 14 de las RGCE que
ingresen a territorio nacional por
medio de ductos, se debera
declarar el numero de serie del
medidor con que cuente el ducto.

Tratandose de la importacion de
las mercancias identificadas en el
Anexo 14 de las RGCE que
ingresen a territorio nacional, se
debera declarar el numero de
permiso otorgado por la Comision
Reguladora de Energia al
proveedor del ftransporte que
trasladara la mercancia de la
entrada a territorio nacional a su
destino.

En caso que el proveedor del
transporte de las mercancias de
que se trate no requiera permiso
por parte de la Comision
Reguladora de Energia, se
debera declarar la clave:

1. No aplica.

No asentar datos
(Vacio).

DI- Documento de
incrementable (CFDI
o documento
equivalente).

Declarar el folio del CFDI o
documento equivalente
correspondiente al incrementable
de la contratacién del servicio de
la importacion de un vehiculo

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

Declarar numero
de folio del CFDI o
documento
equivalente.

usado, conforme a la regla
3.5.10.
DN- Donacién por parte Indicar que se trata de la|No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
de las empresas con donacién de desperdicios, (Vacio).
programa IMMEX. maquinaria ylo equipos
obsoletos.
DP- Introduccion y Identificar a los articulos | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
extraccién de promocionales, de conformidad (Vacio).

depdsito fiscal para
exposicion y venta de
articulos
promocionales.

con laregla 4.5.27.
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DR- Rectificaciéon por

discrepancia

Rectificar los datos asentados en
el pedimento, de conformidad

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

documental. conlaregla4.5.7.
DS- Destruccion de Indicar la  destrucciéon  de | Numero de acta de hechos. No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancias en mercancias extranjeras y (Vacio).
depdsito fiscal para la nacionales, conforme a la regla
exposicion y venta. 4.5.22.
DT- Operaciones sujetas Sefialar supuesto de aplicacion | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
al articulo 2.5 del T- para la determinacion y pago del | corresponda, conforme a lo (Vacio).
MEC. IGI de los insumos no originarios | siguiente:
de la region del T-MEC. 1. No aplica.
2. Regla1.6.12.
3. Regla1.6.13.
4. Regla 1.6.17., segundo
parrafo.
5. No aplica.
6. No aplica.
7. No aplica.
8. Regla 1.6.14.

(determinacion y pago en
pedimento complementario).
9a. Regla 1.6.14.
(determinacion y pago en
pedimento de retorno).

9b. No aplica.
10. No aplica.
11. No aplica.
12. No aplica.
13. No aplica.
14. No aplica.
15. No aplica.
16. No aplica.
17. No aplica.
18. Regla 4.3.13., fraccion Il
19. No aplica.
20. No aplica.

21. No aplica.
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22. No aplica el articulo 2.5 del
T-MEC, conforme a la regla
1.6.14., o cuando la tasa es
0% o tasa exenta, de
conformidad con la
preferencia arancelaria
aplicada por PROSEC,
Regla 82, acuerdos
comerciales suscritos por
México o TIGIE.

DU- Operaciones sujetas
a los arts. 14 del
Anexo Il de Ila
Decision, 15  del
Anexo | del
TLCAELC o al ACC.

Sefialar el supuesto de
aplicacion para la determinacién
y pago del IGI de los insumos no
originarios conforme a |la
Decision, TLCAELC o al ACC.

Declarar la clave que
corresponda, conforme a o
siguiente:

1. No aplica.

Regla 1.6.12.

Regla 1.6.13.

Regla 1.6.17.

No aplica.

No aplica.

No aplica.

Regla 1.6.15., fraccion .

No aplica.

0. Regla 1.6.15., fraccién il
(determinacién y pago en
pedimento de retorno).

2 OENO U A WN

11. No aplica.

12. No aplica.

13. No aplica.

14. No aplica.

15. No aplica.

16. Regla 4.3.13., fraccion Il

17. No aplica.

18. No aplica.

19. No aplica.

20. Regla 4.5.31., fraccion Il o
7.3.3., fraccion VI
(determinacién y pago se
efectuara mediante

pedimento complementario).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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21. No aplica el articulo 14 del
Anexo lll de la Decision, el
15 del Anexo | del TLCAELC
o el ACC, conforme a lo
sefalado en la regla 1.6.15.,
fracciones Il y V.

DV- Venta de mercancias

Declarar autorizacion para la

Numero de la autorizacion

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

a misiones venta de mercancias a misiones | expedida por la SRE. (Vacio).
diplomaticas y diplomaticas y consulares o a los

consulares  cuando organismos internacionales,

cuente con franquicia regla 4.5.25.

diplomatica.

EA- Excepcion de aviso Exceptuar la presentacion del | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
automatico de aviso automatico a que se refiere [ corresponda a las siguientes (Vacio).
importacién/exportaci el Anexo 2.2.1. Clasificaciéon y | excepciones:
on. codificacion de mercancias cuya|1. No es para conduccion

importacion y exportacion esta eléctrica.

sujeta al requisito de permiso |, N es para construccion de
previo o aviso automatico por torres de conduccidn
parte de la Secretaria de eléctrica

Economia del “Acuerdo por el 3 Es t .t d ,

que la Secretaria de Economia | *- ts to_lqnae € cascara to
emite Reglas y criterios de oma I'do (comur;mente
caracter general en materia de conc;)m o como omate
comercio exterior”, publicado en ver e):

el DOF el 09 de mayo de 2022 y |4-  No aplica.

sus posteriores modificaciones.

EB- Envases y Identificar los envases vy |Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

empaques. empaques reutilizables  de | corresponda: (Vacio).
empresas con Programa IMMEX | 1.  Pglets.
y a los que se refiere la regla |, contenedor de plastico.
4.3.3.
3. Charolas.
4. Racks.
5. Dollies.
6. Canastillas plasticas.
7. Ofros.
8. Envases y empaques a que

se refiere la regla 4.3.3.
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EC- Excepcion de pago
de cuota
compensatoria.

Indicar que la mercancia no se
encuentra sujeta al pago de
cuota compensatoria.

Declarar el
corresponda,
siguiente:

supuesto  que
conforme a lo

1. Las caracteristicas de la
mercancia no obligan al
pago de cuota
compensatoria.

2. El valor en aduana excede
el valor minimo establecido.

3. El fabricante no esta sujeto
al pago de cuota
compensatoria.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

ED- Documento
digitalizado.

Identificar a un documento
digitalizado anexo al pedimento.

Numero de referencia emitido por
Ventanilla Digital.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

EF- Estimulo fiscal.

Sefalar cuando apliquen el
Decreto por el que se establece
un estimulo fiscal a la
importacién o enajenacion de los
productos que se indican.

Declarar el supuesto que
corresponda conforme a la
mercancia de que se trate:

1. Jugos, néctares y otras
bebidas, conforme al
“Decreto que compila
diversos beneficios fiscales
y establece medidas de
simplificacion administrativa”
publicado en el DOF el 26
de diciembre de 2013 y sus
posteriores modificaciones.

2. Turbosina, conforme al
“Decreto que compila
diversos beneficios fiscales
y establece medidas de
simplificacion
administrativa”, publicado en
el DOF el 26 de diciembre
de 2013 y sus posteriores
modificaciones.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

129!

TVIDIAO OordvId

9707 Op 0IoUd dp G| saAdN(f



3. Chicles y goma de mascar,
conforme al “Decreto que
compila diversos beneficios
fiscales y establece medidas
de simplificacion
administrativa”, publicado en
el DOF el 26 de diciembre
de 2013 y sus posteriores
modificaciones.

4.  Vehiculos usados
importados en definitiva de
conformidad con el “Decreto
por el que se fomenta la
regularizacién de vehiculos
usados de procedencia
extranjera”, publicado en el
DOF el 19 de enero de 2022
y sus posteriores
modificaciones.

El- Autorizacion de Identificar el local autorizado de | Numero del oficio de autorizacién. | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
depdsito fiscal depdsito fiscal, de conformidad (Vacio).
temporal para con la regla 4.5.29.
exposiciones
internacionales de
mercancias.

EM- Empresa de Identificar a las empresas de|Clave de la empresa de |No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mensajeria y mensajeria y paqueteria. mensajeria y paqueteria. (Vacio).
paqueteria.

EN- No aplicacion de la Identificar que la mercancia no|e Declarar la clave de|Declarar la NOM que se|Numeral de Ila

Norma Oficial

Mexicana.

esta sujeta al cumplimiento de la
NOM de conformidad con:

. Las reglas 2.4.10.,2.4.11.y
2.4.12., asi como el Anexo
2.4.1 del “Acuerdo por el
que la Secretaria de
Economia emite Reglas y

criterios de caracter
general en materia de
comercio exterior”,

publicado en el DOF el 09
de mayo de 2022 y sus
posteriores modificaciones.

excepcion valida conforme a
las siguientes opciones:
ENOM- Mercancia
exceptuada en términos de la
propia NOM.

U- Por no estar comprendida
en la acotacién unicamente
del Acuerdo.

E- Por estar comprendida en
la acotacion “excepto” del
Acuerdo.

exceptua.

NOM que
exceptua, cuando
en el
complemento 1 se
declare la clave
ENOM.
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Politicas y procedimientos
para la evaluacion de la
conformidad.

Procedimientos de
certificacion y verificacion
de productos sujetos al
cumplimiento de NOM'’s,
competencia de la SE.

EIR- Por no estar sujeta
al  cumplimiento de |la
NOM-016-CRE-2016,

Especificaciones de calidad
de los petroliferos publicada
en el DOF el 29 de agosto de
2016 'y sus posteriores
modificaciones, de
conformidad con el “Acuerdo
por el que la Secretaria de
Economia emite Reglas y
criterios de caracter general
en materia de comercio
exterior”, publicado en el
DOF el 09 de mayo de 2022
y sus posteriores
modificaciones.

REGLA2410- Conforme a la
regla 2.4.10 del “Acuerdo por
el que la Secretaria de
Economia emite Reglas y
criterios de caracter general
en materia de comercio
exterior”, publicado en el
DOF el 09 de mayo de 2022
y sus posteriores
modificaciones.

ART13- Conforme al articulo
13 de las “Politicas vy
procedimientos”.

La fraccidon que corresponda
de la regla 2411 del
“Acuerdo por el que la
Secretaria de  Economia
emite Reglas y criterios de
caracter general en materia
de comercio exterior”,
publicado en el DOF el 09 de
mayo de 2022 vy sus
posteriores  modificaciones,
conforme a lo siguiente: VI,
IX, IXBIS, X, Xl, XIV, XVI
y XVII.
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FR- Mercancia exceptuada de
acreditar el cumplimiento de
las disposiciones técnicas
IFT-004-2016 e IFT-008-
2015 en el punto de entrada
al pais, para empresas
ubicadas en la region
fronteriza 'y la franja
fronteriza que cuenten con
registro como empresa de la
frontera en términos del
‘Decreto de la Franja o
Region Fronteriza”, y estén
destinadas a permanecer en
dicha franja y regiones
fronterizas.

EO —Emisor del certificado
de origen.

Declarar en operaciones de
importacién, el caracter del
sujeto que certifica el origen de
la mercancia, cuando se aplique
trato arancelario preferencial al
amparo de un acuerdo comercial
o tratado de libre comercio en el
que el Estado mexicano sea
parte.

Declarar la clave que
corresponda, conforme a lo
siguiente:

1. Productor / Exportador.

2.  Importador.

3.  Autoridad Extranjera.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

EP- Declaracion de
CURP.

Identificar el tipo de excepcion
para no declarar el RFC.

Declarar la clave que
corresponda de conformidad con:
1. Amas de casa.

2.  Estudiantes.

3. Importacién definitiva de
vehiculos usados con clave
de pedimento A1.

4. Importacién definitiva de
vehiculos usados con clave
de pedimento A3, de
conformidad con el “Decreto
por el que se fomenta la
regularizacién de vehiculos
usados de procedencia
extranjera”, publicado en el
DOF el 19 de enero de 2022
y sus posteriores
modificaciones.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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EP- Excepcion de Identificar el tipo de excepcién | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
inscripcion al padron de conformidad con lo | corresponda de conformidad con (Vacio).
de importadores. establecido en la regla 1.3.1. laregla1.3.1.:

C — Para la fraccion XXI.
H — Para la fracciéon XVII.
J— Para la fraccion XVIII.
K- Para la fraccion Il.

O — Para la fraccién XIV.
P — Para la fraccion XVI.

ES- Estado de la Unicamente para determinar la | Declarar la clave que | En los casos en que se declaren | No asentar datos.

mercancia. aplicacién de regulaciones o | corresponda: mercancias  remanufacturadas, | (Vacio).

restricciones no arancelarias, de | N = Nuevos. debera declararse el Tratado de

conformigiad con el esltado dedla U— Usados. que se trate:

mercancia; o para el caso de . i -

mercancias rF:amanufacturadas R - Reconstruidos. ;I(—)SM IEECS:{adOS Uniggzta&zxi(;::g:

importadas  con  tratamiento | RM— Remanufacturados. los Estados Unidos de América y

arancelario  preferencial  del Canada.

TIPAT o T-MEC. TIP.-  Tratado Integral y
Progresista de Asociacion
Transpacifico.

EX- Exencion de cuenta Indicar  excepcidn de la|1. Valor igual o superior al|No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
aduanera de presentacion de la cuenta precio estimado conforme al | para efectos del numeral 28 del | (Vacio).
garantia. aduanera de garantia de segundo parrafo de la regla | complemento 1, asentar la clave

mercancias sujetas a precio 1.6.29. del registro de identificacién que
estimado. 2. No aplica. corresponde al proveedor en el

3. No aplica. extranjero que hubiera efectuado

4. No aplica. la enajenacion del vehiculo de

. que se trate.

5.  No aplica.

6. No aplica.

7. No aplica.

8. No aplica.

9. No aplica.

10. No aplica.

11. No aplica.

12. No aplica.

13. No aplica.

14. No aplica.

15. No aplica.
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.
26.

27.

No aplica.
No aplica.
No aplica.
No aplica.
No aplica.
No aplica.

Vehiculo no descrito en el
Anexo 2 de la Resoluciéon de
precios estimados, por no
estar incluida la fraccion
arancelaria y NICO o no
encontrarse dentro de los
afilos modelo sujetos a dicho
anexo.

Importacion de vehiculos
realizada al amparo de una
franquicia diplomatica de
conformidad con el articulo
62, fraccion | de la Ley.

Importacion de vehiculos
especiales o adaptados que
sean para su uso personal a
que se refiere el articulo 61,
fraccion XV de la Ley.

No aplica.

Las realizadas por
empresas que se dedican al
desmantelamiento de
vehiculos automotores
usados, al amparo del
“Decreto de vehiculos
usados”.

Vehiculos con peso bruto
vehicular inferior o igual a
8,864  kilogramos, cuyo
nimero de serie o afo-
modelo tiene una
antigliedad igual o mayor a
treinta afios respecto al afio-
modelo vigente.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Importacion de vehiculos
usados de conformidad con
el Articulo Décimo Primero
de la Resolucién de precios
estimados.

Valor igual o superior al
precio estimado, conforme
al anexo 3 de la Resolucién
de precios estimados.

Las exentas del pago del IGI
conforme a los acuerdos
comerciales o tratados de
libre comercio de los que el
Estado Mexicano sea Parte
y se encuentren en vigor
(regla 1.6.29., fraccioén V).
Valor igual o superior al
precio estimado, conforme
al Anexo 4 de la Resolucién
de precios estimados.

La importacion definitiva de
vehiculos usados, realizada
de conformidad con el
“Decreto por el que se
fomenta la regularizacién de
vehiculos usados de
procedencia extranjera”,
publicado en el DOF el 19
de enero de 2022 y sus
posteriores modificaciones.
Valor igual o superior al
precio estimado, conforme
al Anexo 5 de la Resoluciéon
de precios estimados.

Se trata de mercancia
destinada al régimen de
recinto fiscalizado
estratégico para
elaboracion, transformacion
O reparacion.
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FC- Fraccion Sefalar la fraccion arancelaria | Se deberan declarar las claves de | Fraccion arancelaria | NICO que
correlacionada. que corresponda cuando exista [ acuerdo con el supuesto que | correlacionada. corresponda.
un cambio en la fraccién | corresponda:
arancelaria entre la fecha de|1. Cuando la fraccion
entrada de la mercancia a arancelaria declarada en el
territorio nacional y en la fecha complemento 2 pertenezca
de pago del pedimento vigente. a la tarifa anterior.
2. Cuando la fraccion
arancelaria declarada en el
complemento 2 corresponda
a la nueva tarifa.

FI- Factor de Actualizar las contribuciones | Factor de actualizacién (numérico | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
actualizacion con aplicando factor de actualizacion | truncado a 4 decimales). (Vacio).
indice nacional de con base en el INPC.
precios al
consumidor.

FR- Fecha que rige. Declarar cuando la fecha de|1. Tipo de cambio es el de la | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

entrada es igual a la fecha de fecha de pago (Se considera (Vacio).
pago, en aduanas con depdsito pago anticipado).
ante la aduana. 2. No aplica.

FT- Folio de tramite Operaciones en las que se | No asentar datos. (Vacio) Numero de folio de tramite [ No asentar datos.
generado por la requiera presentar anexo al generado por la Ventanilla Digital. | (Vacio).
Ventanilla Digital. pedimento una constancia, aviso

o solicitud de autorizacion a que
se refiere el tercer parrafo de la
regla 2.4.12.

FV- Factor de Actualizar las contribuciones | Factor de actualizacion (numérico | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
actualizacion con aplicando factor de actualizacion | truncado a cuatro decimales). (Vacio).
variacién cambiaria. con base en el tipo de cambio.

F8- Depdsito fiscal para . Introduccidon de mercancia | Supuesto 1: No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

exposiciéon y venta
(mercancias
nacionales o]
nacionalizadas).

nacional o nacionalizada a

deposito fiscal para
exposicion y venta,
conforme a la regla 4.5.19.,
fraccion Il.

Il.  Exportacién definitiva
virtual de mercancia

nacional o nacionalizada
conforme a la regla 4.5.19.,
fraccion Il.

La clave en el RFC del proveedor
nacional que enajena las
mercancias.

Supuesto 2:

La clave en el RFC de la empresa
autorizada que recibe las
mercancias, a destinar al régimen
de depésito fiscal para exposicion
y venta.

(Vacio).
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Ill.  Extraccion de depdsito
fiscal de mercancias por
devolucion para
reincorporarse al mercado
nacional, conforme a la
regla 4.5.23., fraccion Il.

IV. Desistimiento del régimen
de exportacion definitiva de
las mercancias a depdsito

fiscal por devolucion,
conforme a la regla 4.5.23.,
fraccion Il.

Supuesto 3:

La clave en el RFC del proveedor
nacional que recibe las
mercancias en devolucion.

Supuesto 4:

La clave en el RFC de la empresa
autorizada a destinar al régimen
de depdsito fiscal para exposicion
y venta que realiza la devolucion
de las mercancias.

GA- Cuenta aduanera de
garantia.

Indicar la presentacion de una
cuenta aduanera de garantia.

1. No aplica.

2. Mercancia contenida en el
Anexo 2 de la Resoluciéon de
precios estimados.

3.  Mercancia contenida en el
Anexo 3 de la Resoluciéon de
precios estimados.

4. Mercancia contenida en el
Anexo 4 de la Resoluciéon de
precios estimados.

5.  Mercancia contenida en el
Anexo 5 de la Resolucion de
precios estimados.

6. Mercancia destinada al
régimen de recinto
fiscalizado estratégico para
el manejo, almacenaje,
custodia, exhibicion, venta o
distribucion.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

Gl- Garantia IMMEX.

Mercancia importada de forma
temporal por empresas con
Programa IMMEX al amparo del
esquema de garantia a que se
refiere el articulo 5, fraccion IV
del Decreto IMMEX.

Numero de Folio Unico de la
Garantia otorgado por la VUCEM.
Al registro en el esquema de
garantia IMMEX.

Monto que sera descargado
conforme al esquema de garantia
del articulo 5, fraccion IV del
Decreto IMMEX, de acuerdo al
resultado de la unidad de medida
de la tarifa por el factor de
conversion establecido por la SE.

No asentar datos.
(Vacio).
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GS- Exportacion temporal Identificar mercancias | Marca del dispositivo. Nudmero de serie del dispositivo. Modelo del
y retorno de acompafadas por un dispositivo dispositivo.
dispositivos electrénico, o de radiofrecuencia
electrénicos que de localizaciéon, distinto de los
establece la regla integrados en los medios de
3.7.33. transporte, de conformidad con

la regla 3.7.33.

G9- Transferencia de Indicar que la operacién se | Declarar el numero o la clave en | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancias que se realiza conforme a la regla|el RFC, segun corresponda al (Vacio).
retiran de un recinto 4.8.7., fraccién |, inciso c), | supuesto aplicable:

fiscalizado
estratégico no
colindante con la
aduana, para
importacion definitiva
de residentes en
territorio nacional.

segundo parrafo.

e Numero de autorizacion del
recinto fiscalizado
estratégico.

La clave en el RFC de la
empresa que recibe.

HC- Operaciones del Indicar que se ftratan de | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
sector de operaciones conforme a lo | corresponda: (Vacio).
hidrocarburos. establecido en la regla 3.7.32. 1. Regla 3.7.32., fraccion |,

inciso a).

2. Regla 3.7.32., fracciéon |,
inciso b).

3. Regla 3.7.32., fraccion I,
inciso c).

HI- Tipo de gasolina. Declarar dependiendo el indice | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

de octanaje. corresponda, conforme a lo (Vacio).

siguiente:

1. Gasolina regular (gasolina
con un indice de octano
minimo de 87).

2. Gasolina Premium (gasolina
con un indice de octano
minimo de 91).

IA-

Certificado de
aprobacion para
produccion de partes
aeronauticas.

Identificar a las
inscritas en el padron de
Produccién Aeroespacial que
cuentan con el Certificado de
Aprobacion para  Produccion
emitido por la SICT.

empresas

Numero de certificado.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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IC- Empresa certificada. Sefalar que se trata de una | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
empresa certificada. corresponda, conforme a lo (Vacio).
siguiente:
A. Regla7.1.4., apartado A.
O. Regla 7.1.4., primer parrafo
y apartados B, C, D, E, F
y G.

ID- Importacion definitiva . Importacion definitiva de | Numero de oficio de autorizacion, | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
de vehiculos o en vehiculos con autorizacién. [ ademas, se deberan poner las (Vacio).
franquicia diplomatica Il.  Importacion definitiva de | iniciales AGJ.
con autorizacion de la vehiculos en franquicia
AGJ. diplomatica con

autorizacion.

IF- Registro ante |Ia Identificar a la empresa de la|Numero de registro ante la|Tipo de actividad econémica que | No asentar datos.
Secretaria de regiéon que cuente con registro | Secretaria de Economia. desarrollara de acuerdo al | (Vacio).
Economia de ante la Secretaria de Economia articulo Segundo, fraccion | del
empresas ubicadas de conformidad con el “Decreto “‘Decreto de la zona libre de
en la region fronteriza de la zona libre de Chetumal”, Chetumal”, publicado en el DOF
de Chetumal. publicado en el DOF el 31 de el 31 de diciembre de 2020 y sus

diciembre de 2020 vy sus posteriores modificaciones.
posteriores modificaciones.

IF- Preferencia Declarar las tasas preferenciales | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
arancelaria para correspondientes conforme al (Vacio).
empresas ubicadas “Decreto de la zona libre de
en la region fronteriza Chetumal”, publicado en el DOF
de Chetumal. el 31 de diciembre de 2020 y sus

posteriores modificaciones.

ll- Inventario inicial de Declarar descargo del inventario | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
empresas inicial. (Vacio).
denominadas  Duty
Free.

IM- Empresas con Indicar el numero de | Numero de autorizacion. No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
programa IMMEX. autorizacion de empresa IMMEX (Vacio).

proporcionado por la SE, incluso
RFE que cuenten con dicho
programa.
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IN-

Incidencia.

Indicar el supuesto en que se
realiza la rectificacion.

Declarar la clave que conforme a
la regla vigente aplique, o la que
corresponda de conformidad con
el resolutivo séptimo de la Cuarta
Resolucion de Modificaciones a
las Reglas de Caracter General
en Materia de Comercio Exterior,
para 2011, publicada en el DOF
el 15 de diciembre de 2011:

1. Regla 3.7.21., fracciéon |,
inciso b), primer parrafo.

Regla 3.7.21., fraccion |,
inciso a), numeral 1.

No aplica.

Regla 7.3.3., fraccion lIl.
Regla 7.3.3., fraccion XV.
Regla 7.3.3., fraccién XVI.
No aplica.

No aplica.

No aplica.

No aplica.

Regla 3.5.1., fraccion I,
inciso h).

No aplica.

N

= =2 O 0o N O O b W

— —
Sl

Regla 2.4.4., o, en su caso,
la regla 3.1.23.

14. Regla 3.7.25.,
parrafo.

15. Regla 3.7.21., fraccion |,
inciso c).

16. Regla 7.3.3., fraccion XV.

17. (Derogado)

18. (Derogado)

19. Regla 7.3.3., fraccion Il.

primer

Numero de acta cuando en el
complemento 1 se declare la
clave 1,2,4,5,6 0 14.

En caso de que el acta se genere
en el primer reconocimiento se
debera declarar conforme a los
criterios de SIRESI.

En otro caso no declarar datos.

En caso de
declarar el niumero
de acta en el
complemento 2,
indicar la clave
que corresponda
al tipo de acta:

1. Primer
reconocimiento.

2. No aplica.

3. Toma de
muestras.

4. Verificacion de
mercancias en
transporte.
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IR- Recinto fiscalizado Declarar la clave del RFE del [Clave del administrador del|Indicar la ubicaciéon del recinto | Clave del
estratégico. inmueble habilitado. inmueble habilitado para la | fiscalizado estratégico. autorizado  para
Declarar la clave del autorizado | introduccién de mercancias al|1. En colindancia con la | destinar
para destinar mercancias al | régimen de RFE. Aduana. mercancias al
régimen de RFE. 2. En la circunscripcion de Ila | "€gimen de RFE.
aduana.

IS- Mercancias exentas Identificar mercancias por las | Declarar la fraccién del articulo 61 | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
de impuestos al que no se pagan los impuestos [de la Ley que aplica a la (Vacio).
comercio exterior. al comercio exterior al amparo | operacion.

del articulo 61 de la Ley.

J4- Retorno de Retorno de mercancia extranjera [ 1.  Mercancia extranjera que se | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancia de de recinto fiscalizado someti®6 a un proceso de (Vacio).
procedencia estratégico. elaboracion, transformacion
extranjera. 0 reparacion.

2. Mercancia extranjera que se
retorna en su mismo estado.

LD- Despacho por lugar Declarar autorizaciéon para el | La clave en el RFC de la persona | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
distinto. despacho aduanero por lugar | autorizada. (Vacio).

distinto, conforme a lo
establecido en el articulo 10 de
la Ley.

LP- Lista de escaso Identificar cuando la mercancia | Declarar el numero de producto | Declarar el numero de producto | Declarar el

abasto. haya sido producida con | que le corresponda al material de | que le corresponda al segundo | nUmero de
materiales de escaso abasto|escaso abasto listado en la|material de escaso abasto, | producto que le
listados en el Apéndice 1 del|primera columna del Apéndice 1 |listado en la primera columna del | corresponda al
Anexo 4-A del TIPAT. del Anexo 4-A del TIPAT. Apéndice 1 del Anexo 4-A del | tercer material de
TIPAT. escaso abasto
De no existir un segundo material | listado  en la
listado, no asentar datos. (Vacio). | Primera  columna
del Apéndice 1 del
Anexo 4-A del
TIPAT.

De no existir un
segundo material
listado, no asentar

datos. (Vacio).

LR- Importacion por Sefalar que se trata de|1. Operaciones realizadas al|No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
pequefios importacion de  mercancias amparo de la regla 3.7.1. (Vacio).
contribuyentes. mediante pedimento

simplificado.
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MA- Embalajes
madera.

de [P

Sefialar que se ftrata de
embalajes de madera que
cumplen  con la  “Norma
Oficial Mexicana NOM-144-
SEMARNAT-2017, que
establece las medidas
fitosanitarias y los requisitos de
la marca reconocidas
internacionalmente para el
embalaje de madera que se
utiliza en el comercio
internacional de bienes 'y
mercancias” publicada en el
DOF el 22 de febrero de 2018.

No asentar datos (Vacio).

No asentar datos (Vacio).

No asentar datos
(Vacio).

MB- Marbetes
precintos.

ylo|P

Declarar marbetes y/o precintos
que se coloquen en envases que
contengan bebidas alcohdlicas,
de conformidad con la regla
5.1.7. de la RMF.

Numero de serie de marbetes y/o
precintos.

Inicio de secuencia de marbetes
y/o precintos.

Fin de secuencia
de marbetes y/o
precintos.

MC- Marca.

Marca nominativa, innominada,
tridimensional o mixta, que
identifica el producto.

1.  Si el importador es el titular
de los derechos marcarios y
se encuentra registrada en
el Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial.

Se debera de asentar el nimero
de registro otorgado por el
Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial.

Indicar el tipo de
marca:

1. Nominativa.
2. Innominada.
3. Tridimensional.
4. Mixta

2. Licencia, convenio o
autorizacion para el uso y
distribucién de la marca.

1.  Sin registro en el Instituto
Mexicano de la Propiedad
Industrial.

2. Numero de registro
otorgado por el Instituto
Mexicano de la Propiedad
Industrial.

Indicar el tipo de
marca:

1. Nominativa.
2. Innominada.
3. Tridimensional.
4. Mixta.

3. Cuando la mercancia no
ostente ninguna  marca
nominativa, innominada,

tridimensional o mixta.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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4. Tratandose de
importaciones en las cuales
el importador no sea el
titular, ni cuente con
autorizacion de la marca
nominativa, innominada,
tridimensional o mixta, aun y
cuando esta se encuentre
registrada ante el Instituto
Mexicano de la Propiedad
Industrial, siempre y cuando
no se contravenga alguna
disposicién legal en materia
de propiedad industrial.

Indicar el tipo de marca:

1

2
3
4

Nominativa.
Innominada.
Tridimensional.
Mixta.

No asentar datos.
(Vacio).

Cuando la mercancia
ostente marca nominativa,
innominada, tridimensional o
mixta, sin registro otorgado
por el Instituto Mexicano de
la Propiedad Industrial.

5. Cuando el registro de la
marca nominativa,
innominada, tridimensional o
mixta, ante el Instituto
Mexicano de la Propiedad
Industrial, se encuentre en

Fecha de presentacion de

solicitud.

la

Indicar el tipo de
marca:

1. Nominativa.
2. Innominada.
3. Tridimensional.
4

tramite o pendiente de Mixta.
resolucion.
MD- Menaje de Sedalar para diplomaticos | Numero de autorizacion (Se | No asentar datos (Vacio). No asentar datos
diplomaticos. acreditados conforme al articulo | deberan declarar las letras y los (Vacio).
61 fraccion | de la Ley, articulo | digitos que conforman el nimero
90 y 91 del Reglamento y la|de oficio emitido por la Direccion
regla 3.2.8. General de Protocolo de la SRE,
con el cual se informa de la
franquicia de importacién o de
exportacion).
ME- Material de Indicar que la mercancia es |Declarar la fraccién arancelaria y | No asentar datos (Vacio). No asentar datos
ensamble. material de ensamble. NICO que corresponda: (Vacio).

9803.00.01 00 0 9803.00.02 00
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MI- Importacion definitiva Indicar para muestras | Declarar la clave que | Declarar el numero de [ No asentar datos.
de muestras amparadas bajo un protocolo de | corresponda conforme a o | autorizacion del protocolo que | (Vacio).
amparadas bajo un investigacion en  humanos, | siguiente: corresponda.
protocolo de conforme a la regla 3.1.4. 1. Productos quimicos.
investigacion. 2. Productos farmacéuticos.

MJ- Operaciones de Indicar para operaciones | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
empresas de realizadas conforme a la regla (Vacio).
mensajeria y 3.7.5., en relacién con la regla
paqueteria de 3.7.35., fracciones Il y lll, inciso
mercancias no a).
sujetas al pago de IGlI
e IVA.

MM- Importacion definitiva Indicar para mercancias | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
de muestras y destinadas a demostracién o | corresponda conforme a o (Vacio).
muestrarios. levantamiento de pedidos de | siguiente:

conformidad con la regla 3.1.2. 1. Juguetes.
2. Ofros.

MR- Registro para la toma Indicar que se trata de|Declarar el nimero de oficio de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
de muestras, mercancias estériles, | autorizacion emitido por la ANAM. (Vacio).
peligrosas o para las radiactivas, peligrosas o para las
que se requiera de que se requiera de instalaciones
instalaciones o] 0 equipos especiales para la
equipos  especiales toma de muestras, conforme a la
para la toma de las regla 3.1.3. y el Anexo 23.
mismas.

MS- Modalidad de Indicar la actividad de servicios | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
servicios de que corresponda a la empresa | corresponda conforme a o (Vacio).
empresas con con Programa IMMEX. siguiente:
programa IMMEX. 1. Abastecimiento, almacenaje

o} distribucion de
mercancias.

2. Clasificacion, inspeccion,
prueba o verificacion de

mercancias.

3. Operaciones que no alteren
materialmente las
caracteristicas de la

mercancia, de conformidad
con el articulo 15, fracciéon
VI del Decreto IMMEX, que
incluye  envase, lijado,
engomado, pulido, pintado o
encerado, entre otros.
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4. Integracion de juegos (kits)
o material con fines
promocionales y que se
acompafien en los
productos que se exportan.

5. Reparacion, retrabajo o

mantenimiento de
mercancias.

6. Lavanderia o planchado de
prendas.

7. Bordado o impresién de
prendas.

8. Blindaje, moadificacion o
adaptacion de  vehiculo
automotor.

9. Reciclaje o acopio de

desperdicios.

10. Disefio o ingenieria de

productos.

11. Disefio o ingenieria de
software.

12. Servicios soportados con
tecnologias de la
informacion.

13. Servicios de subcontratacion
de procesos de negocio
basados en tecnologias de
la informacién.

14. Otras actividades.

MT- Monto total del valor
en dolares a ejercer
por mercancia textil.

Declarar el importe estimado en
ddlares por mercancia textil
(Anexo lll, Decreto IMMEX) de
empresas IMMEX del Sector
Textil y Confeccién “8”.

Importe en dolares estimado a
ejercer en mercancia textil.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

MV- Afo-modelo del
vehiculo.

Indicar el afio y modelo del
vehiculo a importar y, en su
caso, el precio estimado que
corresponda.

Afo-modelo del vehiculo a 4

digitos.

Numero que corresponda
conforme al catalogo de precios
estimados.

Indicar el ndmero
de registro de
empresas

proveedoras de
antecedentes de
vehiculos usados.
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M7- Opinién favorable de

Declarar opinion favorable de la

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

la SE. SE, para las mercancias del (Vacio).
Anexo 12, conforme al articulo
116 de la Ley.

NA- Mercancias con Indicar las mercancias | Clave del acuerdo suscrito por | Pais parte del acuerdo celebrado | No asentar datos.
preferencia sefialadas en el acuerdo ALADI | México, al amparo del cual se|con México, de conformidad con | (Vacio).
arancelaria ALADI correspondiente. importa la  mercancia, de|el apéndice 4 del presente
sefialadas en el conformidad con lo siguiente: Anexo.

Acuerdo. REG2:  Acuerdo Regional 2.
REG3: Acuerdo Regional 3.
REG4: Acuerdo Regional 4.
REG7: Acuerdo Regional 7.
ACE®6: Acuerdo de

Complementacién
Econdmica 6.

ACEG6-A:  Acuerdo de
Complementacién
Econdmica 6,
canasta A.

ACEG6-B: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 6,
canasta B.

ACEG6-C: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 6,
canasta C.

ACEG6: Acuerdo de
Complementacion
Econdmica 66.

ACE53:  Acuerdo de
Complementacién
Econdémica 53.

ACE55:  Acuerdo de

Complementacion
Econdmica 55.
e Numero de la constancia

emitida por la SE conforme a
la regla 1.6.32.
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NE- Excepcion de cumplir
con el Anexo 21.

Identificar que la mercancia no
corresponde a las listadas en el
Anexo 21.

Declarar la

corresponda

siguiente:

15. No es Cianuro de bencilo
sus sales y derivados.

16. No es Fenilacetamida.

clave que
conforme a lo

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

17. No aplica.

18. No es Cloruro de
fenilacetilo, Fluoruro de
fenilacetilo, Bromuro de
fenilacetilo.

NR- Operacién en la que Identificar las operaciones | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
las mercancias no realizadas por empresas | corresponda: (Vacio).
ingresan a recinto certificadas, de mercancias que |1. Importacién o exportacion
fiscalizado. no ingresaron a  recinto de mercancias por

fiscalizado, de conformidad con empresas certificadas.
los lineamientos que para tal |2 No aplica.

efecto emita la ANAM, mismos

que se daran a conocer en el

Portal del SAT.

NS- Excepcién de | Mercancias que tienen | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
inscripcion en los acotacion en el Anexo 10 y [ corresponda conforme a lo (Vacio).
padrones de no se encuentran | siguiente:
importadores y sefialadas  expresamente
exportadores en la misma. 307- La mercancia tiene
sectoriales. 1. Muestras y muestrarios que acotacién en el Anexo 10 y

por sus condiciones no se encuentre sefialada

carecen de valor comercial,
de conformidad con la regla

expresamente en la misma.
308- Se trata de muestras y

3.1.2 muestrarios que por Ssus
condiciones carecen de
valor comercial.
NT- Nota de Tratado. Identificar la mercancia con | Clave del pais parte del Tratado [ La opcién que aplique de las|No asentar datos.

preferencia arancelaria prevista
en el Decreto por el que se
establezca la tasa aplicable del
IGI  para las mercancias
originarias de conformidad con
los Tratados de Libre Comercio
que México tenga suscritos.

celebrado con México, de
conformidad con el apéndice 4
del presente Anexo.

siguientes:

e Clave de la nota como lo
indica el apéndice del
decreto correspondiente.

e Numero del articulo que se
aplica de conformidad con el
decreto que corresponda
cuando el apéndice haya
sido suprimido del tratado.

(Vacio).
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NZ- Mercancia que no se
ha beneficiado del
“Sugar Re-Export
Program” de los
Estados Unidos de

Sefalar que se presenta
declaracion escrita del
exportador en la que manifieste
que la mercancia no se ha
beneficiado del programa.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

América.
OC- Operaciéon tramitada Identificar los pedimentos | Clave que corresponda de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
en fase de tramitados durante la fase de|acuerdo al sistema que se (Vacio).

contingencia.

contingencia de la Ventanilla
Digital o del SAAl para la
validacion del pedimento.

encuentre en contingencia, de

conformidad con lo siguiente:

VU- Ventanilla Digital
Mexicana de Comercio

Exterior.
VOCE- Validador de
Operaciones de

Comercio Exterior.

OE- Operador Econdémico
Autorizado.

Identificar a los proveedores
internacionales, que cuenten con
una certificacion vigente del
Operador Econémico Autorizado
en su pais, y se haya firmado un
Acuerdo de Reconocimiento
Mutuo con México.

Declarar el nimero de Operador
Econdmico Autorizado,
proporcionado por el proveedor.

Pais parte del Acuerdo celebrado
con México, de conformidad con
el apéndice 4.

No asentar datos.

(Vacio).

OM- Mercancia
de México.

originaria

Declarar que la mercancia es
originaria de México, de
conformidad con las reglas 3.2.7
y 3.4.14 del “Acuerdo por el que
la Secretaria de Economia emite
Reglas y criterios de caracter
general en materia de comercio
exterior”, publicado en el DOF el
09 de mayo de 2022 y sus
posteriores modificaciones.

Declarar la fracciéon arancelaria y
el NICO: 9807.00.01 00

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

OV - Operacion
vulnerable.

Unicamente para las mercancias
cuya clasificacion arancelaria se
encuentre listada en el Anexo A
de la “Resolucion por la que se
expiden los formatos oficiales de
los avisos e informes que deben
presentar  quienes realicen
actividades vulnerables”,
publicada en el DOF el 30 de
agosto de 2013.

1. Si la mercancia encuadra
dentro de la acotacion del
articulo 17, fraccion XIV de
la Ley Federal para la
Prevencion e Identificacion

de Operaciones con
Recursos de Procedencia
llicita.

No asentar datos. (Vacio)

No asentar datos.

(Vacio)
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2. La mercancia por su valor,
no encuadra en la acotacién
del articulo 17, fraccion XIV
de la Ley Federal para la
Prevencion e Identificaciéon
de Operaciones con
Recursos de Procedencia
llicita, considerando para la
determinacién del monto, el
valor comercial de la
mercancia consignado en el
pedimento entre la unidad
de medida.

3. La mercancia por sus
caracteristicas, no encuadra
en la acotacién del articulo
17, fraccion XIV de la Ley
Federal para la Prevencion
e Identificacion de
Operaciones con Recursos
de Procedencia llicita.

PA- Cumplimiento de la
Norma Oficial
Mexicana, para
verificarse en un
almacén general de
deposito autorizado.

Indicar que la NOM se cumplira
conforme a la regla 2.4.8 del
“Acuerdo por el que la Secretaria
de Economia emite Reglas y
criterios de caracter general en
materia de comercio exterior”,
publicado en el DOF el 09 de
mayo de 2022 y sus posteriores
modificaciones.

Clave de la Unidad Verificadora.

Declarar clave o codigo de la
NOM cuyo cumplimiento se
verificara en el almacén general
de depdsito.

No asentar datos.
(Vacio).

PB- Cumplimiento de
NOM para su
verificacion dentro del
territorio nacional, en
un domicilio
particular.

Indicar que la NOM se cumplira
conforme a la regla 2.4.8 del
“Acuerdo por el que la Secretaria
de Economia emite Reglas y
criterios de caracter general en
materia de comercio exterior”,
publicado en el DOF el 09 de
mayo de 2022 y sus posteriores
modificaciones.

Clave de la Unidad Verificadora.

Declarar clave o cddigo de la
NOM cuyo cumplimiento se
verificara en domicilio particular.

No asentar datos.
(Vacio).
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PC- Pedimento Indicar para el cierre de un|No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
consolidado. pedimento consolidado. (Vacio).

PD- Parte Il. Sefalar el despacho de | Numero total de vehiculos. Declarar conforme a lo siguiente: | No asentar datos.

mercancias con pedimentos 1. Cuando se trate de]|(Vacio).
Parte Il, conforme a la regla maquinas desmontadas o
3.1.21., fraccion lll, inciso a). sin montar todavia o lineas
de produccion completas o
construcciones prefabricadas
desensambladas.
Nulo cuando se trate de otro tipo
de mercancias.

PG- Mercancia peligrosa. Indicar que se trata de|Clave de laclase y division. Numero de mercancia peligrosa | Namero telefénico
mercancia peligrosa conforme a conforme al listado de la ONU. del contacto en
la regla 3.1.5., y al apéndice 19 caso de accidente.
del presente Anexo.

PH- Pedimento Identificar a un pedimento | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
electronico electronico simplificado (Vacio).
simplificado. conforme a la regla 7.3.6,

fracciones 1 y II.

PI- Inspeccion previa. Indicar que se trata de|Se deberd declarar el numero de | Para efectos de operaciones de | No asentar datos.
operaciones de conformidad con | registro que se le asigne a la|conformidad con la fraccion Il de | (Vacio).
las reglas 3.7.28., 7.3.1., fraccion | empresa. la regla 7.3.1., se debera declarar
Il'y 7.3.3., fraccion XXX. la aduana de destino, en caso

contrario, no se deberan asentar
datos.

PL- Preliberacion de Indicar que se trata de una|Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancias. operacion de comercio exterior | corresponda conforme a o (Vacio).

que se sujeta a preliberacion. siguiente:

1. Despacho de mercancias
por empresas de mensajeria
y paqueteria certificadas.

2. Despacho de mercancias
por empresas de la industria
automotriz.

PM- Presentacion de la Indicar que se trata de las | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

mercancia.

mercancias mencionadas en la
regla 3.1.21.

corresponda al tipo de mercancia,

conforme a lo siguiente:

G- Granel, ldaminas metalicas o
alambre en rollo.

E- Envase.

(Vacio).
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PO — Proveedor de origen.

Declarar en operaciones de
importaciéon los datos del
proveedor de origen de las
mercancias a las que se aplique
una preferencia arancelaria al
amparo de un acuerdo comercial
o tratado de libre comercio en el

Valor en aduana de la mercancia.

Nombre del proveedor en el pais
de origen de la mercancia
(declarar los primeros 50
caracteres).

No asentar datos.

(Vacio).

que el Estado mexicano sea
parte.
PP- Programa de Identificar operaciones al | Numero del programa autorizado | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
promocién sectorial. amparo del PROSEC. por la SE. (Vacio).
PR- Proporcion Declarar el pago del IGI|Proporcion determinada en | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
determinada. correspondiente a los bienes no | porcentaje redondeado a 5 (Vacio).
originarios importados | decimales.

temporalmente, conforme a la
regla 21. de la Resolucion del T-
MEC.

PS- Sector autorizado al
amparo de PROSEC.

Determinar el arancel
correspondiente a las
mercancias importadas al

amparo del “Decreto por el que
se establecen diversos
Programas de Promocion
Sectorial”, publicado en el DOF
el 02 de agosto de 2002 y sus
posteriores modificaciones.

Declarar en numeros romanos la
fraccion y en letras minusculas el
inciso que corresponda, del
articulo 5 del Decreto.

Indicar R1 cuando se trate de la
aplicacion del arancel del I1GI de
acuerdo con el PROSEC que
corresponda, de conformidad con
el articulo tercero transitorio del
Decreto.

No asentar datos.

(Vacio).

PT- Exportaciéon o retorno
de producto
terminado.

Especificar que se trata de
producto terminado de
mercancias elaboradas,

transformadas o reparadas en
recinto  fiscalizado o  por
empresas con programa IMMEX.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

PV- Prueba de valor.

Indicar que el agente aduanal o
la agencia aduanal cuenta con la
documentacion y medios de
prueba necesarios para
comprobar el valor declarado de
conformidad con la fraccion Il
del articulo 59 de la Ley.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).
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PZ-

Ampliacion del plazo

para el retorno de
mercancia importada
o] exportada

temporalmente.

Declarar que se cuenta con una
prorroga para el retorno de la
mercancia.

Declarar la clave que
corresponda conforme a o
siguiente:

1. Conforme al articulo 116,
segundo parrafo de la Ley.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

RA- Retorno de racks. Indicar que se retornan racks | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
que se introdujeron a deposito (Vacio).
fiscal con la clave de pedimento
F2.

RC- Consecutivo de Indicar en el cierre de | El numero consecutivo o intervalo | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
CFDI,  documentos pedimentos consolidados para|de numeros que el SAAl el (Vacio).
equivalentes o] sefialar el rango de remesas |agente aduanal o la agencia
remesas. moduladas. aduanal asigné al CFDI o

documento equivalente, lista de
CFDI o documentos equivalentes,
lista de embarque o cualquier otro
documento valido, contenido en el
campo 11 del codigo de barras,
de las remesas presentadas al
maddulo de seleccién
automatizado.

RD- Retorno a depdsito Retorno de mercancias | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
fiscal de la industria extraidas para su exportacion (Vacio).
automotriz de definitiva conforme a la regla
mercancia exportada 4.5.31., fraccion V.
en definitiva.

RF- Cuota compensatoria Identificar cuando se den los | UM-Unidad de medida. CUM-Cantidad unidad de [ No asentar datos.
basada en precios de supuestos del pago de cuotas medida. (vacio).
referencia. complementarias basadas en

precios de referencia.

RL- Responsable Identificar el responsable | Declarar la clave en el RFC del | Declarar el nombre o | Declarar el

solidario. solidario de las mercancias que | responsable solidario en México. | denominacion social del | domicilio del
ingresan a depdsito fiscal las responsable solidario en México. | responsable
personas fisicas o morales solidario en
residentes en el extranjero. México.

RO- Revision en origen Identificar el despacho de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

por parte de
empresas
certificadas.

mercancias de empresas
certificadas mediante el
procedimiento de revision en

origen, conforme al articulo 98
de la Ley y la regla 7.3.3.,
fraccion XVII.

(Vacio).
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RP-

Retorno de residuos
peligrosos generados
por empresas con
programa IMMEX.

Identificar que se trata de
mercancia considerada como
residuos peligrosos, conforme al
“Acuerdo que establece las
mercancias cuya importacion y
exportacion esta sujeta a
regulacion por parte de la
Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales”, publicado
en el DOF el 26 de diciembre de
2020 y sus posteriores
modificaciones.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

RQ- Importacion definitiva Indicar que se trata de una |Declarar la clave que | Numero de pedimento de|No asentar datos.
de remolques, importacion definitiva de | corresponda conforme a lo |importacion temporal del | (Vacio).
semirremolques y remolques, semirremolques vy | siguiente: remolque, semirremolque o
portacontenedores. portacontenedores. 1.  Articulo Resolutivo Décimo | portacontenedor, compuesto por

tercero de la Segunda|la clave de la empresa
Resolucion de | autorizada, la clave de la aduana
Modificaciones a las Reglas [y ~numero de  documento,
de Caracter General en |separados por un guion.
Materia de Comercio
Exterior para 2010.

2. Regla25.2.

3. Regla2.51.

RT- Reexpedicion por Identificar la reexpedicion de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

terceros. mercancias de la franja o regién (Vacio).
fronteriza por una persona
distinta al importador.
RV- Regularizacién de Identificar cuando se trate de [ No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

vehiculos usados.

importaciones  definitivas, de
conformidad con el “Decreto por
el que se fomenta Ia
regularizacion de  vehiculos
usados de procedencia
extranjera”, publicado en el DOF
el 19 de enero de 2022 y sus
posteriores modificaciones.

(Vacio).

Importacion de
organismos
genéticamente
modificados.

Identificar mercancias cuya
importacion requiere
autorizacion por parte de la SE y

SEDER.

1. Maiz amarillo:
1005.90.99.02
2. Oftros.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).
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SC-

Excepcién de pago
de medida de
transicion.

Indicar que la mercancia no se
encuentra sujeta al pago de la
medida de transicion.

Declarar el
corresponda,
siguiente:

1. Las -caracteristicas de la
mercancia no obligan al
pago de la medida de
transicion.

2. El valor en aduana excede
el valor minimo establecido.

supuesto  que
conforme a lo

3. Se cuenta con la
autorizacion/cupo expedida
por la SE.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

Clave de unidad
autorizada del
almacén general de
depdsito.

Identificar la unidad autorizada,
conforme la autorizacion
otorgada para prestar el servicio
de almacenamiento de
mercancias en depdsito fiscal y
colocar marbetes o precintos.

Clave de la unidad autorizada.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

SH

Autorizacion del SAT.

Identificar las operaciones:

. Autorizaciones  otorgadas
por el SAT.

Il.  Franquicia diplomatica.

Numero del oficio de autorizacion.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

SH

Autorizacion del SAT.

Indicar que la importacion de las
mercancias cuenta con una
resoluciéon particular otorgada
por el SAT.

Numero del oficio de autorizacion.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

SM-

Excepcion de la
declaracioén de
marbetes.

Indicar que por la naturaleza de
las mercancias no se esta
obligado a la declaracién de
marbetes.

Declarar la
corresponda.

1. Bebidas refrescantes de
conformidad con el articulo
3 de la Ley del IEPS.

2. Las importaciones por las
que no deba pagarse este
impuesto de conformidad
con el articulo 13 de la Ley
del IEPS.

mercancia que

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).
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SO- Socio
Certificado.

Comercial

Identificar a los contribuyentes
que participan en el manejo,
almacenaje, custodia y/lo
traslado de las mercancias de
comercio exterior inscritos en el

Declarar la clave que
corresponda, conforme a o
siguiente:

TT. Socio Comercial Certificado,

rubro Auto Transportista

Declarar la clave en el RFC del
Socio Comercial Certificado,
excepto cuando se trate de la
clave AA.

En caso de pedimentos

Declarar el
namero de
autorizacion

cuando se
trate de la

Registro en el Esquema de Terrestre. consolidados, se debera declarar clave PI.
Certificacién de Empresa bajo |a | ap - socio Comercial Certificado, [cada  uno  de  los  Auto Declarar el
modalidad de Socio Comercial rubro Agente Aduanal o | Transportistas Terrestres tramo
Certificado. Agencia Aduanal. certificados que intervinieron en certificado
TFE. Socio Comercial Certificado. | € @viso consolidado o en el aviso por el que se
' rubro Transportisté electrénico de importacion y de transportd la
Ferroviario. exportacion. gjzrﬁggcia,se
Pl.  Socio Comercial Certificado,
P | ial trate de la
rubro Parque Industrial. clave TF.
RF. Socio Comercial Certificado,
rubro Recinto Fiscalizado.
MP. Socio Comercial Certificado,
rubro Mensajeria y
Paqueteria.
ST- Operaciones sujetas Sefalar en el pedimento el |Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
al articulo 2.5 del T- supuesto de aplicacién para la | corresponda, conforme a lo (Vacio).
MEC. determinacion y pago del IGI de | siguiente:
los insumos no originarios de la [ 99- Para indicar que a nivel
region del T-MEC. partida se sefialara la opcion
que aplique con el
identificador DT.
1. No aplica
2. Regla1.6.12.
3. Regla1.6.13.
4. Regla1.6.17.
5. No aplica.
6. No aplica.
7. No aplica.
8. Regla 1.6.14.
(determinacion y pago en
pedimento complementario).
9a. Regla 1.6.14.

(determinacion y pago en
pedimento de retorno).
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9b. No aplica.

10. No aplica.

11. No aplica.

12. No aplica.

13. No aplica.

14. No aplica.

15. No aplica.

16. No aplica.

17. No aplica.

18. Regla 4.3.13., fraccion .

19. No aplica.

20. No aplica.

21. No aplica.

22. No aplica el articulo 2.5 del
T-MEC, para todas las
partidas del pedimento,
conforme a la regla 1.6.14.,
0 cuando la tasa es 0% o
tasa exenta, de conformidad
con la preferencia
arancelaria aplicada por
PROSEC, Regla 82,
acuerdos comerciales
suscritos por México o
TIGIE.

SU- Operaciones sujetas Sefalar en el pedimento el |Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
a los articulos 14 del supuesto de aplicacion para la | corresponda, conforme a lo (Vacio).
Anexo Il de la determinacion y pago del IGI de | siguiente:

Decisién, 15  del los insumos no originarios | 99- Para indicar que a nivel

Anexo | del conforme a la Decision, el partida se sefialara la opcidn

TLCAELC o al ACC. TLCAELC o al ACC. que aplique con el
identificador DU.

1. No aplica.

2. Regla1.6.12.

3. Regla1.6.13.

4. Regla1.6.17.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

No aplica.

No aplica.

No aplica.

Regla 1.6.15., fraccion I.
No aplica.

Regla 1.6.15., fraccion 1.
No aplica.

No aplica.

No aplica.

No aplica.

No aplica.

Regla 4.3.13.

No aplica.

No aplica.

No aplica.

Regla 4.5.31., fraccion Il o
7.3.3, fraccion Vi
(determinacion y pago en
pedimento complementario).
No aplica para todas las
partidas del pedimento el
articulo 14 del Anexo Ill de
la Decision, el 15 del Anexo
I del TLCAELC o el ACC,
conforme a la Regla 1.6.15,,
fracciones Il y V.

TA- Régimen de
transicion alternativo.

Identificar la mercancia en
régimen de transicion alternativo
en términos del articulo 8, del
apéndice sobre Disposiciones
Relacionadas con las Reglas de
Origen Especificas por Producto
para Mercancias Automotrices
del Anexo 4-B relativo a las
Reglas de Origen Especificas
por Producto del Capitulo 4 del
T-MEC.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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TB-

Transito interno por
aduanas y
mercancias
especificas.

Indicar que se ftrata de un
transito conforme a lo
establecido en la regla 4.6.6.

Declarar la clave que
corresponda conforme a las
mercancias de que se trate:

Confecciones.

Calzado.

Aparatos electrodomésticos.
Juguetes.

Bienes a que se refiere el
articulo 2, fraccion |, inciso
C) de la Ley del IEPS.

Aparatos electrénicos.
Textiles.
Llantas usadas.

Plaguicidas, fertilizantes y
sustancias téxicas,
sefaladas en el “Acuerdo
que establece las
mercancias cuya
importaciéon y exportacion
esta sujeta a regulacion por
parte de las dependencias
que integran la Comisién
Intersecretarial para el
Control del Proceso y Uso
de Plaguicidas, Fertilizantes
y  Sustancias  Toéxicas”,
publicado en el DOF el 26
de diciembre de 2020 y sus
posteriores modificaciones,
o] en cualquier  otro
instrumento legal que se
aplique en lugar de este.

ok wbd =

© ® N

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

TB-

Aviso de transito
interno cuya carga se
va a consolidar.

Indicar que se ftrata de un
transito a la exportacién cuya
carga sera consolidada
conforme a la regla 4.6.4.

Este identificador no debera

declararse cuando se sefiale el
Identificador AT.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

9707 Op 0IoUd dp G| saAdn(

TVIDIA0 OodvId

€81



TC-

Correlacion de

fracciones
arancelarias.

las

Declarar la fraccion arancelaria
correlacionada de acuerdo a lo
establecido en los Decretos por
los que se establece la tasa
aplicable en los Tratados de
Libre Comercio suscritos por
México.

Declarar la fraccion arancelaria
indicada con el cédigo “CORR” en
el articulo o apéndice del Acuerdo
correspondiente.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

Tipo de desistimiento

y retorno.

Conforme a los supuestos de la
clave de documento K1 del
apéndice 2.

Declarar la clave que
corresponda:
1. Retorno de mercancias

conforme al articulo 103 de

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

la Ley.

2. Articulo 93, segundo parrafo
de la Ley.

3. Regla5.2.7., fraccion Il

4. Regla 4.5.19., fraccion Il

5. Regla2.2.7.

6. Regla4.3.9.

TI- Transito Indicar que se ftrata de un|No asentar datos (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
interfronterizo. transito conforme a lo (Vacio).

establecido en la regla 4.6.12.

TL- Mercancia originaria Declarar una preferencia | Clave del pais, grupo de paises o | ALP.- Acuerdo de la Alianza | Declarar el
al amparo de arancelaria al amparo de un | territorio de la Parte exportadora, del Pacifico. Certificado de
Tratados de Libre Tratado suscrito por México. Parte del Tratado suscrito por|T|P.- Tratado Integral y | Origen cuando se
Comercio. México, de conformidad con el Progresista de Asociacion | declaren

apéndice 4. Transpacifico. mercancias
originarias de la
Alianza del
Pacifico.

TM- Transito Indicar que se ftrata de un|1. Regla4.6.23. No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
internacional. transito conforme a lo|2. Regla4.6.24. (Vacio).

establecido en las reglas 4.6.23.,
4.6.24.y 4.6.28. 3. Regla4.6.28.

TR- Traspaso de Indicar operaciones de traspaso | Declarar la clave que | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.

mercancias en de mercancias conforme la regla | corresponda, conforme a los (Vacio).

deposito fiscal.

4.5.14., fracciones Il y IV.

destinos siguientes:

1. A un local autorizado para
exposiciones
internacionales.
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2. A depodsito fiscal para
exposicion 'y venta de
mercancias extranjeras y
nacionales.

3. A depédsito fiscal para el
ensamble y fabricacién de
vehiculos.

4. A un almacén general de
deposito.

TU- Transferencia de
mercancias
(operaciones
virtuales), con

pedimento Unico.

Sefalar en operaciones de
transferencia de mercancias que
se importen temporalmente a
través del pedimento unico, de
conformidad con la regla 4.3.20.,
fraccion |, inciso c) vigente hasta
el 20 de junio de 2016.

Declarar la clave en el RFC de la
empresa que transfiere la
mercancia.

Declarar el tipo de caso de la

certificacion autorizada de la
empresa que transfiere la
mercancia.

Indicar el rubro de
la certificacion
autorizada.

TV- Total de mercancia
extraida de depdsito
fiscal.

Indicar que se trata de
extracciones realizadas
conforme a la regla 4.5.20.

Cantidad total de mercancia en
unidad de medida de la TIGIE,
vendida a pasajeros
internacionales que salgan del
pais directamente al extranjero.

Cantidad total de mercancia en
unidad de medida de la TIGIE
vendida a pasajeros
internacionales que arriben al
pais directamente del extranjero.

No asentar datos.
(Vacio).

UM- Uso de la mercancia.

Indicar el uso de la mercancia,
asi como la exencion de
impuestos.

Declarar la clave que
corresponda conforme a o
siguiente:

A-  No aplica.

B- No aplica.

C- Vehiculos con capacidad de
carga mayor a 4250
kilogramos, articulo 3,
fraccion 1l de la Ley del
ISAN.

D- No aplica.

E- No aplica.

H-  Humanos.

I- No aplica.

J-  Juguetes.

K- No aplica.

L-  No aplica.

MT- Medio de ftransporte vy
mercancia.

O- Otros.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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P- Camiones con capacidad de
carga hasta de 4,250
kilogramos, incluyendo los
tipos de panel con capacidad
maxima de tres pasajeros o
remolques y semirremolques
tipo vivienda. Conforme al
articulo 3, fraccion Il de la

Ley del ISAN.
S-  No aplica.
T- No aplica.

U- Vehiculos agronomicos,
utilitarios 'y de carga,
deportivos y de
entretenimiento que no hayan
sido concebidos, destinados y
fabricados de modo evidente
para circular por vias
generales de comunicacion,
sean estas  Federales,
Estatales o Municipales.

V- No aplica.

IF- Investigacion cientifica, en
laboratorio o experimentacion
e investigacion, conforme al
articulo 106, fraccion I,
inciso f) de la Ley.

UP- Unidades prototipo.

Identificar a las operaciones
realizadas de conformidad con la
regla 4.5.31.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

VC- Importacion definitiva
de vehiculos usados
en el Estado de
Chihuahua.

Indicar la importacion definitiva
de vehiculos usados, de
conformidad con el “Acuerdo que
establece el programa para que
el Estado de Chihuahua
garantice contribuciones en la
importacién definitiva de
vehiculos automotores usados
que circulan en dicha Entidad”,
publicado en el DOF el 30 de
octubre de 2012 y sus
posteriores modificaciones.

Se debera declarar la clave que

corresponda conforme a o
siguiente:

070. Ciudad Juarez.

250. Ojinaga.

260. Puerto Palomas.
670. Chihuahua.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).
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VF- Importacion definitiva
de vehiculos usados
a la franja o region
fronteriza norte.

Indicar la importacién definitiva
de vehiculos usados conforme a
las reglas 3.5.6, 3.5.11.y 3.5.13

Declarar el

corresponda,

siguiente:

1. Importacion definitiva por
personas fisicas y morales.

supuesto  que
conforme a lo

2.  No aplica.
3. (Derogado)
4.  No aplica.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).

VJ- Fronterizacién de
vehiculos.

Indicar la importacion definitiva
de vehiculos usados, de
conformidad con el “Acuerdo por
el que se establece el Programa
para que los Gobiernos Locales
Garanticen Contribuciones en la
Importacion Definitiva de
Vehiculos Automotores Usados
destinados a permanecer en la
Franja y Regién Fronteriza
Norte”, publicado en el DOF el
11 de abrii de 2011 y sus
posteriores modificaciones.

Se debera declarar la clave que
corresponda conforme a o
siguiente:

070. Ciudad Juarez.

110. Ensenada.

190. Mexicali.

250. Ojinaga.

260. Puerto Palomas.

390. Tecate.

400. Tijuana.

1.  Conforme al articulo

Tercero del Acuerdo.
2. Conforme al articulo Cuarto
del Acuerdo.

No asentar datos.

(Vacio).

VN- Importacion definitiva
de vehiculos nuevos.

Indicar la importacion definitiva
de vehiculos nuevos.

Declarar el

corresponda,

siguiente:

1. Importacién por personas
fisicas, un vehiculo al afo
conforme a la regla 3.5.1,

supuesto  que
conforme a lo

fraccion .

2. Importacién por personas
fisicas.

3. Importacidén por personas
morales.

4. Importacidn por empresas
comercializadoras de

vehiculos nuevos.

5. Importacion por la Industria
Automotriz Terminal o
Manufacturera de Vehiculos.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.

(Vacio).
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VU- Importacion definitiva

de vehiculos usados.

Indicar la importacién definitiva
de vehiculos usados, conforme a
las reglas 3.5.5. y 3.5.8.

Declarar el

corresponda,

siguiente:

1. Importacion definitiva
conforme a la regla 3.5.5.

2. Cambio de importacion
temporal a importacion

supuesto  que
conforme a lo

Cuando en el Complemento 1 se
declare 2, se debera indicar el
numero de folio del permiso de
importacion.

No asentar datos.
(Vacio).

definitva conforme a la
regla 3.5.8.
VT- Importacion de Indicar el tipo y capacidad del (1. Vehiculos automoviles [1.  Con carroceria montada | No asentar datos
autobuses, camiones vehiculo solo cuando se trate de usados para el transporte de sobre chasis, excepto lo | (Vacio).
y tractocamiones las fracciones arancelarias y diez o mas personas, comprendido en las
usados para el NICO: 8702.10.05 00, incluido el conductor fracciones arancelarias y
transporte de 8702.20.05 00, 8704.22.07 00 y clasificados en la NICO: 8702.10.99 03 vy
personas y 8704.42.02 00. fracciones arancelarias y 8702.20.99 03.
mercancias. NICO 8702.10.05 00 2. Con carroceria

y 8702.20.05 00.

integral,
excepto lo comprendido en
las fracciones arancelarias y
NICO: 8702.1099 04 vy
8702.20.99 04.

3. Para el transporte de 16 o
mas personas, incluyendo el
conductor, con carroceria
montada sobre chasis.

4. Para el transporte de 16 o
mas personas, incluyendo el

conductor, con carroceria
integral.

5. Los demas no
comprendidos o)
especificados en los

identificadores anteriores.

2. Vehiculos automoviles
usados para el transporte de
mercancias, clasificados en
la fraccién arancelaria
y NICO: 8704.22.07 00 y
8704.42.02 00.

1. De peso total con carga
maxima superior a 6,351
kg., pero inferior o igual a
7,257 kg.

2. De peso total con carga
maxima superior a 7,257
kg., pero inferior o igual a
8,845 kg.

881

TVIDIAO OordvId

9707 Op 0IoUd dp G| saAdN(f



3. De peso total con carga
maxima superior a 8,845
kg., pero inferior o igual a
11,793 kg.

4. De peso total con carga
maxima superior a 11,793
kg., pero inferior o igual a

14,968 kg.

5. Los demas no
comprendidos 0
especificados en los

identificadores anteriores.

V1-

Transferencias
mercancias.

de

Indicar conforme a los supuestos
de la clave de documento V1 del
apéndice 2 del presente Anexo,
regla 4.3.21. y articulo 86 de la
Ley.

Declarar el numero o la clave en
el RFC, segun corresponda al
supuesto aplicable:

e Numero de autorizacion
IMMEX.

e Numero de autorizacién de
Empresa de Comercio
Exterior.

e Numero de autorizaciéon de
depésito  fiscal para la
industria automotriz.

e La clave en el RFC de
proveedor nacional.

e La clave en el RFC de la
empresa que recibe o
transfiera las mercancias en
recinto fiscalizado
estratégico.

e La clave en el RFC de la
empresa que transfiere o
recibe las mercancias con
cuenta aduanera.

Declara la clave que corresponda
de acuerdo al complemento 1:

e IM en caso del nimero de
autorizacion IMMEX.

e AE en caso del nimero de
autorizacion de Empresa de
Comercio Exterior.

e RFE en caso de que las
mercancias se encuentren o
se destinen a recinto
fiscalizado estratégico.

e V2 en caso de declarar la
clave en el RFC del quien
transfiere o recibe con
cuenta aduanera.

e CN en caso de enajenacion
de mercancias que realicen
los proveedores nacionales a
residentes en el extranjero,
de mercancias nacionales o
importadas en forma
definitiva, en términos de
regla 5.2.5., fraccion Il.

No asentar datos.
(Vacio).
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V2-

Transferencia de
mercancias
importadas con

cuenta aduanera.

Sefalar en el supuesto de la
regla 1.6.31.

Indicar la clave en el RFC:

e De la empresa que transfiere
la mercancia, en el
pedimento de importacién
virtual.

e De la empresa que recibe las

mercancias, en el pedimento
de exportacion virtual.

No asentar datos. (Vacio).

No asentar datos.
(Vacio).

V3- Extraccién de Identificar las operaciones de |La clave en el RFC de la empresa [ Clave C5 cuando se trate de|1. Vehiculos.
depdsito  fiscal de transferencia que realice la|que transfiere la mercancia en el | depdsito fiscal. 2. Material
bienes para su industria automotriz terminal o | pedimento de introduccion a (insumos,
retorno o exportacion manufacturera de vehiculos de | depdsito fiscal. partes y
virtual (IA). autotransporte. La clave en el RFC de la empresa componentes).

que recibe la mercancia en el
pedimento de extraccion de
depésito fiscal.

V4- Retorno virtual Indicar conforme al supuesto de | Indicar niumero de folio de la | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
derivado de la la clave de documento V4 del | constancia de transferencia de (Vacio).
constancia de apéndice 2 del presente Anexo y | mercancias.
transferencia de la regla 4.3.13., fraccion 1.
mercancias.

V5- Transferencias de Indicar conforme a los supuestos | Declarar el nimero o la clave en | IM en caso de declarar el nimero | Declarar la clave
mercancias de de la clave de documento V5 del [ el RFC, segun corresponda al|de autorizacion IMMEX en el |que corresponda,
empresas certificadas apéndice 2 del presente Anexo y | supuesto aplicable: complemento 1. conforme al
a residentes territorio la regla 7.3.3., fraccion XIII. e Numero de autorizacion | En otro caso Nulo. supuesto
nacional para su IMMEX. aplicable:

empresa que recibe o Xlll, inciso a).
devuelve las mercancias. 2. Regla 7.3.3,
fraccion  XIII,
inciso b).
V6- Transferencias de Indicar conforme al supuesto de | Declarar el nimero o la clave en | IM en caso de declarar el nimero | No asentar datos.

mercancias sujetas a
cupo.

la clave de documento V6 del
apéndice 2 del presente Anexo y
laregla 1.6.7.

el RFC, segun corresponda al

supuesto aplicable:

e Numero de
IMMEX.

e La clave en el RFC de la
empresa que recibe.

autorizacién

de autorizacion IMMEX en el
Complemento 1.

En otro caso Nulo.

(Vacio).
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V7- Transferencias del Indicar conforme al supuesto de | Declarar el niumero o la clave en | Declarar la clave que [ No asentar datos.
sector azucarero. la clave de documento V7, del|el RFC, segun corresponda al|corresponda de acuerdo al|(Vacio).
apéndice 2 del presente Anexo y | supuesto aplicable: complemento 1:
la regla 4.3.9. e NOmero de autorizacion|e IM en caso del nimero de
IMMEX. autorizacion IMMEX.
e Numero de registro de|e PA en caso del nimero de
proveedor de insumos del registro de proveedor de
sector azucarero emitido por insumos del sector
la SE. azucarero.

V8- Transferencias de Indicar conforme al supuesto de | Declarar la clave en el RFC: No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancias la clave de documento V8 del ° De la empresa que transfiere (Vacio).
extranjeras, apéndice 2 del presente Anexo y las mercancias, en el
nacionales y la regla 4.5.21., fraccion 1. pedimento de introduccion a
nacionalizadas de deposito fiscal.
tiendas libres de o De la empresa que recibe las
impuestos (Duty mercancias, en el pedimento
Free). de extraccion de depodsito

fiscal.

V9- Transferencias de Indicar conforme al supuesto de | Declarar el nimero o la clave en [ IM en caso de declarar el nimero | No asentar datos.
mercancias por la clave de documento V9 del |el RFC, segun corresponda al|de autorizacion IMMEX en el | (Vacio).
donacién. apéndice 2 del presente Anexo y | supuesto aplicable: complemento 1.

laregla 3.3.11. e Numero de autorizacién | En otro caso Nulo.
IMMEX.
e La clave en el RFC de la
donataria que recibe las
mercancias.

XP- Excepcion al Indicar para exceptuar el | Declarar la clave del permiso que [ La opcion que aplique conforme | No asentar datos.
cumplimiento de cumplimiento de un permiso, [ se exceptua, contenido en el|al permiso declarado, de acuerdo | (Vacio).
regulaciones y excepto NOM. apéndice 9. a lo siguiente:
restricciones no

arancelarias.

Para cualquier clave de permisos:

E- No es mercancia obligada
por estar dentro de Ia
acotacion “excepto”.

U- No es mercancia obligada
por estar fuera de Ia
acotacion “Unicamente”.
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Al-

Certificado Fitozoosanitario
y Certificado de Sanidad
Acuicola de Importacion
(Acuerdo que establece las
mercancias cuya
importacion esta sujeta a
regulacién por parte de la
Secretaria de Agricultura y
Desarrollo Rural, asi como
la emision del certificado de
origen para la exportacién
de café, publicado en el
DOF el 26 de diciembre de
2020 y sus posteriores
modificaciones).

Para A1 sefalar:

1. Se trata de productos
quimicos, farmacéuticos y
biolégicos para uso en
animales acuaticos.
(Anexo 1, inciso a).

2.  Son animales, bienes de
origen animal o alimenticios
para consumo de animales
acuaticos, mercancias de
origen no animal. (Anexo 1,
incisos b) y c).

3.  No Aplica.

4. No es mercancia regulada
por la Direccién General de
Sanidad Vegetal. (Anexo 1,
inciso e).

5. No es mercancia sujeta al
cumplimiento de los requisitos
sefialados en el modulo de

Requisitos Fitosanitarios
para la importacion (Anexo 1,
inciso f).

No asentar datos.
(Vacio).

C2-

Permiso previo de
importacion definitiva,
temporal o depdsito fiscal,
tratdindose de mercancias
usadas. (Numeral 11,
fracciones VIII, IX y X del
Anexo 2.2.1. Clasificacion y
codificacion de mercancias
cuya importacién y
exportacion esta sujeta al
requisito de permiso previo
0 aviso automatico por parte
de la Secretaria de
Economia del “Acuerdo por
el que la Secretaria de
Economia emite Reglas y
criterios de caracter general
en materia de comercio
exterior”, publicado en el DOF
el 09 de mayo de 2022 y sus
posteriores modificaciones).

Para C2, declarar el numeral 11,
fraccion VIII, IX o X, asi como el
inciso que corresponde conforme
al supuesto de que se trate.

A3.- (Derogado)

REGV- Tratandose de
operaciones realizadas de
conformidad con el “Decreto
por el que se fomenta la
regularizacion de vehiculos
usados de procedencia
extranjera”, publicado en el
DOF el 19 de enero de 2022
y sus posteriores
modificaciones.

22.- (Derogado)
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Cé6-

Permiso previo de
exportacion definitiva.

UM.-

Uso de la mercancia.

WS.-Se

declara
bajo protesta
de decir
verdad, que
la mercancia
no requiere
permiso
previo de
exportacion,
de
conformidad
con el
“Acuerdo que
establece los
bienes de
uso dual,
software vy
tecnologias
cuya
exportacion
esta sujeta a
regulacién
por parte de
la Secretaria
de
Economia”,
publicado en
el DOF el 27
de diciembre
de 2020 vy
sus
posteriores
modificacio-
nes.

D1-

Permiso de la SEDENA para
la importacion y exportacion
de armas, municiones Yy
materiales explosivos.
(“Acuerdo que establece las
mercancias cuya
importacién y exportacion
esta sujeta a regulacion por
parte de la Secretaria de la
Defensa Nacional”,
publicado en el DOF el 01
de noviembre de 2022).

Para
1A-

D1 sefalar:

Articulos, sustancias vy
materiales que no estén
destinados a la fabricacion,

elaboracion, ensamble,
reparacion o]
acondicionamiento de

explosivos, artificios para
voladuras o demoliciones
y/o artificios pirotécnicos.
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1B-

Maquinas, aparatos,
dispositivos, artefactos vy
materiales que no se utilicen
para la fabricacion,
ensamble, reparacion o
acondicionamiento de
armas, municiones,
explosivos, artificios para
voladuras o demoliciones,
artificios pirotécnicos, asi
como sus componentes.

S1- Autorizacidon Sanitaria previa

de importacion o de
internacion definitiva,
temporal o a deposito fiscal.
“Acuerdo que establece las
mercancias cuya
importacién y exportacion
esta sujeta a regulacion por
parte de la Secretaria de
Salud”, publicado en el DOF
el 26 de diciembre de 2020
sus posteriores
modificaciones.

Para

S1 sefalar:

No se trata de productos,
materias primas, materiales
ni equipos utilizados para el
diagnostico, tratamiento,
prevencién o rehabilitacion
de enfermedades en
humanos.

Partes y accesorios de los
instrumentos y aparatos del
Capitulo 90 de la TIGIE.

No se trata de
medicamentos,
farmoquimicos y materias
primas (estupefacientes y
sustancias  psicotrépicas),
para uso humano o en la
industria farmacéutica.

Se trata de productos para
uso en diagnostico,
tratamiento, prevencién o
rehabilitacion de
enfermedades, en
humanos, pero no se
encuentran en alguno de los
supuestos sefalados en los
incisos del Anexo 1, inciso
d) del Acuerdo de Salud.

Indicar para UM la
clave que
corresponda,
conforme a o
declarado en el
complemento 2.

A-  Animal.

V- Veterinario.

I- Industrial
distinto  del
alimentario.

H- Humanos.
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5. No se trata de sustancias
quimicas incluso las
susceptibles de desvio para
la fabricacion de armas
quimicas previstas en el
Listado Nacional de la Ley
Federal para el Control de
Sustancias Quimicas
Susceptibles de Desvio
para la Fabricacion de
Armas Quimicas.

UM- Uso de la mercancia.

S2- Aviso sanitario de 1. No se trate de mercancias | No asentar datos.
importacion para destinadas al diagnéstico, | (Vacio).
importacion definitiva, tratamiento, prevencion o
temporal o a depoésito fiscal. rehabilitacion de
(“Acuerdo que establece las enfermedades en humanos.
mercancias cuya |2  No se trata de productos
importacion 'y exportacion que se destinan al consumo
esta sujeta a regulacion por humano o para uso en los
parte de la Secretaria de procesos de la industria de
Salud”, publicado en el DOF alimentos para consumo
el 26 de diciembre de 2020 humano.

sus posteriores
modificaciones).

S3- Copia del Registro Sanitario. | Para S3 sefalar: No asentar datos.
(“Acuerdo que establece las | 1. Partes y accesorios de los | (Vacio).
mercancias cuya instrumentos y aparatos del
importaciéon y exportacion Capitulo 90 de la TIGIE.
esta sujeta a regulacion por | 5 - No se trate de mercancias
parte "de Ig Secretaria de destinadas al diagndstico,

Salud”, p“*?“_cado en el DOF tratamiento, prevencién o
el 26 de diciembre de 2020 rehabilitacién de
_ Sus posteriores enfermedades en humanos.

modificaciones). . .
3. Mercancia que se ajusta a

alguno de los supuestos
sefialados en el Anexo 1,
inciso d) del Acuerdo de la
Secretaria de Salud.
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S6- Autorizaciéon Sanitaria previa

de Exportacion o]
Autorizacion de  salida
temporal o definitiva de
territorio nacional. (“Acuerdo
que establece las
mercancias cuya
importacién y exportacion
esta sujeta a regulacion por
parte de la Secretaria de
Salud”, publicado en el DOF
el 26 de diciembre de 2020
sus posteriores
modificaciones).

Para S6 sefialar:

1.

No se trata de
medicamentos, agentes de
diagnostico o  reactivos,
farmoquimicos y materias
primas (estupefacientes y
sustancias psicotropicas)
para uso humano o en la
industria farmacéutica.

No se ftrata de o&rganos,
tejidos, células, sustancias
bioldgicas de origen
humano.

No asentar datos.
(Vacio).

T1- Certificado de la CITES o[ Sefalar la opcién que aplique, | No asentar datos.
Autorizacién de Importacion | conforme al permiso declarado: (Vacio).
por parte de la SEMARNAT. | 1. No se encuentra dentro de
("Acuerdo que establece las las especies listadas en los
mercancias cuya apéndices de la CITES.
importacion 'y e)l(portacién 2. No aplica.
esta sujeta a regulaciéon por
parte de la Secretaria de 3. No_ se ftrata de partes. y
Medio Ambiente y Recursos Ic_jetrn(/jados <I1e Ias’ eds_pemgs
Naturales”, publicado en el IISSI'I?ESen 0s apendices de
DOF el 26 de diciembre de atiibs.

2020 y sus posteriores |4-  Noaplica.
modificaciones).

T8- Certificado de la CITES o

Autorizacion de Exportacion
por parte de la SEMARNAT.
(“Acuerdo que establece las
mercancias cuya
importacién y exportacion
esta sujeta a regulacion por
parte de la Secretaria de
Medio Ambiente y Recursos
Naturales”, publicado en el
DOF el 26 de diciembre de
2020 y sus posteriores
modificaciones).
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T5- Mercancia cuya importacion [1. Se trata de  madera|No asentar datos.
esta sujeta a un certificado aserrada nueva de [ (Vacio).
Fitosanitario por parte de la conformidad con la “Norma
SEMARNAT otorgado por la Oficial Mexicana NOM-016-

Direccion General Forestal. SEMARNAT-2013, que
regula fitosanitariamente la
importacion de  madera
aserrada nueva, publicada
en el DOF el 04 de marzo
de 2013.

XL- Presentacion de Identificar la mercancia que se | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
mercancia en presenta en vehiculos con (Vacio).
transporte caracteristicas
sobredimensionado. sobredimensionadas.

XV- Exportacion de Exportacién de vehiculos, a los [ Numero de pedimento de | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
vehiculos de la cuales se les incorporaron | exportacion de vehiculos, a los (Vacio).
industria  automotriz opciones especiales por parte de | que se les incorporaron opciones
terminal o] empresas con Programa | especiales importadas
manufacturera de IMMEX. temporalmente por la empresa
vehiculos de con Programa IMMEX.
autotransporte.

ZC- Contenido de azucar. Indicar el contenido de azucar de | Declarar en  kilogramos el [ No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
las mercancias cuyas fracciones | contenido de azucar. (Vacio).
arancelarias tengan un arancel
mixto.

ZL- Acreditacion ante la Identificar al Locatario del | Numero de oficio emitido por la [ No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
Secretaria de Tianguis del Bienestar, de |autoridad competente del estado (Vacio).
Desarrollo conformidad con el “Decreto|de Quintana Roo.

Econdmico del para promover la zona libre de
estado de Quintana Chetumal, estado de Quintana
Roo de Locatarios del Roo” publicado en el DOF el 22
Tianguis del de abril de 2024.

Bienestar.

ZL- Preferencia Declarar las tasas desgravadas | No asentar datos. (Vacio). No asentar datos. (Vacio). No asentar datos.
arancelaria para correspondientes conforme al (Vacio).
Locatarios del “Decreto para promover la zona
Tianguis del libre de Chetumal, estado de

Bienestar, ubicado en
la zona libre de
Chetumal, estado de
Quintana Roo.

Quintana Roo” publicado en el
DOF el 22 de abril de 2024.
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Apéndice 9

Regulaciones y restricciones no arancelarias

Secretaria de Economia

Clave

Descripcion

CA

Certificado de cupo adicional.

CM

Cupo medida de transicion.

CP

Certificado de cupo.

C1

Permiso previo o permiso automatico de importacion definitiva, temporal para mercancias de las
fracciones arancelarias comprendidas en los numerales 1, fraccion |, 3, 4 y 8 BIS, del Anexo 2.2.1
“Clasificacion y codificacion de mercancias cuya importacion y exportacion esta sujeta al requisito
de permiso previo o aviso automatico por parte de la Secretaria de Economia” del “Acuerdo por el
que la Secretaria de Economia emite Reglas y criterios de caracter general en materia de comercio
exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y sus posteriores modificaciones, segun se
especifique en cada uno de ellos y aviso de la Secretaria de Economia.

C2

Permiso previo de importacion definitiva, Unicamente cuando se trata de mercancias usadas
(fracciones arancelarias comprendidas en el numeral 5 salvo las excepciones sefaladas en el
numeral 6, ambos, del Anexo 2.2.1 “Clasificacién y codificacion de mercancias cuya importacién y
exportacion esta sujeta al requisito de permiso previo o aviso automatico por parte de la Secretaria
de Economia” del “Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite Reglas y criterios de
caracter general en materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y sus
posteriores modificaciones).

C6

Aviso automatico de exportacion definitiva o temporal de mercancias; permiso automatico previo de
exportacion y aviso de la Secretaria de Economia.

M6

Permiso previo de exportacién definitva o temporal de mercancias (fracciones arancelarias
comprendidas en los numerales 7 y 7 BIS del Anexo 2.2.1 “Clasificacion y codificacién de
mercancias cuya importacion y exportacion esta sujeta al requisito de permiso previo o aviso
automatico por parte de la Secretaria de Economia” del “Acuerdo por el que la Secretaria de
Economia emite Reglas y criterios de caracter general en materia de comercio exterior”, publicado
en el DOF el 09 de mayo de 2022 y sus posteriores modificaciones).

AV

Aviso automatico de la SE.

Permiso para mercancias sensibles conforme al Decreto IMMEX.

NM

Sera obligatorio declarar el numero del certificado cuando la fraccién arancelaria esté comprendida
en el Anexo 2.4.1, numerales 1, 2, 4 y 5 del “Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite
Reglas y criterios de caracter general en materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09
de mayo de 2022 y sus posteriores modificaciones. En caso de contar con una resolucién de no
aplicacion de la NOM en el punto de entrada al pais, emitida por la autoridad competente, se debera
declarar el numero de folio sefialado en la misma. Cuando se opte por dar cumplimiento a las NOMs
de informacién comercial en territorio nacional conforme a la regla 2.4.8, fracciones Il y Il del
Acuerdo citado, se debera declarar el nimero de solicitud de servicios o folio emitido por la unidad
de verificacion o inspeccidn aprobada o acreditada de que se trate.

N3

Sera obligatorio declarar la clave de la NOM cuando la fraccidon arancelaria esté comprendida en el
Anexo 2.4.1, numeral 3 del Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite Reglas y criterios
de caracter general en materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y
sus posteriores modificaciones.

Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural

Clave

Descripcion

A1

Certificado fitozoosanitario y Certificado de sanidad acuicola de importacion.
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Secretaria de Salud

Clave Descripcion

S1 Autorizacion sanitaria previa de importacion, para importacion o autorizacion de internacion
definitiva, temporal o a depdsito fiscal.

S2 Aviso sanitario de importacion, para importacién definitiva, temporal o a depésito fiscal.

S3 Copia del registro sanitario, para importacion definitiva, temporal o a depdsito fiscal.

S4 Mercancia sujeta a cumplir con los requisitos de etiquetado a la importacion definitiva, temporal o
depésito fiscal.

S5 Aviso previo de importacion definitiva, temporal o depésito fiscal, por parte de la Secretaria de
Salud.

S6 Autorizacion sanitaria previa de exportacion, para la exportaciéon o autorizacion de salida, temporal o
definitiva de mercancias.

S7 Aviso previo de exportacion definitiva o depdsito fiscal, por parte de la Secretaria de Salud.

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Clave Descripcion

T Mercancia cuya importacion definitiva, temporal y depdsito fiscal, esta sujeta a un certificado CITES
0 una autorizacién de importacion por parte de la SEMARNAT.

T2 Mercancia cuya exportacion, esta sujeta a una autorizacién de exportacién o aviso de retorno por
parte de la SEMARNAT otorgado por la Direccion General de Materiales, Residuos y Actividades
Riesgosas.

T3 Mercancia cuya importacion, esta sujeta a un certificado fitosanitario o zoosanitario por parte de la
SEMARNAT otorgado por la Direccién General de Vida Silvestre.

T5 Mercancia cuya importacion, esta sujeta a un certificado fitosanitario por parte de la SEMARNAT
otorgado por la Direccion General Forestal.

T7 Mercancia cuya importacion, esta sujeta a una autorizacion de importacion o aviso de retorno por
parte de la SEMARNAT otorgado por la Direccion General de Materiales, Residuos y Actividades
Riesgosas.

T8 Mercancia cuya exportacion definitiva temporal y depésito fiscal, esta sujeta a un certificado CITES
0 una autorizacién de exportacion por parte de la SEMARNAT.

T9 Registro de verificacion.

Comision Intersecretarial para el Control del Proceso y Uso de Plaguicidas, Fertilizantes y Sustancias

Toxicas
Clave Descripcion
PF Autorizaciones expedidas por COFEPRIS y SEMARNAT tratandose de importacioén, y en el caso de
la exportacion la autorizacion expedida por SEMARNAT.
Secretaria de la Defensa Nacional
Clave Descripcion
D1 Autorizaciéon de la SEDENA para la importacién y exportacion de armas, municiones y materiales

explosivos.
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Secretaria de Energia

Clave Descripcion

N1 Autorizacién para importacion temporal o definitiva por parte de la SENER.

N6 Autorizacion previa para exportaciones temporales o definitivas por parte de la SENER.

C1 Permiso previo de importacion y exportacion de hidrocarburos y petroliferos del “Acuerdo que
establece las mercancias cuya importacion y exportacion esta sujeta a regulaciéon por parte de la
Secretaria de Energia”, publicado en el DOF el 26 de diciembre de 2020 y sus posteriores
modificaciones.

C6 Permiso previo de exportacion de hidrocarburos y petroliferos del “Acuerdo que establece las
mercancias cuya importacion y exportacion esta sujeta a regulacion por parte de la Secretaria de
Energia”, publicado en el DOF el 26 de diciembre de 2020 y sus posteriores modificaciones.

Instituto Nacional de Antropologia e Historia
Clave Descripcion
AH Mercancia cuya exportaciéon temporal o definitiva esta sujeta a permiso previo.
Instituto Nacional de Bellas Artes y Literatura
Clave Descripcion
BA Mercancias cuya exportacion temporal o definitiva esta sujeta a permiso previo.
Consejo Nacional Mexicano del Café o los Consejos Estatales
Clave Descripcion
FE Mercancia cuya exportacion definitiva esta sujeta a la presentacién de un Certificado de Origen.
Consejo Regulador del Tequila
Clave Descripcion
TQ Mercancia cuya exportacion definitiva esta sujeta a la presentacién de un certificado.
Comision Reguladora de Energia
Clave Descripcion
IR Informe de resultados.
Apéndice 10
Tipo de contenedores y vehiculos de autotransporte
Clave Descripcion
1 Contenedor estandar 20' (standard container 20').
2 Contenedor estandar 40' (standard container 40').
3 Contenedor estandar de cubo alto 40' (high cube standard container 40'").
4 Contenedor tapa dura 20’ (hardtop container 20').
5 Contenedor tapa dura 40’ (hardtop container 40').
6 Contenedor tapa abierta 20’ (open top container 20').
7 Contenedor tapa abierta 40' (open top container 40').
8 Flat 20" (flat 20'").
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9 Flat 40' (flat 40").

10 Plataforma 20' (platform 20').

11 Plataforma 40' (platform 40').

12 Contenedor ventilado 20’ (ventilated container 20').

13 Contenedor térmico 20' (insulated container 20').

14 Contenedor térmico 40' (insulated container 40').

15 Contenedor refrigerante 20’ (refrigerated container 20").

16 Contenedor refrigerante 40’ (refrigerated container 40').

17 Contenedor refrigerante cubo alto 40’ (high cube refrigerated container 40').
18 Contenedor carga a granel 20’ (bulk container 20").

19 Contenedor tipo tanque 20’ (tank container 20").

20 Contenedor estandar 45' (standard container 45').

21 Contenedor estandar 48' (standard container 48').

22 Contenedor estandar 53' (standard container 53').

23 Contenedor estandar 8' (standard container 8').

24 Contenedor estandar 10' (standard container 10').

25 Contenedor estandar de cubo alto 45’ (high cube standard container 45’).
26 Semirremolque con racks para envases de bebidas.

27 Semirremolque cuello de ganso.

28 Semirremolque tolva cubierto.

29 Semirremolque tolva (abierto).

30 Auto-tolva cubierto/descarga neumatica.

31 Semirremolque chasis.

32 Semirremolque autocargable (con sistema de elevacion).
33 Semirremolque con temperatura controlada.

34 Semirremolque corto trasero.

35 Semirremolque de cama baja.

36 Plataforma de 28’.

37 Plataforma de 45’.

38 Plataforma de 48’.

39 Semirremolque para transporte de caballos.

40 Semirremolque para transporte de ganado.

41 Semirremolque tanque (liquidos)/sin calefaccion/sin aislar.
42 Semirremolque tanque (liquidos)/con calefaccién/sin aislar.
43 Semirremolque tanque (liquidos)/sin calefaccion/aislado.
44 Semirremolque tanque (liquidos)/con calefaccién/aislado.
45 Semirremolque tanque (gas)/sin calefaccion/sin aislar.

46 Semirremolque tanque (gas)/con calefaccién/sin aislar.

47 Semirremolque tanque (gas)/sin calefaccion/aislado.

48 Semirremolque tanque (gas)/con calefaccidn/aislado.

49 Semirremolque tanque (quimicos)/sin calefaccién/sin aislar.
50 Semirremolque tanque (quimicos)/con calefaccion/sin aislar.
51 Semirremolque tanque (quimicos)/sin calefaccién/aislado.
52 Semirremolque tanque (quimicos)/con calefaccion/aislado.
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53 Semirremolque géndola-cerrada.
54 Semirremolque gondola-abierta.
55 Semirremolque tipo caja cerrada 48'.
56 Semirremolque tipo caja cerrada 53’.
57 Semirremolque tipo caja refrigerada 48’.
58 Semirremolque tipo caja refrigerada 53’.
59 Doble semirremolque.
60 Otros.
61 Tanque 20'.
62 Tanque 40'.
63 Carro de ferrocarril.
64 High cube 20'.
65 Automovil.
66 Camion unitario de dos ejes.
67 Camidn unitario de tres ejes.
68 Vehiculos con capacidad de carga de hasta 3.5 toneladas.
69 Tractocamion.
Apéndice 11
Claves de métodos de valoracion
Clave Descripcion

0 Valor comercial (clave usada solo a la exportacion).

1 Valor de transaccion de las mercancias.

2 Valor de transaccién de mercancias idénticas.

3 Valor de transaccién de mercancias similares.

4 Valor de precio unitario de venta.

5 Valor reconstruido.

6 Ultimo recurso.

Apéndice 12
Contribuciones, cuotas compensatorias, gravamenes y derechos
Clave Contribucion Abreviacion Nivel

1 Derecho de tramite aduanero. DTA G/C
2 Cuotas compensatorias. C.C. P
3 Impuesto al Valor Agregado. IVA P
4 Impuesto sobre Automdéviles Nuevos. ISAN P
6 Impuesto General de Importacién/Exportacion. IGI/IGE P
7 Recargos. REC. G
9 Otros. OTROS P/G
11 Multas. MULT. G
12 Contribuciones por aplicacion del Articulo 2.5 del T-MEC. 25 P/C
13 Recargos por aplicacion del Articulo 2.5 del T-MEC. RT G/IC
15 Prevalidacion. PRV G
16 Contribuciones por aplicacién de los articulos 14 del Anexo Il de EUR P/C

la Decisién, 15 del Anexo | del TLCAELC y del ACC.
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17 Recargos por aplicacion de los articulos 14 del Anexo Il de la REU G/IC
Decision, 15 del Anexo | del TLCAELC y del ACC.

20 Medida de transicion. MT P

22 IEPS.- gasolina, articulo 2 de la Ley del IEPS. IEPS P

23 IVA.- prevalidacion articulo 16-A de la Ley Aduanera. IVA/PRV G

24 IEPS.- alcohol, alcohol desnaturalizado y mieles inscristalizables 21B P
articulo 2, |, B) de la Ley del IEPS.

25 IEPS. - bebidas alcohdlicas articulo 2, I, A) de la Ley del IEPS. 21A2 P

26 IEPS. - cerveza articulo 2, |, A) de la Ley del IEPS. 21A1 P

27 IEPS.- tabacos labrados articulo 2, I, C) de la Ley del IEPS. 2IC P

28 IEPS. - bebidas energetizantes, articulo 2, |, F) de la Ley del 2IF P
IEPS.

29 IEPS.- bebidas saborizadas articulo 2, |, G) de la Ley del IEPS. 21G P

30 IEPS.- alimentos no basicos con alta densidad caldrica articulo 2, 21J P
I, J) de la Ley del IEPS.

31 IEPS. - plaguicidas articulo 2, |, |) de la Ley del IEPS. 21 P

32 IEPS.- importacion de combustibles fésiles distintos a gasolina y ICF P
diésel.

33 IEPS.- diésel, articulo 2 de la Ley del IEPS. IEPSDIE P

34 IEPS.- importacion de combustibles no fésiles. ICNF P

35 IEPS .- otros. LIEPS P

50 Diferencia a favor del contribuyente. DFC G

Nota: * Las claves “G” y “P” son para indicar si se trata de un identificador a nivel global (pedimento) o a
nivel partida.
La clave “C”, corresponde a las contribuciones, cuotas compensatorias, gravamenes y derechos
que pueden ser declarados en el pedimento complementario para la determinacién y pago de
contribuciones por la aplicacién del Articulo 2.5 del T-MEC.

Apéndice 13
Formas de pago
Clave Descripcion

0 Efectivo.

2 Fianza.

4 Depésito en cuenta aduanera.

5 Temporal no sujeta a impuestos.

6 Pendiente de pago.

7 Cargo a partida presupuestal Gobierno Federal.

8 Franquicia.

9 Exento de pago.

12 Compensacion.

13 Pago ya efectuado.

15 Cuentas aduaneras de garantia.

16 Acreditamiento.

18 Estimulo fiscal.

19 Otros medios de garantia.

21 Crédito en IVA e IEPS.

Garantia en IVA e IEPS.
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Apéndice 14
Términos de facturacion
. “C” Transporte principal pagado

CFR Coste y flete (puerto de destino convenido).

CIF Coste, seguro y flete (puerto de destino convenido).

CPT Transporte pagado hasta (el lugar de destino convenido).

CIP Transporte y seguro pagados hasta (lugar de destino convenido).
Il. “D” Llegada

DAP Entregada en lugar.

DDP Entregada derechos pagados (lugar de destino convenido).

DPU Entregada y descargada en el lugar acordado.
lll. “E” Salida

EXW En fabrica (lugar convenido).
IV. “F” Transporte principal no pagado

FCA Franco transportista (lugar designado).
FAS Franco al costado del buque (puerto de carga convenido).
FOB Franco a bordo (puerto de carga convenido).
Apéndice 15
Destinos de mercancia
Clave Descripcién
1 Estado de Baja California y parcial de Sonora.
2 Estado de Baja California Sur.
3 Estado de Quintana Roo.
5 Municipio de Salina Cruz, Oaxaca.
6 Municipio de Cananea, Sonora
7 Franja Fronteriza Norte.
8 Franja Fronteriza Sur, Colindante con Guatemala.
9 Interior del Pais.
10 Municipio de Caborca, Sonora.
11 Regién Fronteriza de Chetumal, en la localidad de Chetumal, en el Municipio de Othén P.
Blanco, Quintana Roo.
12 Zona libre de Chetumal, en el municipio de Othén P. Blanco, estado de Quintana Roo.
Apéndice 16
Regimenes
Clave Descripcion
IMD Definitivo de importacion.
EXD Definitivo de exportacion.
ITR Temporales de importacion para retornar al extranjero en el mismo estado.
ITE Temporales de importacion para elaboracion, transformacién o reparacion para empresas
con programa IMMEX.
ETR Temporales de exportacion para retornar al pais en el mismo estado.
ETE Temporales de exportacion para elaboracioén, transformacién o reparacion.
DFI Deposito fiscal.
RFE Elaboracién, transformacion o reparacion en recinto fiscalizado.
TRA Transitos.

RFS Recinto fiscalizado estratégico.



Apéndice 17

Cdédigo de barras, pedimentos, partes Il y copia simple, consolidados

CFDI o documentos

Relacion de CFDI o

. . documentos
. . Pedimentos equivalentes de g .
Campo | Pedimentos normales | Pedimentos partes Il . . . equivalentes de Longitud Formato
copia simple pedimentos .
R pedimentos
consolidados -
consolidados
1 Clave  del agente | Clave  del agente [ Clave del agente [Clave del agente|Clave del agente 4 Numeérico.
aduanal, agencia | aduanal, agencia [ aduanal, agencia | aduanal, agencia | aduanal, agencia
aduanal o apoderado | aduanal o apoderado | aduanal o |aduanal o apoderado | aduanal o apoderado
aduanal. aduanal. apoderado aduanal. aduanal.
aduanal.
2 Numero consecutivo de [ Nomero  consecutivo [ NUmero Numero  consecutivo | NUmero consecutivo 7 Numérico.
pedimento. de pedimento. consecutivo  de | de pedimento. de pedimento.
pedimento.
3 Clave de pedimento. Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 3 Alfanumeérico.
Clave del recinto | Clave del recinto | Clave  del recinto | Clave del recinto
fiscalizado, conforme | fiscalizado, fiscalizado, conforme | fiscalizado, conforme
al apéndice 6 de este | conforme al | al apéndice 6 de este | al apéndice 6 de este
Anexo. apéndice 6 de [ Anexo. Anexo.
este Anexo.
4 Registro Federal de | Clave en el RFC. Clave en el RFC. [ Numero del acuse de | Numero del acuse de 13 Alfanumeérico.
Contribuyentes. valor  emitido por|valor de la relacion
Ventanilla Digital. de CFDI o}
documentos
equivalentes emitido
por Ventanilla Digital.
5 Llenar con 0. Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 13 Alfanumeérico.
Para operaciones | Para operaciones | Para operaciones | Para operaciones
conforme al tercer|conforme al | conforme al tercer | conforme al tercer
parrafo de la regla|tercer parrafo de |parrafo de la regla|parrafo de la regla
2.3.8., declarar el|la regla 2.3.8.,]|23.8. declarar el[2.3.8., declarar el
numero del contenedor | declarar el | numero del contenedor | nimero del
que  contiene las | nimero del | que contiene las | contenedor que
mercancias. contenedor que | mercancias. contiene las
contiene las mercancias.
mercancias.
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Para operaciones Para operaciones

conforme a la regla conforme a la regla

1.9.11., declarar el 1.9.11., declarar el

numero de numero de

identificacion del identificacion del

equipo ferroviario o equipo ferroviario o

numero de numero de contenedor.

contenedor.
Acuse de recibo | Acuse de recibo | Acuse de recibo | Acuse de recibo | Acuse de recibo 8 Alfanumeérico.
generado por el [ generado por el | generado por el | generado por el | generado por el
validador. validador. validador. validador. validador.
Cantidad de mercancia | La cantidad de|La cantidad de|Lla cantidad de | Cantidad de 15 11 enteros,
en unidades de | mercancia en | mercancia en | mercancia en | mercancia en punto decimal, 3
comercializacion. unidades de | unidades TIGIE | unidades de | unidades de decimales.
Cuando las diversas | comercializacion amparada por la [ comercializaciéon comercializacion.
fracciones arancelarias | @mparada por la parte | copia simple. amparada  en  la|Cuando las diversas
tengan diferente unidad | !I- remesa. fracciones
de  comercializacion, arancelarias tengan
debera realizarse la diferente unidad de
suma de las cantidades comercializacion,
sin  considerar las debera realizarse la
unidades y reportar la suma de las
suma en tal campo. cantidades sin
En caso de pedimento considerar las
complementario unidades y reportar
declarar en cero. la  suma en ftal

campo.

Importe total del [ Llenar con 0. Llenar con 0. Valor en dolares del | Valor en délares del 12 Numérico.

pedimento pagado en
efectivo.

CFDI o
equivalente.

documento

total de CFDI o
documentos
equivalentes
amparados en la
relacion de CFDI o
documentos

equivalentes.

90T
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9 Importe total del | Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 12 Numeérico.
pedimento pagado en|pPara operaciones al|Para operaciones | Para operaciones al | Para operaciones al
forma  diferente  a|amparo de la regla|al amparo de la|amparo de la regla|amparo de la regla
efectivo. 1.9.11., se debera|regla 1.9.11., se[1.9.11.,, se debera|1.9.11.,, se debera
declarar el total de |debera declarar|declarar el total de|declarar el total de
documentos de | el total de | documentos de | documentos de
transporte. documentos de | transporte amparadas | transporte
transporte por la remesa. amparadas por la
amparadas por la remesa.
copia simple.
10 Importe de derecho de | Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 Llenar con 0 13 Numérico.
tramite aduanero. Para operaciones al [ Para operaciones | Para operaciones al|Para operaciones al
amparo de la regla|al amparo de la|amparo de la regla|amparo de la regla
1.9.11., se debera|regla 1.9.11., se[1.9.11, se debera|1.9.11., se debera
declarar el numero del | debera declarar | declarar el numero del | declarar el numero
documento de|el numero del |documento de | del documento de
transporte. documento de | transporte. transporte.
transporte.
11 Llenar con 0. Numero consecutivo [ Numero Numero  consecutivo | NUmero consecutivo 4 Numeérico.
que el agente aduanal | consecutivo que | que el agente aduanal | que el agente
o0 la agencia aduanal | el agente aduanal [ 0o la agencia aduanal | aduanal o la agencia
asigne a la parte Il. o la agencia | asigne a la remesa del | aduanal asigne a la
aduanal asigne a | pedimento remesa del
la copia simple. consolidado. pedimento
consolidado.
12 Llenar con 0 Llenar con O. Para operaciones | Llenar con 0 Llenar con O.

Para operaciones al
amparo de la regla
3.1.40., declarar: 3.

de la regla
3.1.21., fraccién
I, inciso d),
declarar el peso
bruto de la
mercancia
amparada por la
copia simple.

Para operaciones al
amparo de la regla
3.1.40., declarar: 3.

Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deben presentar los caracteres de control “CARRIAGE RETURN” y “LINE FEED”.

9707 Op 0IoUd dp G| saAdn(
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Apéndice 18
Tipos de tasas

Clave Descripcion

1 Porcentual.

2 Especifico.

3 Cuota minima (DTA).

4 Cuota fija.

5 Tasa de descuento sobre ad valorem.

6 Factor de aplicacion sobre TIGIE.

7 Al millar (DTA).

8 Tasa de descuento sobre el arancel especifico.

9 Tasa especifica sobre precios de referencia.

10 Tasa especifica sobre precios de referencia con UM.

Apéndice 19

Clasificacion de las sustancias peligrosas

Considerando sus caracteristicas, las sustancias peligrosas se clasifican en:

Clase

Denominacién

1

Explosivos.

Gases comprimidos, refrigerados, licuados o disueltos a presion.

Liquidos inflamables.

Soélidos inflamables.

Oxidantes y peréxidos organicos.

Toxicos agudos (venenos) y agentes infecciosos.

Radiactivos.

Corrosivos.

(5= 20 I~ - T I - T S B I S LI

Varios.

Los explosivos o Clase 1 comprende:

. Sustancias explosivas: Son sustancias o mezcla de sustancias sélidas o liquidas que de manera
espontanea o por reaccion quimica, pueden desprender gases a una temperatura, presion y
velocidad tales que causen dafios en los alrededores.

Il. Sustancias pirotécnicas: Son sustancias o mezcla de sustancias destinadas a producir un efecto
calorifico, luminoso, sonoro, gaseoso o fumigeno o una combinacién de los mismos, como
consecuencia de reacciones quimicas exotérmicas autosostenidas no detonantes.

lll. Objetos explosivos: Son objetos que contienen una o varias sustancias explosivas.

Dependiendo el tipo de riesgo la Clase 1 comprende 6 divisiones que son:

Division
1.1

1.2

Descripcion de las sustancias

Sustancias y objetos que representan un riesgo de explosiéon de la totalidad de la masa, es
decir que la explosion se extiende de manera practicamente instantanea a casi toda la carga.

Sustancias y objetos que representan un riesgo de proyeccion, pero no un riesgo de explosion
de la totalidad de la masa.
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1.3

14
1.5

1.6

Sustancias y objetos que representan un riesgo de incendio y de que se produzcan pequefios
efectos de onda expansiva, de proyeccion o ambos, pero no riesgo de explosidon de la
totalidad de la masa.

Se incluyen en esta division las sustancias y objetos siguientes:
a) Aquellos cuya combustién da lugar a una radiacion térmica considerable.

b) Agquellos que arden sucesivamente con pequefios efectos de onda expansiva, de
proyeccion, o ambos.

Sustancias y objetos que no representan un riesgo considerable.

Sustancias muy poco sensibles que presentan un riesgo de explosion de la totalidad de la
masa, pero que es muy improbable su iniciacion o transicion de incendio o detonacién bajo
condiciones normales de transporte.

Objetos extremadamente insensibles que no presentan un riesgo de explosion a toda la masa,
que contienen solo sustancias extremadamente insensibles a la detonacion y muestran una
probabilidad muy escasa de iniciacion y propagacién accidental.

La Clase 2 que comprende gases comprimidos, refrigerados, licuados o disueltos a presion, son

sustancias que:

. A 50° C tienen una presion de vapor mayor de 300 kPa.

Il. Son completamente gaseosas a 20°C a una presion normal de 101.3 kPa.

Para las condiciones de transporte las sustancias de Clase 2 se clasifican de acuerdo a su estado

fisico como:

. Gas comprimido, aquél que bajo presion es totalmente gaseoso a 20°C.

ll. Gas licuado, el que es parcialmente liquido a 20°C.

lll. Gas licuado refrigerado, el que es parcialmente liquido a causa de su baja temperatura.

IV. Gas en solucién, aquél que esta comprimido y disuelto en un solvente.

Atendiendo al tipo de riesgo de Clase 2 se divide en:

Division

21

2.2

23

Descripcion de las sustancias

Gases inflamables: Sustancia que a 20°C y a una presion normal de 101.3 kPa.: Arden
cuando se encuentran en una mezcla de 13% o menos por volumen de aire o tienen un rango
de inflamabilidad con aire de cuando menos 12% sin importar el limite inferior de
inflamabilidad.

Gases no inflamables, no téxicos: Gases que son transportados a una presién no menor de
280 kPa. a 20°C, o como liquidos refrigerados y que:

a) Son asfixiantes. Gases que diluyen o reemplazan al oxigeno presente normalmente en la
atmadsfera; o

b) Son oxidantes. Gases que pueden, generalmente por ceder oxigeno, causar o contribuir,
mas que el aire a la combustion de otro material.

c) No caben en los anteriores.
Gases toxicos: Gases que:

a) Se conoce que son toxicos o corrosivos para los seres humanos por lo que constituyen
un riesgo para la salud; o

b) Se supone que son téxicos o corrosivos para los seres humanos porque tienen un CL
igual o menor que 5000 Mo/M3 (ppm).

Nota: Los gases que cumplen los criterios anteriores debido a su corrosividad, deben clasificarse como
téxicos con un riesgo secundario corrosivo.
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Clase 3 o liquidos inflamables. Son mezclas o liquidos que contienen sustancias sélidas en solucién o
suspension, que despiden vapores inflamables a una temperatura no superior a 60.5°C en los ensayos en
copa cerrada o no superiores a 65.6°C en copa abierta. Las sustancias de esta clase son:

. Liquidos que presentan un punto de ebullicién inicial igual o menor de 35°C.

ll. Liquidos que presentan un punto de inflamacién (en copa cerrada) menor de 23°C y un punto inicial
de ebullicion mayor de 35°C.

lll. Liquidos que presentan un punto de inflamacién (en copa cerrada) mayor o igual a 23°C, menor o
igual de 60.5°C y un punto inicial de ebullicion mayor de 35°C.

Clase 4, solidos inflamables, son sustancias que presentan riesgo de combustién espontanea, asi como
aquellos que en contacto con el agua desprenden gases inflamables.

Atendiendo al tipo de riesgo se dividen en:

Division

41

4.2

43

Descripcion de las sustancias

Solidos inflamables. Sustancias solidas que no estan comprendidas entre las clasificadas
como explosivas pero que, derivado de las condiciones que se dan durante el transporte, se
inflaman con facilidad o pueden provocar o activar incendios por friccion.

Sustancias que presentan un riesgo de combustidon espontanea. Sustancias que pueden
calentarse espontdneamente en las condiciones normales de transporte o al entrar en
contacto con el aire y que entonces puedan inflamarse.

Sustancias que en contacto con el agua desprenden gases inflamables. Sustancias que por
reaccion con el agua pueden hacerse espontaneamente inflamables o desprender gases
inflamables en cantidades peligrosas.

Clase 5, oxidantes y perdxidos organicos, son sustancias que se definen y dividen tomando en
consideracion su riesgo en:

Division

5.1

5.2

Descripcion de las sustancias

Sustancias oxidantes. Sustancias que, sin ser necesariamente combustibles, pueden,
generalmente liberar oxigeno, causar o facilitar la combustion de otras.

Peroxidos organicos. Sustancias organicas que contienen la estructura bivalente -0-0- y
pueden considerarse derivados del perdxido de hidrégeno, en el que uno de los atomos de
hidrégeno, o ambos, han sido sustituidos por radicales organicos. Los peroxidos son
sustancias térmicamente inestables que pueden sufrir una descomposicion exotérmica
autoacelerada. Ademas, pueden tener una o varias de las propiedades siguientes:

a) Ser susceptibles de una descomposicidn explosiva;

b)  Arder rapidamente;

c) Ser sensibles a los impactos o a la friccion;

d) Reaccionar peligrosamente al entrar en contacto con otras sustancias;

e) Causar dafos a la vista.

Clase 6, toxicos agudos (venenos) y agentes infecciosos, son sustancias que se definen y dividen,
tomando en consideracion su riesgo en:

Division

6.1

6.2

Descripcion de las sustancias

Toéxicos agudos (venenos): Son aquellas sustancias que pueden causar la muerte, lesiones
graves o ser nocivas para la salud humana si se ingieren, inhalan o entran en contacto con
la piel.

Los gases toxicos (venenos) comprimidos pueden incluirse en la clase “Gases”.

Agentes infecciosos: Son las que contienen microorganismos viables incluyendo bacterias,
virus, parasitos, hongos, o una combinacién hibrida o mutante; que son conocidos o se cree
que pueden provocar enfermedades en el hombre o los animales.
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Clase 7 radiactivos, para los efectos de transporte, son todos los materiales cuya actividad especifica es
superior a 70 kBg/Kg (2 nCi/g).

Clase 8 corrosivos, son sustancias liquidas o solidas que por su accién quimica causan lesiones graves a
los tejidos vivos con los que entra en contacto o que si se produce un escape pueden causar dafios e incluso
destruccioén de otras mercancias o de las unidades en las que son transportadas.

Clase 9 varios, son aquellas sustancias que durante el transporte presentan un riesgo distinto de los
correspondientes a las demas clases y que también requieren un manejo especial para su transporte,
por representar un riesgo potencial para la salud, el ambiente, la seguridad a los usuarios y la propiedad
a terceros.

Apéndice 20

Pago electrénico

No.

Campo

Descripcion

**PAGO ELECTRONICO***

Etiqueta que imprimira.

2 | Nombre de la Institucién Bancaria Nombre de la Institucion de crédito autorizada para el cobro de
contribuciones de comercio exterior que recibe el pago.

3 | Patente (8 digitos) Numero de la patente del agente aduanal, o numero
de la autorizacién otorgada por la ANAM al apoderado aduanal
o de almacén que promueve el despacho.

4 Pedimento Numero del Pedimento, conformado por:

(1 digito) Debe corresponder al ultimo digito del afio en curso,
salvo que se trate de un pedimento consolidado iniciado en el
afio inmediato anterior o del pedimento original de una
rectificacion.

(6 digitos) Numeracion progresiva por aduana en la que se
encuentren autorizados para el despacho, asignada por cada
agente aduanal, apoderado aduanal o de almacén, referido a
todos los tipos de pedimento.

5 |[Aduana (3 digitos) Aduana de despacho.

6 |Linea de Captura (20 digitos) La generada por el SEA, alfanumérica.

7 | Importe de Pago Debera contener caracteres especiales ($,).

8 | Fecha de pago Fecha en que el SEA envia respuesta de acuse.

(dd-mm-aaaa)

9 | Numero de operacién bancaria (14 digitos) Numero de identificador Unico de la transaccion del
cobro de la linea de captura otorgada por la Institucién de
crédito autorizada para el cobro de contribuciones de comercio
exterior.

10 | Numero de Transaccion SAT Identificador Unico del SEA.

11 | Medio de presentacion Leyenda Fija “Otros Medios electronicos: (pago electrénico)”.

12 | Medio de recepcion/cobro Leyenda Fija “Efectivo - Cargo a cuenta”.
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Apéndice 21

Administradores y operadores de recintos fiscalizados estratégicos

Inmuebles habilitados para introducir mercancias bajo el régimen de recinto fiscalizado estratégico,
autorizados en términos de la regla 2.3.2. y autorizados para destinar mercancias al citado régimen en

términos de la regla 4.8.1.

Colindantes

Aduana Cé?:\ée Administrador RFE Clave Operador Operador RFE
Aeropuerto
Internacional Felipe 292 Admerce, S.A. de C.V. 0052 éd\r/nerce, S.A. de
Angeles o
0001 éb\t/) México, S.A. De
0005 Kontar, S.A. de C.V.
Welldex Distribution,
0006 S.A.de C.V.
. Recinto Fiscalizado Estratégico CSL 365. S.A. de
Aguascalientes 001 de San Luis, S.A. de C.V. 0033 C\V. ’
Nippon Express de
0032 MEXICO, S.A. de
C.V.
Welldex Distribution,
0054 SA. de C.V.
037 Grupo Promotor San Jerénimo,
S.deR.L.de C.V.
Ciudad Juarez ;
Accel Recinto Fiscalizado, A_ccell Recinto
167 0030 Fiscalizado, S.A. de
S.A.de C.V.
C.V.
Administracion del Sistema
003 Portuario Nacional Altamira, 0007 ;\'/'I,R.ay Mcgermmt\fe
. SA deCV éxico, S.A. de C.V.
Altamira A V-
Probca Industrial,
006 SAP.LdeCV.
017 Mex Securit, S.A. de C.V.
Colombia 028 S.R. Asesores Aduanales de 0025 Combo  Productora,
Nuevo Laredo, S.C. S.deR.L.de C.V.
Especialistas en
. Gto Logistics Center, Recintos
Guanajuato 029 SA. deCV. 0031 Fiscalizados, S.AP.I.
de C.V.
Monterrey 056 Dicex Inmobiliaria, S.A. de C.V.
Recintos Fiscalizados del
Reynosa 040 Noreste, S.A. de C.V.
Fideicomiso para la Habilitacion Cafés de
. . y Administracién del Recinto Especialidad de
Ciudad Hidalgo 002 Fiscalizado Estratégico Puerto 0003 Chiapas, S.AAP.L
Chiapas de C.V.
Administracion del Sistema
Veracruz 004 Portuario Nacional Veracruz,

S.A.de C.V.
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No Colindantes
Clave .. Clave
Aduana RFE Administrador RFE Operador Operador RFE
049 | RFE del Centro 4s, S.A. de C.V. 0051 3PL Gr”g°v4’ SA. de
Aeropuerto -
Internacional Felipe ) Asesores
Angeles 058 | Azale del Mar de Cortés, S.A. de 0059 Multinacionales SLI
C.V. SA. deCV.
Transparque Interpuerto, S.A. de
007
C.V.
Chronos Almacenaje, S.A. de Operadora Chronos,
016 Icv. 0013 SA. deC.V.
023 Gobierno del Estado de 0037 Connectivity Shelter,
Aguascalientes Zacatecas S.A.P.Ide C.V.
033 Recinto Fiscalizado Estratégico 0053 Welldex Distribution,
de San Luis, S.A. de C.V. S.A.de C.V.
Operadora Olmeca
034 Tubesa, S.A. de C.V. 0038 Potosi, S.C. de R.L.
de C.V.
. Comercializadora  Sysexporta,
Altamira 015 SA deCV.
Promotora Inmobiliaria para la
Chihuahua 051 Industria y el Comercio Pinos
Altos, S.A. de C.V.
Ciudad Miguel Recinto Fiscalizado Estratégico Operadores
. 9 053 9 0049 Logisticos Edg, S. de
Aleman Alfa, S. de R.L.de C.V.
R.L.de C.V.
010 Puerto Interior Querétaro, S.A. 0011 Gramosa Logistics
de C.V. México, S.A. de C.V.
Querétaro 044 |OL Park, S.A. de C.V. 0048 One L‘Z?'VS'A' de
050 Makice, S.A. de C.V.
Ciudad Jurez 012 Foxteq Mexico Developer, S.A.
de C.V.
Especialistas en
Inmobiliaria Arbrus, S. de R.L. de Recintos
024 C.V. 0026 Fiscalizados, S.A.P.I.
de C.V.
Guadalajara
Especialistas en
Recintos
026 Dubacano, S.A. de C.V. 0035 Fiscalizados, S.AP...
de C.V.
. Recinto Estratégico Santa Fé, CMB Bajio Logistics,
Guanajuato 022 1sA decuyv. 0029 S.deRL. de C.V.
International Supply  Chain Corf\ecrgir;)SEt?:r?or
Lazaro Cardenas 043 Solutions and Outsourcing, S. de 0047 y

R.L.de C.V.

Aduanas, S. de R.L.
de C.V.
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Cima Terminal, S.A.

014 Sukarga, S.A. de C.V. 0018 de C.V.
018 | Hpyc Inmobiliario, S.A. de C.V 0019 Accessa Logistics,
Py T o S.A.de C.V.
Operador Recinto
Operador  Logistico  Integral Fiscalizado
030 | Refepa, S.A. de C.V. 0027 Estratégico del
Pacifico, S.A. de C.V.
SSA México
021 SSA México, S.A. de C.V. 0021 Holdings, S.A. de
C.V.
Manzanillo Integradora de
036 Almacenajes y Maniobras, S.A. 0040 Administracion
de C.V. Logistica, S.A. de
C.V.
. . . . Recinto Fiscalizado
039 Recmto. Fiscalizado Estratégico 0043 Estratégico Zal, S.A.
Manzanillo, S.A. de C.V.
de C.V.
- Josjfa Logistics, S. de
041 Seallogistics, S. de R.L. de C.V. 0055 RL de CV.
. Operadora Kaifal,
048 Trans Kaifal, S.A. de C.V. 0057 SA deCV.
052 Grupo Logistico Intermodal
Portuario, S.A. de C.V.
Servicios Integrales
Mazatlan 031 Recintos Tadashi, S.A. de C.V. 0042 En Importacién de
Metales, S.A. de C.V.
International ~ Supply  Chain Glofc:)al il;tiign:rt]lgnal
011 Solutions and Outsourcing, S. de 0016 9 . .
RL deCV Outsourcing Services,
- o S.A.de C.V.
Mexicali :
International Supply  Chain GIOS:' il;tiign:rt]lgnal
020 Solutions and Outsourcing, S. de 0034 9 . .
RL deCV Outsourcing Services,
o o S.A.de C.V.
Centro de Negocios y
0022 Comercio Enaltam,
019  |Admerce, S.A. de C.V. S.A.deC.V.
Teotimp Latam, S. de
0039 R.L.de C.V.
e Smartmex Storage
VI Logistica y Temperatura .
027 Controlada, S.A.P.I. de C.V. 0028 and Dispatch, S.A.P.1.
de C.V.
México 032 Consorcio Aduanero Esmeralda, 0036 Atmpacks, S.A. de
S.A.de C.V. C.V.
038 Comercializadora BRKS, S.A. de 0041 MYM Spirits, S.A. de
C.V. C.V.
Grupo lande, S. de
045 Sonora CNLA, S.A. 0045 RL deCV.
046 E2e Supply Chain Services, S.A.

de C.V.
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Maximum Grandeur, S.A. de

Doxmon Trade, S. de

013 C.V. 0020 R.L. de C.V.
International Supply  Chain GIOf:' il:ttii;n::gnal
047 Solutions and Outsourcing, S. de 0046 g . .
RL deC.V Outsourcing Services,
o o S.A.de C.V.
Operadores
Monterrey 0050 Logisticos Edg, S. de
Recintos Fiscalizados Tech, S. RL.deC.V.
055
deR.L.deC.V. K & K Estratégico en
0056 Comercio, S. de R.L.
de C.V.
Almacenamiento y Logistica
057 |Portuaria de Altamira, S.A. de 0058 Rfe Alpamed, S.A. de
C.v.
C.v.
054 Up In Terra, S.A. de C.V.
Piedras Negras Uni Trade Brokers Logistics,
059
S.C.
Grupo Aduanero WTC México,
Puebla 035 SA deCV.
Toluca 042 | Admerce, S.A. de C.V. 0044 Dirsa Servicios, S.A.
de C.V.
Central Operadora
Logistica, Estratégica
0015 y Fiscalizada, S.A. de
C.V.
Central Operadora
. Inmobiliaria de la Comarca Logistica, Estratégica
Torreon 005 1| agunera, S.A. de C.V. 0017 y Fiscalizada, S.A. de
C.v.
Central Operadora
Logistica, Estratégica
0023 y Fiscalizada, S.A. de
C.v.
Compaiiia de
Puertos Logisticos de Meéxico, Equipamiento al
008 S.A.de C.V. 0009 Comercio Integral,
S.A.de C.V.
Compaiiia de
Puertos Logisticos de Meéxico, Equipamiento al
Veracruz 009 S.A.de C.V. 0010 Comercio Integral,
S.A.de C.V.
Compaiiia de
025 Puertos Logisticos de Meéxico, 0024 Equipamiento al

S.A.deC.V.

Comercio Integral,
S.A.de C.V.
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Apéndice 22

Caracteristicas tecnolégicas de dispositivos con tecnologia de radiofrecuencia

. Dispositivo tecnolégico.

Las caracteristicas del dispositivo tecnoldgico para realizar el despacho aduanero de las mercancias
conforme a la regla 2.4.12., seran las siguientes:

a) Especificaciones fisicas:
1.  Material plastico PVC laminado.
2. Dimensiones 85.60 x 53.98 mm, con base en el ISO/IEC 7810 ID-1.
3.  Temperatura soportada entre -25°C a 50°C.
4. Redtilizable a criterio del usuario.
b) Especificaciones tecnoldgicas:
Debe contener dos chips, uno de lectura por proximidad y otro de lectura de largo alcance,
ambos de tipo pasivo, con capacidad de lectura, escritura y regrabables, con las siguientes
caracteristicas:
1.  Chip para lectura de proximidad:
i.  Protocolo de interfaz: ISO/IEC 14443-A Mifare Plus SE 1k.
ii. Frecuencia de operacién: Banda HF 13.56 MHz.
iii. Memoria: 1 KB organizada en 16 sectores.
iv. Formato de grabacion conforme a los lineamientos que se emitan para tal efecto por
la ANAM, mismos que se daran a conocer en el Portal del SAT.
2. Chip para lectura de largo alcance:
i. Protocolo de interfaz: 1ISO-18000-6C.
ii. Frecuencia de operacién: UHF 860-960MHz.
iii. Memoria: Minima de 64 Bytes y TID (Tag ID) de 96 bit.
iv. Formato de grabacion conforme a los lineamientos que se emitan para tal efecto por
la ANAM, mismos que se daran a conocer en el Portal del SAT.
Il. Transponder

Las caracteristicas del transponder para el servicio de autotransporte terrestre y de los propietarios
de vehiculos de carga a que hace referencia la regla 2.4.5., seran las siguientes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

El

Etiqueta Adhesiva (Windshield Sticker Tag).

Frecuencia de Operacion UHF 860-960 MHZ.

Distancia de lectura 10 m / 32.8 ft.

Dimensiones propuestas 85.6 x 54 x 0.6 mm /3.4 x 2.1 x 0.02 in.
Temperatura de Operacién -10°C a + 80°C / 14°F a 176°F.
Protocolo ISO 18000-6B.

transponder deberd ser adherido al parabrisas del vehiculo de carga. Los vehiculos de

autotransporte terrestre y vehiculos de carga que ya cuenten con el transponder que es utilizado por
el Bureau of Customs and Border Protection (CBP), pueden utilizarlo para lo establecido en el inciso
e), de la fraccion lll, de la regla 2.4.5.

Atentamente.

Ciudad de México, a 17 de diciembre de 2025.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio
de Administracion Tributaria, con fundamento en el articulo 4, primer parrafo del Reglamento Interior del
Servicio de Administracion Tributaria, firma el Administrador General Juridico, Lic. Ricardo Carrasco
Varona.- Rubrica.
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ANEXO 23 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026

Mercancias peligrosas o mercancias que requieran instalaciones o equipos especiales

para su muestreo o ambos

Para los efectos de los articulos 45, primer parrafo de la Ley y 71 y 73, quinto parrafo del Reglamento, en
relacion con la regla 3.1.3., tercer parrafo, se dan a conocer las mercancias peligrosas o0 mercancias que
requieran instalaciones o equipos especiales para su muestreo o ambos, sefialadas a continuacion:

Fraccion

arancelaria y NICO

Descripcion

Acotacion

2705.00.01

Gas de hulla, gas de agua, gas pobre y gases similares,
excepto el gas de petroleo y demas hidrocarburos

gaseosos.

00

Gas de hulla, gas de agua, gas pobre y gases similares,
excepto el gas de petréleo y demas hidrocarburos gaseosos.

2711.11.01

Gas natural.

00

Gas natural.

2711.12.01

Propano.

00

Propano.

2711.13.01

Butanos.

00

Butanos.

2711.14.01

Etileno, propileno, butileno y butadieno.

00

Etileno, propileno, butileno y butadieno.

2711.19.01

Butano y propano, mezclados entre si, licuados.

00

Butano y propano, mezclados entre si, licuados.

2711.19.99

Los demas.

01

Alcanos, alquenos o alquinos utilizados para
soldaduras, aun cuando estén mezclados entre si.

cortes y

99

Los demas.

2711.21.01

Gas natural.

00

Gas natural.

2711.29.99

Los demas.

00

Los demas.

2801.10.01

Cloro.

00

Cloro.

2801.30.01

Fltor; bromo.

00

Fldor; bromo.

2804.10.01

Hidrégeno.

00

Hidrogeno.

2804.21.01

Argon.

00

Argoén.

2804.29.99

Los demas.

01

Helio.

99

Los demas.

2804.30.01

Nitrégeno.

00

Nitrégeno.

2804.40.01

Oxigeno.

00

Oxigeno.




218 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

2804.70.04 Foésforo.
00 | Fésforo.
2804.80.01 Arsénico.
00 | Arsénico.
2805.11.01 Sodio.
00 | Sodio.
2805.19.99 Los demas.
00 | Los demas.
2806.10.01 Cloruro de hidrégeno (acido clorhidrico).
00 | Cloruro de hidrogeno (acido clorhidrico).
2806.20.01 Acido clorosulfurico.
00 | Acido clorosulftrico.
2807.00.01 Acido sulftrico; oleum.
00 | Acido sulfarico; oleum.
2808.00.01 Acido nitrico; acidos sulfonitricos.
00 | Acido nitrico; acidos sulfonitricos.
2809.10.01 Pentoéxido de difosforo.
00 | Pentdxido de difosforo.
2809.20.01 Acido fosférico (acido ortofosférico).

00 | Acido fosférico (acido ortofosférico).

2811.11.01 Fluoruro de hidrégeno (acido fluorhidrico), grado técnico.

00 | Fluoruro de hidrogeno (acido fluorhidrico), grado técnico.

2811.19.99 Los demas.
00 | Los demas.
2811.21.03 Dioxido de carbono.
01 Dioxido de carbono (anhidrido carbdnico) al estado liquido o
gaseoso.
2811.29.99 Los demas.

01 | Protoxido de nitrogeno (6xido nitroso).

99 | Los demas.

2812.11.01 Dicloruro de carbonilo (fosgeno).

00 | Dicloruro de carbonilo (fosgeno).

2812.12.01 Oxicloruro de fésforo.
00 | Oxicloruro de fosforo.
2812.13.01 Tricloruro de fésforo.
00 | Tricloruro de fésforo.
2812.14.01 Pentacloruro de fésforo.

00 | Pentacloruro de fosforo.

2812.15.01 Monocloruro de azufre.

00 | Monocloruro de azufre.

2812.16.01 Dicloruro de azufre.
00 | Dicloruro de azufre.
2812.17.01 Cloruro de tionilo.

00 | Cloruro de tionilo.
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2812.19.99

Los demas.

01

Tricloruro de arsénico.

99

Los demas.

2812.90.99

Los demas.

00

Los demas.

2813.10.01

Disulfuro de carbono.

00

Disulfuro de carbono.

2813.90.99

Los demas.

00

Los demas.

2814.10.01

Amoniaco anhidro.

00

Amoniaco anhidro.

2814.20.01

Amoniaco en disolucién acuosa.

00

Amoniaco en disolucién acuosa.

28.15

Hidroxido de sodio (sosa o soda caustica); hidroxido de
potasio (potasa caustica); peroxidos de sodio o de potasio.

2815.30.01

Peréxidos de sodio o de potasio.

00

Peréxidos de sodio o de potasio.

2816.10.01

Hidréxido y peréxido de magnesio.

00

Hidréxido y peréxido de magnesio.

2816.40.03

Oxidos, hidroxidos y peroxidos, de estroncio o de bario.

00

Oxidos, hidroxidos y peréxidos, de estroncio o de bario.

2817.00.02

Peroéxido de cinc.

00

Peroxido de cinc.

2825.10.02

Hidrazina e hidroxilamina y sus sales inorganicas.

01

Hidrato de hidrazina.

28.29

Cloratos y percloratos; bromatos y perbromatos; yodatos y
peryodatos.

28.37

Cianuros, oxicianuros y cianuros complejos.

2842.90.99

Las demas.

01

Fulminatos, cianatos y tiocianatos.

2850.00.03

Hidruros, nitruros, aziduros (azidas), siliciuros y boruros,
aunque no sean de constitucion quimica definida, excepto
los compuestos que consistan igualmente en carburos de
la partida 28.49.

00

Hidruros, nitruros, aziduros (azidas), siliciuros y boruros,
aunque no sean de constitucion quimica definida, excepto los
compuestos que consistan igualmente en carburos de la
partida 28.49.

2852.10.04

De constitucion quimica definida.

00

De constitucion quimica definida.

2852.90.99

Los demas.

00

Los demas.

2853.10.01

Cloruro de cianégeno (“chlorcyan”).

00

Cloruro de cianégeno (“chlorcyan”).

2853.90.99

Los demas.

02

De cinc.

03

De aluminio.

99

Los demas.
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2901.10.05 Saturados.
01 | Butano.
99 | Los demas.
2901.21.01 Etileno.
00 | Etileno.
2901.22.01 Propeno (propileno).
00 | Propeno (propileno).
2901.23.01 Buteno (butileno) y sus isémeros.
00 | Buteno (butileno) y sus isémeros.
2901.24.01 Buta-1,3-dieno e isopreno.
00 | Buta-1,3-dieno e isopreno.
2901.29.99 Los demas.

00 | Los demas.

Clorometano (cloruro de metilo) y cloroetano (cloruro de

2903.11.01 etilo).

00 | Clorometano (cloruro de metilo) y cloroetano (cloruro de etilo).

2903.21.01 Cloruro de vinilo (cloroetileno).

00 | Cloruro de vinilo (cloroetileno).

2903.29.99 Los demas.

00 | Los demas.

2903.61.01 Bromuro de metilo (bromometano).
00 | Bromuro de metilo (boromometano).
2903.71.01 Clorodifluorometano (HCFC-22).
00 | Clorodifluorometano (HCFC-22).
2903.72.01 Diclorotrifluoroetanos (HCFC-123).
00 | Diclorotrifluoroetanos (HCFC-123).
2903.73.01 Diclorofluoroetanos (HCFC-141, 141b).
00 | Diclorofluoroetanos (HCFC-141, 141b).
2903.74.01 Clorodifluoroetanos (HCFC-142, 142b).
00 | Clorodifluoroetanos (HCFC-142, 142b).
2903.75.01 Dicloropentafluoropropanos (HCFC-225, 225ca, 225cbh).
00 | Dicloropentafluoropropanos (HCFC-225, 225ca, 225c¢cb).
Bromoclorodifluorometano (Halon-1211),
2903.76.01 bromotrifluorometano (Halon-1301) y

dibromotetrafluoroetanos (Hal6n-2402).

Bromoclorodifluorometano (Hal6n-1211), bromotrifluorometano

00 (Halén-1301) y dibromotetrafluoroetanos (Halon-2402).

2903.77.91 Los demas, perhalogenados solamente con flior y cloro.

00 | Los demas, perhalogenados solamente con fluor y cloro.

2903.79.99 Los demas.
00 | Los demas.
2910.10.01 Oxirano (6xido de etileno).

00 | Oxirano (6xido de etileno).

2910.20.01 Metiloxirano (6xido de propileno).

00 | Metiloxirano (6xido de propileno).

2912.19.99 Los demas.

99 | Los demas.
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2914.71.01 Clordecona (ISO).
00 | Clordecona (I1SO).
2914.79.99 Los demas.
99 | Los demas.
2915.40.01 Acidos mono- o dicloroacéticos y sus sales de sodio.
00 | Acidos mono- o dicloroacéticos y sus sales de sodio.
2915.40.99 Los demas.
00 | Los demas.
2915.90.32 Cloroformiato de metilo.
00 | Cloroformiato de metilo.
2915.90.33 Cloroformiato de bencilo.
00 | Cloroformiato de bencilo.
2915.90.99 Los demas.
99 | Los demas.
2916.11.01 Acido acrilico y sus sales.
00 | Acido acrilico y sus sales.
2916.12.01 Acrilato de metilo o de etilo.
00 | Acrilato de metilo o de etilo.
2916.12.02 Acrilato de butilo.
00 | Acrilato de butilo.
2916.12.03 Acrilato de 2-etilhexilo.
00 | Acrilato de 2-etilhexilo.
2916.13.01 Acido metacrilico y sus sales.
00 | Acido metacrilico y sus sales.
2916.14.01 Metacrilato de metilo.
00 | Metacrilato de metilo.
2916.14.02 Metacrilato de etilo o de butilo.
00 | Metacrilato de etilo o de butilo.
2916.39.99 Los demas.
99 | Los demas.
2917.14.01 Anhidrido maleico.
00 | Anhidrido maleico.
2920.29.99 Los demas.
99 | Los demas.
2920.90.99 Los demas.
01 | Tetranitrato de pentaeritritol.
02 | Sulfato de dimetilo o de dietilo.
99 | Los demas.
2921.11.05 Mono-, di- o trimetilamina
01 | Monometilamina.
02 | Dimetilamina.
03 | Trimetilamina.
2921.19.05 2-Aminopropano.
00 | 2-Aminopropano.
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2921.19.99 Los demas.
01 | Dibutilamina.
99 | Los demas.
2921.21.02 Etilendiamina y sus sales.
01 | Etilendiamina (1,2-diaminoetano).
2921.29.99 Los demas.
01 | Dietilentriamina.
99 | Los demas.
2921.30.99 Los demas.
00 | Los demas.
2926.10.01 Acrilonitrilo.
00 | Acrilonitrilo.
2926.90.99 Los demas.
99 | Los demas.
2931.90.99 Los demas.
00 | Los demas.
2932.20.11 Lactonas.
99 | Los demas.
2933.31.03 Piridina y sus sales.
00 | Piridina y sus sales.
2934.92.91 Los demas fentanilos y sus derivados.
00 | Los demas fentanilos y sus derivados.
2934.99.99 Los demas.
99 | Los demas.
2937.19.99 Los demas.
99 | Los demas.
3601.00.01 Pélvora sin humo o negra.
00 | Pélvora sin humo o negra.
3601.00.99 Las demas.
00 | Las demas.
3602.00.02 Dinamita gelatina.
00 | Dinamita gelatina.
3602.00.99 Los demas.
00 | Los demas.
3603.10.01 Para minas con nucleo de poélvora negra.
00 | Para minas con nucleo de pélvora negra.
3603.10.99 Los demas.
00 | Los demas.
3603.20.01 Cordones detonantes.
00 | Cordones detonantes.
3603.30.01 Cebos fulminantes.
00 | Cebos fulminantes.
3603.40.01 Capsulas fulminantes.
00 | Céapsulas fulminantes.
3603.50.01 Inflamadores.
00 | Inflamadores.
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3603.60.01 Detonadores eléctricos.

00 | Detonadores eléctricos.

3604.10.01 Articulos para fuegos artificiales.

00 | Articulos para fuegos artificiales.

3604.90.99 Los demas.

00 | Los demas.

Placas y peliculas planas, fotograficas, sensibilizadas, sin
impresionar, excepto las de papel, carton o textiles;

37.01 ’ iy
peliculas fotograficas planas autorrevelables,
sensibilizadas, sin impresionar, incluso en cargadores.
Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin
impresionar, excepto las de papel, cartén o textiles;
37.02 ’ g
peliculas  fotograficas autorrevelables en rollos,
sensibilizadas, sin impresionar.
37.03 Papel, carton y textiles, fotograficos, sensibilizados, sin
’ impresionar.
3704.00.01 !’Iacas,. peliculas, pa_pel, carton y textiles, fotograficos,
impresionados pero sin revelar.
00 Placas, peliculas, papel, cartén y textiles, fotograficos,
impresionados pero sin revelar.
3808.59.99 Los demas.
99 | Los demas.
3808.92.03 Fungicidas.
99 | Los demas.
3811.11.02 A base de compuestos de plomo.

00 | A base de compuestos de plomo.

Que contengan clorofluorocarburos (CFC), incluso con
3827.11.01 hidroclorofluorocarburos (HCFC), perfluorocarburos (PFC)
o hidrofluorocarburos (HFC).

Que contengan clorofluorocarburos (CFC), incluso con
00 | hidroclorofluorocarburos (HCFC), perfluorocarburos (PFC) o
hidrofluorocarburos (HFC).

3827.12.01 Que contengan hidrobromofluorocarburos (HBFC).

00 | Que contengan hidrobromofluorocarburos (HBFC).

Que contengan bromoclorodifluorometano (Hal6n-1211),
3827.20.01 bromotrifluorometano (Halén-1301) o
dibromotetrafluoroetanos (Hal6n-2402).

Que contengan bromoclorodifluorometano  (Halén-1211),
00 | bromotrifluorometano (Halén-1301) o dibromotetrafluoroetanos
(Halén-2402).

Que contengan bromuro de metilo (bromometano) o

3827.40.01 bromoclorometano.
00 Que contengan bromuro de metilo (bromometano) o
bromoclorometano.
3827.90.99 Las demas.
00 | Las demas.
Atentamente.

Ciudad de México, a 17 de diciembre de 2025.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio
de Administraciéon Tributaria, con fundamento en el articulo 4, primer parrafo del Reglamento Interior del
Servicio de Administracion Tributaria, firma el Administrador General Juridico, Lic. Ricardo Carrasco
Varona.- Rubrica.
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ANEXO 24 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026
Informacién minima que debe contener el sistema automatizado de control de inventarios

Para los efectos del articulo 59, fraccién | de la Ley, en relacion con las reglas 4.3.1., 4.8.3., 7.1.1.,
fraccion X1V, 7.1.4., segundo parrafo, apartado D, fracciones Ill y VIl y 7.5.1., fraccion XIIl, se da a conocer
la informacién minima que debe contener el sistema automatizado de control de inventarios, conforme
a lo siguiente:

Contenido
A. Informacién minima que debera contener el sistema automatizado de control de inventarios a que se
refiere la regla 4.3.1.
B. Informacién que debera contener el SECIIT, a que se refiere la regla 7.1.4., segundo parrafo,
apartado D, fraccion VILI.
C. Informacion minima que debera contener el sistema automatizado de control de inventarios para

empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacién de Empresas.

A. Informacién minima que debera contener el sistema automatizado de control de inventarios a
que se refiere la regla 4.3.1.:

El sistema automatizado de control de inventarios conforme al presente apartado, debera permitir por
lo menos:

I. Dar cabal cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley, su Reglamento y las RGCE
en lo relativo al control de inventarios de las mercancias importadas temporalmente.

Il. Contar con un instrumento para la comprobacién de los retornos de las mercancias importadas
temporalmente y control de mercancias pendientes de retorno.

lll. Generar reportes que permitan dar cumplimiento a los requerimientos de informacion
establecidos en las disposiciones aduaneras y de la propia autoridad.

El sistema debera estar formado por lo menos con los siguientes catalogos y modulos:
. Catalogos:
a) Datos generales del contribuyente.
b) Materiales.
c¢) Productos.
Il. Médulo de aduanas:
a) Mddulo de informacion aduanera de entradas (importaciones temporales).
b) Moddulo de informacién sobre materiales utilizados.

c) Moddulo de informacién aduanera de salidas (retornos, destrucciones, donaciones, cambios
de régimen, etc.).

d) Moddulo de activo fijo.

lll. Moédulo de reportes:
a) Reporte de entrada de mercancias de importacion temporal.
b) Reporte de salida de mercancias de importacién temporal.
¢) Reporte de saldos de mercancias de importacion temporal.
d) Reporte de materiales utilizados.

Se describe a continuacién la informacion minima que deberan contener los catalogos y mdédulos,
sefalados en el parrafo anterior:

I. Catalogos:
a) Datos generales del contribuyente:
Se deberd indicar:
1.  Denominacion o razon social.
2. Claveenel RFC.
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b)

c)

3. Numero de Programa IMMEX expedido por la SE.

4. Domicilio fiscal y, en su caso, el (los) domicilio(s) de la(s) planta(s) industrial(es) y
bodega(s) (calle, nimero, cédigo postal, colonia y entidad federativa).

Los datos sefialados en los numerales 1y 2, deberan aparecer en todos y cada uno de los
reportes.

Materiales:

El catalogo de materiales identificara a cada material que se utilice en la produccion de las
mercancias de exportacion objeto del programa, el cual debera indicar:

1. Fraccion arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

2.  Descripcion del material: la que corresponda a la descripcion comercial del material.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de conformidad
con la TIGIE.

Productos:

El catalogo de productos terminados que identifica a cada mercancia objeto del programa,
el cual debera indicar:

1. Fraccion arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

Descripcion del producto: la que corresponda a la descripcion comercial del producto.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de conformidad
con la TIGIE.

Il. Médulo de aduanas:

a)

b)

Modulo de informacién aduanera de entradas (importaciones temporales):
En este moédulo se debera incluir al menos la siguiente informacion:

1.  Numero de pedimento (clave de la aduana/seccién de despacho, patente y nimero
de documento).

2. Clave del pedimento.
3. Fecha de entrada declarada en el pedimento.
Modulo de informacion sobre materiales utilizados:

Este mddulo debera contener la informacion del proceso objeto del programa y debera
permitir relacionar las cantidades del producto elaborado con el consumo real de
componentes utilizados en su produccion, para un periodo especifico; asi como las
cantidades de mermas y desperdicios resultantes del proceso productivo. Para tales
efectos se entendera por consumo real, las mercancias importadas temporalmente a que
se refiere el articulo 108, tercer parrafo, fraccion | de la Ley, que sean utilizadas en el
proceso de elaboracion, transformacion, reparacion, manufactura, ensamble o
remanufactura, de los bienes objeto de un Programa IMMEX, determinadas por un periodo
especifico conforme a los sistemas de control que cada empresa tenga establecido.

Lo anterior podra determinarse en términos de la unidad de medida de la TIGIE o la unidad
de medida comercial declarada en el pedimento.

Para las operaciones de desensamble, los datos relativos a la importacion temporal de la
mercancia objeto del desensamble y de las mercancias obtenidas en el proceso de
desensamble, ademas de los mencionados en el inciso a) de la presente fraccion son los
siguientes:

1.  Numero o clave de identificacién: indicar el nUumero o clave interna que la empresa
asigne a la mercancia que resulte del proceso de desensamble y la identifique con el
pedimento de importacion temporal que corresponda a la mercancia objeto del
desensamble.

2. Descripcion: proporcionar la descripcion comercial de la mercancia que resulte del
proceso de desensamble, identificada con un numero o clave, conforme al numeral
anterior.
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c)

d)

3. Unidad de medida: la unidad de comercializaciéon que le corresponda a la mercancia
descrita en el numeral anterior.

4. Cantidad de mercancia: la que corresponda conforme a la unidad de medida
sefialada en el numeral anterior.

Las partes recuperadas del proceso de desensamble, se registraran conforme a lo
sefialado en el parrafo anterior y podran retornarse o ser destinadas a procesos
productivos o de reparacion, como insumos, las demas partes se consideraran como
desperdicio.

Moédulo de informacion aduanera de salidas (retornos, donaciones, destrucciones,
cambios de régimen, etc.):

Este médulo debera incluir al menos la siguiente informacion:

1.  Numero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y niumero de
documento).

2. Fecha del pedimento.
3. Clave del pedimento.

En este modulo se debera descargar (descontar) de manera automatica, la cantidad de
cada mercancia determinada o calculada conforme al inciso b) de la presente fraccion,
utilizando para tales efectos el método de control de inventarios PEPS, descargando
dichas mercancias del pedimento que ampara la importacion temporal més antigua que
contenga la mercancia a descargar, considerando lo siguiente:

1.  Sila cantidad total de cada mercancia determinada, es menor que el saldo de dicha
mercancia contenido en el pedimento que ampara la importaciéon temporal, se
descargara la cantidad total de la mercancia.

2. Sila cantidad total de cada mercancia determinada, es mayor que el saldo de dicha
mercancia contenido en el pedimento que ampara la importacién temporal, se
descargara el saldo de la mercancia contenido en ese pedimento y la diferencia se
descargara del siguiente pedimento que ampare la importacién temporal que
corresponda en orden cronoldgico.

Asi mismo, debera efectuar el descargo de los desperdicios al momento de su donacién,
destruccion, transferencia, cambio de régimen o retorno, utilizando para tales efectos el
método de control de inventarios PEPS, descargando dichas mercancias del pedimento
que ampara la importacién temporal mas antigua que contenga la mercancia a descargar,
utilizando el mismo procedimiento de descargos, sefialado en el parrafo anterior.

Tratandose de procesos de reparacion, el consumo real por mes debera descargarse
utilizando el método de control de inventarios PEPS, para identificar los pedimentos que
amparen la importacion temporal.

Las empresas certificadas que cuenten con la autorizacién a que se refiere la regla 7.1.4.,
que fabriquen bienes del sector eléctrico, electrénico, de autopartes, automotriz o
aeronautico, para efectos de las descargas conforme a los parrafos anteriores, podran
optar por descargar (descontar) de manera automatica, el valor por fraccidon arancelaria
que corresponda a la mercancia determinada o calculada conforme al inciso b) de la
presente fraccion, utilizando para tales efectos el método de PEPS, descargando dicho
valor del pedimento de importacion temporal mas antiguo que contenga valores pendientes
de descargo de la fraccidn arancelaria de que se trate.

Las empresas certificadas de la industria de autopartes que reciban las constancias de
transferencia de mercancias de las empresas de la industria automotriz terminal o
manufacturera de vehiculos de autotransporte en los términos de las reglas 4.3.13., 4.3.17.
y demas relativas de las RGCE, que opten por aplicar lo previsto en la regla 7.3.1., fraccion
V, registraran el numero y fecha del comprobante fiscal que expidan en términos de la
regla 4.3.11., a quien le enajenaron las partes y componentes o insumos.

Modulo de Activo fijo:

A través de este modulo se debera indicar la informacion aduanera de las importaciones,
exportaciones, retornos, transferencias, donaciones, destrucciones y cambios de régimen
de los activos fijos, segun corresponda y debera incluir al menos la siguiente informacion:
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1. Descripcion de la mercancia: proporcionar una descripcién de la mercancia que
incluya la marca y modelo, en el caso de maquinaria y equipo. Tratandose de
refacciones, herramientas, instrumentos y moldes, no sera necesario anotar dichos
datos.

2.  Numero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y numero de
documento).

3. Fecha del pedimento.
4. Clave del pedimento.
lll. Moédulo de reportes:

Este modulo debera permitir la emision de los reportes que comprueben el cumplimiento de las
obligaciones en materia aduanera.

Los reportes minimos que en este mdédulo se deberan emitir son:

a) Reporte de entrada de mercancias de importacion temporal. El cual debera mostrar la
informacion a que se refiere el tercer parrafo, fraccion I, inciso a) del presente apartado.

b) Reporte de salida de mercancias de importaciéon temporal. El cual debera mostrar la
informacién a que se refiere el tercer parrafo, fraccion Il, inciso c) del presente apartado.

c) Reporte de saldos de mercancias de importacion temporal. El cual debera contener los
saldos por fraccion arancelaria del material importado temporalmente.

d) Reporte de materiales utilizados. El cual deberda permitir conocer la cantidad de
materiales utilizados en la produccién por periodo especifico.

B. Informacion que debera contener el SECIIT, a que se refiere la regla 7.1.4., segundo parrafo,
apartado D, fraccién VII:

El SECIIT debera recibir de manera electronica, en un plazo que no exceda las 24 horas, la
informaciéon que se indica en el presente apartado, que de manera obligatoria debera obtenerse
electronicamente del sistema corporativo y la informacién restante que debera recibirse a mas tardar
al momento del pago del pedimento correspondiente. Asimismo, se deberd permitir el acceso en
linea a la autoridad aduanera, asegurando el cumplimiento de los siguientes objetivos:

I. Dar cabal cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley, su Reglamento y las RGCE,
en lo relativo al control de inventarios de las mercancias importadas temporalmente.

Il. Contar con un instrumento para la comprobacién de los retornos de las mercancias importadas
temporalmente y control de mercancias pendientes de retorno.

lll. Generar reportes que permitan dar cumplimiento a los requerimientos de informacion
establecidos en las disposiciones aduaneras y de la propia autoridad.

El sistema debera estar formado por lo menos con los siguientes catalogos y modulos:
I. Catalogos:
a) Datos generales del contribuyente.
b) Materiales.
c) Productos.
d) Proveedores.
e) Clientes.
f)  Submanufactura o submagquila.
g) Agentes aduanales, agencias aduanales y/o apoderados aduanales.
h) Activo fijo.
Il. Médulo de interfases:
a) Mddulo de interfase de entradas (importaciones temporales).

b) Moddulo de interfase de salidas (retornos, destrucciones, donaciones, cambios de
régimen, etc.).

¢) Modulo de interfase de movimientos de manufactura y ajustes.
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Moédulo de aduanas:

a)
b)

c)

Maddulo de informacion aduanera de entradas (importaciones temporales).

Maddulo de informacién aduanera de salidas (retornos, destrucciones, donaciones, cambios
de régimen, etc.).

Médulo de activo fijo.

Modulo de procesos:

a)
b)
c)
d)

Médulo de proceso de entradas.

Médulo de proceso de salidas.

Maodulo de proceso de movimientos y ajustes de manufactura.

Médulo de proceso de descargos.

Médulo de reportes:

a)
b)
c)
d)

e)

Reporte de entrada de mercancia de importacion temporal.

Reporte de salida de mercancia de importacion temporal.

Reporte de saldos de mercancia de importacion temporal.

Reporte de descargos de materiales.

Reporte de ajustes.

Se describe a continuacion la informacion minima que deberan contener los catélogos y mdédulos
sefialados en el parrafo anterior:

Catalogos:

a)

b)

Datos generales del contribuyente:

Se debera indicar:

1.

2
3.
4

Denominacion o razén social.
Clave en el RFC.
Numero de Programa IMMEX expedido por la SE.

Domicilio fiscal y en su caso el (los) domicilio (s) de la (s) planta (s) industrial (es) y
bodega (s) (calle, nimero, cddigo postal, colonia y entidad federativa).

Los datos sefialados en los numerales 1 y 2 del presente inciso, deberan aparecer en
todos y cada uno de los reportes del presente Anexo.

Materiales:

El catalogo de materiales identificara cada material que se utilice en la produccién de las
mercancias de exportacion registradas en el sistema corporativo, el cual debera indicar:

1.

Numero de parte o clave de identificacion: indicar el numero de parte o clave de
identificacion interna que la empresa asigne al material.

Descripcion del material: la que corresponda a la descripcién comercial del material.

Fracciéon arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

Unidad de medida de comercializacion: la unidad de medida de comercializacién
contenida en el sistema de manufactura.

Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de conformidad
con la TIGIE.

Tipo de material: identificar para cada material que se utiliza en la produccién de las
mercancias de exportacion, si corresponde a:

i Material directo que incluye materias primas, partes y componentes.

ii. Material indirecto que incluye los materiales consumibles en el proceso
productivo y registrados en el control de inventarios corporativo.

Los datos sefialados en los numerales 1 y 4 del presente inciso, deberan obtenerse de
manera electrénica del sistema corporativo, por lo que dentro del SECIIT no podran ser
modificados.
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c)

d)

e)

Productos:

El catalogo de productos terminados que identifica a cada mercancia registrada en el
sistema corporativo, el cual debera indicar:

1.  Numero de parte o clave de identificacion: indicar el numero de parte o clave de
identificacion interna que la empresa asigne al producto e identifique al mismo para
efectos de este Anexo.

2. Descripcion del producto: la que corresponda a la descripcion comercial del producto.

Fracciéon arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

4. Unidad de medida de comercializacion: la unidad de medida de comercializaciéon
contenida en el sistema de manufactura.

5. Unidad de medida de la TIGIE: la unidad de medida que corresponda de conformidad
con la TIGIE.

Los datos sefialados en los numerales 1 y 4 del presente inciso, deberan obtenerse de
manera electrénica del sistema corporativo, por lo que dentro del SECIT no podran ser
modificados.

Proveedores:

El catalogo debera contener los proveedores relacionados con el suministro de mercancias
y se deberan indicar al menos los siguientes datos:

1. Numero o clave de identificacién asignado por la empresa.

2 Nombre, denominacion o razon social.

3. Sies nacional o extranjero.

4 Si es nacional, indicar el niUmero de registro o autorizacién que corresponda a:
i. Programa IMMEX.
ii. Recinto Fiscalizado Estratégico.

5. En el caso de extranjeros, la clave de identificacion fiscal, en el caso de nacionales, la
clave en el RFC o en su caso, la CURP.

6. Domicilio fiscal (calle, nimero, cédigo postal, colonia, entidad federativa y pais).

Los datos sefialados en los numerales 1 y 2 del presente inciso, deberan obtenerse de
manera electrénica del sistema corporativo, por lo que dentro del SECIT no podran ser
modificados. Los registros inactivos en el catalogo de proveedores del SECIT deben
permanecer en dicho catalogo por cinco afos a partir de la fecha de baja.

Clientes:

El catalogo debera contener al menos los siguientes datos de los clientes:
1.  Numero o clave de identificacién asignado por la empresa.

2.  Nombre, denominaciéon o razén social.

3. En el caso de extranjeros, la clave de identificacion fiscal, en el caso de nacionales, la
clave en el RFC o, en su caso, la CURP.

4. Sies nacional, indicar el niUmero de registro o autorizacion que corresponda a:
i. Programa IMMEX.
ii. ECEX
iii. Empresa de la industria automotriz terminal o manufacturera de vehiculos.
iv. Recinto Fiscalizado Estratégico.

5. Domicilio fiscal (calle, nimero, cédigo postal, colonia, entidad federativa y pais).

Los datos sefialados en los numerales 1 y 2 del presente inciso, deberan obtenerse de
manera electrénica del sistema corporativo, por lo que dentro del SECIT no podran ser
modificados. Los registros inactivos en el catalogo de clientes del SECIT deben
permanecer en dicho catalogo por cinco afios a partir de la fecha de baja.



230

DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

f)

g)

h)

Submanufactura o submagquila:

Se deberan indicar los datos de las personas fisicas o morales registradas, para efectuar
procesos industriales complementarios:

1. Numero o clave de identificacién asignado por la empresa.

2. Nombre, denominacién o razon social.

3. Numero y fecha de autorizacion de la SE.

4. Domicilio de donde se llevara a cabo el servicio de la submanufactura o submaquila.

Los registros inactivos en el catalogo de submanufactura o submaquila del SECIIT deben
permanecer en dicho catalogo por cinco afios a partir de la fecha de baja.

Agentes y/o apoderados aduanales, en su caso, agencias aduanales:
Se debera indicar:

1.  Numero de patente de agente aduanal, nimero de autorizacion de agencia aduanal o
autorizacion de apoderado aduanal.

Nombre del agente aduanal, agencia aduanal o apoderado aduanal.
Clave en el RFC y CURP.

En el caso de agentes aduanales, agencias aduanales, nombre, denominaciéon o
razén social y domicilio fiscal (calle, numero, cédigo postal, colonia y entidad
federativa).

Los registros inactivos en el catalogo de agentes o apoderados aduanales del SECIIT
deben permanecer en dicho catélogo por cinco afios a partir de la fecha de baja.
Activo fijo:

Este catalogo identifica a cada bien de activo fijo importado temporalmente, conforme a lo
establecido en el articulo 108, tercer parrafo, fraccion Il de la Ley y se debera indicar al
menos lo siguiente:

1.  Orden de compra: nimero de la orden de compra que corresponde a la mercancia.

2. Descripcion de la mercancia: la descripcion debera permitir relacionarlo con la
descripcion de la mercancia contenida en la factura, asi como con la descripcion que
corresponda de conformidad con la TIGIE.

3.  Marca, modelo o numero de serie: indicar el dato que corresponda, conforme a lo
establecido en el articulo 36-A, fraccion |, segundo parrafo de la Ley.

4. Fraccion arancelaria: la que corresponda a la mercancia de conformidad con la
TIGIE.

El dato sefialado en el numeral 1 del presente inciso, debera obtenerse de manera
electronica del sistema corporativo, por lo que dentro del SECIIT no podra ser modificado.

Il. Moédulo de interfases:

a)

Modulo de interfase de entradas (importaciones temporales):

A través de este modulo se debera recibir electronicamente en el SECIIT la entrada de
materiales registrada en el sistema corporativo de la empresa y debera incluir al menos la
siguiente informacion:

Numero de parte.

Cantidad.

Unidad de medida de comercializacion.

Monto en ddlares.

Fecha de recibo de la mercancia.

Numero de identificacion del proveedor.

Numero de factura comercial o control del recibo.
Orden de compra.

© ® N s~ DN

Identificador del sistema corporativo que generé la entrada.

Los datos sefalados en el presente inciso deberan obtenerse de manera electrénica del
sistema corporativo, por lo que dentro del SECIIT no podran ser modificados, excepto el
monto en ddlares cuando se trate de operaciones virtuales.
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b)

c)

Modulo de interfase de salidas (retornos, donaciones, destrucciones, cambios de
régimen, etc.):

A través de este médulo se debera recibir electrénicamente en el SECIT la salida de
materiales y productos registrada en el sistema corporativo de la empresa y debera incluir
al menos la siguiente informacion:

Numero de parte.

Cantidad.

Unidad de medida de comercializacion.

Monto en dolares.

Fecha de transaccion de la baja del sistema corporativo.
Numero de identificacion del cliente.

Numero de factura comercial o control del embarque.

Orden de venta/cliente.

© © N o o k0N

Identificador del sistema corporativo que generé la salida.

Los datos sefalados en el presente inciso deberan obtenerse de manera electronica del
sistema corporativo, por lo que dentro del SECIIT no podran ser modificados, excepto el
monto en ddlares cuando se trate de operaciones virtuales.

Modulo de interfase de movimientos de manufactura y ajustes:

A través de este mddulo se deberan recibir electronicamente en el SECIIT las entradas,
salidas, ajustes e inventarios registrados en el sistema corporativo de la empresa y debera
incluir al menos la siguiente informacion:

1. Movimientos de manufactura:
i Consolidado de movimientos de las transacciones del sistema corporativo.

ii. Consumo real: las mercancias importadas temporalmente a que se refiere el
articulo 108, tercer parrafo, fraccion | de la Ley, que sean utilizadas en el
proceso de elaboracion, transformacion, reparacion, manufactura, ensamble o
remanufactura, de los bienes objeto de un Programa IMMEX, determinadas por
un periodo especifico conforme a los sistemas de control que cada empresa
tenga establecido.

2. Ajustes:
i. Faltantes y sobrantes.
ii. Mermas.

Para las operaciones de desensamble, a través de este mddulo también se deberan recibir
electronicamente en el SECIIT los datos de las mercancias realmente obtenidas en el
proceso de desensamble y registrados en el sistema corporativo de la empresa y debera
incluir al menos la siguiente informacion:

1. Numero o clave de identificacién: indicar el nimero o clave interna que la empresa
asigne a la mercancia que resulte del proceso de desensamble.

2. Descripcion: proporcionar la descripcion comercial de la mercancia que resulte del
proceso de desensamble.

3. Unidad de medida: la unidad de comercializacién que le corresponda a la mercancia
descrita en el numeral anterior.

4. Cantidad de mercancia: la que corresponda conforme a la unidad de medida
sefialada en el numeral anterior.

Valor unitario en dolares.
Monto total en délares.

Fecha de recuperacion de la mercancia.

© N o o

Identificador del sistema corporativo.
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Las mercancias para futura recuperacion derivadas de procesos iniciales de desensamble,
podran ser registradas y cuantificadas conforme al parrafo anterior y ser almacenadas para
ser sometidos a futuros procesos de desensamble con el fin de obtener partes
recuperadas.

Las partes recuperadas de los procesos de desensamble, seran registradas en el catalogo
de materiales del SECIIT conforme a lo sefialado en el segundo parrafo de este apartado y
podran retornarse o destinarse como insumos a procesos productivos o de reparacion.

El remanente de los procesos de desensamble del que ya no es posible recuperacion de
partes, se considerara desperdicio.

lll. Médulo de aduanas:

a)

b)

Moédulo de informaciéon aduanera de entradas (importaciones temporales):

A través de este modulo se debera recibir electronicamente en el SECIT la informacién
aduanera de las importaciones temporales transferidas del modulo de elaboracién de
pedimentos y debera incluir al menos la siguiente informacion:

1.  Numero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y nimero de
documento).

Clave del pedimento.
Fecha de entrada declarada en el pedimento.

Pais de origen de la mercancia.

o 0D

Tasa del impuesto de importacion aplicable a la mercancia, indicando el tipo de tasa
que corresponda:

i. Tasa general de la TIGIE.

ii. Tasa preferencial conforme algun tratado de libre comercio o acuerdo comercial
suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo.

iii. Tasa prevista en los PROSEC.
iv. Tasa aplicable conforme a la Regla 82.
6. Factura comercial.

Tratandose de pedimentos consolidados en los términos de la regla 7.3.3., fraccion
IX, inciso b), por cada remesa se deberan registrar los siguientes datos:

i. Los correspondientes al formato B12. “Aviso electrénico de importacion y de
exportacion”, contenido en el Anexo 1.

ii. La fecha de cruce sefalada en el formato B12. “Aviso electronico de
importacién y de exportacion”, contenido en el Anexo 1.

Este médulo no debera permitir la modificacién de la informaciéon minima requerida, que se
obtiene del sistema corporativo conforme al tercer parrafo, fraccion Il, inciso a) del presente
apartado.

Los datos a que se refieren los numerales 1, 2, 3 y 7 del presente inciso, deberan recibirse
electronicamente en el SECIIT dentro de las 24 horas siguientes a que se genere dicha
informacion.

Modulo de informacién aduanera de salidas (retornos, donaciones, destrucciones,
cambios de régimen, etc.):

A través de este modulo se debera recibir electronicamente en el SECIT la informacién
aduanera de los retornos, transferencias, donaciones, destrucciones y cambios de régimen
de los materiales o productos segun corresponda, transferida del médulo de elaboracion de
pedimentos y debera incluir al menos la siguiente informacion:

1. Numero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y nimero de
documento).

Fecha del pedimento.
Clave del pedimento.

4. Pais de destino de la mercancia.
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5.

Datos de la mercancia conforme al catalogo de materiales a que se refiere el tercer
parrafo, fraccion |, inciso b) del presente apartado, en el caso de materiales e
inciso c) en el caso de productos, segun se trate de exportacion, retorno,
transferencia, donacion, destruccion y/o cambio de régimen de los materiales
o productos.

Guia aérea o conocimiento de embarque cuando aplique.
Factura comercial, cuando aplique.

Tratandose de pedimentos consolidados en los términos de la regla 7.3.3., fraccion
IX, inciso b), por cada remesa se deberan registrar los siguientes datos:

i. Los correspondientes al formato B12. “Aviso electrénico de importacion y de
exportacion”, contenido en el Anexo 1.

ii. La fecha de cruce sefialada en el formato B12. “Aviso electronico de
importacién y de exportacion”, contenido en el Anexo 1.

c) Moédulo de activo fijo:

A través de este modulo se debera recibir electrénicamente en el SECIIT la informacion
aduanera de las importaciones, exportaciones, retornos, transferencias, donaciones,
destrucciones y cambios de régimen de los activos fijos, segun corresponda, transferida del
modulo de elaboracién de pedimentos y debera incluir al menos la siguiente informacion:

1.

o DN

Numero de pedimento (clave de aduana/seccion de despacho, patente y nimero de
documento).

Fecha del pedimento.
Clave del pedimento.
Pais de origen de la mercancia.

Datos de la mercancia conforme al catdlogo de activos a que se refiere el tercer
parrafo, fraccion |, inciso h) del presente apartado.

Tasa del impuesto de importacion aplicable a la mercancia, indicando el tipo de tasa
que corresponda:

i. Tasa general de la TIGIE.

ii. Tasa preferencial conforme algun tratado de libre comercio o acuerdo comercial
suscrito por México, indicando el tratado o acuerdo respectivo.

iii. Tasa prevista en los PROSEC.

iv. Tasa aplicable conforme a la Regla 82.
Guia aérea o conocimiento de embarque.
Factura comercial o CDFI.

Tratandose de pedimentos consolidados en los términos de la regla 7.3.3.,
fraccion 1X, inciso b), por cada remesa se deberan registrar los siguientes datos:

i. Los correspondientes al formato B12. “Aviso electrénico de importacion y de
exportacion”, contenido en el Anexo 1.

ii. La fecha de cruce sefialada en el formato B12. “Aviso electronico de
importacién y de exportacion”, contenido en el Anexo 1, en el caso
de importaciones.

En el caso de rectificaciones a los pedimentos que amparen las operaciones de este
modulo, se deberan de indicar los datos del pedimento que ampare la rectificacion.

IV. Médulo de procesos:

Este modulo permitira efectuar los procesos necesarios que permitan integrar la informacion de
los médulos de interfaces, con la informacion del médulo de aduanas. Asi mismo, a través del
proceso de descargos, permitira conciliar el inventario del sistema corporativo reflejado en el
moddulo de movimientos y ajustes de manufactura, contra el inventario contenido en el sistema
SECIIT, asegurando de esta forma la integridad de la informacion.



234

DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

Procesos que debe efectuar el sistema:

a)

b)

c)

d)

Modulo de proceso de entradas: las entradas recibidas del sistema corporativo deberan
ser registradas diariamente a través del médulo de interfaces y debera complementarse
con la informacion aduanera del médulo de aduanas.

Modulo de proceso de salidas: las salidas recibidas del sistema corporativo deberan ser
registradas diariamente a través del médulo de interfaces y debera complementarse con la
informacién aduanera del médulo de aduanas.

Modulo de proceso de movimientos y ajustes de manufactura:

1. Este mddulo recibira del sistema corporativo las cantidades del inventario inicial y
final para un periodo especifico de cada material de entrada, de salida, o ajuste. Las
cantidades deberan determinarse en la unidad de medida conforme al tercer parrafo,
fraccion |, inciso b), numeral 4. del presente apartado.

2. Este mddulo recibira del sistema corporativo las cantidades de cada producto
elaborado y de cada material utilizado en la produccidon de los mismos para un
periodo especifico, que permitan relacionar cada producto que se indique en
inventarios, con el pedimento respectivo que ampare el retorno, transferencia o
cambio de régimen. Las cantidades deberan determinarse en la unidad de medida
conforme al tercer parrafo, fraccion I, inciso b), numeral 4 del presente apartado.

3. Este mddulo conciliara la informacion contenida en el moédulo de movimientos de
manufactura y ajustes sefialado en el tercer parrafo, fraccion Il, inciso c) del presente
apartado, generada por el sistema corporativo para un periodo especifico, y hara la
comparacion con la informacion aduanera registrada en el SECIIT.

Modulo de proceso de descargos:

El sistema debera efectuar los procesos necesarios que permitan determinar la cantidad de
mercancias incorporadas en los productos de exportacion e identificar los pedimentos que
amparen la importacién temporal, que deberan ser afectados con los retornos,
transferencias, cambios de régimen y lo que corresponda a mermas y desperdicios:

1. Efectuar el descargo (descontar) de la cantidad de cada mercancia determinada
conforme al tercer parrafo, fraccion Il, inciso ¢), numeral 1, romanito ii del presente
apartado, de manera automatica, utilizando para tales efectos el método de control de
inventarios PEPS, descargando dichas mercancias del pedimento que ampara la
importacién temporal mas antigua que contenga la mercancia a descargar a nivel
numero de parte, considerando lo siguiente:

Tratandose de materiales recuperados de los procesos de desensamble, el consumo
real por periodo debera descargarse por numero de parte recuperada para procesos
futuros de mayor desensamble, del pedimento que ampara la importaciéon temporal
mas antigua que contenga la mercancia de donde se obtuvieron las partes
recuperadas:

i Si la cantidad total de cada mercancia determinada conforme al tercer parrafo,
fraccion Il, inciso ¢), numeral 1, romanito ii del presente apartado, es menor que
el saldo de dicha mercancia contenido en el pedimento que ampara la
importacién temporal, se descargara la cantidad total de la mercancia.

ii. Sila cantidad total de cada mercancia determinada conforme al tercer parrafo,
fraccion Il, inciso ¢), numeral 1, romanito ii del presente apartado, es mayor que
el saldo de dicha mercancia contenido en el pedimento que ampara la
importacién temporal, se descargara el saldo de la mercancia contenido en ese
pedimento y la diferencia se descargara del siguiente pedimento que ampare la
importacién temporal que corresponda en orden cronoldgico.

2. Efectuar el descargo de los desperdicios al momento de su donacioén, destruccion,
transferencia, cambio de régimen o retorno, utilizando para tales efectos el método de
control de inventarios PEPS, descargando dichas mercancias del pedimento que
ampara la importaciéon temporal mas antigua que contenga la mercancia a descargar
a nivel nimero de parte, utilizando el mismo procedimiento de descargos, sefialado
en el numeral anterior.
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3. Efectuar el descargo de los bienes de activo fijo importados temporalmente, al
momento de su retorno, transferencia, cambio de régimen o donacion.

4. Las empresas podran optar por efectuar el descargo por valor, descontando de
manera automatica, el valor que corresponda a la mercancia determinada o calculada
conforme a los parrafos anteriores, descargando dicho valor del pedimento de
importacion temporal mas antiguo que contenga valores pendientes de descargo a
nivel fraccion arancelaria o a nivel pedimento.

El sistema debera efectuar los procesos necesarios que permitan relacionar el valor total
de las mercancias incorporadas en los productos de exportaciéon con los pedimentos de
importacién temporal que deberan ser afectados, por o que en la informaciéon aduanera de
entradas, salidas y ajustes se debera indicar el valor correspondiente.

Cuando las empresas opten por efectuar los descargos a nivel pedimento, el saldo en
pedimentos de importacion se interpretara que corresponde a las mercancias con tasa
arancelaria mayor, contenida en el pedimento.

V. Médulo de reportes:

Este moédulo debera permitir la emision de los reportes que comprueben el cumplimiento de las
obligaciones en materia aduanera, asi como la integridad de la informaciéon suministrada por el
sistema corporativo al SECIIT.

Los reportes minimos que este médulo debera emitir son:

a) Reporte de entrada de mercancias de importaciéon temporal.
b) Reporte de salida de mercancias de importacién temporal.
c) Reporte de saldos de mercancias de importacion temporal.
d) Reporte de descargos de materiales.

e) Reporte de ajustes.

En caso de que la empresa realice sus descargos por valor, conforme a la opcion prevista en el
tercer parrafo, fraccion 1V, inciso d), numeral 4 del presente apartado, los reportes a que se refiere
este, se emitiran por valor.

C. Informaciéon minima que debera contener el sistema automatizado de control de inventarios
para empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas.

El sistema automatizado de control de inventarios conforme al presente apartado, debera
actualizarse en un plazo que no exceda de 48 horas contadas a partir de que concluyan los actos y
formalidades relacionados con el despacho aduanero en términos de la Ley. Asimismo, se debera
permitir el acceso en linea a la autoridad aduanera, asegurando el cumplimiento de los siguientes
objetivos:

I.  Dar cabal cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley, su Reglamento y las RGCE,
en lo relativo al control de inventarios de las mercancias importadas temporalmente.

Il. Contar con un instrumento para la comprobacién de los retornos de las mercancias importadas
temporalmente y control de mercancias pendientes de retorno.

lll. Generar reportes que permitan dar cumplimiento a los requerimientos de informacion
establecidos en las disposiciones aduaneras y de la propia autoridad.

El sistema debera permitir el acceso en linea a la autoridad aduanera. Para tal efecto, las empresas
deberan otorgar a la autoridad, mediante escrito libre presentado ante la oficialia de partes de la
AGACE, el usuario y contrasefia para que la autoridad pueda ingresar al sistema al que se refiere el
presente apartado, adjuntando el material necesario para acceder, tales como manuales, instructivos
o guias. Asimismo, se debera presentar el referido escrito cuando se realice alguna modificacién a la
informacién necesaria para que la autoridad pueda ingresar al sistema.

El sistema automatizado de control de inventarios de las empresas que cuenten con el Registro en el
Esquema de Certificacion de Empresas, cuya modalidad y rubro requiera contar con un Programa
IMMEX vigente, debera estar formado, por lo menos, con los catalogos y médulos sefialados en el
apartado A del presente Anexo.

Atentamente.

Ciudad de México, a 17 de diciembre de 2025.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio
de Administracion Tributaria, con fundamento en el articulo 4, primer parrafo del Reglamento Interior del
Servicio de Administracion Tributaria, firma el Administrador General Juridico, Lic. Ricardo Carrasco
Varona.- Rubrica.



236 DIARIO OFICIAL Jueves 15 de enero de 2026

ANEXO 25 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026

Puntos de revision para la introduccién de las mercancias procedentes de la franja
o region fronteriza al resto del territorio nacional

Para los efectos del articulo 140, primer parrafo, de la Ley, en relaciéon con la regla 3.4.5., se dan a
conocer los puntos de revision para la introduccién de las mercancias procedentes de la franja o regién
fronteriza al resto del territorio nacional, sefialados a continuacion:

I Aduana de La Paz:

a) Garita Pichilingue, ubicada en el muelle de transbordadores s/n, kilometro 17 de la carretera
federal numero 11, en el tramo La Paz-Pichilingue, Municipio La Paz, Estado de Baja
California Sur.

b) Garita Santa Rosalia, ubicada en el kilbmetro O de la carretera federal transpeninsular nimero
1, en el tramo Santa Rosalia-Mulegé, Municipio de Mulegé, Estado de Baja California Sur.

ll. Aduana de Sonoyta:

a) Garita San Emeterio, ubicada en el kildbmetro 27 de la carretera federal nimero 2, en el
tramo Sonoyta-Caborca, en los limites del Municipio Gral. Plutarco Elias Calles y Caborca,
Estado de Sonora.

b) Garita Almejas, ubicada en el kilometro 42 de la carretera estatal numero 37, en el tramo
Pefiasco-Caborca, Municipio de Puerto Pefiasco, Estado de Sonora.

lll. Aduana de Ciudad Camargo:

a) Garita El Vado, ubicado en el cruce internacional en la Ciudad Gustavo Diaz Ordaz, Municipio
Gustavo Diaz Ordaz, Estado de Tamaulipas.

IV. Aduana de Ciudad Hidalgo:

a) Garita El Gariton, ubicada en el kildmetro 1360 de la carretera federal panamericana 190, limite
internacional México-Guatemala, Municipio de Frontera Comalapa, Estado de Chiapas.

b) Garita EI Carmen Xhan, ubicada en el poblado del Carmen Xhan, limite internacional
México-Guatemala, Municipio de la Trinitaria, Estado de Chiapas.

c) Huixtla, ubicada en la carretera federal 200 Huixtla-Lazaro Cardenas kilometro 8.5, Municipio de
Huixtla, Chiapas.

d) Comitan-Trinitaria, ubicada en el kildbmetro 185 de la carretera federal 190, Comitan-Ciudad
Cuauhtémoc, Municipio de la Trinitaria, Chiapas.

V. Aduana de Tijuana:

a) El Chaparral, ubicada en José Maria Larroque s/n, colonia Federal, Delegacion Coahuila,
codigo postal 22430, entre las calles Francisco Cuevas y Canalizacion, Tijuana, Baja California.

b) Puerta México Este, ubicada en Rampa Xicoténcatl s/n, colonia Cuauhtémoc, Delegacién
Centro, cddigo postal 22320, linea fronteriza, Tijuana, Baja California.

VI. Aduana de Dos Bocas:

a) Catazaja, ubicada en el entronque carretero de la carretera federal 199 Catazaja-Palenque y la
carretera federal 186 Chetumal-Villahermosa, Municipio de Catazaja, Estado de Chiapas.

b) Nuevo Orizaba-Ingenieros, ubicada sobre la carretera federal 198, en la Localidad de Nuevo
Orizaba en el Municipio de Benemérito de las Américas, Estado de Chiapas, linea fronteriza
con Guatemala.

Atentamente.

Ciudad de México, a 17 de diciembre de 2025.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio
de Administraciéon Tributaria, con fundamento en el articulo 4, primer parrafo del Reglamento Interior del
Servicio de Administracion Tributaria, firma el Administrador General Juridico, Lic. Ricardo Carrasco
Varona.- Rubrica.
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ANEXO 26 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026

Datos omitidos o inexactos relativos al cumplimiento de las NOM de informaciéon comercial

Para los efectos de la regla 3.7.20., se dan a conocer los datos omitidos o inexactos relativos al

cumplimiento de las NOM de informacién comercial:

Norma Oficial Mexicana

Datos omitidos o inexactos en la etiqueta

comercial de las mercancias

NOM-004-SE-2021.

Informacion  comercial-Etiquetado de productos
textiles, prendas de vestir, sus accesorios y ropa de
casa, publicada en el DOF el 14 de enero de 2022.

Inciso 4.1 (Informacién comercial), excepto lo
establecido en los incisos 4.1.1, literal (f) y
4.1.2, literal (c), relativos al responsable del

producto.

NOM-020-SCFI-1997.

Informacion comercial-Etiquetado de cueros y pieles
curtidas naturales y materiales sintéticos o artificiales
con esa apariencia, calzado, marroquineria, asi
como los productos elaborados con dichos
materiales, publicada en el DOF el 27 de abril
de 1998.

Capitulo 4 (Informacién comercial).

NOM-024-SCF1-2013.

Informacién comercial para empaques, instructivos y
garantias de los productos electrénicos, eléctricos y
electrodomésticos, publicada en el DOF el 12 de
agosto de 2013.

Capitulo 5 (Informacion comercial).

Iv. NOM-139-SCFI-2012. Capitulo 6 (Informacion comercial).
Informacién comercial-Etiquetado de extracto natural
de vainilla (Vanilla spp), derivados y sustitutos,
publicada en el DOF el 10 de julio de 2012 y sus
posteriores modificaciones.
V. NOM-055-SCFI1-1994. Capitulo 4 (Marcado y etiquetado).
Informacion comercial - Materiales retardantes y/o
inhibidores de flama y/o ignifugos - Etiquetado,
publicada en el DOF el 08 de diciembre de 1994.
VL. NOM-003-SSA1-2006. Capitulo 5 (Especificaciones).

Salud ambiental. Requisitos sanitarios que debe
satisfacer el etiquetado de pinturas, tintas, barnices,
lacas y esmaltes, publicada en el DOF el 04 de

agosto de 2008 y sus posteriores modificaciones.
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VII. NOM-235-SE-2020. Capitulo 5 (Informacion comercial).

Atun 'y bonita preenvasados- Denominacion-
Especificaciones-Informacién comercial y métodos
de prueba, publicada en el DOF el 18 de septiembre
de 2020.

VIIl. | NOM-051-SCFI/SSA1-2010. Capitulo 4 (Especificaciones), excepto lo
Especificaciones generales de etiquetado para establecido en el inciso 4.2.8 relativo a la
alimentos y bebidas no alcohdlicas preenvasados- informacion nutrimental.

Informacién comercial y sanitaria, publicada en el
DOF el 05 de abril de 2010 y sus posteriores
modificaciones.

IX. NOM-050-SCF1-2004. Incisos 5.1 y 5.2 del Capitulo 5 (Informacion
Informacién  comercial-Etiquetado  general de comercial), excepto lo establecido en el
productos, publicada en el DOF el 01 de junio inciso 5.2.1., literal (f), relativo a los instructivos
de 2004 0 manuales de operacion.

X. NOM-142-SSA1/SCFI-2014. Capitulo 9 (Etiquetado).

Bebidas alcohdlicas. Especificaciones sanitarias.
Etiquetado sanitario y comercial, publicada en el
DOF el 23 de marzo de 2015.

XI. NOM-015-SCFI-2007. Capitulo 5 (Especificaciones de informacion
Informacion comercial-Etiquetado para juguetes, comercial), excepto lo establecido en los
publicada en el DOF el 17 de abril de 2008. incisos 5.1.1 y 5.1.2, literal c), relativo al

nombre, denominacion o razén social vy
domicilio del fabricante o responsable de la
fabricacion.

XIl. NOM-141-SSA1/SCFI 2012. Capitulo 5 (requisitos de etiquetado), excepto

Etiquetado para productos cosmeéticos
preenvasados.
publicada en el DOF el 19 de septiembre de 2012 y

sus posteriores modificaciones.

Etiquetado sanitario y comercial,

lo establecido en el inciso 5.1.6.1, relativo al

y
domicilio fiscal del productor o responsable de

nombre, denominacion o razén social

la fabricacion, y al importador.

Nota: Los datos a que se refiere este Anexo deben presentarse en idioma espafiol; en caso contrario, se

considerara incumplimiento sancionable en los términos de la Ley.

Atentamente.

Ciudad de México, a 17 de diciembre de 2025.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio

de Administracién Tributaria, con fundamento en el articulo 4, primer parrafo del Reglamento Interior del

Servicio de Administracion Tributaria, firma el Administrador General Juridico, Lic. Ricardo Carrasco

Varona.- Rubrica.
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ANEXO 27 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2026

Fracciones arancelarias de la TIGIE y NICO, por cuya importacion no se esta obligado al pago del IVA

Para los efectos de los articulos 20.-A, fraccion | y 25, fraccion Il de la Ley del IVA, en relacién con las
reglas 5.2.3., primer parrafo y 4.4.4., primer péarrafo de la RMF, se dan a conocer las mercancias que no estan
sujetas al pago del IVA en su importacion, sefialadas a continuacion:

Contenido

Capitulo 01.
Capitulo 02.
Capitulo 03.
Capitulo 04.

Capitulo 05.
Capitulo 06.
Capitulo 07.
Capitulo 08.
Capitulo 09.
Capitulo 10.
Capitulo 11.
Capitulo 12.

Capitulo 13.
Capitulo 14.

Capitulo 15.
Capitulo 16.

Capitulo 17.
Capitulo 18.
Capitulo 19.

Capitulo 20.
Capitulo 21.
Capitulo 22.
Capitulo 23.

Capitulo 24.
Capitulo 25.
Capitulo 28.

Capitulo 29.
Capitulo 30.
Capitulo 31.
Capitulo 35.

Capitulo 38.

Capitulos de la TIGIE:
Animales vivos.
Carne y despojos comestibles.
Pescados y crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos.

Leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen
animal, no expresados ni comprendidos en otra parte.

Los demas productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte.
Plantas vivas y productos de la floricultura.

Hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios

Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos), melones o sandias.

Café, té, yerba mate y especias.

Cereales.

Productos de molineria; malta; almidén y fécula; inulina; gluten de trigo.

Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o
medicinales; paja y forraje.

Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales.

Materias trenzables y demas productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos
en otra parte.

Grasas y aceites, animales, vegetales o de origen microbiano, y productos de su
desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal.

Preparaciones de carne, pescado, crustaceos, moluscos o demas invertebrados acuaticos,
o de insectos

Azlcares y articulos de confiteria.
Cacao y sus preparaciones.

Preparaciones a base de cereales, harina, almidén, fécula o leche; productos de
pasteleria.

Preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demas partes de plantas.
Preparaciones alimenticias diversas.
Bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre.

Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para
animales.

Tabaco y sucedaneos del tabaco elaborados; productos, incluso con nicotina, destinados
para la inhalacion sin combustion; otros productos que contengan nicotina destinados para
la absorcion de nicotina en el cuerpo humano.

Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos.

Productos quimicos inorganicos; compuestos inorganicos u organicos de metal precioso,
de elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o de isétopos.

Productos quimicos organicos.
Productos farmacéuticos.
Abonos.

Materias albuminoideas; productos a base de almidéon o de fécula modificados; colas;
enzimas.

Productos diversos de las industrias quimicas.
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Capitulo 40. Caucho y sus manufacturas.

Capitulo 41. Pieles (excepto la peleteria) y cueros.

Capitulo 44. Madera, carbon vegetal y manufacturas de madera.

Capitulo 45. Corcho y sus manufacturas.

Capitulo 49. Productos editoriales, de la prensa y de las demas industrias graficas; textos manuscritos
0 mecanografiados y planos.

Capitulo 52. Algodén.

Capitulo 53. Las demas fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel.

Capitulo 71. Perlas naturales (finas) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales
preciosos, chapados de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias;
bisuteria; monedas.

Capitulo 84. Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecanicos; partes de
estas maquinas o aparatos.

Capitulo 85. Maquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabacién o
reproduccion de sonido, aparatos de grabaciéon o reproduccion de imagen y sonido en
television, y las partes y accesorios de estos aparatos.

Capitulo 87. Vehiculos automoviles, tractores, velocipedos y demds vehiculos terrestres; sus partes y
accesorios.

Capitulo 88. Aeronaves, vehiculos espaciales, y sus partes.

Capitulo 89. Barcos y demas artefactos flotantes.

Capitulo 94. Muebles; mobiliario médico quirdrgico; articulos de cama y similares; luminarias y aparatos
de alumbrado no expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas
indicadoras, luminosos y articulos similares; construcciones prefabricadas.

Capitulo 97. Objetos de arte o coleccién y antigliedades.

Capitulo 98. Operaciones especiales.

Nota: Las fracciones arancelarias y NICO contenidos en el presente Anexo, son meramente indicativas y
no crean derechos distintos a los contenidos en las disposiciones juridicas aplicables.

En caso de que en el presente Anexo no se encuentre comprendida la fraccién arancelaria y, en su caso,
el NICO en el que se clasifica la mercancia a importar y los importadores consideren que por la importacion de
dicha mercancia no se esta obligado al pago del IVA, estos podran formular consulta en términos de la regla

4.4.4. de la RMF.

Capitulo 01.
Animales vivos:
Fraccion Fundamento
arancelaria Descripcion Acotacion juridico de la Ley
y NICO del IVA
Capitulo 01 | Todas las fracciones arancelarias comprendidas | Excepto perros, gatos | Articulo 20.-A,
en el Capitulo 01 de la TIGIE. y pequefias especies, | fraccion |, inciso a).
utilizadas como
mascotas en el hogar
(Regla 4.2.1. de la
RMF).
Capitulo 02.
Carne y despojos comestibles:
Fraccién Fundamento
arancelaria Descripcion Acotacion juridico de la Ley
y NICO del IVA
Capitulo 02 |Todas las fracciones arancelarias comprendidas Articulo 20.-A,
en el Capitulo 02 de la TIGIE. fraccion 1, inciso a).
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Capitulo 03.
Pescados y crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos:
Fraccién Fundamento
arancelaria Descripcion Acotacion juridico de la Ley
y NICO del IVA
0301.11.01 | De agua dulce.
00 | De agua dulce. Excepto pequefias | 20.-A, fraccién |,
especies, utilizadas | inciso a).
como mascotas en el
hogar. (Regla 4.2.1.
de la RMF).
0301.19.99 |Los demas.
00 | Los demas. Excepto pequefias | 20.-A, fraccion |,
especies, utilizadas | inciso a).
como mascotas en el
hogar. (Regla 4.2.1.
de la RMF).
0301.91.01 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache y Oncorhynchus
chrysogaster).
00 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, inciso a).
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
0301.92.01 | Anguilas (Anguilla spp.).
00 | Anguilas (Anguilla spp.). Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).

0301.93.01 |Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp.,

Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus

hoeveni, Megalobrama spp.).

00 | Carpas  (Cyprinus spp., Carassius spp., 20.-A, fraccion |,
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys inciso a).
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus,

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.).

0301.94.01 | Atunes comunes o de aleta azul, del Atlantico
y del Pacifico (Thunnus thynnus, Thunnus
orientalis).

00 | Atunes comunes o de aleta azul, del Atlantico y 20.-A, fraccion |,
del Pacifico (Thunnus thynnus, Thunnus inciso a).
orientalis).

0301.95.01 | Atunes del sur (Thunnus maccoyii).
00 | Atunes del sur (Thunnus maccoyii). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0301.99.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
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0302.11.01 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus myekKiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache y Oncorhynchus
chrysogaster).

00 | Truchas (Salmo ftrutta, Oncorhynchus myekiss, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, inciso a).
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).

0302.13.01 | Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
y Oncorhynchus rhodurus).

00 | Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, inciso a).
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus).

0302.14.01 | Salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

00 | Salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones 20.-A, fraccion |,
del Danubio (Hucho hucho). inciso a).

0302.19.99 |Los demas.

00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0302.21.01 | Fletanes (halibut) (Reinhardtius

hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus,
Hippoglossus stenolepis).

00 | Fletanes (halibut) (Reinhardtius hippoglossoides, 20.-A, fraccion |,
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus inciso a).
stenolepis).

0302.22.01 | Sollas (Pleuronectes platessa).

00 | Sollas (Pleuronectes platessa). 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0302.23.01 | Lenguados (Solea spp.).

00 | Lenguados (Solea spp.). 20.-A, fracciéon |,

inciso a).

0302.24.01 | Rodaballos (turbots) (Psetta maxima).

00 | Rodaballos (turbots) (Psetta maxima). 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0302.29.99 |Los demas.

00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0302.31.01 | Albacoras o atunes blancos (Thunnus
alalunga).

00 | Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga). 20.-A, fraccion |,

inciso a).
0302.32.01 | Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus

albacares).

00

Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus
albacares).

20.-A, fraccion
inciso a).

l,
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0302.33.01 |Listados (bonitos de vientre rayado)
(Katsuwonus pelamis).
00 | Listados (bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus 20.-A, fraccion |,
pelamis). inciso a).
0302.34.01 |Patudos o atunes ojo grande (Thunnus
obesus).
00 | Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus). 20.-A, fracciéon |,
inciso a).
0302.35.01 | Atunes comunes o de aleta azul, del Atlantico
y del Pacifico (Thunnus thynnus, Thunnus
orientalis).
00 | Atunes comunes o de aleta azul, del Atlantico y 20.-A, fraccion |,
del Pacifico (Thunnus thynnus, Thunnus inciso a).
orientalis).
0302.36.01 | Atunes del sur (Thunnus maccoyii).
00 | Atunes del sur (Thunnus maccoyii). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.39.99 (Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.41.01 | Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).
00 | Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.42.01 | Anchoas (Engraulis spp.).
00 | Anchoas (Engraulis spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.43.01 | Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.),
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines
(Sprattus sprattus).
00 | Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 20.-A, fraccion |,
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus inciso a).
sprattus).
0302.44.01 |Caballas (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus).
00 | Caballas (Scomber scombrus, Scomber 20.-A, fraccion |,
australasicus, Scomber japonicus). inciso a).
0302.45.01 | Jureles (Trachurus spp.).
00 | Jureles (Trachurus spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.46.01 | Cobias (Rachycentron canadum).
00 | Cobias (Rachycentron canadum). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.47.01 | Peces espada (Xiphias gladius).
00 | Peces espada (Xiphias gladius). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.51.01 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus).
00 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 20.-A, fraccion |,

macrocephalus).

inciso a).
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0302.52.01 | Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).
00 | Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus). 20.-A, fracciéon |,
inciso a).
0302.53.01 | Carboneros (Pollachius virens).
00 | Carboneros (Pollachius virens). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.54.01 | Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).
00 | Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.55.01 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).
00 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma). 20.-A, fracciéon |,
inciso a).
0302.56.01 | Bacaladillas (Micromesistius  poutassou,
Micromesistius australis).
00 | Bacaladillas (Micromesistius poutassou, 20.-A, fraccion |,
Micromesistius australis). inciso a).
0302.59.99 (Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.71.01 | Tilapias (Oreochromis spp.).
00 | Tilapias (Oreochromis spp.). 20.-A, fraccién |,
inciso a).
0302.72.01 | Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.).
00 [ Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus 20.-A, fraccion |,
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.). inciso a).
0302.73.01 |Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp.,
Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama spp.).
00 | Carpas (Cyprinus  spp., Carassius  spp., 20.-A, fraccién |,
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys inciso a).
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus,
Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.).
0302.74.01 | Anguilas (Anguilla spp.).
00 | Anguilas (Anguilla spp.). Excepto angulas. 20.-A, fraccién |,
inciso a).
0302.79.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.81.01 | Cazones y demas escualos
00 | Cazones y demas escualos. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.82.01 | Rayas (Rajidae).
00 | Rayas (Rajidae). 20.-A, fraccion |,

inciso a).
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0302.83.01 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas
negras (merluzas negras, bacalaos de
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).

00 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas 20.-A, fraccion |,
negras (merluzas negras, bacalaos de inciso a).
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).

0302.84.01 | Robalos (Dicentrarchus spp.).
00 | Robalos (Dicentrarchus spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.85.01 | Sargos (Doradas, Esparidos) (Sparidae).
00 | Sargos (Doradas, Esparidos) (Sparidae). 20.-A, fraccién |,
inciso a).
0302.89.01 | Totoabas.
00 | Totoabas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.89.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.91.01 | Higados, huevas y lechas.
00 | Higados, huevas y lechas. Excepto caviar. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.99.01 |De Atunes (del género Thunnus), listados o
bonitos de vientre rayado (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis).

00 | De Atunes (del género Thunnus), listados o 20.-A, fraccion |,
bonitos de vientre rayado (Euthynnus inciso a).
(Katsuwonus) pelamis).

0302.99.02 | De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).
00 | De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0302.99.03 | De Totoabas.
00 | De Totoabas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.11.01 | Salmones rojos (Oncorhynchus nerka).
00 | Salmones rojos (Oncorhynchus nerka). 20.-A, fracciéon |,
inciso a).
0303.12.91 |(Los demas salmones del Pacifico
(Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
y Oncorhynchus rhodurus).

00 | Los demas salmones del Pacifico (Oncorhynchus 20.-A, fraccién |,
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus inciso a).
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,

Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus).
0303.13.01 [ Salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

00 | Salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones 20.-A, fraccion |,
del Danubio (Hucho hucho). inciso a).
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0303.14.01 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache y Oncorhynchus
chrysogaster).

00 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus myekiss, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, inciso a).
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).

0303.19.99 |Los demas.

00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0303.23.01 | Tilapias (Oreochromis spp.).

00 | Tilapias (Oreochromis spp.). 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0303.24.01 | Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.).

00 | Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus 20.-A, fraccion |,
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.). inciso a).

0303.25.01 |Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp.,

Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama spp.).

00 | Carpas (Cyprinus  spp., Carassius  spp., 20.-A, fraccién |,
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys inciso a).
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus,

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti,
Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.).

0303.26.01 | Anguilas (Anguilla spp.).

00 | Anguilas (Anguilla spp.). Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0303.29.99 |Los demas.

00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).

0303.31.01 | Fletanes (halibut) (Reinhardtius

hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus,
Hippoglossus stenolepis).

00 | Fletanes (halibut) (Reinhardtius hippoglossoides, 20.-A, fraccion |,
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus inciso a).
stenolepis).

0303.32.01 | Sollas (Pleuronectes platessa).

00 | Sollas (Pleuronectes platessa). 20.-A, fraccién |,

inciso a).

0303.33.01 | Lenguados (Solea spp.).

00 | Lenguados (Solea spp.). 20.-A, fracciéon |,

inciso a).

0303.34.01 | Rodaballos (turbots) (Psetta maxima).

00 | Rodaballos (turbots) (Psetta maxima). 20.-A, fraccion |,

inciso a).
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0303.39.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.41.01 |Albacoras o atunes blancos (Thunnus
alalunga).
00 | Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.42.01 | Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus
albacares).
00 | Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus 20.-A, fraccion |,
albacares). inciso a).
0303.43.01 |Listados (bonitos de vientre rayado)
(Katsuwonus pelamis).
00 | Listados (bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus 20.-A, fraccion |,
pelamis). inciso a).
0303.44.01 |Patudos o atunes ojo grande (Thunnus
obesus).
00 | Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.45.01 | Atunes comunes o de aleta azul, del Atlantico
y del Pacifico (Thunnus thynnus, Thunnus
orientalis).
00 | Atunes comunes o de aleta azul, del Atlantico y 20.-A, fraccion |,
del Pacifico (Thunnus thynnus, Thunnus inciso a).
orientalis).
0303.46.01 | Atunes del sur (Thunnus maccoyii).
00 | Atunes del sur (Thunnus maccoyii). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.49.99 |Los demas.
00 [ Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.51.01 | Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).
00 | Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii). 20.-A, fraccién |,
inciso a).
0303.53.01 | Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.),
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines
(Sprattus sprattus).
00 | Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 20.-A, fraccion |,
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus inciso a).
sprattus).
0303.54.01 |Caballas (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus).
00 [ Caballas (Scomber scombrus, Scomber 20.-A, fraccion |,
australasicus, Scomber japonicus). inciso a).
0303.55.01 | Jureles (Trachurus spp.).
00 | Jureles (Trachurus spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.56.01 | Cobias (Rachycentron canadum).
00 | Cobias (Rachycentron canadum). 20.-A, fraccion |,

inciso a).
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0303.57.01 | Peces espada (Xiphias gladius).
00 | Peces espada (Xiphias gladius). 20.-A, fraccién |,
inciso a).
0303.63.01 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus).
00 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 20.-A, fraccion |,
macrocephalus). inciso a).
0303.64.01 | Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).
00 | Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.65.01 | Carboneros (Pollachius virens).
00 | Carboneros (Pollachius virens). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.66.01 | Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).
00 | Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.). 20.-A, fracciéon |,
inciso a).
0303.67.01 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).
00 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.68.01 | Bacaladillas (Micromesistius poutassou,
Micromesistius australis).
00 | Bacaladillas (Micromesistius poutassou, 20.-A, fraccién |,
Micromesistius australis). inciso a).
0303.69.99 | Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.81.01 | Cazones y demas escualos.
00 | Cazones y demas escualos. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.82.01 | Rayas (Rajidae).
00 | Rayas (Rajidae). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.83.01 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas
negras (merluzas negras, bacalaos de
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).
00 | Austromerluzas antérticas y austromerluzas 20.-A, fraccion |,
negras (merluzas negras, bacalaos de inciso a).
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).
0303.84.01 | Robalos (Dicentrarchus spp.).
00 | Robalos (Dicentrarchus spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.89.01 | Totoabas.
00 | Totoabas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.89.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
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0303.91.01 | Higados, huevas y lechas.
00 | Higados, huevas y lechas. Excepto caviar. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0303.99.01 |De Atunes (del género Thunnus), listados o
bonitos de vientre rayado (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis).

00 [ De Atunes (del género Thunnus), listados o 20.-A, fraccion |,
bonitos de vientre rayado  (Euthynnus inciso a).
(Katsuwonus) pelamis).

0303.99.02 | De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.)
y de Anguilas.
00 | De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) y 20.-A, fraccion |,
de Anguilas. inciso a).
0303.99.03 | De Totoabas.
00 | De Totoabas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.31.01 | Tilapias (Oreochromis spp.).
00 | Tilapias (Oreochromis spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.32.01 | Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.).
00 [ Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus 20.-A, fraccion |,
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.). inciso a).
0304.33.01 | Percas del Nilo (Lates niloticus).
00 | Percas del Nilo (Lates niloticus). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.39.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.41.01 | Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
y Oncorhynchus rhodurus), salmones del
Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).

00 [ Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, inciso a).
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

0304.42.01 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus myekiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache y Oncorhynchus
chrysogaster).

00 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, inciso a).

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
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0304.43.01

Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae,
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y
Citharidae).

00

Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae,
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y
Citharidae).

20.-A, fraccion
inciso a).

0304.44.01

Pescados de las familias Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae y
Muraenolepididae.

01

De merluza panamefa (Merluccius angustimanus)
o merluza del Pacifico Norte (Merluccius
productus).

20.-A, fraccion
inciso a).

99

Los demas.

20.-A, fraccion
inciso a).

0304.45.01

Peces espada (Xiphias gladius).

00

Peces espada (Xiphias gladius).

20.-A, fraccion
inciso a).

0304.46.01

Austromerluzas antarticas y austromerluzas
negras (merluzas negras, bacalaos de
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus

spp.).

00

austromerluzas
bacalacs de
(Dissostichus

Austromerluzas antarticas vy
negras (merluzas negras,
profundidad, nototenias negras)

spp.).

20.-A, fraccion
inciso a).

0304.49.99

Los demas.

01

De atun de aleta azul del Atlantico (Thunnus
thynnus), atun de aleta azul del Pacifico (Thunnus
orientalis), atun de aleta azul del Sur (Thunnus
maccoyii), atin de aleta amarilla (rabiles)
(Thunnus albacares), patudos o atunes ojos
grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

20.-A, fraccion
inciso a).

02

De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.),
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus
sprattus).

20.-A, fraccion
inciso a).

03

De anchoas (Engraulis spp.).

20.-A, fraccion
inciso a).

99

Los demas.

20.-A, fraccion
inciso a).

0304.51.01

Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces
gato (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias
spp., Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, = Megalobrama spp.), anguilas
(Anguilla spp.), percas del Nilo (Lates
niloticus) y peces cabeza de serpiente
(Channa spp.).

00

Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys  spp., Cirrhinus  spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus  hasselti, Leptobarbus  hoeveni,
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.),
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza
de serpiente (Channa spp.).

Excepto angulas.

20.-A, fraccion
inciso a).

l,
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0304.52.01 | Salmoénidos.

01 | De salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, inciso a).
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

99 [ Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
0304.53.01 | Pescados de las familias Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae y
Muraenolepididae.

01 | De merluza panamena (Merluccius angustimanus) 20.-A, fraccion |,
o merluza del Pacifico Norte (Merluccius inciso a).
productus).

99 [ Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
0304.54.01 | Peces espada (Xiphias gladius).
00 | Peces espada (Xiphias gladius). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.55.01 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas
negras (merluzas negras, bacalaos de
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).

00 | Austromerluzas antérticas y austromerluzas 20.-A, fraccion |,
negras (merluzas negras, bacalaos de inciso a).
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
sSpp.).

0304.59.99 |Los demas.

01| De atun de aleta azul del Atlantico (Thunnus 20.-A, fraccion |,
thynnus), atun de aleta azul del Pacifico (Thunnus inciso a).
orientalis), atin de aleta azul del Sur (Thunnus
maccoyii), atin de aleta amarilla (rabiles)

(Thunnus albacares), patudos o atunes ojos
grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

02 | De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 20.-A, fraccion |,
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus inciso a).
sprattus).

03 | De anchoas (Engraulis spp.). 20.-A, fraccion |,

inciso a).
99 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.61.01 | Tilapias (Oreochromis spp.).
00 | Tilapias (Oreochromis spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.62.01 | Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.).
00 [ Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus 20.-A, fraccion |,

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.).

inciso a).
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0304.63.01 | Percas del Nilo (Lates niloticus).
00 | Percas del Nilo (Lates niloticus). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.69.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.71.01 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus).
00 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 20.-A, fraccion |,
macrocephalus). inciso a).
0304.72.01 | Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).
00 | Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.73.01 | Carboneros (Pollachius virens).
00 | Carboneros (Pollachius virens). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.74.01 | Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).

01 | De merluza panamefa (Merluccius angustimanus) 20.-A, fracciéon |,
o merluza del Pacifico Norte (Merluccius inciso a).
productus).

99 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
0304.75.01 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).
00 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma). 20.-A, fracciéon |,
inciso a).
0304.79.99 |Los demas.
00 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.81.01 | Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
y Oncorhynchus rhodurus), salmones del
Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).

00 [ Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, inciso a).
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

0304.82.01 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus myekKiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache y Oncorhynchus
chrysogaster).
00 | Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 20.-A, fraccion |,

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).

inciso a).
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0304.83.01 | Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae,
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y
Citharidae).
00 | Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae, 20.-A, fraccion |,
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y inciso a).
Citharidae).
0304.84.01 | Peces espada (Xiphias gladius).
00 | Peces espada (Xiphias gladius). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.85.01 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas
negras (merluzas negras, bacalaos de
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).
00 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas 20.-A, fraccion |,
negras (merluzas negras, bacalaos de inciso a).
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).
0304.86.01 | Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).
00 | Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii). 20.-A, fraccién |,
inciso a).
0304.87.01 | Atunes (del género Thunnus), listados
(bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus)
pelamis).
00 | Atunes (del género Thunnus), listados (bonitos de 20.-A, fraccion |,
vientre rayado) (Katsuwonus pelamis). inciso a).
0304.89.99 |Los demas.
01 | De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 20.-A, fraccion |,
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus inciso a).
sprattus).
02 | De anchoas (Engraulis spp.). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
99 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.91.01 | Peces espada (Xiphias gladius).
00 | Peces espada (Xiphias gladius). 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.92.01 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas
negras (merluzas negras, bacalaos de
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).
00 | Austromerluzas antarticas y austromerluzas 20.-A, fraccion |,
negras (merluzas negras, bacalaos de inciso a).
profundidad, nototenias negras) (Dissostichus
spp.).
0304.93.01 | Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces

gato (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias
spp., Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas
(Anguilla spp.), percas del Nilo (Lates
niloticus) y peces cabeza de serpiente
(Channa spp.).
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00 | Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato | Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., inciso a).

Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius

spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys  spp., Cirrhinus  spp.,

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,

Osteochilus  hasselti, Leptobarbus hoeveni,

Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.),

percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza

de serpiente (Channa spp.).
0304.94.01 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).

00 | Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma). 20.-A, fraccion |,
inciso a).

0304.95.01 |Pescados de las familias Bregmacerotidae,

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae y

Muraenolepididae, excepto los abadejos de

Alaska (Theragra chalcogramma).

01 | De merluza panamefa (Merluccius angustimanus) 20.-A, fracciéon |,
o merluza del Pacifico Norte (Merluccius inciso a).
productus).

99 | Los demas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
0304.96.01 | Cazones y demas escualos.
00 | Cazones y demas escualos. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0304.99.99 |Los demas.

01| De atiun de aleta azul del Atlantico (Thunnus 20.-A, fraccion |,
thynnus), atun de aleta azul del Pacifico (Thunnus inciso a).
orientalis), atun de aleta azul del Sur (Thunnus
maccoyii), atin de aleta amarilla (rabiles)

(Thunnus albacares), patudos o atunes ojos
grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

02 | De salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, inciso a).
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

03 | De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 20.-A, fracciéon |,
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus inciso a).
sprattus).

04 | De anchoas (Engraulis spp.). 20.-A, fraccion |,

inciso a).
99 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0305.20.01 | Higados, huevas y lechas, de pescado, secos,
ahumados, salados o en salmuera.
00 | Higados, huevas y lechas, de pescado, secos, | Excepto caviar. 20.-A, fraccion |,

ahumados, salados o en salmuera.

inciso a).
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0305.31.01

Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces
gato (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias
spp., Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas
(Anguilla spp.), percas del Nilo (Lates
niloticus) y peces cabeza de serpiente
(Channa spp.).

00

Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys  spp., Cirrhinus  spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus  hasselti,  Leptobarbus  hoeveni,
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.),
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza
de serpiente (Channa spp.).

Excepto angulas.

20.-A, fraccion
inciso a).

0305.32.01

Pescados de las familias Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae y
Muraenolepididae.

01

De merluza panamefia (Merluccius angustimanus)
o merluza del Pacifico Norte (Merluccius
productus).

20.-A, fraccion
inciso a).

99

Los demas.

20.-A, fraccion
inciso a).

0305.39.99

Los demas.

01

De atun de aleta azul del Atlantico (Thunnus
thynnus), atun de aleta azul del Pacifico (Thunnus
orientalis), atun de aleta azul del Sur (Thunnus
maccoyii), atun de aleta amarilla (rabiles)
(Thunnus albacares), patudos o atunes ojos
grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

20.-A, fraccion
inciso a).

02

De salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

20.-A, fraccion
inciso a).

03

De pez espada (Xiphias gladius).

20.-A, fraccion
inciso a).

l,

04

De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.),
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus
sprattus).

20.-A, fraccion
inciso a).

05

De anchoas (Engraulis spp.).

20.-A, fraccion
inciso a).

99

Los demas.

20.-A, fraccion
inciso a).

0305.42.01

Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).

00

Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).

20.-A, fraccion
inciso a).
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0305.43.01

Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus myekiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache y Oncorhynchus
chrysogaster).

00

Truchas (Salmo ftrutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).

20.-A, fraccion
inciso a).

0305.44.01

Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces
gato (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias
spp., Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp.,
Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama  spp.), anguilas
(Anguilla spp.), percas del Nilo (Lates
niloticus) y peces cabeza de serpiente
(Channa spp.).

00

Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys  spp., Cirrhinus  spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus  hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.),
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza
de serpiente (Channa spp.).

Excepto angulas.

20.-A, fraccion
inciso a).

0305.49.99

Los demas.

01

Merluzas ahumadas, excepto lo comprendido en
el namero  de identificacion comercial
0305.49.99.02.

20.-A, fraccion
inciso a).

1,

02

Merluza panamefa (Merluccius angustimanus) o
merluza del Pacifico Norte (Merluccius productus).

Excepto caviar.

Excepto
ahumado.

salmoén

20.-A, fraccion
inciso a).

1,

03

Atun de aleta azul del Atlantico (Thunnus
thynnus), atun de aleta azul del Pacifico (Thunnus
orientalis), atun de aleta azul del Sur (Thunnus
maccoyii), atin de aleta amarilla (rabiles)
(Thunnus albacares), patudos o atunes ojos
grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

Excepto caviar.

Excepto
ahumado.

salmoén

20.-A, fraccién
inciso a).

04

Pez espada (Xiphias gladius).

Excepto caviar.

Excepto
ahumado.

salmoén

20.-A, fraccion
inciso a).

05

Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.),
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus
sprattus).

Excepto caviar.

Excepto
ahumado.

salmoén

20.-A, fraccion
inciso a).

06

Anchoas (Engraulis spp.).

Excepto caviar.

Excepto
ahumado.

salmoén

20.-A, fraccion
inciso a).

99

Los demas.

Excepto caviar.

Excepto
ahumado.

salmoén

20.-A, fraccion
inciso a).

l,
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0305.51.02 | Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus)
01 | Bacalao de la variedad “ling”. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
99 | Los demas. 20.-A, fraccion |,
inciso a).
0305.59.99 |Los demas.

01 | Merluzas, excepto lo comprendido en el niumero | Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
de identificacion comercial 0305.59.99.02. inciso a).

02 | Merluza panamefia (Merluccius angustimanus) o | Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
merluza del Pacifico Norte (Merluccius productus). inciso a).

03 [Atin de aleta azul del Atlantico (Thunnus |Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
thynnus), atun de aleta azul del Pacifico (Thunnus inciso a).
orientalis), atun de aleta azul del Sur (Thunnus
maccoyii), atun de aleta amarilla (rabiles)

(Thunnus albacares), patudos o atunes ojos
grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

04 | Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, | Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, inciso a).
Oncorhynchus  tschawytscha, = Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou y Oncorhynchus
rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo salar) y
salmones del Danubio (Hucho hucho).

05 | Pez espada (Xiphias gladius). Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).

06 | Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), | Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,
sardinela (Sardinella spp.) o espadin (Sprattus inciso a).
sprattus).

07 | Anchoas (Engraulis spp.), excepto boquerdn | Excepto angulas. 20.-A, fraccién |,
bucanero (Encrasicholina punctife), boquerén inciso a).
aduanero (Encrasicholina heteroloba), boquerdn
bombra (Stolephous commersonii) o boquerdn de
Andhra (Stolephous andhraensis).

99 | Los demas. Excepto angulas. 20.-A, fraccion |,

inciso a).
0305